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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2021 / 2115,
annettu 2 pdivini joulukuuta 2021,

jisenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, Euroopan maatalouden

tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta

(maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea
koskevista siinnoisti seki asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42 artiklan ja 43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon vuoden 1979 liittymisasiakirjan ja erityisesti sithen liitetyssd puuvillaa koskevassa poytikirjassa N:o 4
olevan 6 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjdrjestyksessd hyvaksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon ('),

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Komission 29 piivdnd marraskuuta 2017 antamassa tiedonannossa "Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuus” esitellddn
tulevan yhteisen maatalouspolitiikan (YMP) haasteet, tavoitteet ja suuntaviivat vuoden 2020 jilkeen. Kyseisiin
tavoitteisiin kuuluu se, ettd YMP:std tehdddn tuloshakuisempi ja markkinasuuntautuneempi, ettd edistetddn
maatalouden, metsitalouden ja maaseutualueiden uudenaikaistamista ja kestdvyyttd, mukaan lukien taloudellinen,
yhteiskunnallinen sekd ympiristoon ja ilmastoon liittyvd kestdvyys, sekd autetaan vihentimddn unionin
lainsdaddannostd tuensaajille aiheutuvaa hallinnollista taakkaa.

(2)  YMP:n maailmanlaajuisen ulottuvuuden ja maailmanlaajuisten vaikutusten huomioimiseksi komission olisi
varmistettava johdonmukaisuus unionin ulkoisten toimien ja vilineiden kanssa erityisesti kehitysyhteistyossd ja
kaupassa. Unionin sitoutuminen kehitystd tukevaan politiikkajohdonmukaisuuteen edellyttid sitd, ettd politiikkaa
suunniteltaessa otetaan huomioon kehitystavoitteet ja -periaatteet.

() EUVLC 41, 1.2.2019,s. 1.

() EUVLC 62,15.2.2019, 5. 214.

() EUVLC 86,7.3.2019,s.173.

(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 23. marraskuuta 2021 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty
2. joulukuuta 2021.
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Koska YMP:n on terdvoitettdvd toimiaan kansainvilisen, unionin, kansallisen, alueellisen, paikallisen ja tilatason
ilmeisiin haasteisiin ja mahdollisuuksiin vastaamiseksi, on tarpeen virtaviivaistaa YMP:n hallintoa, parantaa YMP:n
toteuttamista unionin tavoitteiden mukaisesti sekd vihentdd merkittdvisti hallinnollista rasitetta. YMP:n olisi
perustuttava tuloksellisuuteen, jiljempand ’taytint6npanomalli’. Néin ollen unionin olisi vahvistettava politiikan
perusparametrit, kuten YMP:n tavoitteet ja sen perusvaatimukset, kun taas jasenvaltioiden olisi kannettava nykyistd
enemmdn vastuuta siitd, kuinka ne tdyttavit tavoitteet ja saavuttavat padmaédrat. Toissijaisuusperiaatteen laajempi
soveltaminen mahdollistaa sen, ettd voidaan ottaa paremmin huomioon paikalliset olosuhteet ja tarpeet seki
maataloustoiminnan erityisluonne, joka johtuu maatalouden yhteiskunnallisesta rakenteesta sekd eri maatalous-
alueiden vilisistd rakenteellisista eroista ja luonnonolojen eroista, ja tuki rddtdloidddn unionin tavoitteiden
saavuttamisen edistimiseksi parhaalla mahdollisella tavalla.

Tahidn asetukseen sovelletaan horisontaalisia rahoitussdint6ja, jotka Euroopan parlamentti ja neuvosto hyvaksyvit
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 322 artiklan nojalla. Kyseiset sdinnot vahvistetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) 2018/1046 (°), jiljempdnd ‘varainhoitoasetus’, ja niissd
vahvistetaan varsinkin menettely, joka koskee talousarvion laatimista ja toteuttamista kayttden avustuksia,
hankintoja, palkintoja ja vilillistd toteutusta, sekd sdddetddn taloushallinnon toimijoiden toiminnan valvonnasta.
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 322 artiklan nojalla hyviksyttaviin sddntoihin sisiltyy myos
yleinen ehdollisuusjirjestelma unionin talousarvion suojaamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/1060 (%) vahvistettuja sddntojd toimenpiteistd, joilla
unionin rahastojen vaikuttavuus kytketddn talouden tehokkaaseen ohjaukseen ja hallintaan, alueellisesta
kehityksestd ja unionin rahastojen rahoitustuen nikyvyydestd olisi myos sovellettava timidn asetuksen nojalla
maaseudun kehittdmiseen myonnettdvain tukeen, jotta varmistetaan johdonmukaisuus asianomaisten unionin
rahastojen kanssa kyseisiin seikkoihin liittyen.

Maaseuturahaston ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/695 (') perustetun Euroopan
horisontti -ohjelman vilisilld synergioilla olisi kannustettava maaseuturahastoa kéyttimain parhaalla mahdollisella
tavalla tutkimuksen ja innovoinnin tuloksia, erityisesti niitd, jotka perustuvat Euroopan horisontti -ohjelmasta ja
maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd koskevasta eurooppalaisesta innovaatiokumppanuudesta rahoitettaviin
hankkeisiin ja johtavat innovaatioihin maatalousalalla ja maaseutualueilla.

Kun otetaan huomioon, ettd on tirkedd puuttua luonnon monimuotoisuuden merkittiviadn vihenemiseen, timan
asetuksen mukaisella tuella olisi edistettivd luonnon monimuotoisuutta koskevan toiminnan valtavirtaistamista
unionin politiikoissa sekd yleistd pyrkimystd osoittaa monivuotisen rahoituskehyksen vuotuisista menoista luonnon
monimuotoisuutta koskeviin tavoitteisiin 7,5 prosenttia vuonna 2024 ja 10 prosenttia vuosina 2026 ja 2027.

Jasenvaltioille olisi annettava joustovaraa vahvistaa tietyt mddritelmédt ja edellytykset YMPmn strategiasuunni-
telmissaan. Jotta voitaisiin varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset, unionin tasolla on kuitenkin vahvistettava
tietty kehys, joka sisdltdd kyseisiin médritelmiin ja edellytyksiin sisillytettavdt tarpeelliset yhteiset osatekijit,
jaljempana 'kehysmaéaritelmat’.

Jotta maatalouden roolia julkishyodykkeiden tuottamisessa tehostettaisiin, “maataloustoiminnalle” on tarpeen laatia
asianmukainen kehysmaddritelmd. Lisdksi sen varmistamiseksi, ettd unioni voi noudattaa WTO:n maataloussopi-
muksesta johtuvia kotimaista tukea koskevia kansainvilisid velvoitteitaan, ja erityisesti sen varmistamiseksi, ettd
kestdvyysperusteinen perustulotuki ja asiaan liittyvét interventiotyypit ilmoitetaan edelleen “vihrein laatikon”
tukena, jolla ei ole lainkaan tai on vain hyvin vihdisid kauppaa vddristavid vaikutuksia tai vaikutuksia tuotantoon,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivind heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja péétoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 piivind kesikuuta 2021, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljely-
rahastoa koskevista yhteisistd saannoksistd ja varainhoitosddnnoistd sekd turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa,
sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitusvilinettd koskevista varainhoitosddnnoistd (EUVL L
231, 30.6.2021,s. 159).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivind huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelman "Horisontti Eurooppa” perustamisesta, sen osallistumista ja tulosten levittimistd koskevien sadntojen vahvistamisesta
sekd asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja (EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVLL 170, 12.5.2021, s. 1).
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"maataloustoiminnan”  kehysmairitelmassd olisi sdddettdvd sekd maataloustuotteiden tuotannosta ettd
maatalousmaan sdilyttdmisestd, joista viljelijoiden olisi valittava jompikumpi toimintatyyppi. Jotta paikalliset
olosuhteet voidaan ottaa huomioon, jisenvaltioiden olisi YMP:n strategiasuunnitelmissaan vahvistettava "maatalous-
toiminnan” varsinainen mdritelma ja asiaankuuluvat edellytykset.

(10) Olisi vahvistettava "maatalousmaan” kehysmairitelmd, jotta voidaan sdilyttdd keskeinen unionin laajuinen osatekija
ja ndin varmistaa jdsenvaltioiden pddtosten vertailtavuus, rajoittamatta kuitenkaan jdsenvaltioita unionin
tavoitteiden saavuttamisessa. Asiaan liittyvien “peltoalan”, “pysyvien viljelykasvien” ja “pysyvin nurmen”
kehysmadritelmien olisi oltava laajat, jotta jisenvaltiot voisivat tarkentaa méiritelmid paikallisten olosuhteidensa
mukaisesti.

(11) "Peltoalan” kehysmairitelmi olisi vahvistettava siten, ettd siind annetaan jisenvaltioille mahdollisuus kattaa eri
tuotantomuotoja, ja siten, ettd mukana on oltava kesantoaloja interventioiden tuotannosta irrotetun luonteen
varmistamiseksi.

(12) Pysyvien viljelykasvien” kehysmairitelman olisi siséllettdva sekd alat, joita kdytetddn tosiasiallisesti tuotantoon, ettd
alat, joita ei kiytetd tosiasiallisesti tuotantoon, kuten myos taimitarhat ja Iyhytkiertoinen energiapuu, jisenvaltioiden
madrittelemdn mukaisesti.

(13) “Pysyvin nurmen” kehysmdiiritelmd olisi vahvistettava siten, ettd tapauksissa, joissa heindkasvit ja muut
nurmirehukasvit ovat vallitsevina kasveina, se ei poissulje muita laidunnettavia lajeja. Sen olisi myos
mahdollistettava, ettd jasenvaltiot voivat méaritelld lisdkriteereji, ja sallittava niiden sisallyttdd sithen heindkasvien ja
muiden nurmirehukasvien ohella muitakin lajeja, jotka voivat tuottaa rehua, riippumatta siitd, kdytetadnko niitd
tosiasialliseen tuotantoon vai ei. Tama voisi ksittdd lajeja, joissa kasvin osat, kuten lehdet, kukat, varsi tai hedelmat,
ovat laidunnettavissa suoraan tai niiden pudottua maahan. Jisenvaltioiden olisi mys voitava pittdd, rajaavatko ne
maan, jolla heindkasvit ja muut nurmirehukasvit eivit ole vallitsevina tai jolla niité ei esiinny laitumilla, maaksi, joka
on osa vakiintuneita paikallisia kdytintoja.

(14) "Maatalousmaan” kehysmddritelmissd olisi varmistettava, ettd jasenvaltiot kattavat peltometsaviljelyjirjestelmit,
joissa kasvatetaan puita viljelylohkoilla, joilla maataloustoimintaa harjoitetaan kestdvin maankdyton parantamiseksi.

(15) Jotta voidaan varmistaa oikeusvarmuus sen suhteen, ettd tukea maksetaan maatalousmaasta, joka on viljelijin
kiytossd ja jolla harjoitetaan maataloustoimintaa, olisi vahvistettava “tukikelpoisen hehtaarin” kehysméiritelma,
jossa esitetddn olennaiset osatekijit. Jasenvaltioiden olisi erityisesti vahvistettava edellytykset sen madrittamiseksi,
onko maa viljelijan hallinnassa. Koska maatalousmaata voidaan kéyttad satunnaisesti ja tilapéisesti toimintaan, joka
ei ole yksinomaan maatalouden harjoittamista, ja ottaen huomioon mahdollisuus monipuolistaa maatilojen tuloja
tietyilld maatalouden ulkopuolisilla toiminnoilla jasenvaltioiden olisi vahvistettava asianmukaiset edellytykset, joilla
my6s muuhun kuin maataloustoimintaan kaytettivid aloja pidetidn tukikelpoisina hehtaareina.

(16) YMP:n kunnianhimoiset ympéristotavoitteet huomioon ottaen tukikelpoisen alan ei pitéisi pienentyd ehdollisuutta
koskevien tiettyjen sddntojen ja suorien tukien alaisuuteen kuuluvien ilmasto-, ympiristo- ja eldinten hyvinvointijar-
jestelmien, jdljempdnd ‘ekojdrjestelmdt’, tdytintoonpanon tuloksena. Maatalousmaa ei saisi menettdd tukikelpoi-
suuttaan suoriin tukiin, kun silld viljellidn muita kuin maataloustuotteita kosteikkoalueen viljelyn muodossa
sellaisten joko unionin tai kansallisten jdrjestelmien nojalla, jotka edistavit yhden tai useamman unionin ymparisto-
tai ilmastotavoitteen saavuttamista. Lisdksi maatalousmaan olisi pysyttava tukikelpoisena suoraan tukeen, kun sithen
sovelletaan tiettyjd unionin vaatimuksia, jotka liittyvdt ympdaristonsuojeluun, tai se on metsitetty maaseudun
kehittimistoimenpiteiden nojalla, mukaan lukien maatalousmaa, joka on metsitetty noudattaen kansallisia
jarjestelmii tai johon sovelletaan tiettyjd kesannointivelvoitteita.

(17) Kun otetaan huomioon yksinkertaistamisen tarve, jasenvaltioiden olisi sallittava paattdd, ettd maisemapiirteet, jotka
eivit huomattavasti haittaa maataloustoiminnan tuloksellisuutta lohkolla, kuuluvat tukikelpoiseen alaan. Kun
lasketaan pysyvin nurmen tukikelpoista alaa ja samalla vdhennetddn tukeen oikeuttamattomia osia sisltivit alat,
jasenvaltioiden olisi sallittava soveltaa yksinkertaistettua menetelmaa.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Kun kyseessd ovat hampun tuotantoon kiytettavit alat, sellaisten hampunsiemenlajikkeiden kiyton, joiden
tetrahydrokannabinolipitoisuus on alle 0,3 prosenttia, olisi kuuluttava "tukikelpoisen hehtaarin” maaritelmaian
kansanterveyden suojelemiseksi ja johdonmukaisuuden siilyttimiseksi muiden sdddosten kanssa.

Tulotuki olisi YMP:n tuloksellisuuden parantamiseksi kohdennettava aktiiviviljelijoille. Jotta unionin tasolla voitaisiin
varmistaa yhteinen ldhestymistapa, "aktiiviviljelijalle” olisi vahvistettava kehysmairitelmd, jossa esitetddn olennaiset
osatekijt. Jasenvaltioiden olisi madritettivi YMP:n strategiasuunnitelmissaan, mité viljelijoitd pidetddn aktiivivil-
jelijoind, kdyttden perusteena objektiivisia edellytyksid. Hallinnollisen taakan vihentdmiseksi jisenvaltioiden olisi
sallittava myontdd suoria tukia pienviljelijoille, jotka my6s osaltaan edistdvit maaseutualueiden elinvoimaa, ja laatia
negatiivinen luettelo muusta kuin maataloustoiminnasta, johon verrattuna maataloustoiminta on tyypillisesti
marginaalista. Negatiivinen luettelo ei saisi olla ainoa tapa miiritelmdn mdaarittimiseen, vaan sitd olisi kdytettava
tdydentdvdnd vilineend, joka auttaa yksiloimédn tillaisen muun kuin maataloustoiminnan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta sitd, ettd asianomaisten henkil6iden on todistettava omalta osaltaan “aktiiviviljelijan” mééritelméin
kriteerien tdyttyminen. Parempien tulojen varmistamiseksi, maaseutualueiden sosioekonomisen rakenteen
vahvistamiseksi tai tihan liittyvien tavoitteiden saavuttamiseksi “aktiiviviljelijan” mairitelma ei saisi estdd sellaisten
useampaa toimintaa harjoittavien tai osa-aikaisten viljelijoiden tuen myontimisti, jotka harjoittavat maatalouden
lisiksi myos muuta kuin maataloustoimintaa.

Jotta sukupolvenvaihdosta koskevan tavoitteen yhteydessd voidaan varmistaa yhtendisyys suorien tukien interventio-
tyyppien ja maaseudun kehittimisen interventiotyyppien valilla, "nuorelle viljelijalle” olisi vahvistettava unionin
tasolla kehysmairitelmd, jossa esitetddn olennaiset osatekijat.

Jotta yritystoiminnan kehittimisen helpottamista maaseutualueilla koskevan tavoitteen yhteydessi voidaan
varmistaa yhtendisyys suorien tukien interventiotyyppien ja maaseudun kehittimisen interventiotyyppien valilld,
"uudelle viljelijdlle” olisi vahvistettava unionin tasolla kehysmairitelmd, jossa esitetddn yhteiset osatekijit.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 39 artiklalla vahvistettujen YMP:n tavoitteiden huomioon
ottamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd unioni vastaa asianmukaisesti uusimpiin haasteisiinsa, on aiheellista sdatda
yleisistd tavoitteista, jotka heijastavat komission tiedonannossa "Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuus” esitettyjd
suuntaviivoja. Unionin tasolla olisi médriteltdva tarkemmin joukko erityisid tavoitteita, joita jasenvaltiot soveltavat
YMP:n strategiasuunnitelmissaan sen huomioon ottaen, ettd jdsenvaltioissa maatalous on ldheisesti talouden
kokonaisuuteen kytkeytyvd ala. Samalla kun vaikutustenarvioinnin mukaisesti séilytetddn tasapaino kestdvin
kehityksen eri ulottuvuuksien valilld, kyseisten erityisten tavoitteiden avulla olisi muunnettava YMP:n yleistavoitteet
konkreettisemmiksi prioriteeteiksi ja otettava huomioon asiaa koskeva unionin lainsdddintd erityisesti ilmaston,
energian ja ympdriston osalta.

Alykkdimmassd, uudenaikaistetussa ja kestdvimmassd YMP:ssa on otettava huomioon tutkimus ja innovointi, jotta
voidaan palvella unionin maatalous-, metsi- ja elintarvikejirjestelmien monitoiminnallisuutta, investoida
teknologian kehitykseen ja digitalisointiin sekd parantaa teknologian, erityisesti digitaaliteknologioiden,
kiyttoonottoa ja tehokasta kiyttod sekd puolueettoman, luotettavan, merkityksellisen ja uuden tiedon asettamista
saataville ja suurempaa jakamista.

Unionin on tarpeen edistdd nykyaikaista, kilpailukykyistd, muutoskestivdd ja monipuolista maatalousalaa, joka
hy6tyy korkealaatuisesta tuotannosta ja resurssitehokkuudesta ja varmistaa pitkdn aikavilin elintarviketurvan osana
kilpailukykyistd ja tuottavaa maatalouselintarvikealaa samalla, kun turvataan perhetilamalli.

Jotta voidaan tukea maatilojen taloudellista elinkelpoisuutta ja maatalousalan muutoskestivyyttd kaikkialla unionissa
pitkdn aikavilin elintarviketurvan parantamiseksi, viljelijoiden asemaa arvoketjussa on parannettava erityisesti
kannustamalla yhteistydmuotoja, joihin viljelijit osallistuvat ja joista he hyotyvit, sekd edistimalld lyhyitd
toimitusketjuja ja parantamalla markkinoiden lapindkyvyytta.
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(26) Unionin on vastattava paremmin elintarvikkeita ja terveyttd koskeviin yhteiskunnallisiin vaatimuksiin, mukaan
lukien laadukkaat, turvalliset ja ravitsevat elintarvikkeet, jotka on valmistettu kestavalld tavalla. Jotta edistyttaisiin
kyseiseen suuntaan, on edistettdvi erityisida kestdvid viljelykdytintojd, kuten luonnonmukaista maataloutta,
integroitua torjuntaa, agroekologiaa, peltometsaviljelya tai tdsmaviljelyd. Vastaavasti olisi kehitettdvd my0s toimia,
joilla parannetaan entisestddn eldinten hyvinvointia, ja aloitteita mikrobilddkeresistenssin torjumiseksi.

(27) Téytantoonpanomalli ei saisi johtaa tilanteeseen, jossa harjoitetaan 27:44 erilaista kansallista maatalouspolitiikkaa ja
vaarannetaan YMP:n ja sisimarkkinoiden yhteinen luonne. Siind olisi kuitenkin jitettivé jdsenvaltioille tiettyad
joustovaraa vahvan yhteisen siddntelykehyksen puitteissa. Tdssd asetuksessa olisi nidin ollen vahvistettava unionin
tavoitteet sekd interventiotyypit ja jasenvaltioihin sovellettavat yhteiset unionin vaatimukset, milli ndin ollen
varmistetaan YMP:n yhteinen luonne. Jisenvaltioiden olisi vastattava siitd, ettd unionin sddntelykehys muutetaan
tuensaajiin sovellettaviksi tukijdrjestelyiksi joustoa lisddvasti. Tdssd yhteydessd jasenvaltioiden olisi toimittava
Euroopan unionin perusoikeuskirjan ja unionin oikeuden yleisten periaatteiden mukaisesti ja varmistettava, ettd
oikeudellinen kehys unionin tuen myontimiseksi tuensaajille perustuu jisenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmiin
ja on tissd asetuksessa ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/2116 (*) sdddettyjen
periaatteiden ja vaatimusten mukainen. Niiden olisi myds pantava tdytintd6n YMP:n strategiasuunnitelmansa, jotka
komissio on hyviksynyt.

(28)  Alykkiin ja muutoskestivin maatalousalan edistimiseksi suorat tuet siilyvit jirjestelmén olennaisena osana, jolla
viljelijoille taataan oikeudenmukainen tulotuki. Jotta viljelijit saisivat paremman palkkion markkinoilta, on my6s
tarpeen investoida maatilojen rakenneuudistukseen, uudenaikaistamiseen, innovointiin, monipuolistumiseen ja
uusien kdytintojen ja teknologioiden kiyttdonottoon.

(29) Ottaen huomioon, ettd komission tiedonannossa “Ruocan ja maanviljelyn tulevaisuus” perdankuulutetaan
markkinasuuntautuneempaa YMP:aa, markkinariski, ilmastonmuutos ja siihen liittyvien ddrimmdisten sadilmiciden
esiintymistiheys ja vakavuus seka terveyteen ja kasvinsuojeluun liittyvat kriisit voivat aiheuttaa hintojen heilahtelun
riskejd ja kasvattaa tuloihin kohdistuvia paineita, erityisesti alkutuottajien osalta. Vaikka viljelijit ovatkin viime
kidessd itse vastuussa tilakohtaisten strategioidensa suunnittelusta ja tilojensa muutoskestivyyden parantamisesta,
olisi perustettava vahva kehys asianmukaisen riskinhallinnan varmistamiseksi.

(30) Ympiristonsuojelun ja ilmastotoimien tukeminen ja parantaminen sekd vaikuttaminen unionin ympdristo- ja
ilmastotavoitteiden saavuttamiseen ovat erittdin tarkedlld sijalla unionin maa- ja metsitalouden tulevaisuutta
ajatellen. YMP:1ld olisi oltava rooli sekd ympiristo6n ja ilmastoon, mukaan lukien biologinen monimuotoisuus,
kohdistuvien kielteisten vaikutusten vihentimisessi ettd julkisten ympiéristohyodykkeiden tarjonnan lisddmisessd
kaikentyyppisilld viljelysmailla ja metsimailla (mukaan lukien luonnonarvoltaan merkittavit alueet) sekd
maaseutualueilla kokonaisuudessaan. YMP:n arkkitehtuuria olisi sen vuoksi rakennettava kunnianhimoisemmaksi
kyseisten tavoitteiden suhteen. Sithen olisi sisillytettivd osatekijoitd, jotka tukevat tai joilla muulla tavoin
kannustetaan monenlaisiin  toimiin tavoitteiden saavuttamiseksi maatalouden, elintarviketuotannon ja
metsitalouden aloilla ja maaseutualueilla kokonaisuudessaan.

(31) Paras toimintatyyppien yhdistelmi kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi vaihtelee jasenvaltioittain. Samanaikaisesti
kuin on tarpeen lisitd toimia ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi, kasvihuonekaasupaistdjen vahentdminen ja
hiilen sitomisen tehostaminen ovat kumpikin tirkeitd ilmastonmuutoksen hillitsemisessd. YMP:n kautta tuetun
energiantuotannon ja -kdyton olisi koskettava energiaa, joka vastaa selkedsti kestdvyyden ominaispiirteitd, myos
kasvihuonekaasujen osalta. Luonnonvarojen hallinnan osalta kemikaaliriippuvuuden vahentdminen esimerkiksi
keinotekoisten lannoitteiden ja torjunta-aineiden osalta voi olla erityisen hyodyllisti myos biologisen
monimuotoisuuden suojelemiseksi, koska unionin monissa osissa on kiireesti tarpeen vihentdd torjunta-
aineriippuvuutta ja toimia polyttdjapopulaatioiden vahenemisen pysdyttimiseksi ja tdmidn suuntauksen
kddntamiseksi.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2116, annettu 2 pdivind joulukuuta 2021, yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta sekd asetuksen (EU) N:o 1306/2013 kumoamisesta (ks. timan virallisen lehden s. 187).
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(32) Koska monet unionin maaseutualueet kirsivat rakenteellisista ongelmista, kuten houkuttelevien tyémahdolli-
suuksien puutteesta, osaamisvajeesta, laajakaista- ja liityntdverkkoihin, digitaaliseen ja muuhun infrastruktuuriin
sekd peruspalveluihin tehtyjen investointien vihyydesti ja nuorten maaltamuutosta, on olennaisen tirkedd vahvistaa
kyseisten alueiden sosioekonomista rakennetta Cork 2.0 -julistuksen "Parempi elimd maaseutualueilla” mukaisesti
erityisesti luomalla tydpaikkoja ja tekemadlld sukupolvenvaihdoksia eli tuomalla komission tydllisyys- ja
kasvuohjelma maaseutualueille, edistimilld sosiaalista osallisuutta, tukea nuorille, sukupolvenvaihdoksia ja
kehittimalld alykkiitd kylid kaikkialla Euroopan maaseutualueilla sekd osallistumalla viestén vihenemisen
estamiseen.

(33) Naisten ja miesten vilinen tasa-arvo kuuluu Euroopan unionin keskeisiin periaatteisiin, ja sukupuolinakékulman
valtavirtaistaminen on tirked viline timédn periaatteen sisdllyttdmisessd YMP:aan. Siksi olisi erityisesti keskityttava
edistimain naisten osallistumista maaseutualueiden sosioekonomiseen kehittdmiseen, kiinnittden eritystd huomiota
maatalouteen ja tukien naisten keskeistd roolia. Jasenvaltioilta olisi edellytettivé, ettd ne arvioivat naisten tilannetta
maataloudessa ja kisittelevit haasteita YMP:n strategiasuunnitelmissaan. Sukupuolten tasa-arvon olisi oltava
erottamaton osa YMP:n interventioiden valmistelua, tdytintoonpanoa ja arviointia. Jasenvaltioiden olisi myos
vahvistettava valmiuksiaan huolehtia sukupuolindkokulman valtavirtaistamisesta ja sukupuolen mukaan eriteltyjen
tietojen kerddmisestd.

(34) Maaseututalouden vakauttamiseksi ja monipuolistamiseksi olisi tuettava myds muiden kuin maatalousyritysten
kehittdmistd, perustamista ja siilyttdmistd. Kuten tiedonannossa "Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuus” todetaan,
maaseudun uudet arvoketjut, kuten uusiutuva energia, nouseva biotalous, kiertotalous ja ekomatkailu, voivat tarjota
maaseutualueille hyvdd kasvu- ja tyollistimispotentiaalia suojellen samalla luonnonvaroja. Tdssd yhteydessd
rahoitusvilineilld ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/523 (°) perustetun InvestEU:n
mukaisen EU-takuun kdyt6lld voi olla ratkaiseva rooli rahoituksen saannin varmistamisessa sekd maatilojen ja
yritysten kasvukapasiteetin edistimisessd. Maaseutualueilla on tydllistymismahdollisuuksia laillisesti maassa
oleskeleville kolmansien maiden kansalaisille, mikd edistiisi sosiaalista ja taloudellista kotoutumista varsinkin
yhteisoldhtoisten paikallisten kehittdmisstrategioiden puitteissa.

(35) YMP:la olisi edelleen varmistettava elintarviketurva, minkd olisi katsottavan tarkoittavan mahdollisuutta saada
riittdvésti turvallista ja ravitsevaa ruokaa kaikkina aikoina. Lisiksi YMP:lla olisi autettava unionin maataloutta
vastaamaan paremmin uusiin yhteiskunnan vaatimuksiin, jotka liittyvit ravintoon ja terveyteen, mukaan lukien
kestdvd maataloustuotanto, terveellisempi ravinto, eldinten hyvinvointi ja elintarvikejdtteen vihentiminen. YMP:n
olisi jatkossakin edistettdvd tuotantoa, jolla on erityisid ja arvokkaita ominaisuuksia, ja samalla olisi autettava
viljelijoitd ennakoivasti mukauttamaan tuotantoaan markkinasignaalien ja kuluttajavaatimusten mukaisesti.

(36) Ottaen huomioon, ettd asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi ja esiin tuotuihin huolenaiheisiin vastaamiseksi
tarvitaan laaja uudistus, on aiheellista sddtdd uudesta oikeudellisesta kehyksestd yhdelld asetuksella, joka kattaa
Euroopan maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousra-
hastosta (maaseuturahasto) rahoitettavan unionin tuen ja jolla korvataan nykyisin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1305/2013 (*) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
N:0 1307/2013 (") vahvistetut jrjestelyt.

(37) Tassd asetuksessa olisi vahvistettava sddnnét, joita sovelletaan maataloustukirahastosta ja maaseuturahastosta
rahoitettavaan unionin tukeen, joka myonnetddn jisenvaltioiden laatimissa ja komission hyviksymissi YMP:n
strategiasuunnitelmissa tdsmennettyjen interventiotyyppien muodossa.

(38) Sen varmistamiseksi, ettd unioni voi noudattaa WTO:n maataloussopimuksesta johtuvia kotimaista tukea koskevia
kansainvilisid velvoitteitaan, tietyt tdssd asetuksessa sdddetyt interventiotyypit olisi jatkossakin ilmoitettava "vihredn
laatikon” tukena, jolla ei ole lainkaan tai on vain hyvin vahéisid kauppaa véaristivid vaikutuksia tai vaikutuksia
tuotantoon, tai tuotannonrajoitusohjelmien mukaisena “sinisen laatikon” tukena, jolloin tuki on vapautettu
alennussitoumuksista. Vaikka tillaisia interventiotyyppejd koskevat timin asetuksen sddnnokset vastaavat jo
WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 esitettyja "vihredn laatikon” vaatimuksia tai mainitun sopimuksen

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/523, annettu 24 pdivind maaliskuuta 2021, InvestEU-ohjelman perustamisesta
ja asetuksen (EU) 2015/1017 muuttamisesta (EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 piivdni joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittdmiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 487).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 pdivini joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan
tukijarjestelmissa viljelijoille myonnettavid suoria tukia koskevista sddnnoista ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608).
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6 artiklan 5 kohdassa vahvistettuja “sinisen laatikon” vaatimuksia, olisi varmistettava, ettd myos interventiot, jotka
jasenvaltiot aikovat kyseisten interventiotyyppien osalta ottaa kiyttoon YMP:mn strategiasuunnitelmissaan, ovat
jatkossakin kyseisten vaatimusten mukaisia. Erityisesti timén asetuksen mukainen puuvillan lajikohtainen tuki olisi
suunniteltava jatkossakin "sinisen laatikon” méirdysten mukaiseksi.

(39) Olisi varmistettava, ettd interventiot, mukaan lukien tuotantosidonnainen tulotuki, ovat unionin kansainvilisten
sitoumusten mukaisia. Niitd ovat esimerkiksi GATT-sopimukseen liittyvin Euroopan talousyhteison ja Amerikan
yhdysvaltojen vilisen Oljysiemenid koskevan yhteisymmarryspoytakirjan vaatimukset ('), sellaisina kuin niitd
sovelletaan sen jilkeen kun unionin erityinen 6ljysiementen perusala muuttuu unionin kokoonpanon muututtua.

(40) YMP:n strategiasuunnitelmien tdytintoonpanoon perustuva tieto YMPin tuloksellisuudesta ja YMP:n
tuloksellisuuden arviointi otetaan huomioon Euroopan komission toteuttamissa kestdvin kehityksen
toimintaohjelman Agenda 2030:n perusteella vahvistetun kestavaa kehitystd tukevan politiikkajohdonmukaisuuden
sdannollisissd arvioinneissa.

(41) Uusi ehdollisuusjirjestelmd perustuu aiempaan, vuoteen 2022 saakka toteutettavaan tdydentivien ehtojen
jdrjestelmdin, ja siind edellytetddn, ettd saadakseen YMP:n tuen tdysiméddrdisend viljelijoiden ja muiden tuensaajien
on noudatettava ympdaristod, ilmastonmuutosta, kansanterveyttd, kasvinterveytti ja eldinten hyvinvointia koskevia
perusvaatimuksia. Perusvaatimukset ovat virtaviivaistettu luettelo lakisdateisistd hoitovaatimuksista (SMR) ja maan
hyvdd maatalous- ja ympdristokuntoa koskevista toimenpidevaatimuksista (GAEC-vaatimukset). Kyseisissd
perusvaatimuksissa olisi otettava paremmin huomioon ympiristé- ja ilmastohaasteet ja YMP:n uusi ympiristoarkki-
tehtuuri, jolloin saavutetaan komission tiedonannossa "Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuus” ja neuvoston asetuksella
(EU, Euratom) 2020/2093 (**) perustetussa monivuotisessa rahoituskehyksessi vuosille 2021- 2027 vahvistetut
aiempaa kunnianhimoisemmat ymparisto- ja ilmastotavoitteet.

(42) Ehdollisuuden tarkoituksena on edistdd kestivin maatalouden kehittdmistd tekemalld tuensaajat tietoisemmiksi
kyseisten perusvaatimusten noudattamisen vilttimédttomyydestd. Pyrkimyksend on myos saada YMP vastaamaan
nykyistd paremmin yhteiskunnan odotuksia, minkd vuoksi YMP:n yhdenmukaisuutta ympiristod, kansanterveyttd,
kasvinterveyttd ja eldinten hyvinvointia koskevien tavoitteiden kanssa parannetaan. Ehdollisuuden olisi sisallyttava
olennaisesti YMP:n ympadristoarkkitehtuuriin osana kunnianhimoisempien ympiristoon ja ilmastoon liittyvien
sitoumusten perusskenaariota, ja ehdollisuutta olisi sovellettava kattavasti kaikkialla unionissa. Jisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd viljelijoihin ja muihin tuensaajiin, jotka eivdt tdytd kyseisid vaatimuksia, sovelletaan
oikeasuhteisia, tehokkaita, ja varoittavia seuraamuksia asetuksen (EU) 2021/2116 mukaisesti.

(43) GAEC-vaatimukset sisaltavilldi kehykselld edistetddn ilmastonmuutoksen hillitsemistd ja ilmastonmuutokseen
sopeutumista, vesihuoltoon liittyvien haasteiden ratkaisemista, maaperdn suojelua ja laatua sekd luonnon
monimuotoisuuden suojelua ja laatua. Kehystd on parannettava, jotta voidaan ottaa huomioon erityisesti suorien
tukien viherryttdimisen mukaiset vuoteen 2022 saakka sovellettavat kiytinnot, ilmastonmuutoksen hillitseminen
sekd tarve parantaa maatilojen kestdvyyttd ja niiden myotivaikutusta luonnon monimuotoisuuteen. On syytd
huomata, ettd jokainen GAEC-vaatimus edistdd useiden tavoitteiden saavuttamista. Kehyksen panemiseksi
tdytantoon jdsenvaltioiden olisi vahvistettava unionin tasolla vahvistetun kunkin toimenpidevaatimuksen osalta
kansallinen toimenpidevaatimus, jossa otetaan huomioon kyseisen alueen erityispiirteet, mukaan lukien maaperi- ja
ilmasto-olosuhteet, nykyiset tuotanto-olosuhteet, viljelykdytinnot, tilakoko ja tilarakenteet, maankiytto sekd
syrjaisimpien alueiden erityispiirteet. Jasenvaltioiden olisi voitava vahvistaa muita kansallisia vaatimuksia, jotka
liittyvit GAEC-vaatimuksen péitavoitteisiin ~ parantaakseen GAEC-vaatimusten kehyksen ympiristo- ja
ilmastotoimien tuloksellisuutta. Luonnonmukaisen maatalouden jarjestelmin nykyiset kiytinnét huomioon ottaen
luonnonmukaista maataloutta harjoittaville viljelijoille ei saisi asettaa lisdvaatimuksia viljelykierron osalta. Lisdksi
viljelykiertoa ja biologisen monimuotoisuuden suojelemiseen kiytettivin peltoalan vahimmadisosuutta koskevien
toimenpidevaatimusten osalta jdsenvaltioiden olisi voitava harkita tiettyji poikkeuksia vilttadkseen pientiloille
koituvan liiallisen taakan tai poissulkeakseen joitakin maatiloja, jotka jo tdyttavit GAEC-vaatimusten tavoitteen
suuren nurmi-, kesanto- tai palkokasvipeitteisyytensd ansiosta. Olisi myos sdddettivd poikkeuksesta, joka koskee
biologisen monimuotoisuuden suojelemiseen kaytettdvin peltoalan vihimmadisosuutta valtaosin metsin peittimissd
jasenvaltioissa.

() EYVLL147,18.6.1993, s. 26.
() Neuvoston asetus (EU, Euratom) 2020/2093, annettu 17 péivind joulukuuta 2020, vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L 433 [, 22.12.2020, s. 11).
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(45)

(46)

(47)

(48)

Jasenvaltioiden on tarpeen panna lakisdateiset hoitovaatimukset tdytintoon kaikilta osin, jotta ne voitaisiin ottaa
tosiasiallisesti kdyttoon tilatasolla ja taata viljelijoiden tasavertainen kohtelu. Jotta varmistettaisiin, ettd ehdollisuutta
koskevilla sddnnoilld parannetaan johdonmukaisesti polititkan kestdvyyttd, lakisddteisten hoitovaatimusten olisi
katettava sellainen ympdristod, kansanterveyttd, kasvinterveyttd ja eldinten hyvinvointia koskeva keskeinen unionin
lainsdddanto, sellaisena kuin se on pantu tdytintoon kansallisella tasolla, jolla asetetaan yksittéisille viljelijoille ja
muille tuensaajille tismallisid velvoitteita, mukaan lukien neuvoston direktiivin 92/43/ETY (**) ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/147/EY () tai neuvoston direktiivin 91/676/ETY (') mukaiset
velvoitteet. Jotta voitaisiin noudattaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) N:o 1306/2013 (V)
liitettyd Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteistd lausuntoa, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/60/EY (') ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/128/EY (") asiaa koskevat sdannokset olisi
sisillytettdvd ehdollisuuden piiriin lakisdéteisind hoitovaatimuksina ja luetteloa GAEC-vaatimuksista olisi
mukautettava vastaavasti.

Jotta edistettdisiin sosiaalisesti kestdvin maatalouden kehittimistd tekemilli YMP:n tuensaajat tietoisemmiksi
sosiaali- ja tyollisyysnormeista, olisi otettava kdyttoon sosiaaliset huolenaiheet kattava uusi mekanismi.

Tallaisen mekanismin olisi yhdistettdvd YMP:n suorien tukien sekd ympdrist6-, ilmasto- ja muiden hoitositoumusten
mukaisten tukien, luonnonhaittoihin tai muihin aluekohtaisiin haittoihin myoOnnettavien tukien ja tietyistd
pakollisista ~ vaatimuksista johtuviin aluekohtaisiin ~ rajoitteisiin  myOnnettdvien tukien tdysimadrdinen
vastaanottaminen siihen, ettd viljelijit ja muut tuensaajat noudattavat maataloustyontekijoiden tydolojen ja -ehtojen
sekd tyoturvallisuuden ja -terveyden perusnormeja, erityisesti tiettyjd neuvoston direktiivin 89/391/ETY (*) sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2009/104/EY (*) ja (EU) 2019/1152 (*) mukaisia normeja.
Komission olisi arvioitava vuoteen 2025 mennessd mahdollisuutta sisillyttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 492/2011 () 7 artiklan 1 kohta ja ehdotettava tarvittaessa asiaa koskevaa lainsdddintod.

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd viljelijoihin ja muihin tuensaajiin, jotka eivit noudata kyseisid vaatimuksia,
sovelletaan oikeasuhteisia, tehokkaita ja varoittavia seuraamuksia asetuksen (EU) 2021/2116 mukaisesti.
Oikeuslaitoksen riippumattomuuden periaatteen vuoksi oikeusjirjestelmille ei ole mahdollista asettaa erityisid
vaatimuksia siitd, miten pdatokset ja tuomiot tehdddn, muutoin kuin siltd osin, mitd kyseisten pditosten ja
tuomioiden perustana olevassa lainsddddnnossd on sdadetty.

Jotta kunnioitettaisiin jasenvaltioiden oikeutta mdiritelld sosiaalisten ja tyoeldimin rakenteidensa perusperiaatteet,
sosiaalisen ehdollisuuden mekanismia perustettaessa olisi otettava asianmukaisesti huomioon erilaiset kansalliset
kehykset. Siksi jasenvaltion valinnat, jotka koskevat tdytintdonpanomenetelmid, tyéehtosopimusneuvotteluja ja
tyomarkkinaosapuolten roolia, olisi tarvittaessa otettava huomioon sosiaali- ja tyollisyysdirektiivien

Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivind toukokuuta 1992, luontotyyppien seké luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston
suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, 5. 7).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147EY, annettu 30 pdivind marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen
suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 péivind joulukuuta 1991, vesien suojelemisesta maataloudesta perdisin olevien
nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 péivind joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan
rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY)
N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 piivind lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista
(EYVLL 327,22.12.2000, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 piivand lokakuuta 2009, yhteisén politiikan puitteista
torjunta-aineiden kestdvan kdyton aikaansaamiseksi (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 71).

Neuvoston direktiivi 89/391/ETY, annettu 12 péivind kesikuuta 1989, toimenpiteistd tyontekijéiden turvallisuuden ja terveyden
parantamisen edistimiseksi tyossd (EYVL L 183, 29.6.1989, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/104/EY, annettu 16 piivind syyskuuta 2009, tyontekijoiden tyossdan kayttamille
tyovalineille asetettavista turvallisuutta ja terveyttd koskevista vihimmadisvaatimuksista (toinen direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1
kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EUVL L 260, 3.10.2009, s. 5).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1152, annettu 20 pdivind kesikuuta 2019, avoimista ja ennakoitavista
tyoehdoista Euroopan unionissa (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 105).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 492/2011, annettu 5 piivdnd huhtikuuta 2011, tyontekijoiden vapaasta
liikkuvuudesta unionin alueella (EUVL L 141, 27.5.2011, s. 1).
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taytintoonpanossa. Kansallisia tyomarkkinamalleja ja tyomarkkinaosapuolten riippumattomuutta  olisi
kunnioitettava. Tamd asetus ei saisi asettaa tyomarkkinaosapuolille tai jdsenvaltioille tdytintoonpano- tai
valvontavelvoitteita aloilla, jotka ovat kansallisten tydmarkkinamallien mukaan tyémarkkinaosapuolten vastuulla.

(49) Koska kansallisten jarjestelmien riippumattomuutta ja erityispiirteitd kunnioittavien kansallisen tason jirjestelmien
perustaminen on monimutkaista, jisenvaltioiden olisi voitava panna sosiaalinen ehdollisuus tdytint6on
myohemmin, mutta joka tapauksessa viimeistddn 1 paivastd tammikuuta 2025 alkaen.

(50) Jdsenvaltioiden olisi varmistettava, etti on olemassa eri tuotantotyyppien mukaan rddtaloityja maatilojen
neuvontapalveluita, joilla parannetaan maatilojen ja maaseutuyritysten kestivdd hoitoa ja toiminnan yleistd
tuloksellisuutta, jotka kattavat taloudelliset, ymparistoon liittyvit ja yhteiskunnalliset nakokohdat ja joiden avulla
tunnistetaan, mitd parannuksia olisi tehtdvd kaikkiin YMP:n strategiasuunnitelmissa mdaarittyihin tilatasolla
toteutettaviin toimenpiteisiin, mukaan lukien digitalisaatio. Maatilojen neuvontapalvelujen olisi autettava lisdidmain
viljelijoiden ja muiden YMP:n tuensaajien tietoisuutta toisaalta tilanhoidon ja maankdyton vilisestd suhteesta ja
toisaalta tietyistd, esimerkiksi ymparistoon ja ilmastoon liittyvistd toimenpidevaatimuksista, hoitovaatimuksista ja
tiedoista. Luettelo viimeksi mainituista sisiltdd YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistettuja toimenpidevaatimuksia,
joita sovelletaan viljelijoihin ja muihin YMP:n tuensaajiin, mukaan lukien osuuskunnat, tai jotka ovat heidin
kannaltaan tai niiden osalta tarpeellisia, sekd toimenpidevaatimuksia, jotka perustuvat vettd, kasvinsuojeluaineiden
kestdvaa kidyttod ja ravinnehuoltoa seki aloitteita mikrobilddkeresistenssin torjumiseksi koskevaan lainsaddantoon.
Neuvontaa olisi oltava saatavilla myos riskinhallinnan ja innovoinnin tuen kehittymissi olevien eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeiden valmistelua ja tdytintoonpanoa varten, samalla kun
hyodynnetdan ja otetaan kdyttoon ruohonjuuritason innovatiivisia ideoita. Annettujen neuvojen laadun ja
vaikuttavuuden parantamiseksi jdsenvaltioiden olisi otettava kaikki julkiset ja yksityiset neuvojat ja
neuvontaverkostot mukaan maatalouden tieto- ja innovointijirjestelmain (AKIS), jotta voitaisiin tarjota ajantasaista,
tutkimuksen ja innovoinnin synnyttdmaa teknologista ja tieteellistd tietoa.

(51) Sekd maatilojen maataloudellisen ettd ymparistollisen tehokkuuden tukemiseksi ravinnehuollosta olisi annettava
tietoa painottaen typped ja fosfaattia eli ravinteita, jotka voivat ymparistondkokulmasta aiheuttaa erityisid haasteita
ja joihin on ndin ollen kiinnitettdvé erityistd huomiota, nimenomaisesti tihdn tarkoitetulla maatilojen kestivid
ravinnehuoltoa koskevalla sdhkoiselld vilineelld, jonka jdsenvaltiot saattavat yksittdisten viljelijoiden kiyttoon.
Maatilojen kestdvai ravinnehuoltoa koskevan vilineen olisi tarjottava tukea tilalla tehtdviin paatoksiin. Jotta voidaan
varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset viljelijoiden kesken ja koko unionin tasolla, komission olisi voitava tukea
jasenvaltioita maatilojen kestdvaa ravinnehuoltoa koskevan vilineen suunnittelussa.

(52) Jotta viljelijoille annettaisiin paremmin tietoa ja neuvontaa velvollisuuksista, joita heilld on tyontekijoitdan kohtaan
YMP:n sosiaalisen ulottuvuuden puitteissa, maatilojen neuvontapalvelujen olisi tiedotettava vaatimuksista, joiden
mukaan direktiivin (EU) 2019/1152 4 artiklassa tarkoitetut tiedot on annettava kirjallisesti, sekd maatiloilla
sovellettavista terveys- ja turvallisuusnormeista.

(53) Jotta varmistettaisiin tulotuen oikeudenmukaisempi jakautuminen, jasenvaltioiden olisi sallittava asettaa tukikatto
tietyn enimmdismadran ylittaville suorien tukien médrille tai alentaa kyseisid méarid, ja tulo olisi joko kiytettdva
tuotannosta irrotettuihin suoriin tukiin ja ensisijaisesti kestavyysperusteiseen tdydentivddan uudelleenjakotulotukeen
tai siirrettdvd maaseuturahastoon. Tyollisyyteen kohdistuvien kielteisten vaikutusten valttdmiseksi jasenvaltioiden
olisi sallittava ottaa huomioon tydvoima jirjestelmad sovellettaessa.

(54) Jotta valtettiisiin liiallinen hallinnollinen taakka, joka aiheutuu lukuisten pienten tukimédrien hallinnoinnista, ja
varmistettaisiin, ettd tuella vaikutetaan tehokkaasti niiden YMP:n tavoitteiden saavuttamiseen, joita suorilla tuilla
edistetddn, jasenvaltioiden olisi asetettava YMP:n strategiasuunnitelmissaan vaatimukset, jotka koskevat suorien
tukien saamiseksi edellytettdvdd vihimmadisalaa tai tukeen liittyvdd vdhimmaismadrdd. Jos jisenvaltiot padttavit
myontdd eldimiin liittyvdd tulotukea, jota maksetaan eldintd kohden, niiden olisi aina asetettava vahimmadis-
mairdinen kynnysarvo, jotta viltettdisiin rankaisemasta viljelij6iltd, jotka ovat oikeutettuja tdhdn tukeen mutta
joiden pinta-ala on kynnysarvon alapuolella. Koska Egeanmeren pienilli saarilla on hyvin erityinen
maatalousrakenne, Kreikan olisi voitava pddttda, onko kyseiselld alueella sovellettava vahimmaiskynnysarvoa.

(55) Kun otetaan huomioon, ettd viljelijoiden on tirkedd osallistua riskinhallintavilineisiin, jasenvaltioiden olisi voitava
osoittaa tietty prosenttiosuus suorista tuista tukemaan viljelijéiden suorittamia osuuksia téllaisiin valineisiin.
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(57)

(59)

(60)

(61)

Jotta voidaan taata kaikille aktiiviviljelijoille maatalouden tulotuen vihimmadistaso ja noudattaa Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 39 artiklan 1 kohdan b alakohdassa mdardttyd tavoitetta varmistaa
maatalousvieston kohtuullinen elintaso, olisi vahvistettava vuotuinen pinta-alaperusteinen tuotannosta irrotettu
tuki interventiotyyppind "kestavyysperusteinen perustulotuki”. Jotta kyseinen tuki voitaisiin kohdentaa paremmin,
tuen médrid olisi voitava eriyttdd alueryhmien mukaan sosioekonomisten tai maataloudellisten olosuhteiden
perusteella tai vdhentdd niitd ottaen huomioon muut interventiot. Viljelijoiden tuloihin kohdistuvien hiiritsevien
vaikutusten valttdmiseksi jdsenvaltioiden olisi voitava panna kestivyysperusteinen perustulotuki tdytintoon
tukioikeuksien perusteella. Kyseisessd tapauksessa tukioikeuksien arvon ennen mahdollista yhdenmukaistamista
olisi oltava oikeassa suhteessa asetuksen (EU) N:o 1307/2013 mukaisissa perustukijirjestelmissd vahvistettuun
tukioikeuksien arvoon, ottaen huomioon ilmaston ja ympiriston kannalta suotuisiin maatalouskdytintoihin
liittyvit tuet. Jasenvaltioiden olisi my®s lisittavd yhdenmukaistamista, jotta aiemmista arvoista voitaisiin vihitellen
luopua.

Jos jasenvaltio myontad tuotannosta irrotettuja suoria tukia tukioikeusjirjestelmin perusteella, silld olisi jatkossakin
oltava kansallinen varanto tai alueryhmikohtaisia varantoja. Téllaisista varannoista olisi my6nnettivd oikeuksia
ensisijaisesti nuorille viljelijoille ja uusille viljelijoille. Tukioikeuksien kdyttoa ja siirtoa koskevat sddnnot ovat myos
tarpeen, jotta voidaan varmistaa jirjestelmidn moitteeton toiminta.

Pientilat ovat yhd unionin maatalouden kulmakivi, silli niilli on keskeinen rooli maaseudun tydllisyyden
tukemisessa ja aluekehityksen edistimisessd. Jotta voitaisiin edistdd tuen tasapuolisempaa jakautumista ja vahentda
pienten tukimdirien saajille aiheutuvaa hallinnollista rasitusta, jasenvaltioiden olisi voitava suunnitella pienvilje-
lijoille erityinen interventio korvaamaan muut suorien tukien muodossa olevat interventiot. Jotta voitaisiin
varmistaa kyseisen tuen parempi kohdentaminen, olisi oltava mahdollista eriyttdd tukea. Jotta pienviljelijdiden
sallittaisiin valita tarpeisiinsa parhaiten soveltuva jirjestelmd, viljelijoiden osallistumisen interventioon olisi oltava
valinnaista.

Kun otetaan huomioon tunnustettu tarve edistdd tuen tasapainoisempaa jakautumista pienille ja keskisuurille tiloille
nakyvalld ja mitattavissa olevalla tavalla, jasenvaltioiden olisi pantava tiytintoon kestdvyysperusteinen tdydentdva
uudelleenjakotulotuki ja kohdennettava vihintddn 10 prosenttia suorien tukien mdairdrahoista tillaiseen tukeen.
Jotta tdmi tdydentdva tuki kohdennettaisiin paremmin ja voitaisiin ottaa huomioon erot maatilojen rakenteissa eri
puolilla unionia, jisenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus myo6ntdd eri hehtaariasteikoissa erisuuruinen maira
tdydentdvaid tukea sekd eriyttdd tuki alueellisella tasolla tai kestavyysperusteista perustulotukea koskevissa YMP:n
strategiasuunnitelmissa esitettyjen alueryhmien mukaan.

On jasenvaltioiden vastuulla sddtdd suorien tukien kohdennetusta jakamisesta ja vahvistaa tukea eniten tarvitsevien
tulotukea. Kyseisen tavoitteen saavuttamista voidaan tehokkaasti edistdd erilaisilla jasenvaltioiden saatavilla olevilla
vilineilld, mukaan lukien tukikatto ja tukien asteittainen aleneminen, ja interventiolla, kuten kestdvyysperusteinen
taydentivd uudelleenjakotulotuki ja pienviljelijéiden tuki. Yleiskatsaus jasenvaltioiden toimista tdssd suhteessa olisi
esitettdvd niiden YMP:n strategiasuunnitelmissa. Suorien tukien oikeudenmukaisemman jakamisen tarpeen, mukaan
lukien erityiseen tilarakenteeseen perustuvat tarpeet, perusteella jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus valita
sovellettavaksi joko pakollinen uudelleenjakotuki ja sitd vastaava vihimmaisprosenttiosuus tai muita asianmukaisia
toimenpiteitd, mukaan lukien uudelleenjakotuki pienemmalld prosenttiosuudella.

Suorien tukien myontimisessd ja kohdistamisessa olisi otettava huomioon, ettd uuden taloudellisen toiminnan
perustaminen ja kehittiminen maatalousalalla on nuorille viljelijoille taloudellisesti haastavaa, mikd pitiisi ottaa
huomioon interventiostrategian suunnittelussa. Kyseinen kehitys on olennaisen tdrkedd maatalousalan
kilpailukyvylle unionissa, ja siitd syystd jasenvaltioiden olisi voitava ottaa kdyttoon nuorten viljelijéiden tdydentiva
tulotuki. Kyseiselld interventiotyypilli olisi tarjottava nuorille viljelijoille tdydentivdd tulotukea tilanpidon
aloittamisen jilkeen. Jasenvaltioiden olisi tarpeidensa arvioinnin perusteella voitava pdittdd tuen laskentamene-
telmistd siten, ettd se on joko hehtaarikohtainen tai kertakorvaus ja mahdollisesti rajattu hehtaarien
enimmdaisméddrdan. Koska sen olisi katettava vain yrityksen elinkaaren alkuvaihe, tillainen tuki olisi myonnettdva
vain siten, ettd sille on asetettu enimmdiskesto tukihakemuksen jattimisestd, ja lyhyen ajan kuluessa sen
perustamisesta. Jos tuki jatkuu vuoden 2027 jilkeen, jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd tuensaajille ei luoda
oikeudellisia odotuksia kyseisen vuoden jilkeiselle kaudelle.
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(62) YMP:lla olisi varmistettava, ettd jasenvaltiot lisddvit myonteisid ymparistovaikutuksia ottamalla huomioon paikalliset
tarpeet ja viljelijoiden tosiasialliset olosuhteet. Jasenvaltioiden olisi otettava YMP:n strategiasuunnitelmissaan suorien
tukien yhteydessd kayttoon ekojdrjestelmid, jotka ovat viljelijoille vapaachtoisia ja jotka olisi sovitettava
tdysimadraisesti yhteen muiden asiaan liittyvien interventioiden kanssa. Jisenvaltioiden olisi mairitettivd ne
maksuna, joka myonnetddn joko kannustimena tai palkkiona, jos ilmaston ja ympiriston kannalta suotuisten
maatalouskéytdntojen  vilitykselld tarjotaan julkishyodykkeitd, tai korvauksena kyseisten kaytintojen
toteuttamisesta. Molemmissa tapauksissa niilld olisi pyrittivd parantamaan YMP:n ympiristoon ja ilmastoon
liittyvien toimien tuloksellisuutta, minké vuoksi ne olisi suunniteltava niin, ettd ne ylittdvit pakolliset vaatimukset,
jotka on jo vahvistettu ehdollisuusjirjestelmissa.

(63) Yleisend sddntond on, ettd tehokkuuden varmistamiseksi ekojirjestelmien olisi katettava vihintddn kaksi ilmaston,
ympdriston, eldinten hyvinvoinnin ja mikrobilddkeresistenssin torjunnan toiminta-aloista. Samasta syysta, vaikka
korvauksen olisi perustuttava sitoumusten mukaisista maatalouskdytinnoistd aiheutuviin kustannuksiin,
tulonmenetyksiin ja transaktiokustannuksiin, ottaen huomioon ekojirjestelmissd asetetut tavoitteet, perustulotukea
tdydentivien maksujen on vastattava sitoumusten mukaisten kiytintojen tavoitetasoa. Jasenvaltioilla olisi oltava
mahdollisuus  perustaa sellaisia maatalouskdytintojd koskevia ekojdrjestelmid, joita viljelijat toteuttavat
maatalousmailla, erityisesti maataloustoimintaa mutta myos tiettyjd maataloustoimintaa pidemmalle menevid
kaytdntoja. Kyseisiin kdytantoihin voi kuulua pysyvien laidunten ja maisemapiirteiden tehostettu hoito, turvemaiden
uudelleenkostutus, kosteikkoalueen viljely ja luonnonmukainen maatalous.

(64) Luonnonmukainen maatalous, jota sidnnellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2018/848 (*4),
on viljelyjarjestelmd, jolla voidaan edistdd merkittdvasti useiden YMP:n erityisten tavoitteiden saavuttamista ja
erityisesti sen erityisid ymparistoon ja ilmastoon liittyvid tavoitteita. Kun otetaan huomioon luonnonmukaisen
maatalouden myonteiset vaikutukset ympéristoon ja ilmastoon, jasenvaltioiden olisi voitava erityisesti ottaa
huomioon luonnonmukainen maatalous laatiessaan maatalouskéytdnt6ji koskevia ekojérjestelmia ja arvioida tdssd
yhteydessi, kuinka paljon tukea tarvitaan luonnonmukaisessa jirjestelmassi hoidettavalle maatalousmaalle.

(65) Jasenvaltioiden olisi voitava perustaa ekojdrjestelmid "perustason jérjestelmind” edellytykseni sille, ettd viljelijat
ottavat kdyttoon kunnianhimoisempia ympiristoon, ilmastoon ja eldinten hyvinvointiin liittyvid sitoumuksia
maaseudun kehittdmisen yhteydessd. Yksinkertaistamisen varmistamiseksi jasenvaltioiden olisi voitava perustaa
tehostettuja ekojdrjestelmid. Jasenvaltioiden olisi voitava my0s perustaa ekojirjestelmid tukemaan eldinten
hyvinvointia ja mikrobilddkeresistenssin torjuntaa koskevia kaytantoja.

(66) Tasapuolisten toimintaedellytysten varmistamiseksi viljelijoiden kesken suorissa tuissa olisi vahvistettava sellaisen
tuotantosidonnaisen tulotuen enimmdaismadrit, jota jdsenvaltiot voivat myontdd, jotta voidaan parantaa
kilpailukyky4, kestavyyttd tai laatua tietyilld aloilla ja tietyissd tuotannoissa, jotka ovat erityisen tarkeitd yhteiskun-
nallisista, taloudellisista tai ymparistollisistd syistd ja kohtaavat tiettyjd vaikeuksia. Jdsenvaltioiden olisi kyseisid
interventioita suunnitellessaan otettava huomioon niiden mahdolliset vaikutukset sisimarkkinoihin.

(67) Koska on yleisesti tunnustettua, ettd valkuaiskasvien tuotannossa on vakavia vaikeuksia unionissa, tillaisia vaikeuksia
ei tarvitse osoittaa kyseisiin viljelykasveihin kohdistettavissa tuotantosidonnaisen tulotuen interventiossa.
Jasenvaltioiden olisi voitava kéyttdd suoriin tukiin kéytettdvissd olevasta rahoituksen enimmdaismaardstdin
tdydentdvé osa tuotantosidonnaisen tulotuen my6ntamiseen erityisesti valkuaiskasvien tuotannon tukemiseksi, jotta
pienennettéisiin unionin alijgdmaisyytta tltd osin. Lisdksi jasenvaltioiden olisi pystyttavd tukemaan palkokasvien ja
heindkasvien seoksia tuotantosidonnaisella tulotuella, edellyttden ettd palkokasvit pysyvit seoksessa vallitsevina.

(68) Vuoden 1979 liittymisasiakirjaan liitetyssi puuvillaa koskevassa poytikirjassa N:o 4 esitettyjen tavoitteiden
mukaisesti on tarpeen myontdd jatkossakin “lajikohtaista tukea”, joka maksetaan puuvillan viljelyyn littyvad
tukikelpoista hehtaaria kohden, sekd toimialakohtaisten organisaatioiden tukea puuvillatuotantoalueilla. Koska
puuvillaa koskevat méirarahat ovat kiinteitd eikd niitd voida kéyttdd muihin tarkoituksiin ja koska lajikohtaisen tuen
toteuttamisella on oikeusperusta perussopimuksissa, puuvillan tuen ei olisi oltava osa YMP:n strategiasuunni-
telmassa hyvaksyttyjd interventioita eikd siihen olisi sovellettava tuloksellisuuden tarkastamis- ja hyviksymisme-
nettelyd tai tuloksellisuuden tarkastelua. Erityisistd sddnnoistd sekd tdtd asetusta ja asetusta (EU) 2021/2116
koskevista poikkeuksista olisi sdddettdva vastaavasti. Johdonmukaisuuden vuoksi on asianmukaista sddtdd niistd
tdssd asetuksessa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 piivind toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150,
14.6.2018, 5. 1).
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(69) YMPn tavoitteiden saavuttamisen edistimiseksi ja synergioiden lisddmiseksi muiden YMP:n vilineiden kanssa
tarvitaan interventiotyyppeji tietyilld aloilla. Tillaisten tiettyjen alojen interventiotyyppien sisdltdd ja tavoitteita
koskevat vihimmaisvaatimukset olisi tdytintoonpanomallin mukaisesti vahvistettava unionin tasolla, jotta voidaan
varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset sisimarkkinoilla sekd vilttdd eriarvoisen ja epéreilun kilpailun
olosuhteet. Jisenvaltioiden olisi perusteltava interventioiden sisillyttiminen YMP:n strategiasuunnitelmiinsa ja
varmistettava, ettd interventiot ovat yhdenmukaisia muiden alakohtaisten interventioiden kanssa. Unionin tasolla
vahvistettavat laajat interventiotyypit olisi madritettdvd hedelmien ja vihannesten, viinin, mehildistuotteiden,
oliivioljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien sekd humalan aloille sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (¥) 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille muille aloille sekd aloille, jotka kattavat
timdn asetuksen jossakin liitteessd luetteloitavat tuotteet, joiden osalta erityisten interventioiden perustamisella
katsotaan olevan suotuisa vaikutus joidenkin tai kaikkien tissd asetuksessa vahvistettujen YMP:n yleisten ja
erityisten tavoitteiden saavuttamiseen. Erityisesti, kun otetaan huomioon unionin alijidmaisyys kasvivalkuaisen
suhteen ja kasvivalkuaisen tuotannon ympiristohyddyt, palkokasvit olisi sisillytettdvd kyseisessd liitteessd
luetteloitaviin tuotteisiin noudattaen samalla EU:n WTO:n aikataulua 6ljykasveille, ja kyseisid hy6tyjd olisi tuotava
viljelijoiden tietoisuuteen muun muassa maatilojen neuvontapalvelun kautta.

(70)  Olisi vahvistettava kansalliset méddrarahat tai muut enimmaismaarien muodossa olevat rajoitukset, jotta intervention
erityinen luonne siilyy ja helpotetaan interventioiden ohjelmaty6td mehildistuotteiden, viinin, oliividljyn ja
syotavaksi tarkoitettujen oliivien, humalan ja muiden tdssd asetuksessa mdiriteltivien alojen osalta. Jotta ei
kuitenkaan haitata interventiotyyppeja koskevien tavoitteiden saavuttamista hedelma- ja vihannesalalla, taloudellisia
rajoituksia ei saisi soveltaa nykyisen lihestymistavan mukaisesti. Jos jasenvaltiot haluavat ottaa YMP:n strategiasuun-
nitelmissaan kaytto6n muiden alojen interventiotyyppien tukea, vastaavat mdairdrahat olisi rahoitusvaikutuksen
neutraaliuden varmistamiseksi vahennettivd asianomaisen jisenvaltion suorien tukien médrdrahoista. Jos
jasenvaltio pédttdisi olla toteuttamatta erityisid interventioita humalan alalla tai oliividljyn ja syotdvaksi
tarkoitettujen oliivien alalla, kyseisen jdsenvaltion asianomaiset médrarahat olisi asetettava saataville suorien tukien
muodossa olevien interventiotyyppien lisimédrarahoina.

(71) Maaseudun kehittimisen interventioiden periaatteet saddetddn unionin tasolla, erityisesti siltd osin kuin on kyse
perusvaatimuksista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot soveltavat valintaperusteita. Jasenvaltioille olisi kuitenkin
annettava runsaasti harkintavaltaa sditdd erityiset edellytykset tarpeidensa mukaan. Maaseudun kehittdmisen
interventiotyypit sisdltdvdt maksut ympdristo-, ilmasto- ja muihin hoitositoumuksiin, joita jisenvaltioiden olisi
tuettava kaikilla alueillaan kansallisten, alueellisten tai paikallisten erityistarpeidensa mukaisesti. Jasenvaltion olisi
myonnettava tukia viljelijoille ja muille maankayttdjille, jotka antavat vapaaehtoisia hoitositoumuksia, joilla
edistetddn ilmastonmuutoksen hillitsemistd ja ilmastonmuutokseen sopeutumista sekd ympiriston suojelua ja
parantamista, mukaan lukien veden laatu ja maard, ilmanlaatu, maaperd, luonnon monimuotoisuus ja ekosysteemi-
palvelut, my6s Natura 2000 -ohjelman mukaiset vapaaehtoiset sitoumukset ja geneettisen monimuotoisuuden tuki.
Hoitositoumusten mukaisia tukia voidaan myontdd my0s paikallisesti johdettujen, integroitujen tai yhteistyohon
perustuvien lihestymistapojen ja tulosperusteisten interventioiden muodossa.

(72) Hoitositoumusten mukainen tuki voi erityisesti sisdltdd luonnonmukaisen maatalouden palkkiot luonnonmukaisen
maan ylldpitimisestd ja luonnonmukaiseen maatalouteen siirtymisestd. Jasenvaltioiden olisi luonnonmukaista alaa
koskevan perusteellisen analyysinsid perusteella ja ottaen huomioon tavoitteet, jotka ne aikovat saavuttaa
luonnonmukaisen tuotannon osalta, harkittava luonnonmukaista maataloutta koskevia hoitositoumuksia
alueellisten erityistarpeidensa mukaisesti, myonnettivd tukea luonnonmukaisessa jirjestelmdssd hoidettavan
maatalousmaan osuuden lisddmiseksi ja varmistettava, ettd myonnetyt mdadrdrahat vastaavat luonnonmukaisen
tuotannon odotettua kasvua. Hoitositoumusten mukainen tuki voisi mys sisdltdd muiden sellaisten interventio-
tyyppien tuet, joilla tuetaan ympdérist6d sddstdvid tuotantojirjestelmid, kuten agroekologia, maan kasvukuntoa
yllapitava viljely ja integroitu tuotanto; metsitalouden ympiristo- ja ilmastopalvelut ja metsien suojelun; metsiin
liittyvat palkkiot ja peltometsaviljelyjarjestelmien kdyttoonoton; eldinten hyvinvoinnin; geenivarojen sailyttdmisen,
kestdvan kdyton ja kehittimisen erityisesti perinteisin jalostusmenetelmin. Jasenvaltioiden olisi voitava kehittdd
tarpeidensa mukaan muita kyseiseen interventiotyyppiin kuuluvia jirjestelmid. Kyseisen tyyppisen maksun olisi
katettava lisdkustannukset ja tulonmenetykset ainoastaan, jos nimi aiheutuvat sitoumuksista, jotka ylittdvit
unionin ja kansallisessa oikeudessa vahvistettujen pakollisten toimenpide- ja hoitovaatimusten peruslinjan seké
YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistetun ehdollisuuden. Kyseisen tyyppisiin interventioihin liittyvid sitoumuksia
olisi voitava toteuttaa ennalta méarityn vuotuisen tai monivuotisen kauden ajan, ja niiden kesto voi asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa ylittda seitsemédn vuotta.

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 péivand joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisesti
markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,s. 671).
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(73) Metsitaloutta koskevien interventioiden olisi edistettdvd komission 16 heindkuuta 2021 antaman tiedonannon
"Uusi EU:n metséstrategia vuodelle 2030” tdytintoonpanoa ja tarvittaessa peltometsiviljelyjirjestelmien kiyton
laajentamista. Niiden olisi perustuttava jisenvaltioiden kansallisiin tai alueellisiin metsdohjelmiin tai vastaaviin
vilineisiin, joiden olisi puolestaan perustuttava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksesta (EU) 2018/841 (%)
johtuviin sitoumuksiin sekd Euroopan metsien suojelua kisittelevissd ministerikonferensseissa tehtyihin
sitoumuksiin. Interventioiden olisi perustuttava kestdviin metsdnhoitosuunnitelmiin tai vastaaviin vélineisiin, joissa
otetaan asianmukaisesti huomioon tehokas hiilen varastointi ja sitominen ilmakehasti ja joilla edistetddn luonnon
monimuotoisuuden suojelua, ja ne voivat koskea seuraavia: metsdalueiden kehittiminen ja kestivd metsatalous,
mukaan lukien maan metsitys, palonehkdisy ja peltometsiviljelyjarjestelmien luominen ja uudistaminen;
metsdvarojen suojelu, ennallistaminen ja parantaminen ottaen huomioon sopeutumistarpeet, investoinnit, joilla
taataan ja parannetaan metsien suojelua ja resilienssid sekd metsdekosysteemien ja ilmastopalvelujen tarjontaa, sekd
uusiutuvan energian ja biotalouden tukemiseen tarkoitetut toimenpiteet ja investoinnit.

(74) Oikeudenmukaisen tulotason ja muutoskestivin maatalousalan varmistamiseksi koko unionin alueella
jasenvaltioiden olisi voitava myontid tukea sellaisilla alueilla toimiville viljelijoille, joilla on luonnonoloista johtuvia
tai muita erityisrajoitteita, mukaan lukien vuoristo- ja saarialueet. Alueille, joilla on luonnonoloista johtuvia tai
muita erityisrajoitteita, myonnettivien tukien osalta olisi edelleen sovellettava asetuksen (EU) N:o 1305/2013
32 artiklan mukaista nimedmist.

(75) Jotta YMP tuottaisi ympdriston kannalta entistd suurempaa unionin lisdarvoa ja lisdisi sen synergiaa luontoon ja
luonnon monimuotoisuuteen tehtdvien investointien rahoituksen kanssa, on tarpeen sdilyttda erillinen toimenpide,
jonka tarkoituksena on korvata tuensaajille direktiivilli 92[/43/ETY perustetun Natura 2000 -ohjelman
tdytintoonpanosta ja direktiivistd 2000/60/EY aiheutuvat rajoitteet. Viljelijoille ja metsanomistajille olisi sen vuoksi
jatkossakin myonnettdva tukea direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147/EY tdytintdonpanosta aiheutuvien erityisten
rajoitteiden poistamiseksi ja Natura 2000 -alueiden tehokkaan hoidon edistimiseksi. Lisdksi viljelijoille olisi
myonnettdva tukea rajoitteisiin, joita vesistoalueilla aiheutuu direktiivin 2000/60/EY tdytintd6npanon vuoksi. Tuki
olisi kytkettdvdi YMP:n strategiasuunnitelmissa kuvattuihin erityisiin vaatimuksiin, jotka ylittivit asiaa koskevat
pakolliset toimenpide- ja hoitovaatimukset. Jasenvaltioiden olisi myds varmistettava, ettd viljelijoille maksettavat
tuet eivit johda kaksinkertaiseen rahoitukseen ekojirjestelmien kanssa ja ettd samalla YMP:n strategiasuunnitelmissa
sallittaisiin riittdvd jousto, joka edistdisi eri interventioiden tdydentdvyyttd. Lisdksi jasenvaltioiden olisi YMP:n
strategiasuunnitelmiensa yleisessa suunnittelussa otettava huomioon Natura 2000 -alueiden erityistarpeet.

(76)  YMP:n tavoitteisiin olisi pyrittdvd myos tukemalla tuotannollisia ja ei-tuotannollisia investointeja maatiloilla ja niiden
ulkopuolella. Tallaiset investoinnit voivat koskea muun muassa maa- ja metsitalouden kehittdmiseen, uudenaikais-
tamiseen tai ilmastonmuutokseen sopeuttamiseen liittyvid infrastruktuureja, mukaan lukien maa- ja
metsitalousmaan hankinta, tilusjirjestelyt ja maanparannus, peltometsaviljelyn kiytinnot, energia- ja vesihuolto
sekd energian ja veden sddstd. Se voi myos kattaa investoinnit maa- tai metsitalouden tuotantokyvyn
palauttamiseen luonnonkatastrofien, epdsuotuisien sddolojen tai muiden katastrofien jilkeen, mukaan lukien
tulipalot, myrskyt, tulvat, tuhoojat ja sairaudet. Jotta voidaan paremmin varmistaa YMP:n strategiasuunnitelmien
yhdenmukaisuus unionin tavoitteiden kanssa seki tasapuoliset toimintaedellytykset jasenvaltioiden kesken, tahin
asetukseen olisi sisillytettdva investointien negatiivinen luettelo. Jasenvaltioiden olisi hyodynnettavi investointeihin
kaytettdvissd olevat varat parhaalla mahdollisella tavalla mukauttamalla investoinneille myonnettivit tuet
asiaankuuluviin unionin sd4nt6ihin ympériston ja eldinten hyvinvoinnin alalla.

(77) Nuorten viljelijoiden on erityisesti tarpeen nykyaikaistaa tilojaan, jotta ne olisivat elinkelpoisia pitkalld aikavalilld.
Usein heiddn tulonsa ovat kuitenkin ensimmdisten liiketoimintavuosien ajan matalat. Siksi on tirkeds, ettd
jasenvaltiot helpottavat ja priorisoivat nuorten viljelijoiden toteuttamia investointi-interventioita. Siksi
jasenvaltioiden olisi voitava asettaa YMP:n strategiasuunnitelmissaan nuorten viljelijoiden tiloille toteutettaville
investoinneille korkeammat tukiasteet ja muita suosituimmuusehtoja. Jasenvaltioiden olisi my6s voitava lisitd
investointitukea pientiloille.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/841, annettu 30 pdivind toukokuuta 2018, maankéytostd, maankdyton
muutoksesta ja metsitaloudesta aiheutuvien kasvihuonekaasujen péistéjen ja poistumien sisillyttdmisestd vuoteen 2030 ulottuviin
ilmasto- ja energiapolititkan puitteisiin sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja pddtoksen N:o 529/2013/EU muuttamisesta (EUVL L
156,19.6.2018, s. 1).
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(82)

(83)

(84)

Jasenvaltioiden olisi investointitukea myOntdessddn otettava erityisesti huomioon monialainen tavoite
uudenaikaistaa maataloutta ja maaseutua lisidamalld ja jakamalla tietimystd, innovointia ja digitalisointia seké
kannustalla ndiden kayttoonottoon. Tuki investoinneille digitaaliteknologioiden asentamiseksi maa- ja
metsitaloudessa sekd maaseudulla, kuten investoinnit tdsmaviljelyyn, alykkdisiin kyliin, maaseutuyrityksiin seka
tieto- ja viestintiteknologiainfrastruktuureihin, olisi sisallytettdvd YMP:n strategiasuunnitelmissa kuvaukseen, joka
annetaan kyseisten suunnitelmien myotavaikutuksesta monialaiseen tavoitteeseen.

Kun otetaan huomioon vesimuodostumien hyvii tilaa koskeva unionin tavoite seka se, ettd investointien on oltava
tdmin tavoitteen mukaisia, on tirkedd madritelld sdintojd tuelle kasteluinfrastruktuurien uudenaikaistamiseksi ja
kehittdmiseksi, jotta maatalouden vedenkdytto ei vaarantaisi kyseisté tavoitetta.

Koska unionin maatalousalalla on tarpeen tdyttdd investointivaje ja tuoda rahoitus paremmin ensisijaisten ryhmien,
erityisesti nuorten viljelijéiden ja uusien viljelijoiden, joilla on korkeampi riskiprofiili, saataville, olisi kannustettava
InvestEU:n mukaisen EU-takuun kayttoon sekd avustusten ja rahoitusvilineiden yhdistimiseen. Koska rahoitusvi-
lineiden kéytto vaihtelee jasenvaltioissa huomattavasti sen mukaan, miten rahoitusta on saatavilla, miten pankkiala
on kehittynyt, onko olemassa riskipddomaa sekd miten hyvin julkishallinnot ja potentiaalinen tuensaajien joukko
tuntevat rahoitusvilineet, jdsenvaltioiden olisi vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmissaan asianmukaiset
tavoitteet, tuensaajat ja suosituimmuusehdot sekd muut mahdolliset tukikelpoisuussdannot.

Nuoret viljelijat, uudet viljelijit ja muut uudet tulokkaat kohtaavat edelleen merkittivid esteitd, jotka liittyvit maan
hankintaan, korkeisiin hintoihin tai luotonsaantiin. Tuotantopanosten hintojen vaihtelu (sekd panosten ettd
tuotoksen osalta) uhkaa enemmin heidin yrityksiddn, ja he tarvitsevat runsaasti yrittdjyys-, riskinehkdisy- ja
riskinhallintakoulutusta. Sen vuoksi on ehdottoman tirkedd tukea uusien yritysten ja uusien tilojen perustamista
jatkossakin. Jasenvaltioiden olisi mys voitava vahvistaa YMP:n strategiasuunnitelmissaan rahoitusvilineitd koskevat
suosituimmuusehdot nuoria viljelijoitd, uusia viljelij6itd ja muita uusia tulokkaita varten. Nuorten viljelijéiden
tilanpidon aloittamiseen ja maaseudun yritystoiminnan kiynnistimiseen myonnettivin tuen enimmadismaara olisi
nostettava 100 000 euroon, ja tuki olisi voitava saada kdyttoon myos rahoitusvilineen kautta tai yhdessd
rahoitusvilineen kanssa.

Koska on tarpeen varmistaa asianmukaiset riskinhallintavilineet, maaseuturahastosta rahoitettava tuki, jolla
viljelijoitd autetaan hallitsemaan tuotantoonsa ja tuloihinsa kohdistuvia riskejd, olisi siilytettdvd ja sitd olisi
laajennettava. Erityisesti vakuutusmaksujen ja keskindisten rahastojen, mukaan lukien tulojen vakauttamisviline,
olisi edelleen oltava mahdollisia, mutta tukea olisi asetettava saataville myos muista riskinhallintavilineistd. Lisdksi
kaikentyyppisten riskinhallintavalineiden olisi ulotuttava kattamaan tuotantoon tai tuloihin kohdistuvat riskit, ja
ndiden vilineiden olisi tarvittaessa oltava kohdennettavissa maatalouteen tai alueille. Jisenvaltioiden olisi annettava
hyodyntda yksinkertaistettuja menettelyjd, kuten indekseihin turvautuminen viljelijéiden tuotannon ja tulojen
laskemiseksi, samalla kun varmistetaan vilineiden asianmukainen valmius ottaa huomioon viljelijéiden yksilollinen
tuloksellisuus ja valttda tappioiden ylikorvaamista.

Tuen avulla olisi pystyttivd luomaan ja panemaan tdytintoon vahintddn kahden yhteison vilistd yhteistyotd YMP:n
tavoitteiden saavuttamiseksi. Tallaisen tuen olisi voitava kattaa kaikki tillaiseen yhteistydhon liittyvit ndkokohdat,
esimerkiksi seuraavat: laatujdrjestelmien perustaminen ja laatujdrjestelmid koskevat tiedotus- ja menekinedisti-
mistoimet; yhteiset ympéristd- ja ilmastotoimet; lyhyiden toimitusketjujen ja paikallisten markkinoiden
edistiminen; pilottihankkeet; eurooppalaiseen innovaatiokumppanuuteen kuuluvat toimijaryhmien hankkeet ja
paikalliset kehittimishankkeet, dlykkait kylat, ostajayhdistykset ja konerenkaat; maatilakumppanuudet; metsinhoi-
tosuunnitelmat; verkostot ja klusterit; maatilojen kuntouttava kayttd; kumppanuusmaatalous; Leaderiin kuuluvat
toimet; sekd tuottajaryhmien ja tuottajaorganisaatioiden perustaminen ja muut yhteistydémuodot, jotka katsotaan
tarpeellisiksi YMP:n erityisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

On tirkedd tukea tietynlaisen yhteistyon valmistelua, erityisesti eurooppalaiseen innovaatiokumppanuuteen kuuluvia
toimijaryhmid, Leader-ryhmid ja dlykkaitd kylid koskevia strategioita varten.
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(85) Tiedonannossa "Ruoan ja maanviljelyn tulevaisuus” todetaan, ettd uutta YMP:aa koskevana monialaisena tavoitteena
on tietimyksen lisddminen ja innovoinnin painottaminen. YMP:n olisi edelleen tuettava interaktiivista
innovointimallia, jolla parannetaan toimijoiden vilistd yhteistyotd, jotta toisiaan tdydentdvid tietoja voidaan
hyodyntdd parhaalla mahdollisella tavalla kayttovalmiiden ratkaisujen levittdimiseksi. AKIS-jarjestelmassd olisi
vahvistettava maatilojen neuvontapalveluja. YMP:n strategiasuunnitelman olisi tarjottava tietoa siitd, miten neuvojat,
tutkijat ja kansallinen YMP-verkosto toimivat yhdessd. Kunkin jdsenvaltion tai tapauksen mukaan alueen olisi AKIS-
jarjestelmansd vahvistamiseksi ja strategista AKIS-ldhestymistapaansa noudattaen voitava rahoittaa useampaa
toimea, jotka tdhtdavit tietimyksen vaihtoon ja innovointiin sekd helpottamaan sité, ettd viljelijdt laativat tilatasolla
strategioita tilojensa muutoskestivyyden parantamiseksi, hyodyntden tdssd asetuksessa sdddettyjd interventio-
tyyppejd. Lisdksi jokaisen jdsenvaltion olisi laadittava digitaaliteknologioiden kehittimistd ja kyseisten
teknologioiden kiyttd koskeva strategia osoittaakseen, miten digitalisaatiota maataloudessa ja maaseudulla aiotaan
tehostaa.

(86) Maataloustukirahastosta olisi edelleen rahoitettava suorien tukien muodossa olevia interventiotyyppejd ja
interventiotyyppeja tietyilld aloilla, kun taas maaseuturahastosta olisi jatkettava maaseudun kehittdmisen
interventiotyyppien rahoitusta. YMP:n varainhoitoa koskevat sddnnot olisi vahvistettava erikseen kummallekin
rahastolle ja niisté tuetuille toiminnoille ottaen huomioon, ettd uusi tiytintoonpanomalli antaa jasenvaltioille niiden
tavoitteiden saavuttamiseksi enemmin joustovaraa ja laajentaa toissijaisuusperiaatteen soveltamista. Tdmin
asetuksen mukaisten interventiotyyppien olisi katettava 1 péivin tammikuuta 2023 ja 31 pdivdn joulukuuta 2027
vilinen ajanjakso.

(87) YMP:n strategiasuunnitelmien mukaiset suorat tuet olisi myonnettdva tilld asetuksella vahvistettujen kansallisten
médrirahojen rajoissa. Kyseisten kansallisten mdairdrahojen olisi heijastettava kehitystd, jonka mukaan
jasenvaltioiden, joissa hehtaaritukitaso on alhaisin, méddrirahoja lisitddn asteittain niin, ettd saadaan kurottua
umpeen 50 prosenttia niiden nykyisen tukitason ja médran, joka on 90 prosenttia unionin keskiméaraisestd tuesta,
vilisestd erosta. Jotta voidaan ottaa huomioon tukien alentamismekanismi ja alentamisesta saatavan tulon kaytto
jasenvaltiossa, olisi sallittava, ettd mdairdrahojen alustava kokonaismddrd YMP:n strategiasuunnitelmassa ylittda
kunakin vuonna kansalliset maararahat.

(88) Maaseuturahaston varojen hallinnoinnin helpottamiseksi olisi vahvistettava maaseuturahaston tuen yhtendinen
rahoitusosuustaso suhteessa jasenvaltioiden julkisiin menoihin. Tietyntyyppisten toimien erityisen tirkeyden tai
luonteen huomioon ottamiseksi tillaisille toimille olisi vahvistettava erilliset rahoitusosuustasot. Vdhemmin
kehittyneille alueille, syrjaisimmille alueille, pienille Egeanmeren saarille ja siirtyméalueille olisi vahvistettava
tarkoituksenmukainen maaseuturahaston rahoitusosuustaso niiden kehitystasosta, niiden syrjdisestd sijainnista tai
niiden saaristoasemasta johtuvien erityisrajoitteiden lieventdmiseksi.

(89) Maaseuturahaston tuen kohdealueiden jaottelemiseksi unionin tasolla olisi vahvistettava objektiiviset perusteet.
Alueiden miirittelyn olisi timan vuoksi perustuttava unionin tasolla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1059/2003 (¥) mukaiseen yhteiseen alueluokitusjarjestelmaan. Riittdvdn tuen varmistamiseksi olisi
kaytettavd uusimpia luokituksia ja tietoja, etenkin kasiteltdessd kehityksessd jilkeen jddneitd alueita ja jasenvaltion
siséisid alueiden vilisi eroja.

(90) Maaseuturahastosta ei saisi tukea investointeja, joista aiheutuu vahinkoa ymparistolle. Sen vuoksi tissd asetuksessa
on tarpeen sddtdd joistakin poissulkemissddnndistd. Maaseuturahastosta ei etenkddn saisi rahoittaa kasteluun
tehtdvid investointeja, joilla ei edistetd vesimuodostumien hyvén tilan saavuttamista tai sdilyttdmista, eikd siitd saisi
rahoittaa metsitykseen tehtdvid investointeja, jotka eivit ole kestdvin metsinhoidon periaatteisiin perustuvien
ympiristoon ja ilmastoon liittyvien tavoitteiden mukaisia.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26 pdivind toukokuuta 2003, yhteisestd tilastollisten
alueyksikoiden nimikkeistostd (NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).



Euroopan unionin virallinen lehti 6.12.2021

92)

(94)

(96)

Jotta voidaan varmistaa tiettyjen prioriteettien riittdva rahoitus, olisi vahvistettava ndiden prioriteettien vahimmais-
ja enimmdiismddrdrahoja koskevat sddnnot. Jasenvaltioiden olisi varattava sukupolvenvaihdosta koskeviin
interventioihin vahintddn mairé, joka vastaa kolmea prosenttia niiden suorien tukien vuotuisista méadrirahoista
ennen siirtoja. Tallaisiin interventioihin voi sisiltyd tdydentdvii tulotukea ja tukea tilanpidon aloittamiseen. Ottaen
huomioon, ettd investointituki on tirkedd nuorille viljelij6ille heiddn maatilojensa elinkelpoisuuden varmistamisessa
pitkdlld aikavililld ja alan houkuttelevuuden lisddmisessd, osa investointi-interventioihin, joissa nuoria viljelijoitd
koskee korkeampi tukiaste, osoitetuista menoista olisi myds otettava huomioon vihimmaismairassi, joka on maard
varata edistimdin sen erityistavoitteen saavuttamista, joka koskee nuorten viljelijoiden ja uusien viljelijéiden
houkuttelemista alalle ja heiddn tukemistaan seké yritystoiminnan kehittdmisen helpottamista maaseudulla.

Sen varmistamiseksi, ettd YMP:sta asetetaan saataville riittdvasti rahoitusta ympiristoon ja ilmastoon liittyvien
tavoitteiden sekd eldinten hyvinvointia koskevien tavoitteiden saavuttamiseen unionin painopisteiden mukaisesti,
tietty osuus sekd maaseuturahaston tuesta, mukaan lukien investoinnit, ettd suorista tuista olisi varattava kyseisiin
tarkoituksiin. Koska ilmasto-, ympiristo- ja eldinten hyvinvointijirjestelmit otetaan kayttoon ensimmadistd kertaa
suorien tukien yhteydessd, suunnitteluun ja tdytint6onpanoon olisi myonnettdva tiettyd joustovaraa erityisesti
kahden ensimmiisen vuoden aikana, jotta jisenvaltioille ja viljelijéille kertyy kokemusta ja varmistetaan sujuva ja
onnistunut tdytdntoonpano ottaen huomioon myds maaseuturahaston ymparisto6n ja ilmastoon liittyvit tavoitteet.
Yleisten ympdristoon ja ilmastoon liittyvien tavoitteiden noudattamiseksi téllainen joustovara olisi rajattava ja se olisi
hyvitettava tietyissa rajoissa.

Leader-lihestymistapa paikalliseen kehittdmiseen on osoittanut tehokkuutensa maaseudun kehittimisen
edistimisessd, koska siind otetaan tdysin huomioon monialaiset tarpeet maaseudun endogeeniseen kehittimiseen
alhaalta ylospdin suuntautuvan lahestymistavan avulla. Siksi Leaderia olisi jatkettava tulevaisuudessa, sen
soveltamisen olisi edelleen oltava pakollista ja sille olisi varattava vahimmaismairarahat maaseuturahastosta.

Koska on tdrkead torjua ilmastonmuutosta Pariisin sopimuksen tdytintoonpanoa koskevien unionin sitoumusten ja
Yhdistyneiden kansakuntien kestdvin kehityksen tavoitteiden mukaisesti, YMP:lla olisi edistettdvd ilmastotoimien
valtavirtaistamista unionin toimintapolitiikoissa ja pyrkimistd yleistavoitteeseen tukea ilmastotavoitteita 30
prosentilla unionin talousarviomenoista. YMP:n toimien osuuden ilmastoon liittyvien tavoitteiden saavuttamisen
rahoitukseen osoitettavista YMP:n kokonaismadrirahoista odotetaan olevan 40 prosenttia. Asiaan liittyvét toimet
olisi yksiloitivda YMP:n strategiasuunnitelmien laadinnan ja tiytintoonpanon aikana, ja niitd arvioidaan uudelleen
asianomaisten arviointien ja uudelleentarkastelujen yhteydessa.

Jos yksikkomairit eivit perustu tosiasiallisiin kustannuksiin tai tulonmenetyksiin, jasenvaltioiden olisi vahvistettava
asianmukainen tukitaso tarpeiden arvioinnin perusteella. Asianmukaisessa yksikkomairissd saattaisi pikemminkin
olla kyse asianmukaisten yksikkomdairien vaihteluvilisti kuin yhdestd yhtendisestd tai keskimédraisestd
yksikkomairdstd. Niin ollen jdsenvaltioiden olisi myds sallittava vahvistaa YMP:n strategiasuunnitelmissaan
perusteltu enimmadis- tai vihimmdisyksikkomaard tietyille interventioille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
sdannoksid asianomaisten interventioiden maksutasosta.

Kun vastuu tarpeiden ja tavoitteiden saavuttamisen arvioimisesta siirretddn jasenvaltioille, niiden annetaan myos
joustavammin yhdistdd suorien tukien muodossa olevat interventiotyypit, interventiotyypit tietyilld aloilla ja
maaseudun kehittdmisen interventiotyypit. Tamédn tukena olisi oltava tiettyd joustovaraa mukauttaa kansallisten
madrdrahojen jakoa. Jos jdsenvaltiot arvioivat, ettd ennalta jaetut médrdrahat eivit riitd kaikkien suunniteltujen
toimenpiteiden toteuttamiseen, tietty joustovara on perusteltua, kun samalla viltetddn huomattavat vaihtelut
vuotuisen suoran tulotuen médrdssd verrattuna maaseuturahaston monivuotisiin interventioihin kiytettivissd
oleviin méariin.

Unionin lisdarvon kasvattamiseksi, toimivien maatalouden sisimarkkinoiden sdilyttimiseksi ja YMP:n yleis- ja
erityistavoitteiden saavuttamiseksi jasenvaltiot eivit saisi tehdd tdmin asetuksen nojalla paitoksid erillisind vaan
osana jdsenneltyd prosessia, jonka olisi toteuduttava YMP:n strategiasuunnitelmassa. Ylhaaltd alaspiin
suuntautuvissa unionin sidnnoissd olisi vahvistettava erityiset YMP:n unionin laajuiset tavoitteet, keskeiset
interventiotyypit, tuloksellisuuskehys ja hallintorakenne. Tehtdvinjaon tarkoituksena on varmistaa, ettd investoidut
taloudelliset resurssit ja saavutetut tulokset vastaavat tdysin toisiaan.
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(98) Jotta varmistetaan ndiden YMP:n strategiasuunnitelmien selked strateginen luonne ja helpotetaan yhteyksid unionin
muihin toimintapolitiikkoihin, erityisesti unionin lainsddddnnostd tai kansainvilisistd sopimuksista johtuviin
vahvistettuihin pitkdn aikavilin kansallisiin tavoitteisiin, kuten niihin, jotka koskevat esimerkiksi ilmastonmuutosta,
metsid, luonnon monimuotoisuutta ja vesivaroja, on aiheellista, ettd kullakin jisenvaltiolla on yksi YMP:n strategia-
suunnitelma, jossa otetaan huomioon sen perustuslailliset sddnnokset ja institutionaaliset mairdykset. YMP:n
strategiasuunnitelma voi tarvittaessa sisaltdd alueellistettuja interventioita.

(99) Jdsenvaltioiden olisi YMP:n strategiasuunnitelmiaan laatiessaan analysoitava erityistilannettaan ja -tarpeitaan,
asetettava tavoitteita, jotka liittyvit YMP:n pddmdirien saavuttamiseen, ja suunniteltava interventioita, jotka
mahdollistavat kyseisten tavoitteiden saavuttamisen, mukautettuina kansalliseen ja erityiseen alueelliseen
toimintaympdristoon, mukaan lukien syrjdisimpien alueiden toimintaympdristd. Tallaisella prosessilla olisi
laajennettava toissijaisuusperiaatteen soveltamista yhteisessd unionin kehyksessd ja varmistettava samalla unionin
oikeuden yleisten periaatteiden ja YMP:n tavoitteiden noudattaminen. Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa sddnnot,
jotka koskevat YMP:n strategiasuunnitelmien rakennetta ja sisaltoa.

(100) Sen varmistamiseksi, ettd jasenvaltiot toimivat tavoitteiden asettamisessa ja interventioiden suunnittelussa tarkoituk-
senmukaisella tavalla ja YMP:n tavoitteiden saavuttamista parhaalla mahdollisella tavalla edistdvasti, YMP:n strategia-
suunnitelmien strategiaa varten on tarpeen etukiteen analysoida paikallisia olosuhteita ja arvioida tarpeita suhteessa
YMP:n tavoitteisiin. Lisaksi on tirkedd varmistaa, ettd YMP:n strategiasuunnitelmissa voidaan ottaa asianmukaisesti
huomioon muutokset jisenvaltioiden olosuhteissa, rakenteissa (sekd sisisissd ettd ulkoisissa) ja markkinatilanteissa
ja ettd niitd voidaan ndin ajan myotd muokata kyseisten muutosten pohjalta.

(101) YMP:n strategiasuunnitelmissa olisi pyrittivd varmistamaan suurempi johdonmukaisuus YMP:n lukuisten vilineiden
vililla, silld strategiasuunnitelmien on tarkoitus kattaa suorien tukien muodossa olevat interventiotyypit,
interventiotyypit tietyilld aloilla ja maaseudun kehittdmisen interventiotyypit. Niiden olisi myds varmistettava ja
osoitettava, missid méirin jisenvaltioiden tekemit valinnat ovat linjassa ja yhdenmukaiset unionin prioriteettien ja
tavoitteiden kanssa. Tdtd ajatellen YMP:n strategiasuunnitelmiin olisi siséllytettdva yleiskatsaus ja selvitys valineistd,
joilla varmistetaan tulotuen oikeudenmukaisempi jakaminen ja tehokkaampi kohdentaminen. Sen vuoksi on
aiheellista, ettd niihin sisdltyy YMP:n erityistavoitteiden ympdrille jasentyvd tuloskeskeinen interventiostrategia,
mukaan lukien kyseisiin tavoitteisiin liittyvat maarélliset tavoitteet. Vuotuisen seurannan mahdollistamiseksi on
aiheellista, ettd kyseiset tavoitteet perustuvat tulosindikaattoreihin.

(102) Interventiostrategiassa olisi myos korostettava YMP:n vilineiden keskindisen tdydentdvyyden lisiksi my0s
tdydentdvyyttd suhteessa unionin muihin toimintapolitiikkoihin. Kussakin YMP:n strategiasuunnitelmassa olisi
otettava erityisesti huomioon asiaankuuluva ympdristo- ja ilmastolainsdidantd, ja kyseiseen lainsddddntoon
perustuvia kansallisia suunnitelmia olisi kuvattava osana nykytilanteen analyysia, jaljempdnd 'SWOT-analyysi’. On
aiheellista luetella sdadokset, joihin YMP:n strategiasuunnitelmassa olisi erityisesti viitattava.

(103) Koska jasenvaltioille olisi annettava joustovaraa sen suhteen, siirretddnko osa niiden YMP:n strategiasuunnitelmien
suunnittelusta ja tdytintoonpanosta alueelliselle tasolle kansalliseen kehykseen perustuen, jotta voidaan helpottaa
alueiden vilistd koordinointia ratkottaessa maanlaajuisia haasteita, on aiheellista, ettd YMP:n strategiasuunnitelmissa
kuvataan kansallisten ja alueellisten interventioiden vuorovaikutusta.

(104) Koska YMP:n strategiasuunnitelmien olisi mahdollistettava se, ettd komissio kantaa vastuunsa unionin talousarvion
hoidosta ja tuo jdsenvaltioille oikeusvarmuutta erdiden YMP:n strategiasuunnitelman osatekijéiden suhteen, on
aiheellista, ettd YMP:n strategiasuunnitelmat sisdltdvit nimenomaisen kuvauksen yksittdisistd interventioista,
mukaan lukien tukikelpoisuusedellytykset, talousarviomadrirahat, suunnitellut tuotokset ja yksikkokustannukset.
Tarvitaan rahoitussuunnitelma, jotta saadaan yleiskuva kaikista talousarvionakokohdista ja kustakin interventiosta,
sekd tavoitesuunnitelma.

(105) YMP:n strategiasuunnitelmien valittdmadn kédynnistimisen ja tehokkaan tdytintoonpanon varmistamiseksi
maataloustukirahaston ja maaseuturahaston tuen olisi perustuttava vankan hallintokehyksen olemassaoloon.
Jokaisessa YMP:n strategiasuunnitelmassa olisi sen vuoksi yksil6itava kaikki YMP:n strategiasuunnitelman hallinto-
ja koordinointirakenteet, mukaan lukien valvontajdrjestelmit ja seuraamukset, sekd seuranta- ja raportointirakenne.
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(106) Kun otetaan huomioon, kuinka tirked on maatalouden ja maaseudun uudenaikaistamista koskeva erityistavoite, ja
tavoitteen monialainen luonne, jdsenvaltioiden on aiheellista sisdllyttdd YMP:n strategiasuunnitelmiinsa
nimenomainen kuvaus siitd, miten kyseisilli YMP:n strategiasuunnitelmilla edistetidn kyseisen tavoitteen
saavuttamista, mukaan lukien niiden myotavaikutus digitaliseen siirtymaén.

(107) Koska yhteistyossi toteutettavasta hallinnoinnista aiheutuvaan hallinnolliseen taakkaan voi liittyd ongelmia, YMP:n
strategiasuunnitelmissa olisi kiinnitettdva erityistd huomiota yksinkertaistamiseen.

(108) Koska komission ei ole asianmukaista hyviksyi taustatiedoiksi katsottavia tietoja, aiempia tietoja eikd jasenvaltioiden
vastuulla olevia tietoja, YMP:n strategiasuunnitelman liitteissa olisi toimitettava tiettyjd tietoja.

(109) Paremmasta lainsdddinnostd 13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen (*) 22 ja 23
kohdan nojalla unionin rahastoja on arvioitava erityisten seurantavaatimusten mukaisesti kerdttyjen tietojen
perusteella valttden kuitenkin ylisddntelyé ja varsinkin jdsenvaltioille aiheutuvaa hallinnollista rasitusta. Kyseisiin
vaatimuksiin voidaan tarvittaessa sisillyttdd mitattavissa olevia indikaattoreita, joiden perusteella keratdan ndyttod
rahastojen kédytannon vaikutuksista.

(110) Se, ettd komissio hyviaksyy YMP:n strategiasuunnitelman, on ratkaisevan tirkeds, jotta voidaan varmistaa, ettd
politiikkaa toteutetaan yhteisten tavoitteiden mukaisesti. Komission olisi toissjjaisuusperiaatteen mukaisesti
annettava jasenvaltioille asianmukaiset ohjeet johdonmukaisen ja kunnianhimoisen interventiologiikan
esittelemisesta.

(111) On tarpeen sditdd mahdollisuudesta ohjelmoida ja tarkistaa YMP:n strategiasuunnitelmia tdssd asetuksessa
vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

(112) YMP:n strategiasuunnitelman hallinnoinnista ja tdytintdonpanosta vastaa kansallinen hallintoviranomainen, jonka
olisi toimittava ensisijaisena komission yhteyspisteend. Kuitenkin jos maaseudun kehittdmispolititkkaan liittyvid
osatekijoitd alueellistetaan, jisenvaltioiden olisi voitava perustaa alueellisia hallintoviranomaisia. Hallintoviran-
omaisten olisi voitava siirtdd osa tehtdvistddn, mutta niiden on tdlloinkin vastattava hallinnon tehokkuudesta ja
moitteettomuudesta ja varmistettava YMP:n  strategiasuunnitelman johdonmukaisuus ja yhtendisyys seki
koordinointi kansallisen hallintoviranomaisen ja alueellisten hallintoviranomaisten valilld. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd niiden YMP:n strategiasuunnitelmien hallinnoinnissa ja tdytint6onpanossa suojataan unionin
taloudelliset edut varainhoitoasetuksen ja asetuksen (EU) 2021/2116 mukaisesti.

(113) Vastuu YMP:n strategiasuunnitelman seurannasta olisi jaettava kansallisen hallintoviranomaisen ja tétd tarkoitusta
varten perustetun kansallisen seurantakomitean kesken. Kansallisen seurantakomitean olisi vastattava YMP:n
strategiasuunnitelman tdytintoonpanon vaikuttavuuden seurannasta. Tatd varten sen vastuut olisi maariteltavi. Jos
YMP:n strategiasuunnitelma sisiltdd alueiden vahvistamia osatekijoité, jasenvaltioiden ja asianomaisten alueiden
olisi voitava perustaa ja muodostaa alueellisia seurantakomiteoita. Kyseisessd tapauksessa olisi selvennettivd
koordinointisdint6jd kansallisen seurantakomitean kanssa.

(114) Maaseuturahastosta olisi tuettava teknisen avun muodossa komission aloitteesta toimia, jotka liittyvit asetuksen (EU)
2021/2116 7 artiklassa tarkoitettujen tehtdvien tdyttimiseen. Lisdksi voidaan antaa myos teknistd apua
jasenvaltioiden aloitteesta niiden tehtdvien hoitamiseksi, jotka ovat tarpeen YMP:n strategiasuunnitelmaan liittyvin
tuen tehokasta hallinnointia ja tdytintdonpanoa varten. Teknisen avun lisddminen jdsenvaltioiden aloitteesta koskee
vain jasenvaltioita, joiden maaseuturahaston méirdrahat ovat enintddn 1,1 miljardia euroa. Maaseuturahastosta
tekniseen apuun osoitettavassa tuessa olisi otettava huomioon jisenvaltioiden uusista hallinnointi- ja valvontajirjes-
telmisté johtuva hallinnollisten valmiuksien lisdkehittdminen.

(* EUVLL123,12.5.2016,s. 1.
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(115) Koska jdsenvaltioilla on interventioiden suunnittelussa kdytdssddn paljon enemman joustovaraa ja toissijaisuuspe-
riaatetta sovelletaan laajemmin yhteisten tavoitteiden saavuttamiseksi, verkostot ovat keskeinen viline, jolla voidaan
ohjata politiikkaa ja edistdd sidosryhmien sitoutumista, tietojen jakamista seka jasenvaltioiden ja muiden toimijoiden
valmiuksien kehittdmistd. Verkostoitumistoimet eivit endd koske vain maaseudun kehittimistdi vaan YMP:n
kumpaakin pilaria. Yhden ainoan unionin tason YMP-verkoston olisi varmistettava parempi koordinointi verkostoi-
tumistoimien vélilld unionin seké kansallisella ja alueellisella tasolla. Eurooppalaisen ja kansallisen YMP-verkoston
olisi korvattava nykyinen eurooppalainen maaseudun kehittdmisverkosto, EIP-AGRI-verkosto unionin tasolla ja
kansalliset maaseutuverkostot. Eurooppalaisen YMP-verkoston olisi edistettivd kansallisten YMP-verkostojen
toimintaa niin pitkille kuin mahdollista. Verkostojen olisi tarjottava foorumi, jolla edistetddn tietojenvaihdon
lisddmistd YMP:n strategiasuunnitelmien tdytintdonpanon parantamiseksi ja unionin tason toimintapolitiikan,
mukaan lukien Euroopan horisontti -toimintapolititkka ja sen monitoimijaiset hankkeet, tulosten ja lisdarvon
hyodyntimiseksi. Tietimyksen vaihdon ja innovoinnin parantamiseksi interaktiivisen innovointimallin
toteuttamista olisi tuettava myos eurooppalaisella innovaatiokumppanuudella eurooppalaisen ja kansallisen YMP-
verkoston avustuksella tissd asetuksessa esitetyn menettelytavan mukaisesti.

(116) Kunkin YMP:n strategiasuunnitelman tiytintdonpanoa ja edistymistd asetettujen tavoitteiden saavuttamisessa olisi
seurattava sadnnollisesti. Olisi otettava kiytto6n YMP:n tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointikehys, jotta voidaan
osoittaa, miten toimintapolitiikan tdytintoonpanossa on edistytty, ja arvioida toimintapolitiikan tdytintoonpanon
vaikutusta ja tehokkuutta.

(117) Téaytintdonpanomallin aikaansaama tuloskeskeisyys edellyttdd vahvaa tuloksellisuuskehystd erityisesti siksi, ettd
YMP:n  strategiasuunnitelmat osaltaan edistivit muiden jdsenvaltioiden kanssa yhteistyossd hallinnoitujen
toimintapolitiikkojen laajojen yleistavoitteiden saavuttamista. Suoritusperusteinen toimintapolitiikka edellyttdd
vuotuisia ja monivuotisia arviointeja, jotka perustuvat valittuihin tuotos-, tulos- ja vaikutusindikaattoreihin,
sellaisina kuin ne maddritellddn tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointikehyksessd. Siksi olisi valittava rajallinen ja
kohdennettu méari indikaattoreita, jotka kertovat mahdollisimman tarkoin, onko tuetusta interventiotoimenpiteesti
apua suunniteltujen tavoitteiden saavuttamisessa. Ympdaristoon ja ilmastoon liittyvid erityistavoitteita koskevien
indikaattoreiden olisi voitava kattaa interventioita, jotka edistivat asiaankuuluviin unionin siddoksiin perustuvien
sitoumusten tayttamista;

(118) Osana tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointikehystd jisenvaltioiden olisi seurattava saavutettua edistystd ja
raportoitava siitd komissiolle vuosittain. Komission olisi raportoitava edistymisestd erityistavoitteiden
saavuttamisessa koko YMP:n strategiasuunnitelmakauden ajan kdyttden kyseiseen tarkoitukseen joukkoa keskeisid
indikaattoreita; raportoinnin perustana ovat jasenvaltioiden toimittamat tiedot.

(119) Kdyttoon olisi otettava mekanismit, joilla suojataan unionin taloudelliset edut, jos YMP:n strategiasuunnitelman
taytintoonpano poikkeaa tavoitteista merkittavisti. Komission olisi voitava pyytdd jisenvaltioita toimittamaan
toimintasuunnitelmia, jos tulokset ovat perusteettomasti kovin epityydyttivid. Tdmd voi johtaa maksujen
keskeyttdmiseen ja lopulta, jos suunniteltuja tuloksia ei saavuteta, unionin myontimén tuen alentamiseen.

(120) Yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin periaatteen mukaisesti jasenvaltioiden — tarpeen mukaan varmistaen, ettd
alueet ovat osallisina arviointisuunnitelman suunnittelussa sekd YMP:n strategiasuunnitelman alueellisten
interventioiden seurannassa ja arvioinnissa — olisi oltava vastuussa YMP:n strategiasuunnitelmiensa arvioinnista,
kun taas komission olisi vastattava jasenvaltioiden ennakkoarvioinneista tehtavin yhteenvedon laatimisesta unionin
tasolla sekd unionin tason vili- ja jilkiarviointien tekemisesta.

(121) Varmistaakseen YMP:n kattavan ja mielekkddn arvioinnin unionin tasolla komission olisi kaytettdvd tausta- ja
vaikutusindikaattoreita. Kyseisten indikaattoreiden olisi ensisijaisesti perustuttava vakiintuneisiin tietoldhteisiin.
Komission ja jasenvaltioiden olisi tehtivd yhteistyotd asiayhteys- ja vaikutusindikaattoreita varten tarvittavien
tietojen luotettavuuden varmistamiseksi ja sen parantamiseksi edelleen.

(122) Komission arvioidessa ehdotettuja YMP:n strategiasuunnitelmia sen olisi arvioitava ehdotettujen YMP:n strategia-
suunnitelmien johdonmukaisuutta ja vaikutusta suhteessa unionin ympéristo- ja ilmastolainsdddantoon ja
-sitoumuksiin ja erityisesti unionin vuoden 2030 tavoitteisiin, jotka on asetettu 20 pdivind toukokuuta 2020
annetussa komission tiedonannossa "Pellolta poytdan -strategia oikeudenmukaista, terveyttd edistivid ja ymparistod
sddstavad elintarvikejdrjestelmad varten”, jiljempana 'Pellolta poytddn -strategia’, ja 20 paivdni toukokuuta 2020
annetussa komission tiedonannossa "Vuoteen 2030 ulottuva EU:n biodiversiteettistrategia Luonto takaisin osaksi
elimddmme”, jaljempdnd 'EU:n biodiversiteettistrategia’.
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(123) Jasenvaltioilta olisi edellytettivd, ettd ne osoittavat YMP:n strategiasuunnitelmissaan aiempaa suurempaa yleistd
kunnianhimoa erityisten ympiristoon ja ilmastoon liittyvien YMP:n tavoitteiden osalta. Tallaisen kunnianhimon
olisi katsottava koostuvan useista eri osatekijoistd, jotka liittyvdt muun muassa vaikutusindikaattoreihin, tulosindi-
kaattoreihin nahden asetettuihin tavoitteisiin, interventioiden suunnitteluun, ehdollisuusjirjestelmin suunniteltuun
tdytintoonpanoon ja rahoitussuunnitteluun. Jasenvaltiot olisi velvoitettava selvittimdidn YMP:n strategiasuunni-
telmissaan, miten ne osoittavat vaatimuksena olevaa suurempaa yleistd kunnianhimoa asianomaisissa eri
osatekijoissd. Tdhdn selvitykseen olisi sisillytettéva kansalliset toimet Pellolta pSytdan -strategiassa ja EU:n biodiversi-
teettistrategiassa vuodelle 2030 asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

(124) Komission olisi laadittava jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmista yhteenvetokertomus, jossa se arvioi
jasenvaltioiden yhteisid ponnisteluja ja yhteistd kunnianhimoa YMP:n erityistavoitteiden saavuttamiseksi tdytantoon-
panokauden alussa ottaen huomioon Pellolta poytain -strategiassa ja EU:n biodiversiteettistrategiassa vuodelle 2030
asetut tavoitteet.

(125) Komission olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus, jossa se arvioi uuden tdytint6onpa-
nomallin toimintaa jasenvaltioissa ja jisenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistettujen interventioiden
yhteenlaskettua myotivaikutusta unionin ympdristoon ja ilmastoon liittyvien sitoumusten, erityisesti Euroopan
vihredn kehityksen ohjelmasta johtuvien sitoumusten, saavuttamiseen.

(126) Tdmin asetuksen mukaisille interventiotyypeille osoitettuun tukeen olisi sovellettava Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa. Maatalousalan erityisluonteen vuoksi nditd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen mairdyksid ei saisi soveltaa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
42 artiklan soveltamisalaan kuuluviin toimiin liittyviin, suorien tukien muodossa oleviin interventiotyyppeihin tai
maaseudun kehittimisen interventiotyyppeihin, jotka pannaan tdytintoon tdiméan asetuksen nojalla ja mukaisesti, tai
jasenvaltioiden maksamaan tukeen, joka on tarkoitettu unionin tukea saavien ja Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan kuuluvien maaseudun kehittdmisen interventiotyyppien
kansalliseksi lisirahoitukseksi.

(127) Jotta valtettdisiin tuen &killinen ja merkittdvd viheneminen tietyilld aloilla, jasenvaltioissa, jotka ovat myontineet
siirtyméakauden kansallista tukea kaudella 2015-2022, kyseisten jasenvaltioiden olisi voitava jatkaa tillaisen tuen
myontimistd tietyin edellytyksin ja rajoituksin. Ottaen huomioon, ettd kyseinen tuki on luonteeltaan
siirtymatoimenpide, sen asteittaista lakkauttamista on aiheellista jatkaa vahentdimalld kunakin vuonna asteittain
kyseisen tuen alakohtaisia kokonaismairarahoja.

(128) Tissd asetuksessa vahvistettujen sddnndsten soveltamiseksi kerattyja henkilotietoja olisi kasiteltdvi tavalla, joka sopii
yhteen ndiden tarkoitusten kanssa. Tiedot olisi myds tehtdvd nimettomiksi seuranta- ja arviointitarkoituksia varten,
ja ne olisi suojattava yksildiden suojelua henkilotietojen kasittelyssd ja niiden tietojen vapaata liikkkuvuutta koskevan
unionin oikeuden, erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 (¥) ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti (*’). Rekister6idyille olisi ilmoitettava téllaisesta
henkilotietojen kisittelysti ja heiddn tietosuojaa koskevista oikeuksistaan.

(129) Tdmin asetuksen soveltamiseksi sekd taloudellisten etuuksien seuraamiseksi, analysoimiseksi ja hallinnoimiseksi
tarvitaan ilmoituksia jasenvaltioilta.

(130) Tiettyjen timin asetuksen muiden kuin olennaisten osien tdydentdmiseksi tai muuttamiseksi komissiolle olisi
siirrettdvd valta hyvaksyd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 péivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta
henkilétietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta seka asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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lainsdddannostd tehdyssa toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksia.

(131) Oikeusvarmuuden varmistamiseksi, viljelijoiden oikeuksien suojaamiseksi ja tasapuolisten toimintaedellytysten
takaamiseksi jasenvaltioiden valilld yleisten vaatimusten ja indikaattorien osalta komissiolle olisi siirrettdva valta
hyviksyi tiettyjd delegoituja sdddoksid, jotka koskevat yhteisten tuotos-, tulos-, vaikutus- ja taustaindikaattoreiden
mukauttamista niiden tdytintoonpanoon liittyvien teknisten ongelmien kdsittelemiseksi; ja sddnt6jd GAEC-
vaatimuksessa 1 mainitun osuuden osalta.

(132) Oikeusvarmuuden takaamiseksi, viljelijoiden oikeuksien suojaamiseksi ja suorien tukien muodossa olevien
interventiotyyppien sujuvan, johdonmukaisen ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettdva
valta hyviksyi tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid seuraavien osalta: sddnnét, joilla
asetetaan tukien myontimisen edellytykseksi tiettyjen hamppulajikkeiden varmennettujen siementen kiytto sekd
menettely hamppulajikkeiden médrittimiseksi ja tetrahydrokannabinolipitoisuuden tarkastamiseksi; sddnnét, joilla
tukikaton ja tukien asteittaisen alenemisen puitteissa vahvistetaan tukien alentamisen yhdenmukaistettu
laskentaperusta; ekojdrjestelmid koskevat tdydentdvit sddnnot; toimenpiteet sen estimiseksi, ettd tuotantosi-
donnaisen tulotuen saajat kidrsivit markkinoiden rakenteellisesta epitasapainosta jollakin alalla, mukaan lukien
pddtos siitd, ettd tallaista tukea voidaan maksaa vuoteen 2027 saakka niiden tuotantoyksikoiden perusteella, joita
varten tuki myonnettiin aikaisemman viitejakson aikana; sdinnoét ja edellytykset, jotka koskevat maan ja lajikkeiden
hyviksymistd puuvillan lajikohtaista tukea varten ja sdinnot, jotka koskevat kyseisen tuen myontamisedellytyksid ja
tukikelpoisuusvaatimuksia sekd sithen liittyvid maatalouskéytdnt6jd, sddnnot, jotka koskevat toimialakohtaisten
organisaatioiden hyviksymisperusteita, ja sddnnot seurauksista, joita aiheutuu, jos hyviksytty toimialakohtainen
organisaatio ei tdyta kyseisid perusteita eikd tuottajavelvoitteita.

(133) Sen varmistamiseksi, ettd tiettyjen alojen interventiotyypeilld edistetdin YMP:n tavoitteiden saavuttamista ja
lujitetaan synergioita YMP:n muiden vilineiden kanssa, ja jotta varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset
sisimarkkinoilla ja véltetddn eriarvoinen tai epireilu kilpailu, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksya tiettyja
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja saddoksid seuraavien osalta: sddnnot, jotka koskevat interventio-
tyyppien moitteetonta toimintaa tietyilld aloilla, katettavia menotyyppeji ja erityisesti hallinto- ja henkilostokus-
tannuksia, unionin taloudellisen avun laskentaperustetta, mukaan lukien viitejaksot ja kaupan pidetyn tuotannon
arvon sekd tietyilld alueilla tuottajien organisoitumisasteen laskenta, unionin taloudellisen avun enimmaismairad
tietyille interventioille, joilla pyritddn ehkdisemddn markkinakriisid ja hallitsemaan riskejd tietyilld aloilla; sddnnét,
jotka koskevat hedelmi-, oliivi- tai viinitarhojen uudelleenistuttamisesta aiheutuvien menojen enimmaiismairan
vahvistamista; sddnnot, joiden nojalla tuottajien on poistettava markkinoilta viiniyttdmisen sivutuotteet, sadnnot,
jotka koskevat ylimairdisen hallinnollisen rasituksen vilttimiseksi kyseiseen velvollisuuteen myonnettavid
poikkeuksia, ja sddnnot, jotka koskevat tislaajien vapaaehtoista sertifiointia, ja sddnnét, jotka koskevat tuen eri
muotoja ja tuettujen investointien vdhimmaispysyvyyttd tietyilld aloilla ja tiettyjen viinialan interventioiden
rahoituksen yhdistimisti. Jotta voidaan varmistaa unionin varojen tehokas ja vaikuttava kdytto mehildishoitoalaa
koskevissa interventioissa, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksya tiettyjd siddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja siddoksid, jotka koskevat ilmoitusvelvollisuuteen liittyvid lisdvaatimuksia sekd unionin vahimmadisrahoi-
tusosuuden vahvistamista ndiden interventiotyyppien tdytintdonpanosta aiheutuviin menoihin.

(134) Oikeusvarmuuden takaamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd maaseudun kehittdmisen interventioilla saavutetaan
asetetut tavoitteet, komissiolle olisi siirrettivd valta hyviksyd tiettyjd sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, jotka koskevat geenivaroja ja eldinten hyvinvointia koskeviin hoitositoumuksiin ja
laatujdrjestelmiin maksettavaa tukea.

(135) Jotta voidaan ottaa huomioon tulevat muutokset jisenvaltioiden miidrirahoissa tai puuttua ongelmiin, joita
jasenvaltiot kokevat YMP-strategiasuunnitelmiensa tdytintdonpanossa, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd
tiettyjd saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, jotka koskevat jasenvaltioiden rahoitusosuuksia
suorien tukien muodossa oleviin interventiotyyppeihin, tukeen sovellettavien painotuskertoimien muuttamista sen
perusteella, miten silld edistetddn ilmastonmuutokseen liittyvien tavoitteiden saavuttamista, seki YMP:n strategia-
suunnitelman sisaltoon liittyvid sdantoj.
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(136) Jotta helpotettaisiin siirtymista asetuksissa (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 saddetyistd jarjestelyista tdssd
asetuksessa sdddettyihin jarjestelyihin, komissiolle olisi siirrettdva valta hyvaksya tiettyja saddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja saddoksid, jotka koskevat toimenpiteitd tuensaajien saavutettujen oikeuksien ja oikeutettujen
odotusten suojaamiseksi.

(137) Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset timin asetuksen tdytdntoonpanemiseksi ja valttdd viljelijoiden
vilinen epdreilu kilpailu ja syrjintd, komissiolle olisi siirrettdvd taytintoonpanovaltaa seuraavien osalta: viitealojen
vahvistaminen Oljykasvien tukea varten; sddnnot, jotka koskevat maan ja lajikkeiden hyviksymistd puuvillan
lajikohtaista tukea varten ja asiaan liittyvid ilmoituksia; alennuksen laskenta, jos puuvillan tukikelpoinen viljelyala
ylittdd perusalan; unionin taloudellinen apu viininvalmistuksen sivutuotteiden tislaukseen; sddnnot, jotka koskevat
YMP:n strategiasuunnitelmiin siséllytettivien osatekijoiden esittdmistd; YMP:n strategiasuunnitelmien tarjoamiin
mahdollisuuksiin ~ liittyvien tiedotus- ja julkistamisvaatimusten yhdenmukaiset soveltamisedellytykset;
eurooppalaisen YMP-verkoston organisaatiorakenteen ja toiminnan vahvistaminen, sidnnot, jotka littyvat
tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointikehykseen; sadnnot, jotka littyvit vuotuisten tuloksellisuuskertomusten
sisdllon esittdmiseen; sddnnot, jotka koskevat jasenvaltioiden toimittamia tietoja komission suorittamaa tulokselli-
suusarviointia varten; sddnnot, jotka koskevat tiedontarpeita ja mahdollisten tietoldhteiden vilisid synergioita ja
sdannot, jotka koskevat turvallisen tietojenvaihdon komission ja jisenvaltioiden vililld yhteisen edun mukaisista
asioista mahdollistavan jirjestelmdn toimintaa. Tdtd valtaa olisi kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 182/2011 (*') mukaisesti.

(138) Ottaen huomioon, etti liitteessd I on jo vahvistettu indikaattorit seurantaa, arviointia ja vuotuista tuloksellisuusra-
portointia varten, YMP:n seurantaa ja arviointia koskevien muiden indikaattoreiden hyviksyminen olisi saatettava
jasenvaltioiden lihemmin tarkasteltavaksi. Niiden lisitietojen osalta, jotka jdsenvaltioiden on toimitettava
komissiolle YMP:n seurantaa ja arviointia varten, olisi saatava myonteinen lausunto yhteisen maatalouspolitiikan
komitealta. Niin ollen komission ei olisi sallittava asettaa jasenvaltioille velvoitetta toimittaa lisdd indikaattoreita ja
tietoja YMP:n tdytdntoonpanosta YMP:n seurantaa ja arviointia varten, jos yhteisen maatalouspolitiikan komiteassa
ei ole mairdenemmistod komission ehdotuksen puolesta tai sitéd vastaan, eikd se niin ollen voi antaa lausuntoa.

(139) Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen yhdenmukainen tdytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdva tiytintoonpa-
novaltaa hyviksya tiytintoonpanosiiadoksid soveltamatta asetusta (EU) N:o 182/2011, jolla hyviksytdin YMP:n
strategiasuunnitelmat ja niiden muutokset.

(140) Komission olisi hyviksyttava valittomasti sovellettavia tdytintoonpanosiddoksid, kun se on tarpeen asianmukaisesti
perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa erityisten ongelmien ratkaisemiseksi; talloin olisi varmistettava
suorien tukien jirjestelmdn jatkuvuus poikkeuksellisissa olosuhteissa. Lisdksi komission olisi yhdessd tai
useammassa jdsenvaltiossa esiintyvien Kkiireellisten ongelmien ratkaisemiseksi ja varmistaen suorien tukien
jarjestelmédn jatkuvuus hyvdksyttavd viipymattd sovellettavia tdytintoonpanosaadoksid, jos poikkeukselliset
olosuhteet vaikuttavat tuen myontidmiseen ja vaarantavat timin asetuksen mukaisiin tukijirjestelmiin kuuluvien
tukien tehokkaan tdytint66npanon.

(141) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013 (*?) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU)
N:o 229/2013 (¥) olisi jitettdvd timdn asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle, jollei joihinkin niiden sddnnoksiin
nimenomaisesti viitata.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 piivdnd helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).

(* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 228/2013, annettu 13 péivind maaliskuuta 2013, unionin syrjdisimpien alueiden
hyviksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 247/2006 kumoamisesta (EUVL L 78,
20.3.2013, s. 23).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 229/2013, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2013, Egeanmeren pienten saarten
hyviksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1405/2006 kumoamisesta (EUVL L 738,
20.3.2013, s. 41).
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(142) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timédn asetuksen tavoitteita, vaan ne voidaan eri maaseutualueiden
vilisten erojen ja jdsenvaltioiden rajallisten taloudellisten resurssien vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla
takaamalla monivuotinen unionin rahoitus ja keskittimalld se selkedsti yksiloityihin prioriteetteihin. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuuspe-
riaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd
sitd, mikd on tarpeen naiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(143) Asetukset (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 olisi sen vuoksi kumottava.

(144) Suunniteltujen toimenpiteiden sujuvan tdytintdonpanon varmistamiseksi ja asian kiireellisyyden vuoksi timin
asetuksen olisi tultava voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

[ OSASTO

KOHDE JA SOVELTAMISALA, SOVELLETTAVAT SAANNOKSET JA MAARITELMAT

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Tidssi asetuksessa vahvistetaan saannot seuraavista:

a) yleis- ja erityistavoitteet, joihin pyritdin Euroopan maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan
maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) yhteisessd maatalouspolitiikassa (YMP) rahoitettavalla
unionin tuella, seké asiaan liittyvit indikaattorit;

b) interventiotyypit ja yhteiset vaatimukset, jotta jasenvaltiot voivat pyrkid kyseisiin tavoitteisiin, sekd asiaan liittyvat
rahoitusjarjestelyt;

¢) YMP:n strategiasuunnitelmat, jotka jisenvaltioiden on mdird laatia ja joissa vahvistetaan tavoitteet, tdsmennetddn
interventioiden edellytykset ja jactaan varat erityistavoitteiden ja tunnistettujen tarpeiden mukaisesti;

d) koordinointi ja hallinto sekd seuranta, raportointi ja arviointi.

2. Tdtd asetusta sovelletaan maataloustukirahastosta ja maaseuturahastosta rahoitettavaan unionin tukeen, jota
myonnetddn jasenvaltion laatimassa ja komission hyviksymissd, 1 pdivin tammikuuta 2023 ja 31 piivin joulukuuta
2027 vilisen ajanjakson, jdljempind 'YMP:n strategiasuunnitelmakausi’, kattavassa YMP:n strategiasuunnitelmassa
tasmennettyihin interventioihin.

2 artikla

Sovellettavat sizinnokset

1. Tadmin asetuksen mukaisesti myonnettavddn tukeen sovelletaan asetusta (EU) 2021/2116 ja kyseisen asetuksen
nojalla annettuja sddnnoksia.

2. Tdmin asetuksen mukaisesti maaseuturahastosta rahoitettavaan tukeen sovelletaan asetuksen (EU) 2021/1060 19
artiklaa, I osaston II lukua, paitsi 28 artiklan ensimmadisen alakohdan c alakohtaa, seki 46 ja 48 artiklaa.
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3 artikla

Miiritelmit

Tassi asetuksessa tarkoitetaan

1) ‘viljelijalla’ sellaista luonnollista henkilod tai oikeushenkilod taikka luonnollisten henkil6iden tai oikeushenkiliden
ryhmid riippumatta siitd, millainen ryhmadn ja sen jasenten oikeudellinen asema on kansallisen oikeuden mukaisesti,
jonka tila sijaitsee perussopimusten alueellisella soveltamisalalla, siten kuin se médritelldin Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 52 artiklassa yhdessd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 ja 355 artiklan
kanssa, ja joka harjoittaa jasenvaltioiden mairittimaa tdmin asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukaista maatalous-
toimintaa;

2) ‘tilalla’ kaikkia viljelijan johtamia, saman jasenvaltion alueella sijaitsevia maataloustoimintaan kdytettavid yksikoitd;

3) interventiolla’ tukivalinetts, jolla on tietyt jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdssé asetuksessa siddettyjen
interventiotyyppien perusteella tismentimat tukikelpoisuusedellytykset;

4) ’toimella’

a) hanketta, sopimusta, toimintaa tai hankkeiden tai toimien ryhmaii, joka on valittu asianomaisen YMP:n strategia-
suunnitelman perusteella;

b) kun kyseessd ovat rahoitusvilineet, rahoitusvalineelle suotuja tukikelpoisia julkisia kokonaismenoja ja kyseisestd
rahoitusvilineestd tdmin jilkeen lopullisille vastaanottajille mydnnettyd rahoitustukea;

5) ‘julkisilla menoilla’ toimien rahoitusosuutta, joka on perdisin kansallisten tai alue- tai paikallisviranomaisten
talousarviovaroista taikka maataloustukirahastoa ja maaseuturahastoa varten varatuista unionin talousarviovaroista
tai julkisoikeudellisten yhteisojen taikka viranomaisten tai julkisoikeudellisten yhteisdjen muodostamien
yhteenliittymien talousarviovaroista;

6) ‘’vilitavoitteilla’ tietylle varainhoitovuodelle ennalta sovittuja viliarvoja, jotka jasenvaltiot ovat asettaneet 107 artiklan
1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen interventiostrategioidensa puitteissa ja jotka on saavutettava tietylld hetkelld
YMP:n strategiasuunnitelmakauden aikana, jotta voidaan varmistaa oikea-aikainen edistyminen suhteessa tulosindi-
kaattoreihin;

7) ‘tavoitteilla’ ennalta sovittuja arvoja, jotka jdsenvaltiot ovat asettaneet 107 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen interventiostrategioidensa puitteissa ja jotka on saavutettava YMP:n strategiasuunnitelmakauden lopussa
suhteessa tulosindikaattoreihin;

8) ’syrjaisimmilld alueilla’ Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa tarkoitettuja syrjdisimpid
alueita;

9) ’AKIS-jirjestelmalld’ yhdistettyd jirjestelméd, joka sisaltdd sellaisten henkildiden, organisaatioiden ja laitosten vilisid
tietovirtoja, jotka kayttavit ja tuottavat maataloutta ja siihen liittyvid aloja koskevaa tietoa (maatalouden tieto- ja

innovointijirjestelma);

10) ’Egeanmeren pienilld saarilla’ asetuksen (EU) N:o 229/2013 1 artiklan 2 kohdassa maéariteltyja Egeanmeren pienid
saaria;

11) ’keskindiselld rahastolla’ jasenvaltion kansallisen oikeuden mukaisesti hyviksymaa jirjestelmas, jossa sithen kuuluvat
viljelijit voivat vakuuttaa itsensi ja jossa maksetaan korvauksia taloudellisia tappioita kirsineille jasenviljelijoille;

12) 'vihemmin kehittyneilld alueilla’ asetuksen (EU) 2021/1060 108 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan a
alakohdassa tarkoitettuja vihemmin kehittyneitd alueita;

13) ’tuensaajalla’ 69 artiklassa tarkoitettujen maaseudun kehittimisen interventiotyyppien osalta:
a) julkis- tai yksityisoikeudellista elintd, yhteis6d, riippumatta siitd, onko se oikeushenkild, luonnollista henkilod tai
luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkildiden ryhmii, joka on vastuussa toimien kdynnistimisestd tai joka on

vastuussa niin toimien kdynnistimisestd kuin tdytintoonpanostakin;

b) kun kyseessi on valtiontukijrjestelmd, yritystd, joka saa tuen;
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¢) kun kyseessd on rahoitusviline, holdingrahaston tdytintoonpanosta vastaavaa elinté, tai jos holdingrahastora-
kennetta ei ole, erityisrahaston tdytdntoonpanosta vastaavaa elintd, tai jos 123 artiklassa tarkoitettu hallintovira-
nomainen, jiljempdna ‘hallintoviranomainen’, hallinnoi rahoitusvilinettd, hallintoviranomaista;

14) ’tukiprosentilla’ toimen julkisten menojen méaarad; rahoitusvilineiden yhteydessa silld viitataan tuen bruttoavustusekvi-
valenttiin, sellaisena kuin se madritellddn komission asetuksen (EU) N:o 702/2014 (*) 2 artiklan 20 kohdassa;

15) 'Leaderilla’ asetuksen (EU) 2021/1060 31 artiklassa tarkoitettua yhteisoldhtoistd paikallista kehittamistd;

16) ‘valittavalld elimelld” sellaista julkis- tai yksityisoikeudellista elintd, mukaan lukien alueelliset tai paikalliset elimet,
alueelliset kehittdmiselimet tai kansalaisjrjestot, joka toimii kansallisen tai alueellisen hallintoviranomaisen
alaisuudessa tai hoitaa tehtivid tillaisen viranomaisen puolesta;

17) ’varainhoitovuodella’ asetuksen (EU) 2021/2116 35 artiklan mukaista maatalouden varainhoitovuotta.

4 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistettavat mairitelmit ja edellytykset

1.  Jasenvaltioiden on esitettivi YMP:n strategiasuunnitelmissaan “maataloustoiminnan”, “maatalousmaan”,
"tukikelpoisen hehtaarin”, “aktiiviviljelijan”, "nuoren viljelijin” ja "uuden viljelijin” mairitelmit sekd asiaankuuluvat
edellytykset timan artiklan mukaisesti:

2. ”maataloustoiminta” on mdédritettdvé siten, ettd se mahdollistaa yksityisten tai julkisten hyodykkeiden tarjoamisen
yhdelld tai kummallakin seuraavista tavoista:

a) maataloustuotteiden tuottaminen, joka kattaa eldinkasvatuksen tai viljelyn, myos kosteikkoalueen viljelyn avulla, jolloin
maataloustuotteilla tarkoitetaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessd I lueteltuja tuotteita,
kalastustuotteita lukuun ottamatta, sekd puuvillaa ja Iyhytkiertoista energiapuuta;

b) maatalousmaan sdilyttiminen sellaisessa kunnossa, ettd se soveltuu laitumeksi tai viljelyyn ilman, ettd sitd olisi
valmisteltava muutoin kuin tavanomaisia maatalousmenetelmii ja -koneita kayttden.

3. “maatalousmaa” on madritettdva siten, ettd se koostuu peltoalasta, pysyvistd viljelykasveista ja pysyvistd nurmesta,
myos kun ne muodostavat peltometsiviljelyjirjestelmidn kyseiselld alalla. Jdsenvaltioiden on médriteltivd ilmaisut

” »

"peltoala”, "pysyvit viljelykasvit” ja "pysyvd nurmi” seuraavan kehyksen sisalla:

a) "peltoala” on kasvien tuotantoa varten viljeltyd maata tai viljelyyn kéytettdvissd olevaa kesantomaata; lisiksi sen on
sitoumuksen keston ajan oltava kasvien tuotantoa varten viljeltyd maata tai viljelyyn kdytettavissd olevaa kesantomaata,
joka on kesannoitu noudattaen timan asetuksen 31 artiklaa tai 70 artiklaa tai liitteessd Il luetteloitua GAEC-vaatimusta
8 tai neuvoston asetuksen (EY) N:o 1257/1999 (*) 22, 23 tai 24 artiklaa, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 (*)
39 artiklaa tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (*’) (EU) N:o 1305/2013 28 artiklaa;

b) “pysyvit viljelykasvit” ovat viljelykiertoon kuulumattomia kasveja, jotka ovat muita kuin pysyvdd nurmea ja pysyvia
laidunta, joihin maata kdytetddn viiden vuoden ajan tai pidempdin ja joista saadaan toistuvia satoja, mukaan lukien
taimitarhat ja lyhytkiertoinen energiapuu;

(*) Komission asetus (EU) N:o 702/2014, annettu 25 pdivind kesikuuta 2014, tiettyjen maa- ja metsitalousalan ja maaseutualueiden
tukimuotojen toteamisesta sisimarkkinoille soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan
mukaisesti (EUVLL 193, 1.7.2014, s. 1).

(**) Neuvoston asetus (EY) N:o 12571999, annettu 17 péivind toukokuuta 1999, Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston

(EMOTR) tuesta maaseudun kehittimiseen ja tiettyjen asetusten muuttamisesta ja kumoamisesta (EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 piivind syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston

(maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu 17 pdivind joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun

kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittdmiseen ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005

kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 487).

- <
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¢) "pysyvd nurmi ja pysyvé laidun” (joita yhdessd kutsutaan "pysyviksi nurmeksi”) on maata, jota kiytetddn heindkasvien
tai muiden nurmirehukasvien kasvattamiseen joko luonnollisesti (itseuudistuva) tai viljelemalld (kylvimalld) ja joka ei
ole kuulunut tilan viljelykiertoon vahintdén viiteen vuoteen ja, jos jisenvaltiot niin pdittivit, jota ei ole kynnetty,
muokattu tai uudelleen kylvetty erityyppisilld heindkasveilla tai muilla nurmirehukasveilla vahintdan viiteen vuoteen. Se
voi sisdltdd muitakin lajeja, kuten laidunnettavia pensaita tai puita ja, jos jasenvaltiot niin paattavit, muita lajeja, kuten
pensaita tai puita, joista voidaan tuottaa eldinten rehua, edellyttien ettd heindkasvit ja muut nurmirehukasvit ovat
vallitsevina.

Jasenvaltiot voivat myGs pddttdd, ettd pysyvand nurmena pidetddn seuraavan tyyppistd maata:

i) maata, jolla kasvaa tdssd kohdassa tarkoitettuja lajeja ja joka on osa vakiintunutta paikallista kiytintod ja jossa
heinikasvit ja muut nurmirehukasvit eivit perinteisesti ole vallitsevina tai niitd ei ole laidunmailla;

ii) maata, jolla kasvaa tdssdi kohdassa tarkoitettuja lajeja ja jolla heindkasvit ja muut nurmirehukasvit eivit ole
vallitsevina tai niitd ei ole laidunmailla.

4. Suorien tukien muodossa olevissa interventiotyypeissd “tukikelpoinen hehtaari” on maéritettdva niin, ettd se kattaa
alat, jotka ovat viljelijan hallinnassa ja jotka késittavit

a) tilan maatalousmaan, jota kdytetddn maataloustoimintaan sind vuonna, jolle haetaan tukea, tai jos aluetta kdytetddn
myos muuhun kuin maataloustoimintaan, sitd kéytetddn pddasiassa maataloustoimintaan; asianmukaisesti
perustelluista ymparistoon, biologiseen monimuotoisuuteen ja ilmastoon liittyvistd syistd jasenvaltiot voivat pdittdd,
ettd tukikelpoisiin hehtaareihin sisillytetdan my0s tietyt alat, joita kdytetddn maataloustoimintaan ainoastaan joka
toinen vuosi;

b) tilan sellaisen alan,
i) jota maisemapiirteiltddn koskee liitteessd III luetteloidun, GAEC-vaatimuksen 8 mukainen sdilyttimisvelvoite;

ii) jonka avulla saavutetaan liitteessi III luetteloidun GAEC-vaatimuksen 8 mukainen, muuna kuin tuottavana kohteena
kiytettdvin peltoalan, kesantoala mukaan lukien, vahimmaisosuus; tai

i) joka perustetaan tai sdilytetidn 31 artiklassa tarkoitetun ekojirjestelmdn tuloksena viljelijin asiaankuuluvan
sitoumuksen ajan.

Jos jasenvaltiot niin padttavit, "tukikelpoiseen hehtaariin” voi sisdltyd muita maisemapiirteitd, edellyttden ettd ne eivit
ole enemmistond eivitkd viljelylohkosta kattamansa alan vuoksi merkittdvasti haittaa maataloustoiminnan
harjoittamista. Kyseistd periaatetta sovellettaessa jasenvaltiot voivat asettaa enimmadisosuuden, jonka kyseiset muut
maisemapiirteet saavat kattaa viljelylohkosta.

Kun kyseessd on pysyva nurmi, jolla on hajanaisia tukikelvottomia piirteitd, jasenvaltiot voivat pdattdd soveltaa kiinteitd
vihennyskertoimia tukikelpoisen alan médrittimiseksi;

¢) tilan sellaisen alan, joka on antanut oikeuden tdmin asetuksen III osaston II luvun 2 jakson 2 alajakson tai asetuksen
(EU) N:o 1307/2013 1II osastossa sdadetyn perustukijirjestelman tai yhtendisen pinta-alatuen jarjestelmin mukaisiin
maksuihin ja joka ei ole jisenvaltioiden tdiméin kohdan a ja b alakohdan perusteella mairittdima "tukikelpoinen hehtaari™:

i) johtuen direktiivin 92/43/ETY, 2009/147/EY tai 2000/60/EY soveltamisesta kyseiseen alaan;

ii) johtuen tdssid asetuksessa vahvistetuista ja asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
yhdennetyn jirjestelman kattamista pinta-alaperusteisista interventioista, jotka mahdollistavat sellaisten tuotteiden
tuottamisen, joita ei luetella Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessd I, kosteikkoalueen
viljelylld, tai sellaisissa kansallisissa luonnon monimuotoisuutta tai kasvihuonekaasupdistdjen vdhentidmistd
koskevissa jdrjestelmissd vahvistetuista interventioista, joiden ehdot ovat kyseisten pinta-alaperusteisten
interventioiden mukaisia, edellyttden ettd kyseiset interventiot ja kansalliset jirjestelmit edesauttavat yhden tai
useamman timén asetuksen 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen saavuttamista;
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iii) viljelijin metsittimissitoumuksen ajaksi asetuksen (EY) N:o 1257/1999 31 artiklan, asetuksen (EY) N:o 1698/2005
43 artiklan, asetuksen (EU) N:o 1305/2013 22 artiklan tai timin asetuksen 70 artiklan tai 73 artiklan taikka
sellaisen kansallisen jarjestelmidn mukaisesti, jonka ehdot ovat asetuksen (EY) N:o 1698/2005 43 artiklan 1, 2 ja 3
kohdan tai asetuksen (EU) N:o 1305/2013 22 artiklan tai timéan asetuksen 70 artiklan tai 73 artiklan mukaiset;

iv) alan kesannointiin johtavan viljelijin sitoumuksen ajaksi asetuksen (EY) N:o 1257/1999 22, 23 ja 24 artiklan,
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan, asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklan tai timidn asetuksen
70 artiklan mukaisesti.

Hampun tuotantoon kiytetyt alat ovat tukikelpoisia vain, jos kdytettyjen lajikkeiden tetrahydrokannabinolipitoisuus on
enintadn 0,3 prosenttia.

5. "Aktiiviviljeliji” on mddritettivad siten, ettd varmistetaan tuen myontiminen vain luonnollisille henkilille tai
oikeushenkil6ille tai luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden ryhmille, jotka harjoittavat vahintddn
vihimmaistason maataloustoimintaa, timéan kuitenkaan estimaittd tuen myontimistd useampaa toimintaa harjoittaville tai
osa-aikaisille viljelijoille.

"Aktiiviviljelijin” madrittimisessd jdsenvaltioiden on sovellettava objektiivisia ja syrjimittomid perusteita, kuten
tuloharkintaa, tilan tyovoimapanoksia, yrityksen toimialaa, ja sisdltymistd maataloustoimintaa koskeviin kansallisiin tai
alueellisiin rekistereihin. Tallaiset perusteet voidaan ottaa kdyttoon yhdessd tai useammassa jdsenvaltion valitsemassa
muodossa, mukaan lukien negatiivinen luettelo, jolla estetddn, ettd viljeliji katsotaan aktiiviviljelijaksi. Jos jasenvaltio pitda
aktiiviviljelij6ina viljelijoitd, joiden saamat suorat tuet eivit edellisend vuotena ylittaneet tiettyd maarad, kyseinen maird saa
olla enintdén 5 000 euroa.

6.  "Nuori viljelija” on midritettava siten, ettd médritelma sisaltdd
a) ylaikdrajan, joka asetetaan 35 ja 40 ikdvuoden vilille;
b) edellytykset "tilan pddasiallisena yrittdjana” toimimiselle;

¢) asianmukaisen koulutuksen tai vaadittavat taidot jasenvaltioiden mairittiman mukaisesti.

7. "Uusi viljelijd” on médritettdva siten, ettd se viittaa muuhun kuin nuoreen viljelijadn, ja henkil6on, joka toimii "tilan
padasiallisena yrittdjand” ensimmdiistd kertaa. Jdsenvaltioiden on otettava kiyttoon objektiivisia ja syrjimattomid
lisavaatimuksia, jotka koskevat asianmukaista koulutusta tai asianmukaisia taitoja.

8.  Kansanterveyden suojelemiseksi siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid
tdimdn asetuksen tdydentimiseksi sddnnoilld, joilla asetetaan tukien myontimisen edellytykseksi tiettyjen
hamppulajikkeiden varmennettujen siementen kiytto sekd menetelmad hamppulajikkeiden méérittdmiseksi ja niiden tdmin
artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun tetrahydrokannabinolipitoisuuden tarkistamiseksi.

I OSASTO

TAVOITTEET JA INDIKAATTORIT

5 artikla

Yleistavoitteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 39 artiklassa vahvistettujen YMP:n tavoitteiden, sisimarkkinoiden
toiminnan ja tasapuolisten toimintaedellytysten ylldpitimistd unionin viljelijoiden valilld koskevan tavoitteen sek toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti maataloustukirahaston ja maaseuturahaston tuella pyritddn jatkossakin parantamaan
maatalouden, elintarvikealan ja maaseutualueiden kestivdd kehitystd ja edistimddn seuraavien yleistavoitteiden
saavuttamista talous-, ympiristo- ja sosiaalialoilla, mikd edistdd kestdvin kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman
tdytantoonpanoa:

a) edistetddn alykastd, kilpailukykyistd, muutoskestivia ja monipuolista maatalousalaa, jolla varmistetaan pitkdn aikavilin
elintarviketurva;
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b) tuetaan ja vahvistetaan ympdristonsuojelua, mukaan lukien luonnon monimuotoisuus, ja ilmastotoimia ja edistetddn
unionin ympdristo- ja ilmastotavoitteiden saavuttamista mukaan lukien sen Pariisin sopimukseen perustuvat
sitoumukset;

¢) lujitetaan maaseutualueiden sosioekonomista rakennetta.

6 artikla

Erityistavoitteet

1. Yleistavoitteisiin pyritddn seuraavien erityistavoitteiden avulla:

a) annetaan tukea riittdvien maataloustulojen ja maatalousalan muutoskestivyyden varmistamiseksi koko unionin alueella,
jotta saataisiin parannettua pitkdn aikavilin elintarviketurvaa ja maatalouden monimuotoisuutta ja varmistettaisiin
maataloustuotannon taloudellinen kestdvyys unionissa;

b) parannetaan maatilojen markkinasuuntautuneisuutta ja kilpailukykyd sekd lyhyelld ettd pitkalld aikavalilld, myos
kiinnittimélld enemmén huomiota tutkimukseen, teknologiaan ja digitalisointiin;

¢) parannetaan viljelijoiden asemaa arvoketjussa;

d) edistetddn ilmastonmuutoksen hillitsemistd ja ilmastonmuutokseen sopeutumista muun muassa vihentimailld
kasvihuonekaasupddstojd ja parantamalla hiilen sitomista seka edistetdin kestivid energiaa;

e) edistetddn kestdvad kehitystd ja luonnonvarojen, kuten veden, maaperin ja ilman, tehokasta hoitoa, myos vihentimalld
kemikaaliriippuvuutta;

f) edistetddn luonnon monimuotoisuuden vihenemisti ja timin suuntauksen kdintamistd seké ekosysteemipalveluja sekd
séilytetddn elinymparist6jd ja maisemia;

g) houkutellaan nuoria viljelijoitd ja uusia viljelijoitd alalle ja tuetaan heitd sekd helpotetaan kestdvin yritystoiminnan
kehittimistd maaseutualueilla;

h) edistetddn tyollisyyttd, kasvua, sukupuolten tasa-arvoa, mukaan lukien naisten osallistuminen maatalouteen, seki
sosiaalista osallisuutta ja paikallista kehitystd maaseutualueilla, myos kiertobiotaloudessa ja kestavissd metsitaloudessa;

i) parannetaan unionin maatalouden keinoja vastata ruokaa ja terveyttd koskeviin yhteiskunnan vaatimuksiin, mukaan
lukien korkealaatuinen, turvallinen ja ravitseva kestavilld tavalla tuotettu ruoka, ruokahivikin vihentiminen seka
eldinten hyvinvoinnin parantaminen ja mikrobilddkeresistenssin torjuminen.

2. Edelli 1 kohdassa asetettuja tavoitteita tdydennetddn ja ne liitetddn toisiinsa maatalouden ja maaseudun
uudenaikaistamisen ldpileikkaavalla tavoitteella lisddmilldi ja jakamalla tietimystd, innovointia ja digitalisointia
maataloudessa ja maaseutualueilla sekd kannustalla ndiden kayttoonottoa viljelijoiden keskuudessa tutkimuksen,
innovoinnin, tietdimyksen vaihdon ja koulutuksen paremman saatavuuden avulla.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa asetettuja erityistavoitteita toteuttaessaan jisenvaltioiden on komission tuella toteuttava
asianmukaiset toimenpiteet hallinnollisen taakan vihentdmiseksi ja varmistettava YMP:n tdytintoonpanon
yksinkertaistaminen.

7 artikla

Indikaattorit

1. Edelld 5 artiklassa ja 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamista on arvioitava liitteessa I
esitettyjen tuotokseen, tulokseen, vaikutukseen ja asiayhteyteen liittyvien yhteisten indikaattoreiden perusteella. Kyseiset
yhteiset indikaattorit kdsittdvit seuraavat:

a) tuotosindikaattorit, jotka liittyvit tuettujen interventiotoimenpiteiden toteutuneisiin tuotoksiin;
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b) tulosindikaattorit, jotka liittyvat 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin asianomaisiin erityistavoitteisiin ja joita
kiytetddn mairallisten vilitavoitteiden ja tavoitteiden asettamiseen suhteessa YMPmn strategiasuunnitelmiin siséltyviin
kyseisiin erityistavoitteisiin ja sen arvioimiseen, miten kyseisten tavoitteiden saavuttamisessa on edistytty; ilmastoon ja
ympdristoon liittyvid tavoitteita koskevat tulosindikaattorit voivat koskea interventioita, jotka edistavit liitteessd XIII
lueteltuihin unionin sdddoksiin perustuvien sitoumusten tayttimista;

¢) vaikutusindikaattorit, jotka liittyvit 5 artiklassa ja 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitettyihin tavoitteisiin ja joita kdytetddn
YMP:n strategiasuunnitelmien ja YMP:n yhteydessi;

d) 115 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut ja liitteessa I luetteloidut taustaindikaattorit.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd I yhteisten
tuotos-, tulos-, vaikutus- ja taustaindikaattoreiden mukauttamiseksi. Kyseiset delegoidut siddokset rajoitetaan tiukasti
jasenvaltioiden kokemien, kyseisten indikaattorien soveltamisessa ilmenneiden teknisten ongelmien kisittelemiseen.

I OSASTO

YHTEISET VAATIMUKSET JA INTERVENTIOTYYPIT

ILUKU

YHTEISET VAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset periaatteet

8 artikla

Strateginen lihestymistapa

Jasenvaltiot pyrkivit II osastossa sdddettyihin tavoitteisiin méaarittimalld interventiot timén osaston II, IIl ja IV luvussa
vahvistettujen interventiotyyppien perusteella, niiden kunkin tarpeiden arvioinnin ja tdssd luvussa vahvistettujen yhteisten
vaatimusten mukaisesti.

9 artikla

Yleiset periaatteet

Jasenvaltioiden on suunniteltava YMP:n strategiasuunnitelmiensa interventiot ja 13 artiklassa tarkoitetut GAEC-vaatimukset
Euroopan unionin perusoikeuskirjan ja unionin oikeuden yleisten periaatteiden mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd interventiot ja 13 artiklassa tarkoitetut GAEC-vaatimukset vahvistetaan objektiivisin
ja syrjimdttomin perustein ja ettd ne ovat yhteensopivia sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan kanssa eivitkd
vadristd kilpailua.

Jasenvaltioiden on vahvistettava oikeudellinen kehys, joka kattaa unionin tuen myontimisen viljelijoille ja muille
tuensaajille komission timéan asetuksen 118 ja 119 artiklan mukaisesti hyviksymien YMP:n strategiasuunnitelmien seka
tassd asetuksessa ja asetuksessa (EU) 2021/2116 vahvistettujen periaatteiden ja vaatimusten mukaisesti. Ne panevat
tdytintoon kyseiset komission hyviksymat YMP:n strategiasuunnitelmat.
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10 artikla

WTO:n kotimainen tuki

Jasenvaltioiden on suunniteltava interventiot timdn asetuksen liitteessd II lueteltujen interventiotyyppien perusteella,
mukaan lukien 4 artiklassa sdddetyt madritelmit ja edellytykset, siten ettd ne tdyttivit WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 olevat kriteerit.

Erityisesti kestdvyysperusteisen perustulotuen, kestivyysperusteisen tdydentdvin uudelleenjakotulotuen, nuorten
viljelijoiden tdydentdvin tulotuen sekd ilmasto-, ympirist- ja eldinten hyvinvointijdrjestelmien on téiytettivd niiden
WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 olevien kohtien kriteerit, jotka on esitetty timéin asetuksen liitteessd Il kyseisten
interventioiden osalta. Muiden interventioiden osalta timéan asetuksen liitteessi II esitetyt WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 olevat kohdat ovat suuntaa-antavia ja kyseisissd interventioissa voidaan sen sijaan noudattaa jotakin muuta
WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 olevaa kohtaa, jos timd tdsmennetdin ja selitetddn YMP:n strategiasuunni-
telmassa.

11 artikla
Oljysiemenii koskevan yhteisymmirryspdoytikirjan tiytintdonpano

1. Jos jdsenvaltiot sditdvit pinta-alaperusteisista interventiosta, jotka eivit noudata WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 esitettyja maardyksid, mukaan lukien tdimin asetuksen III osaston II luvun 3 jakson 1 alajakson mukainen
tuotantosidonnainen tulotuki, ja jos kyseiset interventiot koskevat joitakin tai kaikkia GATT-sopimukseen liittyvin
Euroopan talousyhteisén ja Amerikan yhdysvaltojen vilisen 6ljysiemenid koskevan yhteisymmirryspoytikirjan liitteessd
tarkoitettuja Oljysiemenid, asianomaisten jdsenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmiin sisillytettyihin suunniteltuihin
tuotoksiin perustuvan tukialan kokonaisala ei saa ylittdd koko unionin enimmdistukialaa, jotta voidaan varmistaa unionin
kansainvilisten sitoumusten noudattaminen.

2. Viimeistddn 8 pdivind kesikuuta 2022 komissio antaa tdytintoonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan kunkin
jasenvaltion ohjeellinen tukiala laskettuna sen perusteella, mikd oli kunkin jisenvaltion osuus unionin keskimairdisestd
viljelyalasta vuosien 2016-2020 aikana. Ndmi tdytintoonpanosdddokset hyviksytdan 153 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. Kunkin jasenvaltion, joka aikoo myontdd tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tukea, on ilmoitettava 118 artiklan 1
kohdassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelmaa koskevassa ehdotuksessaan vastaavat suunnitellut tuotokset
hehtaareina.

Jos sen jalkeen, kun jasenvaltiot ovat ilmoittaneet kaikki suunnitellut tuotokset, timan artiklan 1 kohdassa tarkoitettu koko
unionin enimmadistukiala ylittyy, komissio laskee kullekin viitealaansa enemmin ilmoittaneelle jdsenvaltiolle
vihennyskertoimen, joka on suhteutettu jisenvaltion suunniteltujen tuotosten liialliseen mairdin niin, ettd koko unionin
enimmidistukiala sdilytetddn. Kaikille asianomaisille jasenvaltioille ilmoitetaan kyseisestd vahennyskertoimesta YMP:n
strategiasuunnitelmaa koskevissa 118 artiklan 3 kohdan mukaisissa komission huomautuksissa. Kunkin jdsenvaltion
vihennyskerroin vahvistetaan 118 artiklan 6 kohdassa tarkoitetussa taytintoonpanopaitoksessd, jolla komissio hyviksyy
YMP:n strategiasuunnitelman.

Jasenvaltio ei saa muuttaa tukialojaan omasta aloitteestaan 118 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun pdivimairan jilkeen.

4. Jos jasenvaltio aikoo lisitd komission hyviksyméssd YMP:n strategiasuunnitelmassaan vahvistettuja tdimén artiklan 1
kohdassa tarkoitettuja suunniteltuja tuotoksiaan, sen on ilmoitettava komissiolle tarkistetut suunnitellut tuotokset
esittdimalld 119 artiklan mukaisesti YMP:n strategiasuunnitelmaansa koskeva muutospyynt6 ennen 1 pdivdd tammikuuta
asianomaista hakuvuotta edeltdvind vuonna.

5. Jotta voidaan vilttdd 1 kohdassa tarkoitetun koko unionin enimmidistukialan ylittyminen, komissio tapauksen
mukaan vahvistaa vihennyskertoimia tai tarkistaa olemassa olevia vahennyskertoimia, mikali kertoimia on vahvistettu 3
kohdan toisen alakohdan mukaisesti, kaikkien niiden jisenvaltioiden osalta, jotka ylittivit ohjeellisen tukialansa YMP:n
strategiasuunnitelmissaan.
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Komissio ilmoittaa asianomaisille jasenvaltioille vihennyskertoimista viimeistddn 31 pdivind tammikuuta asianomaista
hakuvuotta edeltdvini vuonna.

Kunkin asianomaisen jdsenvaltion on esitettdvd viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta asianomaista hakuvuotta edeltdvina
vuonna vastaava YMP:n strategiasuunnitelmansa muutospyynto, jossa otetaan huomioon toisessa alakohdassa tarkoitettu
vihennyskerroin. Kyseisen jasenvaltion vihennyskerroin vahvistetaan 119 artiklan 10 kohdassa tarkoitetussa taytintoonpa-
nosiddoksessd, jolla komissio hyviksyy YMP:n strategiasuunnitelman muutoksen.

6.  Jdsenvaltioiden on timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yhteisymmarrysp6ytikirjan soveltamisalaan kuuluvien
oljysiementen osalta ilmoitettava komissiolle 134 artiklassa tarkoitetuissa vuotuisissa tuloksellisuuskertomuksissa niiden
hehtaarien kokonaismaiari, joista tukea on tosiasiallisesti maksettu.

7. Jasenvaltiot eivit saa sisillyttdd syotdvaksi tarkoitettujen auringonkukansiementen viljelyd yhteenkddn 1 kohdassa
tarkoitetuista pinta-alaperusteisista interventioista.

2 jakso

Ehdollisuus

12 artikla

Periaate ja soveltamisala

1. Jasenvaltioiden on sisdllytettdvd YMP:n strategiasuunnitelmiinsa ehdollisuusjirjestelmd, jonka mukaisesti viljelijoille ja
muille tuensaajille, joille maksetaan suoraa tukea IT luvun mukaisesti tai vuotuista tukea 70, 71 ja 72 artiklan mukaisesti,
maédratddn hallinnollinen seuraamus, jos nima eivit tdytd YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistettuja, liitteessd IIT olevassa
luettelossa mainittuja unionin oikeuden mukaisia lakisditeisid hoitovaatimuksia ja GAEC-vaatimuksia, jotka koskevat
seuraavia erityisaloja:

a) ilmasto ja ympiristd, mukaan lukien vesi, maaperd, ekosysteemien biologinen monimuotoisuus;
b) kansanterveys ja kasvinterveys;

¢) eldinten hyvinvointi.

2. YMP:n strategiasuunnitelmiin on sisillytettivi tehokasta ja oikeasuhteista hallinnollisten seuraamusten jirjestelmai
koskevat sdannot. Kyseisten sddnt6jen on oltava erityisesti asetuksen (EU) 2021/2116 IV osaston IV luvussa vahvistettujen
vaatimusten mukaisia.

3. Liitteessd III tarkoitettuja lakisditeisiin hoitovaatimuksiin liittyvid saddoksid sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveistd, sellaisina kuin jisenvaltiot ovat panneet ne taytantoon.

4,  Tassd jaksossa ’lakisditeiselld hoitovaatimuksella’ tarkoitetaan kutakin liitteessd III luetteloitua tietyn siddoksen
unionin oikeuden mukaista yksittdistd lakisddteistd hoitovaatimusta, joka eroaa sisdlloltddn muista saman sdddoksen
vaatimuksista.

13 artikla

Hyvid maatalous- ja ympiristokuntoa koskevat jisenvaltioiden velvoitteet

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki maatalousmaa, myGs maa, jota ei endd kiytetd tuotantotarkoituksiin,
sdilytetddn hyvissd maatalous- ja ympdristokunnossa. Jasenvaltioiden on asetettava kansallisella tai alueellisella tasolla
viljelijoille ja muille tuensaajille liitteessd III luetteloidun GAEC-vaatimuksen osalta vahimmadistoimenpidevaatimukset
mainitussa liitteessd tarkoitettujen toimenpidevaatimusten péddtavoitteen mukaisesti. Toimenpidevaatimuksiaan
asettaessaan jdsenvaltioiden on otettava huomioon tapauksen mukaan kyseessd olevien alueiden erityispiirteet, mukaan
lukien maaperd- ja ilmasto-olosuhteet, kiytossd olevat viljelyjdrjestelmat, viljelykdytinnot, tilakoko, tilarakenteet,
maankdytto ja syrjdisimpien alueiden erityispiirteet.
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2. Jasenvaltiot voivat liitteessd III vahvistettujen péddtavoitteiden osalta asettaa kyseisessd liitteessd vahvistettujen
toimenpidevaatimusten lisiksi muita toimenpidevaatimuksia kyseisiin pditavoitteisiin padsemiseksi. Téllaisten muiden
toimenpidevaatimusten on oltava syrjimattomid ja oikeasuhteisia ja niiden on vastattava yksiloityja tarpeita.

Jasenvaltiot eivdt kuitenkaan saa asettaa vahimmdistoimenpidevaatimuksia muiden péditavoitteiden kuin liitteessd III
vahvistettujen péitavoitteiden osalta.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timan asetuksen tdydentdmiseksi
sdannoilld, joilla varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset GAEC-vaatimuksessa 1 mainitun suhteen osalta.

3 jakso

Sosiaalinen ehdollisuus

14 artikla

Periaate ja soveltamisala

1.  Jasenvaltioiden on osoitettava viimeistddn 1 péivdstd tammikuuta 2025 YMPin strategiasuunnitelmissaan, ettd
viljelijoille ja muille tuensaajille, joille maksetaan I luvun mukaisia suoria tukia tai 70, 71 ja 72 artiklan mukaisia vuotuisia
tukia, maardtdan hallinnollinen seuraamus, jos ndmi eivdt noudata liitteessd IV tarkoitetuista sdddoksistd johtuviin
sovellettaviin tyooloihin ja -ehtoihin tai tydnantajan velvoitteisiin liittyvid vaatimuksia.

2. Kun jdsenvaltiot sisillyttavit YMP:n strategiasuunnitelmiinsa 1 kohdassa tarkoitetun hallinnollisten seuraamusten
jarjestelmdn, niiden on institutionaalisten mairdystensd mukaisesti kuultava asianomaisia kansallisia tyomarkkina-
osapuolia, jotka edustavat maatalousalan hallinnointia ja tyovoimaa, kunnioittaen tdysimairisesti ndiden riippumat-
tomuutta sekd oikeutta neuvotella ja tehdd tyoehtosopimuksia. Kyseinen hallinnollisten seuraamusten jérjestelma ei saa
vaikuttaa tydmarkkinaosapuolten oikeuksiin ja velvollisuuksiin, jos ne vastaavat kansallisten oikeudellisten ja tyoehtosopi-
musneuvotteluja koskevan kehyksen mukaisesti liitteessd IV tarkoitettujen sdddosten tdytintGonpanosta tai noudattamisen
valvonnasta.

3. YMPmn strategiasuunnitelman on sisillettdvd tehokasta ja oikeasuhteista hallinnollisten seuraamusten jarjestelmad
koskevat sdannot. Kyseisten sddntojen on oltava asetuksen (EU) 2021/2116 IV osaston V luvussa vahvistettujen asiaa
koskevien vaatimusten mukaisia.

4. Liitteessd IV tarkoitettuja siddoksid, jotka sisdltavdt 1 kohdassa tarkoitetun hallinnollisten seuraamusten jérjestelméan
kattamat sadnnokset, sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon muodossa, sellaisina kuin jisenvaltiot ovat panneet ne
tdytantoon.

4 jakso

Maatilojen neuvontapalvelut

15 artikla

Maatilojen neuvontapalvelut

1.  Jasenvaltioiden on sisillytettdvd YMP:n strategiasuunnitelmiinsa viljelijoille ja muille YMP:n tuensaajille suunnattuja
maanhoitoa ja tilanhoitoa koskevia neuvontapalveluja, jiljempdnd 'maatilojen neuvontapalvelut. Jisenvaltiot voivat
hyodyntid olemassaolevia jdrjestelmidan.

2. Maatilojen neuvontapalvelut kattavat taloudellisen, ymparistoon liittyvin ja sosiaalisen ulottuvuuden kéytossd olevat
viljelykdytannot huomioon ottaen seki tarjoavat tutkimuksen ja innovointihankkeiden avulla kehitettyd ajantasaista
teknologista ja tieteellista tietoa, myos julkishyddykkeiden tarjoamisen osalta.
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Maatilojen neuvontapalvelujen kautta on tarjottava asianmukaista apua maatilan kehittdmisen kaikissa vaiheissa, mukaan
lukien perustaminen ensimmadisen kerran, tuotantotapojen muuttaminen kuluttajien kysyntdd vastaavaksi, innovatiiviset
kdytannot, ilmastokestdvyyttd tarjoavat maataloustekniikat, peltometsiviljely ja agroekologia mukaan lukien, eldinten
hyvinvoinnin parantaminen ja tarvittaessa turvallisuusstandardit ja sosiaalinen tuki.

Maatilojen neuvontapalvelut sisillytetddn toisiinsa liittyviin palveluihin, joissa on mukana maatilaneuvojia, tutkijoita,
viljelijdjarjestojd ja muita asiaan liittyvid sidosryhmid ja jotka muodostavat AKIS-jarjestelman.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd annettava neuvonta on puolueetonta ja ettd neuvojilla on soveltuva pitevyys,
asianmukainen koulutus ja ettd heilld ei ole eturistiriitoja.

4. Maatilojen neuvontapalvelut mukautetaan eri tuotanto- ja tilatyyppien mukaan, ja niiden on katettava vihintdan
seuraavat:

a) kaikki YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistetut viljelijoihin ja muihin tuensaajiin sovellettavat vaatimukset,
edellytykset ja hoitositoumukset, mukaan lukien ehdollisuuteen liittyvit hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset
sekd interventioihin liittyvat edellytykset, sekd tiedot YMP:n strategiasuunnitelmaan sisallytetyistd rahoitusvilineisti ja
suunnitelman mukaisesti laadittavista liiketoimintasuunnitelmista;

b) vaatimukset, jotka jasenvaltiot ovat vahvistaneet direktiivin 92/43/ETY, direktiivin 2000/60/EY, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 (*) 55 artiklan, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2008/50/EY (*¥), direktiivin 2009/128/EY, direktiivin 2009/147EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

2016429 (*), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/2031 (*) ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2016/2284 (*) tdytintoonpanemiseksi;

¢) 29 piivind kesikuuta 2017 annetussa komission tiedonannossa “Eurooppalainen yhteinen terveys
-toimintasuunnitelma mikrobilddkeresistenssin torjumiseksi” vahvistetut maatalouskdytannot mikrobilddkeresistenssin
kehittymisen estdmiseksi;

d) riskinehkiisy ja -hallinta;

e) innovointituki, joka on tarkoitettu erityisesti 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun eurooppalaisen innovaatiokump-
panuuden toimijaryhmien hankkeiden valmisteluun ja toteuttamiseen;

f) edelld 114 artiklan b alakohdassa tarkoitetut digitaaliteknologiat maataloudessa ja maaseutualueilla;

g) kestivi ravinnehuolto, mukaan lukien viimeistddn vuodesta 2024 maatilojen kestdvan ravinnevilineen kiytto, joka on
digitaalisovellus, joka tarjoaa vdhintddn seuraavat:

i) pddravinteiden tasapaino pellolla;
ii) ravinteita koskevat oikeudelliset vaatimukset;
iii) maaperddata kdytettdvissd olevien tietojen ja analyysien pohjalta;
iv) ravinnehuollon kannalta keskeiset yhdennetyn hallinto- ja valvontajirjestelmin tiedot;
h) ty6ehdot, tyonantajan velvoitteet, tydterveys ja -turvallisuus sekd sosiaalituki viljelijayhteisoissa.

(38
(39

(10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 piivind lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden
markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/50/EY, annettu 21 péivind toukokuuta 2008, ilmanlaadusta ja sen parantamisesta
(EUVL L 152, 11.6.2008, 5. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivinid maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista sekd
tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta ("eldinterveyssaannosto”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 piivind lokakuuta 2016, kasvintuhoojien vastaisista
suojatoimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 11432014
muuttamisesta sekd neuvoston direktiivien 69/464/ETY, 74/647[ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY, 2000/29[EY, 2006/91/EY
ja 2007/33/EY kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 piivind joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epapuhtauksien
kansallisten pddstojen vihentdmisestd, direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seké direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL L
344,17.12.2016,s. 1).

=

(2
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I LUKU

SUORIEN TUKIEN MUODOSSA OLEVAT INTERVENTIOTYYPIT

1 jakso

Interventiotyypit, tuen alentaminen ja vihimmaiisvaatimukset

16 artikla
Suorien tukien muodossa olevat interventiotyypit

1. Tdmin luvun mukaiset interventiotyypit voivat olla tuotannosta irrotettuja suoria tukia ja tuotantosidonnaisia suoria
tukia.

2. Tuotannosta irrotetut suorat tuet ovat seuraavat:

a) kestdvyysperusteinen perustulotuki;

b) kestivyysperusteinen tidydentiva uudelleenjakotulotuki;

¢) nuorten viljelijéiden tdydentava tulotuki;

d) ilmastoa, ympiristod- ja eldinten hyvinvointia koskevat jarjestelmit.

3. Tuotantosidonnaiset suorat tuet ovat seuraavat:
a) tuotantosidonnainen tulotuki;

b) puuvillan lajikohtainen tuki.

17 artikla
Tukikatto ja tukien asteittainen aleneminen

1. Jasenvaltiot voivat asettaa tukikaton viljelijalle myonnettdvin kestivyysperusteisen perustulotuen mdirille tiettynd
kalenterivuonna. Jisenvaltioiden, jotka pdittavit ottaa kayttoon tukikaton, on vihennettdvi 100 prosenttia 100 000 euroa
ylittdvdstd madrasti.

2. Jos viljelijille myonnettivan kestdvyysperusteisen perustulotuen médra on tiettynd kalenterivuonna yli 60 000 euroa,
jasenvaltiot voivat alentaa sitd enintddn 85 prosentilla.

Jasenvaltiot voivat lisitd yliméddrdisid osuuksia yli 60 000 euron rajan ja madrittdd kyseisten ylimdardisten osuuksien
vihennysprosentit. Niiden on varmistettava, ettd kutakin osuutta vahennetéin yhté paljon tai enemmin kuin sitd edeltdvaa
osuutta.

3. Ennen 1 tai 2 kohdan soveltamista jisenvaltiot voivat vihentid viljelijdlle tiettynd kalenterivuonna mydnnettavasti
kestivyysperusteisesta perustulotuesta seuraavat:

a) kaikki viljelijan ilmoittamat maataloustoimintaan liittyvit palkat, mukaan lukien verot ja tydnantajamaksut;

b) vastaavat kustannukset, jotka aiheutuvat sellaisten maatilalla tyoskentelevien henkildiden sddnnollisestd ja ilmaisesta
maataloustoimintaan liittyvastd tyostd, jotka eivit saa palkkaa tai joiden saama palkka on suoritetuista palveluista
tavallisesti maksettavaa korvausta pienempi mutta jotka saavat korvauksen maatilan liiketoiminnan taloudellisen
tuloksen kautta;

¢) maanviljelijin ilmoittamien maataloustoimintaan liittyvien alihankintamenojen tyévoimakustannusten osuus.

Ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettujen méidrien laskemiseksi jisenvaltioiden on kiytettavd viljelijalle
koituneita todellisia palkkakustannuksia. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa viljelijit voivat pyytdd kiyttdimadn
vakiokustannuksia, jotka asianomainen jdsenvaltio mddrittid YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmennetylld
menetelmilld, joka perustuu kansallisen tai alueellisen tason maataloustoimintaan liittyviin keskipalkkoihin kerrottuna
asianomaisen viljelijian ilmoittamien vuotuisten tydyksikoiden maaralla.
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Ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen mdirien laskemiseksi jdsenvaltioiden on kaytettdvd
vakiokustannuksia, jotka asianomainen jdsenvaltio mddrittdd YMP:n strategiasuunnitelmassaan tismennetylld
menetelmilld, joka perustuu kansallisen tai alueellisen tason maataloustoimintaan liittyviin keskipalkkoihin kerrottuna
asianomaisen viljelijan ilmoittamien vuotuisten tydyksikoiden mairalla.

4. Oikeushenkilon tapauksessa taikka luonnollisten henkildiden tai oikeushenkiloiden ryhmin tapauksessa jasenvaltiot
voivat soveltaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua alennusta ndiden oikeushenkildiden tai ryhmien jdsenten tasolla, jos
kansallisessa oikeudessa sdddetddn yksittiisille jasenille oikeuksia ja velvollisuuksia, jotka ovat verrattavissa tilan
paavastuullisten yksittdisten viljelijoiden asemassa olevien oikeuksiin ja velvollisuuksiin erityisesti niiden taloudellisen,
sosiaalisen ja verotuksellisen aseman osalta, edellyttien ettd ne ovat osaltaan vahvistaneet kyseisten oikeushenkiloiden tai
ryhmien maatalouden rakenteita.

5. Tuloa, joka tukien alentamisesta arvioidaan saatavan, on ensisijaisesti kaytettdva kestivyysperusteisen tdydentdvin
uudelleenjakotulotuen rahoittamiseen, jos se vahvistetaan asiaankuuluvassa YMP:n strategiasuunnitelmassa, ja tdmén
jalkeen sellaisten muiden interventioiden rahoittamiseen, jotka kuuluvat tuotannosta irrotettuihin suoriin tukiin.

Jasenvaltiot voivat myos kayttdd koko tulon tai osan siitd siirtoina rahoittaakseen IV luvun mukaisia maaseuturahaston
interventiotyyppeja. Tdllainen siirto maaseuturahastoon on tehtdvd osana YMP:n strategiasuunnitelman rahoitustaulukoita,
ja sitd voidaan tarkistaa 103 artiklan mukaisesti vuonna 2025. Siihen ei sovelleta kyseisessa artiklassa asetettuja maatalous-
tukirahaston ja maaseuturahaston vilisten varainsiirtojen enimmdisrajoja.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja saddoksid tdimin asetuksen tdydentdmiseksi
sdannoilld, joilla vahvistetaan timdn artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyn tukien alentamisen yhdenmukaistettu
laskentaperusta, yksityiskohtaisten sddntojen antamiseksi varojen jakamisesta viljelijoille.

18 artikla
Vihimmiisvaatimukset

1.  Jasenvaltioiden on asetettava vihimmadispinta-ala ja myonnettiva suoria tukia vain sellaisille aktiiviviljeljjoille, joiden
tilan tukikelpoinen ala, jolle on haettu suoria tukia, ylittdd kyseisen vihimmadispinta-alan.

Vaihtoehtoisesti jasenvaltiot voivat asettaa viljelijalle maksettavien suorien tukien vahimmaismaaran.

2. Jos jdsenvaltio on paittinyt asettaa vihimmdispinta-alan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan mukaisesti, sen on
kuitenkin asetettava 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti niille viljelijoille maksettava vihimmaismairs, jotka saavat
eldintukea, jota maksetaan eldintd kohden suorien tukien muodossa ja joilla on vihimmadispinta-alaa vihemman hehtaareja.

Jasenvaltioiden on vahimmdispinta-alaa tai vihimmaismairdd asettaessaan pyrittdvd varmistamaan, ettd suoria tukia
myOnnetddn ainoastaan aktiiviviljelijoille, jos

a) vastaavien tukien hallinnointi ei aiheuta liiallista hallinnollista rasitusta; ja

b) vastaavat mairit vaikuttavat tosiasiallisesti niiden erityistavoitteiden saavuttamiseen, jotka vahvistetaan 6 artiklan 1
kohdassa ja joita suorat tuet edistavit.

3. Kreikka voi pddttia olla soveltamatta tité artiklaa Egeanmeren pieniin saariin.

19 artikla

Osuus riskinhallintavilineeseen

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) 20212116 44 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltio voi pddttda osoittaa viljelijdlle
maksettavasta suorasta tuesta enintddn kolme prosenttia silli ehdolla, ettd timd summa kdytetddn tukemaan viljelijin
osuutta riskinhallintavilineeseen.

Jasenvaltioiden, jotka padttavit hyodyntdd tatd sidnnostd, on sovellettava sitd kaikkiin tiettynd vuonna suoraa tukea saaviin
viljelijoihin.
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2 jakso

Tuotannosta irrotetut suorat tuet

1 alajakso

Yleiset sidinnokset

20 artikla

Tuotannosta irrotettujen suorien tukien saamisen yleiset edellytykset

Jasenvaltioiden on myonnettdvd tuotannosta irrotetut suorat tuet aktiiviviljelijoille tdssd jaksossa sdddetyin ja
jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan tdsmentdmin edellytyksin.

2 alajakso

Kestivyysperusteinen perustulotuki

21 artikla
Yleiset sddnnot

1.  Jasenvaltioiden on sdddettdva kestdvyysperusteisesta perustulotuesta, jiljempdna perustulotuki, tdssd alajaksossa
sdddetyin ja jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan tismentamin edellytyksin.

2. Jasenvaltioiden on sdddettdvd perustulotuesta vuotuisena tuotannosta irrotettuna tukena tukikelpoista hehtaaria
kohden.

3. Perustulotukea myonnetdin jokaisesta aktiiviviljelijan ilmoittamasta tukikelpoisesta hehtaarista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 23-27 artiklan soveltamista.

22 artikla
Tuen hehtaarikohtainen miiri

1. Perustulotuki maksetaan yhdenmukaisena hehtaarikohtaisena maksuna, paitsi jos jasenvaltiot paittavit myontdi
perustulotuen 23 artiklassa tarkoitettujen tukioikeuksien perusteella.

2. Jdsenvaltiot voivat paittdd, ettd ne eriyttdvdt hehtaarikohtaisen perustulotuen mdairdn alueryhmittdin, jos
alueryhmilld on samanlaiset sosioekonomiset olosuhteet tai maataloudelliset olosuhteet, mukaan lukien perinteiset
maatalouden muodot, sellaisena kuin jdsenvaltiot ovat ne maddritelleet, kuten perinteinen laajaperdinen vuoristolai-
duntaminen. Jiljempind 109 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti hehtaarikohtaisen perustulotuen mairad voidaan
alentaa ottaen huomioon asianomaiseen YMP:n strategiasuunnitelmaan sisiltyvit muut interventiot.

23 artikla

Tukioikeudet

1. Jasenvaltiot, joka ovat soveltaneet asetuksen (EU) N:o 1307/2013 IIl osaston I luvun 1 jakson mukaista perustukijar-
jestelmad, voivat pddttad myontdd perustulotuen tukioikeuksien perusteella timin asetuksen 24-27 artiklan mukaisesti.
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2. Jos jasenvaltiot, jotka ovat soveltaneet asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osaston I luvun 1 jakson mukaista
perustukijirjestelmad, paattavit, ettd ne eivit endd myonni perustulotukea tukioikeuksien perusteella, mainitun asetuksen
mukaisesti myonnetyt tukioikeudet lakkaavat kyseisen pddtoksen soveltamista edeltivin vuoden 31 piivini joulukuuta.

24 artikla

Tukioikeuksien arvo ja arvon yhdenmukaistaminen

1. Jasenvaltioiden on mddritettavd tukioikeuksien yksikkoarvo ennen tdimdn artiklan mukaista yhdenmukaistamista
mukauttamalla tukioikeuksien arvoa suhteessa tukioikeuksien asetuksen (EU) N:o 1307/2013 mukaisesti hakuvuodeksi
2022 vahvistettuun arvoon ja kyseisen asetuksen III osaston III luvussa hakuvuodeksi 2022 sdddettyyn asiaan liittyvdin
tukeen, joka my6nnetddn ilmaston ja ympdriston kannalta suotuisiin maatalouskédytantoihin.

2. Jasenvaltiot voivat paittda tukioikeuksien arvon eriyttimisestd 22 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

3. Kunkin jisenvaltion on viimeistddn hakuvuonna 2026 vahvistettava yksittdisten tukioikeuksien arvon enimmdistaso
jasenvaltiokohtaisesti tai kullekin 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle alueryhmalle.

4. Jos 1 kohdan mukaisesti mairitetty tukioikeuksien arvo ei ole yhdenmukainen jisenvaltion sisilld tai 22 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun alueryhmin sisilld, asianomaisen jdsenvaltion on varmistettava, ettd tukioikeuksien arvoa
yhdenmukaistetaan kohti yhtendistd yksikkdarvoa viimeistddn hakuvuoteen 2026 mennessa.

5. Sovellettaessa 4 kohtaa kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd viimeistddn hakuvuoden 2026 osalta kaikkien
tukioikeuksien arvo on vihintddn 85 prosenttia hakuvuoden 2026 perustulotuen 102 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
suunnitellusta keskimadriisestd yksikkomairastd, siten kuin se vahvistetaan jdsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassa
kyseisen jasenvaltion tai 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun alueryhmin osalta.

6.  Jasenvaltioiden on rahoitettava timin artiklan 4 ja 5 kohdan noudattamisen edellyttdmit tukioikeuksien arvon
korotukset tdmin artiklan 3 kohdan soveltamisesta saatavilla maarilld ja tarvittaessa pienentdmalld tdmdn artiklan 1
kohdan mukaisesti madritellyn tukioikeuksien yksikkdarvon ja hakuvuoden 2026 perustulotuen 102 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun suunnitellun yksikkomairin, kuten YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistetaan kyseisen jdsenvaltion tai
22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun alueryhmin osalta, vilistd erotusta.

Jasenvaltiot voivat pddttda soveltaa kyseistd vihennysti kaikkiin nithin tukioikeuksiin tai osaan niisté, joiden timén artiklan
1 kohdan mukaisesti mddritelty arvo ylittdd hakuvuoden 2026 perustulotuen 102 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
suunnitellun yksikkdmaarin, siten kuin se vahvistetaan jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassa kyseisen jasenvaltion
tai 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun alueryhmaén osalta.

7. Edelld 6 kohdassa tarkoitetut vihennykset on tehtdvi objektiivisin ja syrjimattomin perustein. Tallaisiin perusteisiin
voi sisdltyd suurimman sallitun vdhennyksen, joka ei saa olla pienempi kuin 30 prosenttia, vahvistaminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 5 kohdan mukaisesti vahvistetun vihimmadisarvon soveltamista.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 3—7 kohdan mukainen tukioikeuksien arvon mukauttaminen alkaa vuodesta
2023.

25 artikla

Tukioikeuksien aktivoiminen

1. Jasenvaltioiden, jotka ovat paittineet myontdd tukea tukioikeuksien perusteella, on myOnnettivi perustulotukea
aktiiviviljelij6ille, joilla on omia tai vuokrattuja tukioikeuksia, kun nimd tukioikeudet on aktivoitu. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd aktiiviviljelijat ilmoittavat tukioikeuksien aktivoimiseksi tukioikeuksiin liittyvit tukikelpoiset hehtaarit.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tukioikeudet, my6s silloin kun on kyse perinndstd tai ennakkoperinnostd,
aktivoidaan ainoastaan siind jisenvaltiossa tai 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa alueryhmissi, jossa ne myonnettiin.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd aktivoidut tukioikeudet antavat oikeuden tukeen niissd vahvistetun médrin
perusteella.

26 artikla

Tukioikeusvarannot

1. Kunkin jdsenvaltion, joka pddttdd myontdd perustulotukea tukioikeuksien perusteella, on hallinnoitava kansallista
varantoa.

2. Poiketen siitd, mitd timén artiklan 1 kohdassa sdddetddn, jos jasenvaltio padttad eriyttdd perustulotuen 22 artiklan 2
kohdan mukaisesti, se voi padttdd ottaa kdytto6n varannon kutakin mainitussa artiklassa tarkoitettua alueryhmaii varten.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varannosta myonnetain tukioikeuksia ainoastaan aktiiviviljelijoille.

4. Jasenvaltioiden on kdytettdva varantoaan tukioikeuksien myontdmiseksi ensisijaisesti seuraaville viljelijoille:
a) nuoret viljelijit, jotka ovat aloittaneet tilanpidon ensimmdistd kertaa;

b) uudet viljelijat.

5. Jasenvaltion on myonnettdva tukioikeudet sellaisille viljelijoille tai korotettava sellaisten aktiiviviljelijoiden nykyisten
tukioikeuksien arvoa, joilla on siithen oikeus tuomioistuimen antaman lopullisen pditoksen tai kyseisen jisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen lopullisen hallintotoimen nojalla. Jasenvaltion on varmistettava, ettd aktiiviviljelijit saavat
kyseiselld padtokselld tai hallintotoimella vahvistettujen tukioikeuksien lukumdirdn ja arvon kyseisen jdsenvaltion
vahvistamana ajankohtana.

6. Jos varanto ei riitd kattamaan tukioikeuksien myontimistd 4 ja 5 kohdan mukaisesti, jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd varantoa tdydennetdidn kaikkien tukioikeuksien arvon lineaarisella alennuksella.

7. Jasenvaltiot voivat vahvistaa tdydentdvid sddntojd, jotka koskevat varannon kayttod, mukaan lukien lisiluokat
viljelijoille, jotka pddsevit hyotymain varannosta, edellyttien ettd 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut ensisijaiset ryhmit ovat jo
hyotyneet siitd, sekd tapauksia, jotka kdynnistdvat varannon tdydentimisen. Jos varantoa tdydennetddn tukioikeuksien
arvon lineaarisella alennuksella, tillaista lineaarista alennusta on sovellettava kaikkiin tukioikeuksiin kansallisella tasolla
tai, jos jasenvaltiot soveltavat 2 kohdassa sdddettyd poikkeusta, 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun asiaankuuluvan
alueryhmin tasolla.

8.  Jasenvaltioiden on vahvistettava varannosta jaettavien uusien tukioikeuksien arvo tukioikeuksien myontimisvuoden
kansallisena keskiarvona tai kullekin 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle alueryhmille tukioikeuksien myontimisvuoden
keskiarvona.

9. Jasenvaltiot voivat piittdd korottaa olemassa olevien tukioikeuksien arvon myo6ntimisvuoden kansalliseen
keskiarvoon tai kunkin 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun alueryhmin keskiarvoon.

27 artikla

Tukioikeuksien siirrot

1. Tukioikeudet siirretddn ainoastaan aktiiviviljelijoille, jotka ovat sijoittautuneet samaan jisenvaltioon, paitsi kun on
kyse perint6nd tai ennakkoperintond tapahtuvasta siirrosta.

2. Jos jdsenvaltiot paittdvit eriyttdd perustulotuen 22 artiklan 2 kohdan mukaisesti, tukioikeuksia voidaan siirtdi
ainoastaan niiden alueryhmien sisilld, joille ne on myonnetty.
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28 artikla
Tuki pienviljelijéille

Jasenvaltiot voivat myontdd tukea mddrittimansd mukaisille pienviljelijoille kertakorvauksena tai hehtaarikohtaisina
médrind, jotka korvaavat timdn jakson ja timédn luvun 3 jakson mukaiset suorat tuet. Jasenvaltioiden on sisillytettdva
vastaava interventio YMP:n strategiasuunnitelmaan viljelij6ille vapaaehtoisena.

Kunkin viljelijan vuotuisen tuen méari saa olla enintddn 1 250 euroa.

Jasenvaltiot voivat pdittdd vahvistaa erilaisia kertakorvauksia tai hehtaarikohtaisia miirid, jotka liittyvat eri pinta-
alakynnyksiin.

3 alajakso

Tiydentivi tulotuki

29 artikla

Kestivyysperusteinen tiydentivi uudelleenjakotulotuki

1. Jasenvaltioiden on sdddettdvd kestdvyysperusteisesta tdydentdvastd uudelleenjakotulotuesta, jiljempind 'uudelleenja-
kotulotuki’, tdssd artiklassa sdddetyin ja jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan tismentidmin edellytyksin.

Poiketen siitd, mitd tdimidn kohdan ensimmdisessd alakohdassa ja 98 artiklassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat kisitelld
tarvetta tulotuen uudelleenjakoon muilla maataloustukirahastosta rahoitetuilla vélineilld ja interventioilla, joilla pyritdin
jakamaan tulotuki oikeudenmukaisemmin ja kohdentamaan se viljelijoille vaikuttavammin ja tehokkaammin, edellyttien
ettd ne pystyvit osoittamaan YMP:n strategiasuunnitelmissaan, ettd tdtd tarvetta késitellddn riittavésti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava suorien tukien uudelleenjako suuremmilta pienemmille ja keskisuurille tiloille
saatamalld uudelleenjakotulotuesta vuotuisena, tuotannosta irrotettuna tukena tukikelpoista hehtaaria kohden viljelijoille,
joilla on oikeus 21 artiklassa tarkoitetun perustulotuen mukaiseen tukeen.

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava kansallisella tai alueellisella tasolla, jona voidaan pitdd 22 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen alueryhmien tasoa, hehtaarikohtainen maird tai eri maarit eri hehtaariasteikoille sekd viljelijakohtainen
hehtaarien enimmaéismaird, jollefjoille uudelleenjakotulotukea maksetaan.

4. Tietylle hakuvuodelle suunniteltu hehtaarikohtainen mairi ei saa olla suurempi kuin kansallinen keskimaardinen
suorien tukien médri hehtaaria kohden kyseisend hakuvuonna.

5. Kansallinen keskimdirdinen suorien tukien méird hehtaaria kohden mdiritellddn liitteessd V sdddetyn, tiettyad
hakuvuotta koskevan suorien tukien kansallisen enimmdismairin ja kyseisen hakuvuoden perustulotuen suunnitellun,
hehtaareina ilmaistun kokonaistuotoksen viliseni suhteena.

6.  Oikeushenkilon tapauksessa taikka luonnollisten henkil6iden tai oikeushenkiléiden ryhmin tapauksessa jasenvaltiot
voivat soveltaa 3 kohdassa tarkoitettua hehtaarien enimmaismairaa ndiden oikeushenkiloiden tai ryhmien jisenten tasolla,
jos kansallisessa oikeudessa sdddetdin yksittiisille jisenille oikeuksia ja velvollisuuksia, jotka ovat verrattavissa tilan
padvastuullisten yksittdisten viljelijoiden asemassa olevien oikeuksiin ja velvollisuuksiin erityisesti niiden taloudellisen,
sosiaalisen ja verotuksellisen aseman osalta, edellyttden ettd ne ovat osaltaan vahvistaneet kyseisten oikeushenkiloiden tai
ryhmien maatalouden rakenteita.

Jos viljelijit ovat jasenvaltioiden mairittelemin mukaisesti osa sidoksissa olevien oikeushenkildiden ryhmaii, jisenvaltiot
voivat kyseisen ryhmin tasolla soveltaa 3 kohdassa tarkoitettua hehtaarien enimmdaismaarid jasenvaltioiden madrittelemin
edellytyksin.
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30 artikla

Nuorten viljelijoiden tiydentivi tulotuki

1.  Jasenvaltiot voivat sadtad 4 artiklan 6 kohdassa sdddettyjen perusteiden mukaisesti méddriteltyjen nuorten viljelijoiden
taydentdvistd tulotuesta tidssd artiklassa sdddetyin ja jdsenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan tismentimin
edellytyksin.

2. Jasenvaltiot voivat osana velvollisuuttaan houkutella nuoria viljelijoitd 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa asetetun
tavoitteen mukaisesti ja kohdentaakseen kyseiseen tavoitteeseen 95 artiklan mukaisesti liitteessd XII tarkoitetun
vahimmaismairidn, tarjota tdydentdvdd tulotukea nuorille viljelijoille, jotka ovat &skettdin aloittaneet tilanpidon
ensimmaistd kertaa ja ovat oikeutettuja 21 artiklassa tarkoitetun perustulotuen mukaiseen tukeen.

Jasenvaltiot voivat pdittdd myontdd tdman artiklan nojalla tukea viljelijoille, jotka ovat saaneet asetuksen (EU)
N:o 1307/2013 50 artiklan mukaista tukea, kyseisen artiklan 5 kohdassa tarkoitetun ajanjakson jiljelld olevalle osalle.

3. Nuorten viljelijoiden tdydentdva tulotuki on myonnettivd enintddn viiden vuoden ajaksi alkaen ensimmadisestd
vuodesta nuorten viljelijoiden tukea koskevan hakemuksen jittimisestd ja soveltaen vuoden 2027 jilkeiselle kaudelle
madritettdvin YMP:n oikeudellisen kehyksen mukaisesti vahvistettavia edellytyksid, jos viiden vuoden jakso ulottuu

vuoden 2027 yli. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuensaajille ei luoda oikeudellisia odotuksia vuoden 2027 jilkeiselle
kaudelle.

Kyseinen tuki on myOnnettdvd joko vuotuisena tuotannosta irrotettuna tukena tukikelpoista hehtaaria kohden tai
kertakorvauksena nuorta viljelijad kohden.

Jasenvaltiot voivat padattdd myontdd timdan artiklan mukaista tukea ainoastaan tietylle hehtaarien enimmaiismadrille nuorta

viljelijad kohden.

4. Oikeushenkilon tapauksessa taikka luonnollisten henkiléiden tai oikeushenkiloiden ryhmin tapauksessa jasenvaltiot
voivat soveltaa 3 kohdassa tarkoitettua hehtaarien enimmaiismairad kyseisten oikeushenkildiden tai ryhmien jisenten
tasolla, kun

a) ndmd ovat "nuoria viljelijoitd” koskevan mdaritelmin mukaisia ja noudattavat "nuoria viljelij6itd” koskevia vaatimuksia
4 artiklan 6 kohdan mukaisesti; ja

b) kansallisessa oikeudessa edellytetddn, ettd yksittdisten jisenten on noudatettava oikeuksia ja velvollisuuksia, joita
voidaan verrata sellaisten yksittdisten viljelijoiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, joilla on tilanpidosta vastaavan
viljelijin asema erityisesti taloudellisen, sosiaalisen ja verotuksellisen aseman osalta, edellyttien ettd ne ovat osaltaan
vahvistaneet kyseisten oikeushenkil6iden tai ryhmien maatalouden rakenteita.

4 alajakso

Ilmastoa, ympirist6d ja eldinten hyvinvointia koskevat jirjestelmit

31 artikla

Ilmastoa, ympiirist6d ja eldinten hyvinvointia koskevat jirjestelmit

1.  Jasenvaltioiden on perustettava ja tuettava vapaachtoisia ilmastoa, ympiristod ja eldinten hyvinvointia koskevia
jarjestelmid, jiljempiand ‘ekojirjestelmat’, tdssd artiklassa sdddetyin ja jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan
tismentdmin edellytyksin.

2. Jasenvaltioiden on tuettava timdn artiklan nojalla aktiiviviljelijoitd tai aktiiviviljelijoiden ryhmid, jotka tekevit
sitoumuksia ilmaston, ympdriston ja eldinten hyvinvoinnin ja mikrobilddkeresistenssin torjunnan kannalta suotuisten
maatalouskédytintojen noudattamisesta.
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3. Jasenvaltioiden on laadittava luettelo 2 kohdassa tarkoitetuista ilmaston, ympiriston, eldinten hyvinvoinnin ja
mikrobilddkeresistenssin torjunnan kannalta suotuisista maatalouskdytinnoistd. Kyseiset maatalouskdytinnot on
suunniteltava siten, ettd ne tdyttavit yhden tai useamman erityistavoitteista, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja
f alakohdassa ja eldinten hyvinvoinnin parantamisen ja mikrobildakeresistenssin torjunnan osalta 6 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa.

4. Kunkin ekojirjestelmin on periaatteessa katettava vihintddn kaksi seuraavista ilmaston, ympdriston, eldinten
hyvinvoinnin ja mikrobilddkeresistenssin torjunnan toiminta-aloista:

a) ilmastonmuutoksen hillitseminen, mukaan lukien maatalouskiytintojen kasvihuonekaasupéistojen vahentiminen sekd
hiilen varastoinnin pitiminen nykytasolla ja sen sitomisen lisddminen;

b) ilmastonmuutokseen sopeutuminen, mukaan lukien toimet elintarviketuotantojirjestelmien resilienssin parantamiseksi
sekd eldinten ja kasvien monimuotoisuus, jotta ne kestdvit paremmin tauteja ja ilmastonmuutosta;

¢) veden laadun suojelu tai parantaminen ja vesivaroihin kohdistuvan paineen vihentiminen;

d) maaperin koyhtymisen estiminen, maaperin ennallistaminen sekd maaperin hedelmillisyyden, ravinnehuollon ja
maaperan elioston parantaminen;

e¢) luonnon monimuotoisuuden suojelu, elinympéristdjen tai lajien sdilyttdiminen tai elvyttiminen, mukaan lukien
maisemapiirteiden tai ei-tuotannollisten alueiden ylldpitdiminen ja luominen;

f) toimet, joilla edistetddn torjunta-aineiden, erityisesti ihmisten terveydelle tai ympiristélle riskin aiheuttavien torjunta-
aineiden, kestavaa kayttoa tai kdyton vihentdmisti;

g) toimet, joilla parannetaan eldinten hyvinvointia tai torjutaan mikrobilddkeresistenssia.

5. Tdmin artiklan nojalla jasenvaltioiden on myonnettiva tukea ainoastaan sitoumuksille, jotka

a) menevit pidemmalle kuin I luvun 2 jaksossa vahvistetut asiaankuuluvat lakisditeiset hoitovaatimukset ja GAEC-
vaatimukset;

b) menevit pidemmille kuin asiaankuuluvat lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden kiyttod sekd eldinten hyvinvointia
koskevat vahimmadisvaatimukset sekd muut asiaankuuluvat kansallisessa ja unionin oikeudessa vahvistetut pakolliset
vaatimukset;

¢) menevit pidemmalle kuin 4 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti vahvistetut maatalousmaan siilyttimistd
koskevat edellytykset;

d) eroavat sitoumuksista, joista myonnetiin tukea 70 artiklan mukaisesti.

Jos kansallisessa oikeudessa asetetaan uusia vaatimuksia, jotka menevit pidemmille kuin unionin oikeudessa sdddetyt
vastaavat vihimmadisvaatimukset, ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen sitoumusten osalta tukea voidaan
myontdd kyseisten vaatimusten tdyttimistd edistdville sitoumuksille enintdin 24 kuukauden ajan pdivistd, jolloin
vaatimuksista tulee pakollisia tilan osalta.

6.  Edelld olevan 5 kohdan nojalla jisenvaltiot voivat kuvatessaan sitoumuksia, jotka tdssd artiklassa tarkoitettujen
ekojirjestelmien tuensaajien on tdytettdvd, kdyttdd perustana yhtd tai useampaa I luvun 2 jaksossa vahvistetuista hoitovaati-
muksista ja toimenpidevaatimuksista, edellyttden ettd ekojdrjestelmien velvoitteet menevit pidemmaille kuin jasenvaltioiden
I luvun 2 kohdan mukaisesti vahvistamat asiaankuuluvat lakisditeiset hoitovaatimukset ja hyvdd maatalous- ja
ympdristokuntoa koskevat vihimmdistoimenpidevaatimukset.

Aktiiviviljelijoiden tai aktiiviviljelijoiden ryhmien, jotka osallistuvat ensimmdéisen alakohdan mukaisesti perustettuihin
ekojdrjestelmiin, katsotaan noudattavan liitteessd III tarkoitettuja asiaankuuluvia hoitovaatimuksia ja toimenpidevaa-
timuksia, edellyttden ettd he/ne tdyttdvdt asianomaisen ekojirjestelmdn mukaiset sitoumukset, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116 87 artiklan 1 kohdan soveltamista.

Jasenvaltiot, jotka perustavat ekojirjestelmid timin kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti, voivat varmistaa, ettd
niiden hallinto- ja valvontajirjestelmit eivit tuota paillekkaisid tarkastuksia, jos samoja hoitovaatimuksia ja toimenpidevaa-
timuksia sovelletaan sekd niiden ekojérjestelmien ettd liitteessd III asetettujen velvoitteiden perusteella.



L 435/42 Euroopan unionin virallinen lehti 6.12.2021

7. Tuki tietylle ekojarjestelmalle myonnetdan vuotuisena maksuna kaikille sitoumusten piiriin kuuluville tukikelpoisille
hehtaareille. Tuki myonnetdin joko

a) 2 alajaksossa sdddettynd perustulotuen lisimaksuna; tai

b) maksuna, jolla aktiiviviljelijoille tai aktiiviviljelijdiden ryhmille korvataan kokonaan tai osittain lisdkustannukset ja
tulonmenetykset, joita aiheutuu tehdyistd sitoumuksista, ja joka lasketaan 82 artiklan mukaisesti ja jossa otetaan
huomioon ekojirjestelmien tavoitteet; kyseistd tukea voidaan myontdd myos transaktiokustannuksiin.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn, b alakohdan mukaisesti myonnetyt maksut eldinten hyvinvointia
koskeviin sitoumuksiin, mikrobilddkeresistenssin torjuntaa koskeviin sitoumuksiin ja, jos se on asianmukaisesti perusteltua,
ilmaston kannalta suotuisia maatalouskaytintojd koskeviin sitoumuksiin voivat myos olla eldinyksikoistd maksettavan
vuotuisen tuen muodossa.

8.  Jdsenvaltioiden on osoitettava, miten maatalouskdytinn6illd, joihin on sitouduttu ekojdrjestelmien puitteissa,
vastataan 108 artiklassa tarkoitettuihin tarpeisiin ja miten niilli edistetddn 109 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettua ymparisto- ja ilmastoarkkitehtuuria seké eldinten hyvinvointia ja mikrobilddkeresistenssin torjuntaa. Niiden on
kiytettdva luokitus- tai pisteytysjarjestelmdd tai muuta asianmukaista menetelmdd ekojirjestelmien vaikuttavuuden ja
tehokkuuden varmistamiseksi, jotta asetetut tavoitteet saavutetaan. Kun jasenvaltiot mairittavit tukitasoa ekojirjestelman
piiriin kuuluville eri sitoumuksille timin artiklan 7 kohdan ensimmaiisen alakohdan a alakohdan nojalla, niiden on
otettava huomioon kunkin ekojirjestelmin kestivyys ja kunnianhimoisuus objektiivisin ja lapindkyvin perustein.

9.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timdn artiklan mukaiset interventiot ovat yhdenmukaisia 70 artiklaan
perustuvien interventioiden kanssa.

3 jakso

Tuotantosidonnaiset suorat tuet

1 alajakso

Tuotantosidonnainen tulotuki

32 artikla
Yleiset sddnnot

1.  Jasenvaltiot voivat myo6ntdd tuotantosidonnaista tulotukea aktiiviviljelijoille tdssd alajaksossa sdddetyin ja
jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan tdsmentimin edellytyksin.

2. Jasenvaltioiden interventioilla on pyrittivd auttamaan 33 artiklassa lueteltuja tuettuja aloja ja tuotantoja tai tiettyjd
nithin sisdltyvid maatalouden muotoja kohdattujen vaikeuksien ratkaisemiseksi kilpailukykys, kestivyyttd tai laatua
parantamalla. Jisenvaltioita ei vaadita osoittamaan valkuaiskasvien osalta kohdattuja vaikeuksia.

3. Tuotantosidonnainen tulotuki mydnnetddn vuotuisena maksuna hehtaaria tai eldintd kohden.

33 artikla

Soveltamisala

Tuotantosidonnaista tulotukea voidaan myontid ainoastaan seuraavilla aloilla ja seuraaviin tuotantoihin tai tiettyihin niihin
sisiltyviin maatalouden muotoihin, jos ne ovat tirkeitd sosioekonomisista tai ympéristoon liittyvistd syista:

a) viljat;

b) 6ljysiemenet pois lukien syotiviksi tarkoitetut auringonkukansiemenet 11 artiklan 7 kohdan mukaisesti;
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¢) valkuaiskasvit, mukaan lukien palkokasvit ja palkokasvien ja heindkasvien seokset edellyttden, ettd palkokasvit ovat
seoksessa vallitsevina;

d) pellava;
e) hamppu;
f) riisi;

g) péhkinit;

h) tirkkelysperunat;

i) maito ja maitotuotteet;

j)  siemenet;

k) lampaan- ja vuohenliha;

) naudan- ja vasikanliha;

m) oliivi6ljy ja syotavaksi tarkoitetut oliivit;
n) silkkidistoukat;

o) kuivarehu;

p) humala;

q) sokerijuurikas, sokeriruoko, juurisikurit;
r) hedelmit ja vihannekset;

s) lyhytkiertoinen energiapuu.

34 artikla

Tukikelpoisuus

1. Jasenvaltiot voivat myontid tuotantosidonnaista tulotukea hehtaarikohtaisena tukena ainoastaan aloille, jotka ne ovat
madrittineet tukikelpoisiksi hehtaareiksi.

2. Jos tuotantosidonnainen tulotuki koskee nautaeldimid tai lampaita ja vuohia, jisenvaltioiden on vahvistettava
tukikelpoisuusedellytyksind vaatimukset, jotka koskevat asetuksen (EU) 2016/429 IV osan I osaston 2 luvun 1 jakson
mukaista eldinten tunnistamista ja rekisteroimistd. Nautaeldimet tai lampaat ja vuohet on katsottava tukikelpoisiksi, jos
tunnistus- ja rekisterdintivaatimukset tdyttyvit asianomaisena hakuvuonna tiettyyn jdsenvaltion vahvistamaan
pdivimadradn mennessi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita sovellettavia tukikelpoisuusedellytyksia.

35 artikla

Siirretty siidgsvalta jonkin alan markkinoiden rakenteellisen epitasapainon tapauksessa

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 152 artiklan mukaisesti tdimin asetuksen tdydentdmiseksi
toimenpiteilld, joiden avulla estetddn se, ettd tuotantosidonnaisen tulotuen saajat joutuisivat kdrsimdin markkinoiden
rakenteellisesta epitasapainosta jollakin alalla. Kyseisissd delegoiduissa sdddoksissi voidaan antaa jdsenvaltioille
mahdollisuus péittdd, ettd tuotantosidonnaisen tulotuen maksamista jatketaan vuoteen 2027 asti niiden tuotantoyk-
sikdiden perusteella, joille tallaista tuotantosidonnaista tukea myonnettiin menneelld viitejaksolla.
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2 alajakso

Puuvillan lajikohtainen tuki

36 artikla

Soveltamisala

Bulgarian, Kreikan, Espanjan ja Portugalin on my6nnettivd puuvillan lajikohtaista tukea aktiiviviljelijoille, jotka tuottavat
CN-koodin 5201 00 puuvillaa tdssd alajaksossa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

37 artikla
Yleiset sdinnot

1. Puuvillan lajikohtaista tukea my6nnetddn puuvillan tukikelpoiselle viljelyalalle hehtaaria kohden. Jotta viljelyalalle
voidaan myontdi tukea, sen on sijaittava jisenvaltion puuvillan tuotantoon hyviksymalldi maatalousmaalla ja sille on
pitanyt kylvaa jasenvaltion hyviksymid lajikkeita, jotka tosiasiallisesti korjataan tavanomaisissa kasvuolosuhteissa.

2. Puuvillan lajikohtainen tuki maksetaan laadultaan virheettomasti, aidosta ja kauppakelpoisesta puuvillasta.

3. Bulgarian, Kreikan, Espanjan ja Portugalin on hyviksyttivd 1 kohdassa tarkoitetut maa ja lajikkeet mahdollisten 5
kohdan mukaisesti vahvistettujen sddntdjen ja edellytysten mukaisesti.

4. Tamin alajakson soveltamisalaan kuuluvien interventioiden osalta
a) aiheutuneiden menojen tukikelpoisuus madritetadn asetuksen (EU) 2021/2116 37 artiklan a kohdan perusteella;

b) asetuksen (EU) 20212116 12 artiklan 2 kohtaa sovellettaessa todentamisviranomaisten antaman lausunnon on
katettava 12 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohta seké johdon vahvistuslausuma.

5.  Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksida 152 artiklan mukaisesti timédn asetuksen tdydentdmiseksi
saannoilld ja edellytyksilld, jotka koskevat maan ja lajikkeiden hyvaksymistd puuvillan lajikohtaista tukea varten.

6.  Komissio antaa tdytintoonpanosaddoksid, joilla vahvistetaan sadnnot, jotka koskevat menettelyd maan ja lajikkeiden
hyviksymiseksi puuvillan lajikohtaista tukea varten ja tatd hyviksymistd koskevia ilmoituksia tuottajille. Nama tdytintoon-
panosididokset hyviksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

38 artikla

Perusalat, vahvistetut satotasot ja viitemairit

1. Vahvistetaan seuraavat kansalliset perusalat:
— Bulgaria: 3 342 ha

— Kreikka: 250 000 ha

— Espanja: 48 000 ha

— Portugali: 360 ha

2. Vahvistetut satotasot viitejaksolla ovat seuraavat:
— Bulgaria: 1,2 tonnia/ha
— Kreikka: 3,2 tonnia/ha
— Espanja: 3,5 tonnia/ha

— Portugali: 2,2 tonnia/ha
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3. Lajikohtaisen tuen maédrd tukikelpoisen viljelyalan hehtaaria kohden lasketaan kertomalla 2 kohdassa vahvistetut
satotasot seuraavilla viitemadrilla:

— Bulgaria: 636,13 euroa
— Kreikka: 229,37 euroa
— Espanja: 354,73 euroa

— Portugali: 223,32 euroa

4. Jos puuvillan tukikelpoinen viljelyala ylitt44 jossain jasenvaltiossa jonakin vuonna 1 kohdassa vahvistetun perusalan,
kyseisen jasenvaltion 3 kohdassa tarkoitettua maardd vahennetddn suhteessa perusalan ylitykseen.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 152 artiklan mukaisesti timéan asetuksen tdydentdmiseksi
sdannoilld, jotka koskevat puuvillan lajikohtaisen tuen myontiamisen edellytyksid, tukikelpoisuusvaatimuksia ja maatalous-
kaytantoja.

6.  Komissio voi antaa tdytdntoonpanosidddoksid, joilla vahvistetaan 4 kohdassa sdddetyn vihennyksen laskentasdannot.
Namd taytantoonpanosiadokset hyvaksytdan 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

39 artikla

Hyviksytyt toimialakohtaiset organisaatiot

1.  Tassd alajaksossa 'hyvaksytylld toimialakohtaisella organisaatiolla’ tarkoitetaan oikeushenkil6d, jonka muodostavat
puuvillaa tuottavat viljelijit ja vahintddn yksi siementenpoistaja ja joka hoitaa muun muassa seuraavanlaisia tehtévii:

a) auttaa parantamaan puuvillan markkinoille saattamisen koordinointia erityisesti tutkimusten ja markkinatutkimusten
avulla;

b) laatii unionin sddntojen mukaisia vakiosopimuksia;

¢) huolehtii tuotannon suuntaamisesta tuotteisiin, jotka vastaavat paremmin markkinoiden tarpeita ja kuluttajien kysyntad
erityisesti laadun ja kuluttajansuojan osalta;

d) uudistaa tuotteen laadunparantamisen menetelmii ja keinoja;

e) kehittdd markkinointistrategioita puuvillan menekin edistdmiseksi laatusertifiointijirjestelmilla.

2. Jdsenvaltion, jonne siementenpoistajat ovat sijoittautuneet, on hyviksyttavd toimialakohtaiset organisaatiot, jos ne
noudattavat mahdollisia 3 kohdan nojalla vahvistettavia perusteita.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta
seuraavia koskevilla sdannoilla:

a) toimialakohtaisten organisaatioiden hyviksymisperusteet;
b) tuottajien velvollisuudet;

c) seuraukset, joita aiheutuu, jos hyviksytty toimialakohtainen organisaatio ei tdytd a alakohdassa tarkoitettuja perusteita.

40 artikla

Tuen my6ntiminen

1. Viljelijoille myonnetddn puuvillan lajikohtaista tukea tukikelpoista hehtaaria kohden 38 artiklassa vahvistetulla
tavalla.

2. Hyviksytyn toimialakohtaisen organisaation jisenviljelij6ille myonnetddn 38 artiklan 1 kohdassa sdddetyn perusalan
rajoissa puuvillan lajikohtaista tukea tukikelpoista hehtaaria kohden korotettuna kahdella eurolla.
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41 artikla
Poikkeukset

1. Jiljempdni 101 ja 102 artiklaa ja VII osastoa, lukuun ottamatta sen III jaksoa, ei sovelleta tdssd alajaksossa
vahvistettuun puuvillan lajikohtaiseen tukeen.

2. Puuvillan lajikohtaista tukea ei saa sisillyttdd mihinkddn 108-114 artiklassa tarkoitettuun YMP:n strategiasuun-
nitelman jaksoon, lukuun ottamatta 112 artiklan 2 kohdan a alakohtaa, joka liittyy rahoitussuunnitelmaan.

3. Asetuksen (EU) 2021/2116 55 artiklan 1 kohdan toista ja kolmatta alakohtaa ei sovelleta tissd alajaksossa
tarkoitettuihin interventioihin.

III LUKU

TIETTYJEN ALOJEN INTERVENTIOTYYPPEJA

1 jakso

Yleiset sidnnokset

42 artikla

Soveltamisala

Tassé luvussa vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat interventiotyyppeja
a) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan i alakohdassa tarkoitetulla hedelmi- ja vihannesalalla;

b) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan v alakohdassa tarkoitetulla mehildistuotteiden alalla, jdljempana
'mehildishoitoala’;

¢) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa tarkoitetulla viinialalla;
d) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitetulla humala-alalla;

e) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitetulla oliividljyn ja syotaviksi tarkoitettujen
oliivien alalla;

f) muilla asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan a-h, k, m, ot ja w alakohdassa tarkoitetuilla aloilla ja timéin
asetuksen liitteessd VI luetteloidut tuotteet kattavilla aloilla.

43 artikla

Pakolliset ja vapaaehtoiset interventiotyypit

1. Edelld 42 artiklan a alakohdassa tarkoitetun hedelma- ja vihannesalan interventiotyypit ovat pakollisia jasenvaltioille,
joilla on asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksyttyja timan alan tuottajaorganisaatioita.

Jos jasenvaltio, jolla ei YMP:n strategiasuunnitelmansa toimittamishetkelld ole hyvaksyttyjd tuottajaorganisaatioita hedelma-
ja vihannesalalla, hyviksyy jonkin kyseisen alan tuottajaorganisaation asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti YMP:n
strategiasuunnitelmakauden aikana, kyseisen jdsenvaltion on esitettivdi YMP:n strategiasuunnitelmansa muutospyynto
119 artiklan mukaisesti, jotta suunnitelmaan voidaan sisillyttdd hedelma- ja vihannesalan interventioita.

2. Edelld 42 artiklan b alakohdassa tarkoitetun mehildishoitoalan interventiotyypit ovat pakollisia kaikille jasenvaltioille.

3. Edelld 42 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetun viinialan interventiotyypit ovat pakollisia liitteessd VII luetelluille
jasenvaltioille.
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4. Jasenvaltiot voivat valita YMP:n strategiasuunnitelmissaan, ettd ne panevat taytintoon 42 artiklan d, e ja f alakohdassa
tarkoitetut interventiotyypit.

5. Saksa voi panna humala-alalla tdytinto6n 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut interventiotyypit ainoastaan, jos se
pddttdd YMP:n strategiasuunnitelmassaan olla panematta tdytintoon 42 artiklan d alakohdassa tarkoitettuja interventio-

tyyppeja.

6.  Kreikka, Ranska ja Italia voivat panna oliivioljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alalla taytintoon 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut interventiotyypit ainoastaan, jos ne pddttivit YMP:n strategiasuunnitelmissaan olla panematta
tdytintoon 42 artiklan e alakohdassa tarkoitettuja interventiotyyppeja.

44 artikla
Tukimuodot

1. Tukimuotona voi olla 42 artiklassa tarkoitetuilla aloilla mikd tahansa seuraavista:
a) tuensaajalle tosiasiallisesti aiheutuneiden tukikelpoisten kustannusten korvaaminen;
b) yksikkokustannukset;
¢) kertakorvaukset;
d) kiinteimaardinen rahoitus.
2. Edelld 1 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuihin tukimuotoihin liittyvat mairat vahvistetaan jollakin seuraavista
tavoista:
a) oikeudenmukainen, tasapuolinen ja todennettavissa oleva laskentamenetelmd, jonka perustana ovat
i) tilastotiedot, muut objektiiviset tiedot tai asiantuntija-arvio;
i) tuensaajien todennetut aiemmat tiedot; tai
iii) tuensaajien tavanomaiset kustannuslaskentakaytinnot;

b) talousarvioesitykset, jotka vahvistetaan tapauskohtaisesti ja jotka viini- ja mehildishoitoalan interventioiden tapauksessa
toimen valitseva elin tai muiden tukikelpoisten alojen interventioiden tapauksessa 50 artiklassa tarkoitetut
toimintaohjelmat hyviksyvi elin on hyviksynyt ennalta;

¢) niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiinteitd méadria koskevien soveltamissddnt6jen mukaisesti,
joita sovelletaan unionin toimintapolitiikoissa samanlaiseen interventiotyyppiin;

d) niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiinteitd médrid koskevien soveltamissddntojen mukaisesti,
joita sovelletaan jdsenvaltion kokonaan rahoittamissa tukijarjestelmissd samanlaiseen interventiotyyppiin.

45 artikla

Siirretty siidosvalta interventiotyyppeji koskevien lisivaatimusten osalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmin asetuksen tdydentdmiseksi
vaatimuksilla, joilla tiydennetdin tdssd luvussa asetettuja vaatimuksia seuraavilta osin:

a) tdssd luvussa sdddettyjen interventiotyyppien asianmukaisen toiminnan varmistaminen, erityisesti valttimalld
kilpailuvddristymid sisimarkkinoilla;

b) tdhin lukuun sisiltyvien interventioiden kattamien menojen tyyppi, mukaan lukien asetuksen (EU) 2021/2116 22
artiklasta poiketen tuottajaorganisaatioiden tai muiden tuensaajien hallinto- ja henkilostokustannusten tukikelpoisuus
kyseisten interventioiden tiytintoonpanossa;

c) tdssd luvussa tarkoitetun unionin taloudellisen avun laskentaperuste, mukaan lukien viitejaksot ja kaupan pidetyn
tuotannon arvon mdirittdminen, sekd tuottajien organisoitumisasteen laskentaperuste 53 artiklassa tarkoitettua
kansallista taloudellista apua varten;
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d) 47 artiklan 2 kohdan a, ¢, f, g, h ja i alakohdassa tarkoitettuihin interventiotyyppeihin ja 58 artiklan 1 kohdan
ensimmidisen alakohdan ¢, d ja | alakohdassa tarkoitettuihin interventiotyyppeihin myonnettivan unionin taloudellisen
avun enimmdaismddrd, mukaan lukien ilmaisjakelua varten markkinoilta poistetun tuotteen pakkaus- ja kuljetuskus-
tannukset sekd tuotteen jalostamisesta ennen ilmaisjakeluun luovuttamista aiheutuvat kustannukset;

€) sddnnot, jotka koskevat menojen enimmiismédrdn vahvistamista ja tukikelpoisen alan mittaamista 47 artiklan 2
kohdan d alakohdassa ja 58 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettuja interventiotyyppejd
varten;

f) sddnnot, joiden nojalla tuottajien on poistettava markkinoilta viiniyttimisen sivutuotteet, sadnnot, jotka koskevat
ylimédrdisen hallintotaakan valttimiseksi kyseiseen velvollisuuteen myoOnnettdavid poikkeuksia, ja sddnnot, jotka
koskevat tislaajien vapaaehtoista sertifiointia;

g) edellytykset, joita sovelletaan 44 artiklan 1 kohdassa lueteltujen tukimuotojen kaytossi;

h) sddnnot, jotka koskevat tihdn lukuun sisiltyvilld interventioilla tuettavien tuotannollisten ja ei-tuotannollisten
investointien vahimmaispysyvyytta;

i) sddnnot, jotka koskevat 58 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan b alakohdan mukaisten investointien
ja 58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan k alakohdan mukaisten menekinedistimistoimien rahoituksen
yhdistamista.

46 artikla

Tavoitteet hedelmi- ja vihannesalalla, humala-alalla, oliivi6ljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien alalla seki
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla

Edelld 42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla tavoitteena on oltava seuraavat:

a) tuotannon suunnittelu ja organisointi, tuotannon mukauttaminen kysyntddn erityisesti laadun ja madrdn osalta,
tuotantokustannusten ja investointien tuoton optimointi sekd tuottajahintojen vakauttaminen; kyseiset tavoitteet
liittyvét 6 artiklan 1 kohdan a, b, ¢ ja i alakohdassa esitettyihin erityistavoitteisiin;

b) tuotteiden tarjonnan keskittiminen ja markkinoille saattaminen, myos suoramarkkinoinnin avulla; kyseiset tavoitteet
liittyvét 6 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa esitettyihin erityistavoitteisiin;

c) keskipitkin ja pitkdn aikavilin kilpailukyvyn parantaminen, erityisesti uudenaikaistamisen avulla; timi tavoite liittyy
6 artiklan 1 kohdan c alakohdassa esitettyyn erityistavoitteeseen;

d) kestivien tuotantomenetelmien tutkimus ja kehittiminen, mukaan lukien tuhoojankestivyys, eldintautien vastustus,
ilmastonmuutoksen hillintd ja sithen sopeutuminen seka taloudellista kilpailukykyi ja markkinoiden kehitystd tukevat
innovatiiviset kiytdnnot ja tuotantotekniikat; kyseiset tavoitteet liittyvat 6 artiklan 1 kohdan a, b, ¢ ja i alakohdassa
esitettyihin erityistavoitteisiin;

e) seuraavien edistiminen, kehittdminen ja kdyttoonotto:
i) ymparistod kunnioittavat tuotantomenetelmat ja -tekniikat;
ii) tuhoojan- ja taudinkestdvit tuotantokdytinnot;

i) unionin ja kansallisessa oikeudessa vahvistettuja vadhimmadisvaatimuksia pidemmalle menevit eldinten terveyttd ja
hyvinvointia koskevat vaatimukset;

iv) jatteen vahentdminen ja sivutuotteiden ympdristod sddstava kdytto ja hoito, mukaan lukien niiden uudelleenkéytto
ja hyodyntaminen;

v) luonnon monimuotoisuuden suojelu ja parantaminen seké luonnonvarojen kestiva kdytto, erityisesti vesiensuojelu,
maaperan suojelu ja ilmansuojelu.

Kyseiset tavoitteet liittyvét 6 artiklan 1 kohdan e, f ja i alakohdassa esitettyihin erityistavoitteisiin;

f) ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ilmastonmuutokseen sopeutumisen edistiminen 6 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
esitetyn mukaisesti;

g) tuotteiden kaupallisen arvon ja laadun parantaminen, mukaan lukien tuotteiden laadun parantaminen ja sellaisten
tuotteiden kehittdminen, joilla on suojattu alkuperdnimitys tai suojattu maantieteellinen merkintd tai jotka kuuluvat
jasenvaltioiden hyviksymiin unionin tai kansallisiin laatujirjestelmiin; kyseiset tavoitteet liittyvit 6 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;
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h) tuotteiden menekinedistiminen ja pitiminen kaupan; kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja i
alakohdassa esitettyihin erityistavoitteisiin;

i) hedelmi- ja vihannesalan tuoreiden ja jalostettujen tuotteiden kulutuksen lisdidminen; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan
1 kohdan i alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;

j) kriisinehkdisy ja riskinhallinta, joiden tarkoituksena on asianomaisen alan markkinahiirididen vilttiminen ja
ratkaiseminen; kyseiset tavoitteet liittyvit 6 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa esitettyihin erityistavoitteisiin;

k) tyoehtojen parantaminen sekd tyonantajan velvoitteiden ja tySterveyttd ja —turvallisuutta koskevien vaatimusten
valvominen direktiivien 89/391/ETY, 2009/104/EY ja (EU) 2019/1152 mukaisesti.

47 artikla

Interventiotyypit hedelmi- ja vihannesalalla, humala-alalla, oliivioljyn ja sy6tiviksi tarkoitettujen oliivien alalla
sekd 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla

1. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan valittava kullekin 46 artiklan a—i ja k alakohdassa tarkoitettujen
tavoitteiden joukosta valitulle tavoitteelle yksi tai useampi seuraavista interventiotyypeistd 42 artiklan a, d, e ja f
alakohdassa tarkoitetuilla aloilla:

a) investoinnit aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen, tutkimus ja koetuotanto sekd innovatiiviset tuotantomenetelmit
ja muut toimet esimerkiksi seuraavilla aloilla:

i)  maaperdn suojelu, mukaan luettuna maaperdn hiilensitomiskyvyn ja maaperin laadun parantaminen sekd
haitallisten aineiden vdhentdminen;

ii)  vesivarojen kayton ja asianmukaisen hoidon parantaminen, mukaan lukien veden sdisto, vesien suojelu ja ojitus;

i) epdsuotuisien sidolojen aiheuttamien vahinkojen ehkiiseminen ja muuttuviin ilmasto-olosuhteisiin sopeutuneiden
lajikkeiden ja rotujen sekd kyseisiin olosuhteisiin sopeutettujen hoitokdytintGjen kehittimisen ja kayton
edistiminen;

iv) energian sddstimisen, energiatehokkuuden ja uusiutuvan energian kayton lisddminen;

v)  ekologinen pakkaaminen ainoastaan tutkimuksen ja koetuotannon alalla;

vi)  bioturvallisuus, eldinten terveys ja hyvinvointi;

vii) padstojen ja jitteen vdhentdminen, sivutuotteiden kdyton parantaminen, mukaan lukien niiden uudelleenkdytto ja
hyodyntiminen, ja jatechuollon parantaminen;

viii) tuhoojankestdvyyden parantaminen ja torjunta-aineiden kiyton riskien ja vaikutusten vdhentiminen, mukaan
lukien integroidun torjunnan tekniikoiden tdytantoonpano;

ix) eldintautien vastustamisen parantaminen seka eldinlddkkeiden, mukaan lukien antibiootit, kiyton vahentiminen;
x)  luonnon monimuotoisuutta edistivien elinymparistojen luominen ja séilyttdminen;

xi) tuotteiden laadun parantaminen;

xii) geenivarojen parantaminen;

xiii) tydehtojen parantaminen sekd tyonantajan velvoitteiden ja tyoterveyttd ja —turvallisuutta koskevien vaatimusten
valvominen direktiivien 89/391/ETY, 2009/104/EY ja (EU) 2019/1152 mukaisesti;

b) neuvontapalvelut ja tekninen apu, jotka koskevat erityisesti kestavid tuhoojien ja tautien torjuntamenetelmis, kasvinsuo-
jeluaineiden ja eldinterveystuotteiden kestdvdd kiyttod, ilmastonmuutokseen sopeutumista ja ilmastonmuutoksen
hillitsemistd, tydehtoja, tydnantajan velvoitteita ja tyGterveyttd ja -turvallisuutta;
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¢) koulutus, mukaan lukien valmennus ja parhaiden kdytintojen vaihto, jotka koskevat erityisesti kestavid tuhoojien ja
tautien torjuntamenetelmid, kasvinsuojeluaineiden ja eldinterveystuotteiden kestdvda kayttod, ilmastonmuutokseen
sopeutumista ja ilmastonmuutoksen hillitsemistd sekd organisoitujen kaupankayntijarjestelmien ja kiteistavarapGrssien
sekd futuurimarkkinoiden kayttod;

d) luonnonmukainen tai integroitu tuotanto;
e) toimet, joilla parannetaan kuljetusten ja tuotteiden varastoinnin kestavyyttd ja tehokkuutta;

f) menekinedistiminen, tiedotus ja kaupan pitiminen, mukaan lukien toimet ja toiminnot, joiden tarkoituksena on
erityisesti lisatd kuluttajien tietoisuutta unionin laatujirjestelmistd ja terveellisen ruokavalion merkityksestd seka
monipuolistaa ja vakiinnuttaa markkinoita;

g) unionin ja kansallisten laatujirjestelmien tiytintoonpano;

h) jéljitettavyys- ja sertifiointijirjestelmien tdytintoonpano, erityisesti loppukuluttajille myytyjen tuotteiden laadun
seuranta;

i) toimet ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi ja ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi.

2. Jasenvaltioiden on 46 artiklan j alakohdassa tarkoitetun tavoitteen osalta valittava YMP:n strategiasuunnitelmissaan
yksi tai useampi seuraavista interventiotyypeistd 42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla:

a) keskindisten rahastojen perustaminen, kerryttiminen ja tdydentiminen asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai timin
asetuksen 67 artiklan 7 kohdan mukaisesti hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymien toimesta;

b) aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtdvit investoinnit, joiden avulla voidaan tehostaa markkinoille
saatettavien médrien hallintaa, yhteinen varastointi mukaan lukien;

C) tuottajaorganisaation tai sen jisenten tuottamien tuotteiden yhteinen varastointi, mukaan lukien tarvittaessa yhteinen
jalostaminen téllaisen varastoimisen helpottamiseksi;

d) hedelmd- tai oliivitarhojen uudelleenistutus, kun se on tarpeen terveyteen tai kasvinterveyteen liittyvistd syistd
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen madrddmin pakollisen raivauksen vuoksi tai ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi;

e) karjan uudistaminen terveyssyistd toteutetun pakkoteurastuksen tai luonnonkatastrofien aiheuttamien menetysten
vuoksi;

f) markkinoiltapoisto ilmaisjakelua tai muita kayttotarkoituksia varten, mukaan lukien tarvittaessa jalostaminen tillaisen
markkinoiltapoiston helpottamiseksi;

g) raakana korjaaminen, joka koostuu markkinoille kelpaamattomien tuotteiden, jotka eivdt saa olla ennen raakana
korjaamista sddolosuhteiden, tautien tai muiden syiden vaurioittamia, korjaamisesta kokonaan tietylld alueella;

h) korjaamatta jdttdiminen, joka tarkoittaa kdynnissd olevan tuotantosyklin lopettamista tietylld alalla, jolla tuote on hyvin
kehittynyt ja laadultaan virheeton, aito ja kauppakelpoinen, paitsi jos tuotteet tuhoutuvat sddolosuhteiden tai taudin
vuoksi;

i) sato- ja tuotantovakuutus, jolla autetaan suojaamaan tuottajien tuloja silloin kun luonnonkatastrofit, epasuotuisat
sddolot, taudit tai tuhoojavahingot aiheuttavat menetyksid, varmistaen samalla, ettd tuensaajat toteuttavat tarvittavat
riskienehkaisytoimenpiteet;

j) muiden asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai timin asetuksen 67 artiklan 7 kohdan mukaisesti hyviksyttyjen tuottajaor-
ganisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien taikka yksittdisten tuottajien valmennus;

k) kolmansien maiden terveys- ja kasvinsuojeluvaatimusten tdytintoonpano ja hallinnointi unionin alueella, jotta
helpotetaan paisyd kolmansien maiden markkinoille;

1) tiedotustoimet, joilla lisdtddn kuluttajien tietoisuutta ja informoidaan heiti.
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48 artikla

Suunnittelu, raportointi ja tuloksellisuuden tarkastaminen ja hyviksyminen toimintaohjelman tasolla

Tamin asetuksen 7 artiklan 1 kohdan a alakohtaa, 102 artiklaa, 111 artiklan g ja h alakohtaa, 112 artiklan 3 kohdan b
alakohtaa ja 134 artiklaa on sovellettava 42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen alojen interventiotyyppeihin
toimintaohjelmien tasolla eikd interventiotasolla. Myds kyseisten interventiotyyppien suunnittelu, raportointi ja
tuloksellisuuden tarkastaminen ja hyviksyminen on suoritettava toimintaohjelmien tasolla.

2 jakso

Hedelmi- ja vihannesala

49 artikla

Tavoitteet hedelmi- ja vihannesalalla

Jasenvaltioiden on pyrittdvd 42 artiklan a alakohdassa tarkoitetulla hedelma- ja vihannesalalla yhteen tai useampaan 46
artiklassa vahvistettuun tavoitteeseen. Edelld 46 artiklan g, h, i ja k alakohdassa vahvistetut tavoitteet kattavat sekd tuoreet
ettd jalostetut tuotteet, kun taas kyseisen artiklan muissa alakohdissa vahvistetut tavoitteet kattavat ainoastaan tuoreet
tuotteet.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd interventiot vastaavat 47 artiklan mukaisesti valittuja interventiotyyppeja.

50 artikla

Toimintaohjelmat

1. Edelld 46 artiklassa tarkoitetut tavoitteet ja hedelmi- ja vihannesalan interventiot, jotka jasenvaltiot ovat vahvistaneet
YMP:n strategiasuunnitelmissaan, on pantava tdytintoon asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksyttyjen
tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien, tai molempien, hyviksyttyjen toimintaohjelmien
kautta tdssd artiklassa saddetyin edellytyksin.

2. Toimintaohjelmien on kestettdvé vihintddn kolme ja enintédin seitsemin vuotta.
3. Toimintaohjelmissa on pyrittdvé vihintddn 46 artiklan b, e ja f alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin.

4. Toimintaohjelmissa on kunkin valitun tavoitteen osalta kuvattava interventiot, jotka on valittu jasenvaltioiden YMP:n
strategiasuunnitelmassaan vahvistamien interventioiden joukosta.

5. Tuottajaorganisaatiot tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat, jotka on hyviksytty asetuksen (EU) N:o 1308/2013
mukaisesti, toimittavat toimintaohjelmat jisenvaltioiden hyvaksyttaviksi ja, mikéli toimintaohjelmat hyviksytain, panevat
ne taytantoon.

6.  Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmat eivdt saa kattaa samoja interventioita kuin jdsenini
olevien organisaatioiden toimintaohjelmat. Jasenvaltioiden on tarkasteltava tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien
toimintaohjelmia yhdessd jasenini olevien organisaatioiden toimintaohjelmien kanssa.

Tétd varten jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmien interventiot rahoitetaan kokonaan, sanotun rajoittamatta
51 artiklan 1 kohdan b alakohtaa, jisenind olevien organisaatioiden maksuosuuksilla, ja kyseinen rahoitus keritddn
kyseisten jasenind olevien organisaatioiden toimintarahastoista;

b) interventiot ja vastaavat maksuosuudet yksiloidadn kunkin jaseneni olevan organisaation toimintaohjelmassa;



L 435/52 Euroopan unionin virallinen lehti 6.12.2021

c) paillekkaistd rahoitusta ei ole.

7. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd kunkin toimintaohjelman osalta

a) vdhintddn 15 prosenttia menoista koskee 46 artiklan e ja f alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvid
interventioita;

b) toimintaohjelma sisiltdd vihintddn kolme 46 artiklan e ja f alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvaa toimea;
¢) vahintddn 2 prosenttia menoista koskee 46 artiklan d alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvid interventioita; ja

d) edelld 47 artiklan 2 kohdan f, g ja h alakohdassa tarkoitettujen interventiotyyppien mukaiset interventiomenot eivit
ylitd kolmasosaa kokonaismenoista.

Jos vdhintddn 80 prosenttia tuottajaorganisaation jisenistd on tehnyt yhden tai useamman samanlaisen IV luvussa sdddetyn
maatalouden ympiristositoumuksen tai luonnonmukaista maataloutta koskevan sitoumuksen, kukin kyseisistd
sitoumuksista lasketaan yhdeksi ensimmiisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetuista vihintddn kolmesta toimesta;

8.  Toimintaohjelmissa voidaan esitelld ehdotetut toimet, joilla varmistetaan alan tyontekijoiden oikeudenmukaiset ja
turvalliset tydolot.

51 artikla
Toimintarahastot

1. Mikd tahansa hedelmi- ja vihannesalan tuottajaorganisaatio tai tillaisten tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma voi
perustaa toimintarahaston. Toimintarahasto rahoitetaan

a) maksuosuuksilla, joista vastaavat
i) tuottajaorganisaation jdsenet tai tuottajaorganisaatiot itse tai molemmat; tai
ii) tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma kyseisen yhteenliittymin jisenten kautta;

b) unionin taloudellisella avulla, jota voidaan my6ntda tuottajaorganisaatioille tai niiden yhteenliittymille, jos kyseiset
organisaatiot tai yhteenliittymat toimittavat toimintaohjelman.

2. Toimintarahastosta voidaan rahoittaa ainoastaan jasenvaltioiden hyviksymid toimintaohjelmia.

52 artikla

Unionin taloudellinen apu hedelmi- ja vihannesalalla

1. Unionin taloudellisen avun méérd on yhté suuri kuin 51 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tosiasiallisesti
suoritettujen maksuosuuksien maird, ja se on rajoitettu 50 prosenttiin tosiasiallisesti aiheutuneista menoista.

2. Unionin taloudellinen apu on enintédin
a) 4,1 prosenttia kunkin tuottajaorganisaation kaupan pidetyn tuotannon arvosta;
b) 4,5 prosenttia kunkin tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén kaupan pidetyn tuotannon arvosta;

¢) 5 prosenttia kunkin ylikansallisen tuottajaorganisaation tai ylikansallisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén
kaupan pidetyn tuotannon arvosta.

Kyseisid rajoja voidaan korottaa 0,5 prosenttiyksikolld, edellyttden ettd ensimmdisessd alakohdassa vahvistetun
asiaankuuluvan prosenttiosuuden ylittdvd médrd kiytetddn yksinomaan yhteen tai useampaan interventioon, joka liittyy
46 artiklan d, e, f, h, i ja j alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin. Jos kyseessd ovat tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymit, mukaan lukien ylikansalliset tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymit, yhteenliittymd voi panna kyseiset
interventiot tiytintoon jasentensd puolesta.
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3. Edelld 1 kohdassa sdddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymin pyynnostd 60 prosenttiin toimintaohjelman tai sen osan osalta, jos vahintddn yksi seuraavista
edellytyksista tayttyy:

a) ylikansalliset tuottajaorganisaatiot panevat 46 artiklan b, e ja f alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvid
interventioita tdytdntoon kahdessa tai useammassa jasenvaltioissa;

b) yksi tai useampi tuottajaorganisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd harjoittaa toimialakohtaisesti
toteutettavia interventioita;

¢) toimintaohjelma kattaa yksinomaan asetuksen (EU) 2018/848 soveltamisalaan kuuluvien luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden tuotannon erityisen tuen;

d) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksytty tuottajaorganisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyma
panee toimintaohjelmaa taytinto6n ensimmadistd kertaa;

e) tuottajaorganisaatioiden markkina on alle 20 prosenttia hedelmien ja vihannesten tuotannosta jasenvaltiossa;
f) tuottajaorganisaatio toimii jollakin syrjdisimmistd alueista;
g) toimintaohjelma kisittdd 46 artiklan d, e, f, i ja j alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvid interventioita;

h) toimintaohjelmaa panee ensimmdistd kertaa tdytintoon kahden tai useamman hyviksytyn tuottajaorganisaation
sulautumisesta syntynyt hyviksytty tuottajaorganisaatio.

4. Edelld 1 kohdassa siddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan 80 prosenttiin menoista, jotka liittyvat 46 artiklan d
kohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen, jos kyseiset menot kattavat vihintddn 5 prosenttia toimintaohjelman menoista.

5. Edelld 1 kohdassa sdddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan 80 prosenttiin menoista, jotka liittyvit 46 artiklan e ja f
kohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen, jos kyseiset menot kattavat vihintdin 20 prosenttia toimintaohjelman menoista.

6.  Edelld 1 kohdassa sdddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan 100 prosenttiin seuraavissa tapauksissa:

a) markkinoilta poistettavat hedelmat ja vihannekset, joiden osuus on enintddn 5 prosenttia kunkin tuottajaorganisaation
kaupan pidetyn tuotannon mairastd ja jotka poistetaan markkinoilta

i) ilmaisjakeluna jasenvaltioiden tdtd tarkoitusta varten hyviksymille hyvintekeviisyysorganisaatioille ja -sdatiille
niiden toimintaan sellaisten henkildiden avustamiseksi, joita kansallisessa oikeudessa pidetdan oikeutettuina valtion
apuun erityisesti elimiseen tarvittavien varojen puutteellisuuden takia;

i) ilmaisjakeluna rangaistuslaitoksille, kouluille, oppilaitoksille, asetuksen (EU) N:o 1308/2013 22 artiklassa
tarkoitetuille laitoksille ja lasten lomaleireille seké jasenvaltioiden nimeidmille sairaaloille ja vanhainkodeille, jotka
toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd ndin jaetut mairdt ovat lisdys niiden tavallisesti
ostamiin madriin;

b) toimet, jotka liittyvit muiden asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden
valmennukseen, edellyttien ettd kyseiset tuottajaorganisaatiot ovat perdisin timdin asetuksen 53 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuilta jasenvaltioiden alueilta, tai yksittéisten tuottajien valmennukseen.

53 artikla

Kansallinen taloudellinen apu

1.  Kun kyseessi ovat jisenvaltioiden alueet, joilla hedelmi- ja vihannesalan tuottajien organisoitumisaste on
huomattavasti alle unionin keskiarvon, jdsenvaltiot voivat myo6ntdd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti
hyviksytyille tuottajaorganisaatioille kansallista taloudellista apua, joka on suuruudeltaan enintddn 80 prosenttia timéin
asetuksen 51 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista maksuosuuksista ja enintddn 10 prosenttia tillaisen tuottajaor-
ganisaation kaupan pidetyn tuotannon arvosta. Kansallisella taloudellisella avulla tdydennetddn toimintarahastoa.
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2. Tuottajien organisoitumisasteen jisenvaltion alueella katsotaan olevan huomattavasti alle unionin keskiarvon, jos
keskimddrdinen jarjestdytymisaste on ollut alle 20 prosenttia kolmena perdkkdisend vuonna ennen toimintaohjelman
taytintoonpanoa. Organisoitumisaste lasketaan sen hedelmi- ja vihannestuotannon arvona, joka kyseiselld alueella saatiin
ja jota asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksytyt tuottajaorganisaatiot ja tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymit pitivit kaupan, jaettuna kyseiselld alueella saadun hedelmi- ja vihannestuotannon kokonaisarvolla.

3. Kansallista taloudellista apua 1 kohdan mukaisesti myontévien jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle alueet,
jotka tdyttdvit 2 kohdassa tarkoitetut kriteerit, sekd kyseisilld alueilla tuottajaorganisaatioille myonnetty kansallinen
taloudellinen apu.

3 jakso

Mehildishoitoala

54 artikla

Tavoitteet mehiliishoitoalalla

Jasenvaltioiden on pyrittdvd mehildishoitoalalla ainakin yhteen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista asiaankuuluvista
erityistavoitteista.

55 artikla

Mehiliishoitoalan interventiotyypit ja unionin taloudellinen apu

1. Jasenvaltioiden on valittava YMP:n strategiasuunnitelmissaan kunkin valitun, 6 artiklan 1 kohdassa sdddetyn erityista-
voitteen osalta yksi tai useampi seuraavista mehildishoitoalan interventiotyypeista:

a) mehildishoitajille ja mehildishoitajien organisaatioille annettavat neuvontapalvelut, tekninen apu, koulutus, tiedotus ja
parhaiden kiytidntojen vaihto, myos verkostoitumisen kautta;

b) investoinnit aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen sekd muut toimet kuten
i) mehildispesid vaivaavien tuholaisten ja tautien, erityisesti varroapunkin, torjuminen;

ii) epdsuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen ehkdiseminen ja muuttuviin ilmasto-olosuhteisiin sopeutettujen
hoitokdytintojen kehittdmisen ja kdyton edistiminen;

iii) mehildiskantojen lisdidminen unionissa, mukaan lukien mehildisten jalostaminen;
iv) siirtohoidon jdrkeistiminen;

) toimet laboratorioiden tukemiseksi mehildistuotteiden, mehildiskadon tai mehildisten tuottavuuden laskun ja
mehiliisille mahdollisesti myrkyllisten aineiden analysoinnissa;

d) toimet mehildispesien nykyisen mddrin sdilyttdmiseksi tai lisidmiseksi unionissa, mukaan lukien mehildisten
jalostaminen;

e) yhteistoiminta mehildishoitoalaa ja mehildistuotteita koskevien tutkimusohjelmien toteuttamiseen erikoistuneiden
tahojen kanssa;

f) menekinedistiminen, tiedotus ja kaupan pitdiminen, mukaan lukien markkinaseurantatoimet ja toiminnot, joiden
tarkoituksena on erityisesti lisdtd kuluttajien tietoisuutta mehildistuotteiden laadusta;

g) toimet tuotteiden laadun parantamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan perusteltava erityistavoitteiden ja interventiotyyppien valinta.
Niiden on interventiotyypit valittuaan tdsmennettava interventiot.
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3. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan esitettdva rahoitus, jonka ne osoittavat YMP:n strategiasuunni-
telmiinsa valittuihin interventiotyyppeihin.

4. Jasenvaltioiden osoittaman rahoituksen méddrdn on oltava vahintddn yhtd suuri kuin se unionin taloudellisen avun
madrd, jonka se kdyttdd 88 artiklan 2 kohdan perusteella timin artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen interventiotyyppien
tukemiseen.

5. Unionin ja jasenvaltioiden myontimin taloudellisen avun yhteisméira ei saa olla tuensaajalle aiheutuneita menoja
suurempi.

6. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmiaan laatiessaan tehtdvi yhteistyotd mehildishoitoalan organisaatioiden
edustajien kanssa.

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava vuosittain komissiolle alueellaan olevien mehildispesien lukumaara.

56 artikla

Interventiotyyppejd mehiliishoitoalalla koskeva siirretty lisisiddgsvalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmin asetuksen tdydentdmiseksi
vaatimuksilla, joilla tiydennetdin tdssd jaksossa asetettuja vaatimuksia seuraavien osalta:

a) 55 artiklan 7 kohdan mukainen jdsenvaltioiden velvoite ilmoittaa vuosittain komissiolle alueellaan olevien
mehildispesien lukumaara;

b) "mehildispesdn” maaritelmi ja mehildispesien lukumairin laskentamenetelmit;

¢) unionin vihimmadisrahoitusosuus 55 artiklassa tarkoitettujen interventiotyyppien ja interventioiden tdytinté6npanoon
liittyvistd menoista.

4 jakso

Viiniala

57 artikla
Tavoitteet viinialalla

Jaljempand 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jisenvaltioiden on viinialalla pyrittavd yhteen tai useampaan seuraavista
tavoitteista:

a) unionin viinintuottajien taloudellisen kestdvyyden ja kilpailukyvyn parantaminen; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1
kohdan a, b, ¢ ja h alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

b) ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja sithen sopeutumisen edistiminen ja osallistuminen tuotantojirjestelmien
kestdvyyden parantamiseen sekd unionin viinialan ympiristovaikutusten vihentdmiseen, mukaan lukien tukemalla
viininviljelijoitd tuotantopanosten kdyton vahentidmisessd ja ympdriston kannalta kestdvimpien tuotantomenetelmien
ja viljelykaytantojen kayttonotossa; kyseiset tavoitteet liittyvat 6 artiklan 1 kohdan d—f ja i alakohdassa vahvistettuihin
erityistavoitteisiin;

) tyoehtojen parantaminen sekd tyonantajan velvoitteiden ja tyoterveyttd ja —turvallisuutta koskevien vaatimusten
valvominen direktiivien 89/391/ETY, 2009/104/EY ja (EU) 2019/1152 mukaisesti;

d) unionin viinialan yritysten suorituskyvyn parantaminen ja niiden mukauttaminen markkinoiden vaatimuksiin seki
yritysten pitkdn aikavilin kilpailukyvyn parantaminen rypiletuotteiden tuotannossa ja kaupan pitdmisessd, mukaan
lukien energiansaisto, yleinen energiatehokkuus ja kestavit prosessit; kyseiset tavoitteet liittyvit 6 artiklan 1 kohdan
a—e, g ja h alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;
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e) osallistuminen tarjonnan ja kysynndn tasapainon palauttamiseen unionin viinimarkkinoilla markkinakriisien

1.

ehkdisemiseksi; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;

osallistuminen unionin tuottajien tulojen suojaamiseen, jos luonnonkatastrofit, epasuotuisat sddolot, eldimet, taudit tai
tuhoojavahingot aiheuttavat niille menetyksid; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettuun
erityistavoitteeseen;

unionin rypéletuotteiden markkinoitavuuden ja kilpailukyvyn lisddminen, erityisesti kehittdmailld innovatiivisia
tuotteita, menettelyjd ja teknologioita seki lisddmalld arvoa jossakin toimitusketjun vaiheessa; kyseiseen tavoitteeseen
voi kuulua tietimyksen siirto ja se liittyy 6 artiklan 1 kohdan a, b, ¢, e ja i alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;
toimet, joilla yllapidetddn viiniyttimisen sivutuotteiden kiyttod teollisuudessa ja energian tuotannossa viinin laadun
varmistamiseksi unionissa, suojellen samalla ymparistod; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa

vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

osallistuminen kuluttajien tietimyksen lisidmiseen viinin vastuullisesta kulutuksesta ja viinid koskevista unionin
laatujirjestelmistd; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan b ja i alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

unionin rypiletuotteiden kilpailukyvyn parantaminen kolmansissa maissa, mukaan lukien viinimarkkinoiden
avaaminen ja monipuolistaminen; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan b ja h alakohdassa vahvistettuihin
erityistavoitteisiin;

tuottajien auttaminen selviytymain paremmin markkinoiden vaihteluista; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen.

58 artikla

Viinialan interventiotyypit

Jaljempidnd 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan valittava

kullekin 57 artiklasta valitulle tavoitteelle yksi tai useampi seuraavista interventiotyypeista:

a)

viinitilojen rakenneuudistus ja uusiin lajikkeisiin siirtyminen, mikd on yhdestd tai useammasta seuraavasta tavasta
koostuva menettely:

i) uusiin lajikkeisiin siirtyminen, joka voi tapahtua myds uudelleen varttamalla, myos laadun tai ympiristokes-
tavyyden parantamiseksi, jotta voidaan sopeutua ilmastonmuutokseen tai parantaa geneettisti monimuotoisuutta;

ii) viinitarhojen uudelleensijoittaminen;

iii) viinitarhojen uudelleenistuttaminen, kun se on tarpeen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen terveyteen tai
kasvinterveyteen liittyvéstd syystd madrddmén pakollisen raivauksen vuoksi;

iv) viinitilan hoitotekniikoiden parantaminen, erityisesti kestdvin tuotannon kehittyneiden jarjestelmien kiyttdonotto,
mukaan lukien torjunta-aineiden kédyton vihentiminen mutta lukuun ottamatta viinitarhojen tavanomaista
uudistamista, joka koostuu saman rypilelajikkeen istuttamisesta samaa viininviljelymenetelmdd noudattaen
viinikdynnosten tultua luonnollisen elinkaarensa pdahin;

investoiminen viiniviljelyjarjestelmien aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen, lukuun ottamatta a alakohdassa
sdddettyyn interventiotyyppiin kuuluvia toimia, viininvalmistuslaitteisiin ja viininvalmistamojen infrastruktuuriin sek
kaupan pitdmisen rakenteisiin ja vilineisiin;

raakana korjaaminen, joka tarkoittaa raakojen rypileterttujen hévittimistd tai poistamista kokonaan siten, ettd
kyseiseltd alalta ei tule lainkaan satoa, lukuun ottamatta korjaamatta jattimistd, joka tarkoittaa kaupallisten rypileiden
korjaamatta jattdmistd tavanomaisen tuotantosyklin lopussa;

satovakuutus luonnonkatastrofeihin rinnastettavien epdsuotuisien sddolojen, episuotuisien sddolojen, eldinten
aiheuttamien vahinkojen, kasvitautien tai tuhoojavahinkojen aiheuttamien tulonmenetysten varalta;
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e) aineelliset ja aineettomat investoinnit innovointiin, joka tarkoittaa innovatiivisten tuotteiden, mukaan lukien
viiniyttdmisen tuotteet ja sivutuotteet, viinituotteiden tuotannon innovatiivisten menetelmien ja -teknologioiden
kehittdmistd ja kyseisten menetelmien ja teknologioiden digitalisointia, sekd muut investoinnit, jotka lisddvit arvoa
jossakin toimitusketjun vaiheessa, muun muassa tietimyksen vaihtoa ja ilmastonmuutokseen sopeutumisen
edistimistd varten;

f) neuvontapalvelut, jotka koskevat erityisesti tydehtoja, tydnantajan velvoitteita ja tyoterveytta ja -turvallisuutta;

g) viiniyttdimisen sivutuotteiden tislaus, joka tehddin asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VIII olevan II osan D
jaksossa vahvistettujen rajoitusten mukaisesti;

h) jdsenvaltioissa toteutetut unionin viinejd koskevat tiedotustoimet, joilla edistetddn viinin vastuullista kulutusta tai
alkuperdnimityksii ja maantieteellisid merkint6ja koskevia unionin laatujirjestelmis;

i) jasenvaltioiden asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksymien viinialan toimialakohtaisten organisaatioiden
toteuttamat toimet, joilla pyritddn vahvistamaan unionin viinitilojen mainetta edistimailld viinimatkailua

tuotantoalueilla;

j)  jasenvaltioiden asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksymien viinialan toimialakohtaisten organisaatioiden
toteuttamat toimet, joilla pyritddn lisdidmain markkinatuntemusta;

k) kolmansissa maissa toteutettavat menekinedistimis- ja viestintitoimet, jotka koostuvat yhdestd tai useammasta
seuraavasta toimesta tai toiminnosta, jolla pyritddn parantamaan viinialan kilpailukykyd ja avaamaan,
monipuolistamaan tai vakiinnuttamaan markkinoita:

i) suhdetoiminta ja menekinedistiminen tai mainonta, joissa korostetaan erityisesti unionin tuotteiden tiukkoja
vaatimuksia, etenkin laadun, elintarviketurvallisuuden tai ympériston kannalta;

ii) osallistuminen kansainvalisesti merkittéviin tapahtumiin, messuihin tai ndyttelyihin;

iii) tiedotuskampanjat erityisesti unionin alkuperdnimitysten, maantieteellisten merkintdjen ja luonnonmukaisen
tuotannon laatujirjestelmisté;

iv) markkina-alueen laajentamiseen ja vakiinnuttamiseen tarvittavat uusia tai olemassa olevia markkinoita koskevat
tutkimukset;

v) tiedotus- ja menekinedistimistoimien tulosten arviointitutkimukset;

vi) sellaisten teknisten asiakirjojen laatiminen, mukaan lukien laboratoriotestit ja arvioinnit, jotka koskevat viininval-
mistusmenetelmid, kasvinterveys- ja hygieniasddnt6jd sekd muiden kolmansien maiden vaatimuksia viinialan
tuotteiden tuonnille, jotta voidaan estdd padsyn rajoittaminen tai helpottaa pidsyd kolmansien maiden
markkinoille;

1) wviliaikainen ja asteittain aleneva apu keskindisten rahastojen perustamisesta aiheutuvien hallintokulujen kattamiseen;
m) investoiminen viinintuotannon kestdvyytti lisddvaan aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen

i) parantamalla vesivarojen kdyttod ja hoitoa;

i) siirtymilld luonnonmukaiseen tuotantoon;

iii) ottamalla kdyttoon integroidun tuotannon tekniikoita;

iv) hankkimalla laitteistoja tdsma- tai digitaalisen tuotannon menetelmid varten;

v) edistimalld maaperin suojelua ja hiilen sitomista maaperdin;

vi) luomalla tai sdilyttdimalli luonnon monimuotoisuuden kannalta suotuisia elinympiristojd tai sailyttamalla
maisemaa, mukaan lukien historiallisten maisematekijoiden sailyttdminen; tai

vii) vahentimalld jatteiden syntymisti ja parantamalla jitehuoltoa.

Ensimmdisen alakohdan k alakohtaa sovelletaan vain viineihin, joilla on suojattu alkuperinimitys tai suojattu
maantieteellinen merkintd tai joihin on merkitty rypilelajike. Markkina-alueen vakiinnuttamiseen tdhtddvien
menekinedistimis- ja viestintitoimien pidentimitén enimmdiskesto on rajattava kolmeen vuoteen, ja ne voivat liittya
ainoastaan alkuperdnimityksid ja maantieteellisid merkint6jd koskeviin unionin laatujarjestelmiin.
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2. Jiljempind 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jisenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan perusteltava
viinialan tavoitteiden ja interventiotyyppien valinta. Niiden on interventiotyypit valittuaan tdsmennettivd interventiot.

Jasenvaltioiden, jotka ovat valinneet timén artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan k alakohdassa sdddettyja interventio-
tyyppejd, on annettava erityissddnnoksid viestintd- ja menekinedistimistoimista ja -toiminnoista ja erityisesti niiden
enimmidiskestosta.

3. Jaljempdnd V osastossa esitettyjen vaatimusten lisiksi 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jisenvaltioiden on
esitettdvd YMP:n strategiasuunnitelmissaan valittujen interventiotyyppien tdytintdonpanosuunnitelma, interventiot sekd
yleinen rahoitustaulukko, jossa esitetddn kdytettdvit varat ja varojen suunniteltu jakaminen valittujen interventiotyyppien
vililld ja interventioiden valilld liitteessd VII vahvistettujen maardrahojen mukaisesti.

59 artikla

Unionin taloudellinen apu viinialalla

1.  Edelld 58 artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettu unionin taloudellinen apu viinitilojen
rakenneuudistukseen ja uusiin lajikkeisiin siirtymiseen saa olla enintddn 50 prosenttia rakenneuudistuksen ja uusiin
lajikkeisiin siirtymisen todellisista kustannuksista tai 75 prosenttia rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen
todellisista kustannuksista vihemman kehittyneill alueilla.

Kyseinen taloudellinen apu voi kuitenkin niiden alueiden, joilla kaltevuus on yli 40 prosenttia, jyrkilld rinteilld ja
pengerryksilld olla enintddn 60 prosenttia viinitilojen rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen todellisista
kustannuksista tai enintddn 80 prosenttia viinitilojen rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen todellisista
kustannuksista vadhemman kehittyneilld alueilla.

Apu voi olla muodoltaan ainoastaan tuottajille sellaisista tulonmenetyksisti maksettava korvaus, jotka johtuvat
intervention tdytintd6npanosta, ja rahoitusosuus rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen kustannuksiin.
Tuottajille sellaisista tulonmenetyksisti maksettava korvaus, jotka johtuvat intervention tdytintd6npanosta, voi olla
enintddn 100 prosenttia asianomaisesta menetyksesté ja muodoltaan toinen seuraavista:

a) vanhojen ja uusien viinikdynnosten samanaikaiselle esiintymiselle my6nnetty lupa, joka on voimassa enintdin kolme
vuotta;

b) taloudellinen korvaus, jota maksetaan enintdin kolme vuotta.

2. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuihin
investointeihin saa olla enintdin

a) 50 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista vihemmin kehittyneilld alueilla;
b) 40 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista muilla kuin vahemmén kehittyneilld alueilla;
) 75 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista syrjdisimmilla alueilla;

d) 65 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista Egeanmeren pienilld saarilla.

Ensimmdisesséd alakohdassa sdddettyd unionin taloudellista apua myonnetddn enimmaéismaardisend ainoastaan komission
suosituksessa 2003/361/EY (¥) tarkoitetuille mikroyrityksille seké pienille ja keskisuurille yrityksille. Se voidaan kuitenkin
myontid kaikille yrityksille syrjdisimmilld alueilla ja Egeanmeren pienilld saarilla.

Tdamin kohdan ensimmdisessd alakohdassa sdddetyt unionin taloudellisen avun enimmdistasot puolitetaan, kun on kyse
suosituksen 2003/361/EY liitteessd olevan 2 artiklan 1 kohdan piiriin kuulumattomista yrityksistd, joiden palveluksessa on
alle 750 tyontekijai tai joiden vuotuinen liikevaihto on alle 200 miljoonaa euroa.

(¥) Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 piivind toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten
maddritelméstd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Unionin taloudellista apua ei saa myontdd vaikeuksissa oleville yrityksille, sellaisina kuin ne madaritellddn komission
tiedonannossa "Suuntaviivat valtiontuesta rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseen ja
rakenneuudistukseen” (*).

3. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan c¢ alakohdassa tarkoitettuun raakana
korjaamiseen saa olla enintidn 50 prosenttia rypdileterttujen havittimisestd tai poistamisesta aiheutuvien suorien
kustannusten ja téllaisesta havittdimisestd tai poistamisesta aiheutuvien tulonmenetysten summasta.

4. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan i, j ja m alakohdassa tarkoitettuihin
interventioihin saa olla enintddn 50 prosenttia suorista tai tukikelpoisista kustannuksista.

5. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan d alakohdassa tarkoitettuihin
satovakuutuksiin saa olla enintddn

a) 80 prosenttia vakuutusmaksuista, jotka tuottaja on maksanut vakuutuksesta luonnonkatastrofeihin rinnastettavien
epdsuotuisien sddolojen aiheuttamien menetysten varalta;

b) 50 prosenttia vakuutusmaksuista, jotka tuottaja on maksanut seuraavien varalta:
i) aalakohdassa tarkoitetut menetykset ja muiden epésuotuisien sddolojen aiheuttamat menetykset;

ii) eldinten, kasvitautien tai tuhoojavahinkojen aiheuttamat menetykset.

Satovakuutukseen voidaan myoOntdd unionin taloudellista apua, jos asianomaiset vakuutuskorvaukset eivit korvaa
tuottajalle yli 100 prosenttia tulonmenetyksistd ottaen huomioon muut korvaukset, joita tuottaja on mahdollisesti saanut
muista vakuutettuun riskiin liittyvistd tukijirjestelmistd. Vakuutussopimuksissa on vaadittava, ettd tuensaajat toteuttavat
tarvittavat riskienehkaisytoimenpiteet.

6.  Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan e alakohdassa tarkoitettuihin innovaatioihin
saa olla enintddn

a) 50 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista vihemmin kehittyneilld alueilla;
b) 40 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista muilla kuin vihemmin kehittyneilld alueilla;
c) 80 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista syrjaisimmilla alueilla;

d) 65 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista Egeanmeren pienilld saarilla.

Ensimmdisessd alakohdassa sdddettyd unionin taloudellista apua myonnetdin enimmiismaardisend ainoastaan
suosituksessa 2003/361/EY tarkoitetuille mikroyrityksille sekd pienille ja keskisuurille yrityksille. Se voidaan kuitenkin
myontia kaikille yrityksille syrjdisimmilld alueilla ja Egeanmeren pienilld saarilla.

Tamin kohdan ensimmdisessd alakohdassa sdddetyt unionin taloudellisen avun enimmaistasot puolitetaan, kun on kyse
suosituksen 2003/361/EY liitteessé olevan 2 artiklan 1 kohdan piiriin kuulumattomista yrityksist4, joiden palveluksessa on
alle 750 tyontekijdd tai joiden vuotuinen litkevaihto on alle 200 miljoonaa euroa.

7. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan h ja k alakohdassa tarkoitettuihin tiedotus-
ja menekinedistdmistoimiin saa olla enintd4n 50 prosenttia tukikelpoisista menoista.

Lisiksi 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut jdsenvaltiot saavat myontdd kansallisia tukia enintddn 30 prosenttia
tukikelpoisista menoista siten, ettd unionin taloudellinen apu ja jdsenvaltioiden tuet muodostavat yhdessi enintddn 80
prosenttia tukikelpoisista menoista.

8. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdadoksid, joilla vahvistetaan unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan g alakohdassa tarkoitetulle viiniyttdmisen sivutuotteiden tislaukselle 60 artiklan 3 kohdassa
vahvistettujen erityisten sddnt6jen mukaisesti. Ndmd tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 153 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

(*) EYVL C 249, 31.7.2014,s. 1.
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60 artikla

Unionin taloudellista apua viinialalla koskevat erityiset sdinnét

1. Jiljempdni 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden on varmistettava, ettd satovakuutuksiin maksettava
unionin taloudellinen apu ei véristd kilpailua vakuutusmarkkinoilla.

2. Jaljempidnd 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden on otettava kiyttoon objektiivisiin kriteereihin
perustuva jirjestelmd varmistaakseen, ettd rypileiden raakana korjaaminen ei johda siihen, ettd yksittdisen tuottajan saama
korvaus ylittdd 59 artiklan 3 kohdassa vahvistetun rajan.

3. Edelld 58 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan g alakohdassa tarkoitetulle viiniyttimisen sivutuotteiden
tislaukselle myonnettidvan unionin avun mdaird vahvistetaan tuotetun alkoholin tilavuusprosenttia ja hehtolitraa kohti.
Unionin taloudellista apua ei my6nnetd tislattavissa sivutuotteissa olevalle alkoholiméarille, joka ylittdd 10 prosenttia
tuotetun viinin sisdltdmasté alkoholimédarasta.

Jaljempdnd 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd viiniyttimisen sivutuotteiden
tislaukseen tarkoitettua unionin taloudellista apua maksetaan tislaajille, jotka jalostavat tislattaviksi toimitetut
viiniyttimisen sivutuotteet raa’aksi alkoholiksi, jonka alkoholipitoisuus on vahintddn 92 tilavuusprosenttia.

Unionin taloudelliseen apuun sisiltyy viiniyttimisen sivutuotteiden kerdyskustannuksista maksettava kertakorvaus.
Kyseinen korvaus siirretddn tislaajalta tuottajalle, jos viimeksi mainittu vastaa kyseisistd kustannuksista.

Jaljempdnd 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd viiniyttimisen sivutuotteiden
tislauksen, jolle on myonnetty unionin taloudellista apua, tuloksena tuotettu alkoholi kdytetdan yksinomaan teollisiin tai
energiatarkoituksiin, jotka eivat vaaristd kilpailua.

4. Jiljempdna 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden on varmistettava YMP:n strategiasuunnitelmassaan,
ettd menoista varataan vahintdin viiden prosentin osuus samoin kuin hyviksytdin ainakin yksi toimi siihen, etti tdytetddn
tavoitteet, joilla edistetidn ymparistonsuojelua, ilmastonmuutokseen sopeutumista, tuotantojirjestelmien ja -prosessien
kestdvyyden parantamista, unionin viinialan ymparistovaikutusten vihentdmistd sekd viinialan energiasdistod ja yleisen
energiatehokkuuden lisddmistd 57 artiklan b, d ja h alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti.

5 jakso

Humala-ala

61 artikla

Tavoitteet ja interventiotyypit humala-alalla
1. Saksan on humala-alalla pyrittdvd yhteen tai useampaan 46 artiklan a-h, j ja k alakohdassa esitetyisti tavoitteista.

2. Saksan on valittava YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdmin artiklan 1 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden
saavuttamiseksi yksi tai useampi 47 artiklassa tarkoitettu interventiotyyppi. Saksan on interventiotyypit valittuaan
tdsmennettdvd interventiot. Sen on perusteltava YMP:n strategiasuunnitelmassaan ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi
tehty tavoitteiden, interventiotyyppien ja interventioiden valinta.

3. Saksan tdsmentdmdt interventiot pannaan tdytintoon asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksyttyjen
tuottajaorganisaatioiden tai niiden yhteenliittymien hyvaksyttyjen toimintaohjelmien kautta.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettujen toimintaohjelmien on tadytettivd 50 artiklan 2, 4, 5, 6 ja 8 kohdassa sdddetyt
edellytykset.
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5. Saksan on varmistettava, ettd sen unionin taloudellisen avun maird, jota myonnetddn tdmdan artiklan nojalla kullekin
tuottajaorganisaatiolle tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymille 47 artiklan 2 kohdan f, g ja h alakohdassa
tarkoitettuihin interventiotyyppeihin, ei ylitd keskimaardisesti kolmelta perikkdiseltd vuodelta laskettuna kolmasosaa siitd
unionin taloudellisen avun kokonaismarastd, jota se saa toimintaohjelmiinsa samana ajanjaksona.

62 artikla

Unionin taloudellinen apu

1. Saksan on osoitettava kyseisessd kohdassa vahvistetuista maardrahoista enimmdismaard unionin taloudellista apua
niille tuottajaorganisaatioille tai niiden yhteenliittymille, jotka toteuttavat 61 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja
toimintaohjelmia, jaettuna suhteessa kunkin tuottajaorganisaation humalanviljelyyn kéyttdmiin hehtaarimaariin.

2. Kullekin tuottajaorganisaatiolle tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymille 1 kohdan mukaisesti myonnettivien
enimmdismédrien puitteissa on rajattava sen unionin taloudellisen avun mdird, jota myonnetddn 61 artiklassa
tarkoitettuihin toimintaohjelmiin, 50 prosenttiin kyseisessd artiklassa tarkoitetuissa interventiotyypeissd tosiasiallisesti
aiheutuneista menoista. Jdljelle jadvistd menojen osasta vastaa unionin taloudellista apua saava tuottajaorganisaatio tai
yhteenliittyma.

Unionin taloudellinen apu maksetaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyvaksyttyjen, toimintaohjelmia
toteuttavien tuottajaorganisaatioiden tai niiden yhteenliittymien perustamille toimintarahastoille. Tissd tarkoituksessa
sovelletaan tdimén asetuksen 51 artiklaa soveltuvin osin.

3. Edelld 2 kohdassa sdddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan 100 prosenttiin seuraavissa tapauksissa:
a) interventiotyypit, jotka liittyvit 46 artiklan d, e, f ja h alakohdassa tarkoitettuun yhteen tai useampaan tavoitteeseen;

b) yhteistd varastointia, neuvontapalveluja, teknistd apua, koulutusta ja parhaiden kiytintojen vaihtoa koskevat,
jompaankumpaan 46 artiklan a ja j alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen tai molempiin niisté liittyvat interventiot.

6 jakso

Oliividljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien ala

63 artikla
Tavoitteet oliividljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien alalla

Kreikan, Ranskan ja Italian on oliiviéljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien alalla pyrittivd yhteen tai useampaan
46 artiklan a-h, j ja k alakohdassa esitetyistd tavoitteista.

64 artikla
Interventiotyypit oliividljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien alalla

1. Kreikan, Ranskan ja Italian on 63 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi valittava YMP:n strategiasuun-
nitelmissaan yksi tai useampi 47 artiklassa tarkoitetuista interventiotyypeistd. Niiden on interventiotyypit valittuaan
mddritettdva interventiot.

2. Kreikan, Ranskan ja Italian mddrittimit interventiot on pantava tdytintoon asetuksen (EU) N:o 1308/2013
mukaisesti  hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien hyviksyttyjen
toimintaohjelmien kautta. Tdssd tarkoituksessa sovelletaan tdmin asetuksen 50 artiklan 2, 4, 5,6 ja 8 kohtaa sekd 51
artiklaa soveltuvin osin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 65 artiklan 3 kohdan soveltamista.
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65 artikla

Unionin taloudellinen apu

1. Unionin taloudellinen apu tukikelpoisiin kustannuksiin saa olla enintdan

a) 75 prosenttia 46 artiklan a—f, h ja k alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvien interventioiden tosiasiallisista
menoista;

b) 75 prosenttia kdyttomaisuuteen liittyvien investointien ja 50 prosenttia muiden 46 artiklan g alakohdassa
tarkoitettuun tavoitteeseen liittyvien interventioiden tosiasiallisista menoista;

¢) 50 prosenttia 46 artiklan j alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen liittyvien interventioiden tosiasiallisista menoista;

d) 75 prosenttia 47 artiklan 1 kohdan f ja h alakohdassa tarkoitettujen interventiotyyppien tosiasiallisista menoista, jos
tuottajaorganisaatiot tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymit vihintddn kahdesta tuottajajisenvaltiosta panevat
toimintaohjelman tdytint66n vahintddn kolmessa kolmannessa maassa tai ei-tuottajajisenvaltiossa, tai 50 prosenttia,

jos kyseinen edellytys ei téyty.

2. Unionin taloudellinen apu saa olla vuosina 2023 ja 2024 enintddn 30 prosenttia, vuosina 2025 ja 2026 enintddn 15
prosenttia ja vuodesta 2027 enintddn 10 prosenttia kunkin tuottajaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittyméan kaupan pitdimén tuotannon arvosta.

3. Kreikka, Ranska ja Italia saavat sddtdd 51 artiklassa tarkoitettujen toimintarahastojen osalta tdydentivin rahoituksen
enintddn 50 prosentin tasoisena kustannuksista, joita ei kateta unionin taloudellisella avulla.

4. Kreikan, Ranskan ja Italian on varmistettava, ettd 47 artiklan 2 kohdan f, g ja h alakohdassa tarkoitettujen interventio-
tyyppien menot eivit ylitd yhtd kolmasosaa niiden YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistetun kunkin toimintaohjelman
mukaisista kokonaismenoista.

7 jakso

Muut alat

66 artikla

Tavoitteet muilla aloilla

Jasenvaltiot saavat valita YMP:n strategiasuunnitelmissaan ne 42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut alat, joilla ne panevat
taytintoon 47 artiklassa sdddetyt interventiotyypit. Jisenvaltioiden on pyrittdvd kunkin valitsemansa alan osalta yhteen tai
useampaan 46 artiklan a-h, j ja k alakohdassa vahvistetuista tavoitteista. Jasenvaltioiden on perusteltava aloja ja tavoitteita
koskevat valintansa.

67 artikla

Muiden alojen interventiotyypit

1.  Jasenvaltioiden on valittava kullekin 66 artiklan mukaisesti valitulle alalle yksi tai useampi 47 artiklassa tarkoitettu
interventiotyyppi, joka pannaan tdytinto6n hyvaksytyilld toimintaohjelmilla, joita ovat laatineet

a) tuottajaorganisaatiot ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymdt, jotka on hyviksytty asetuksen (EU) N:o 1308/2013
mukaisesti tai timan artiklan 7 kohdan mukaisesti; tai

b) osuuskunnat ja muut tuottajien aloitteesta muodostetut ja niiden maddrdysvallassa olevat tuottajien viliset
yhteistyomuodot, jotka jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on katsonut tuottajaryhmiksi, enintddn neljan
vuoden pituiseksi, viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2027 paittyviksi siirtymaajaksi hyviksytyn toimintaohjelman
alkamisesta.
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2. Jasenvaltioiden on vahvistettava tuottajaryhmiksi katsomista koskevat perusteet ja mdidritettdivi 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettujen tuottajaryhmien toiminta ja tavoitteet, jotta kyseiset tuottajaryhmit voivat tdyttad asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 152-154 tai 161 artiklan tai tdimdn artiklan 7 kohdan mukaiset tuottajaorganisaatioksi hyviksymistd
koskevat vaatimukset.

3. Edelld olevan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen tuottajaryhmien on toimintaohjelman lisdksi laadittava ja
toimitettava hyviksymissuunnitelma tdyttadkseen kyseisessd alakohdassa tarkoitettuna siirtyméaikana asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 152-154 tai 161 artiklassa tai timédn artiklan 7 kohdassa sdddetyt tuottajaorganisaatioiksi hyviksymistd
koskevat vaatimukset.

Hyviksymissuunnitelmassa on esitettdva toimet ja tavoitteet, joilla varmistetaan eteneminen kohti hyviaksymisti.

Sellaiselle tuottajaryhmalle myonnetty tuki, jota ei ole hyviksytty tuottajaorganisaatioksi siirtymaajan loppuun mennessd,
on perittdva takaisin.

4. Jasenvaltioiden on perusteltava 1 kohdassa tarkoitettuja interventiotyyppeja koskeva valintansa.

Jasenvaltioiden, jotka paddttivdt panna tdytdnt00n tdssd jaksossa sdddettyjd interventiotyyppejd liitteessd VI lueteltujen
tuotteiden osalta, on tismennettdva kutakin valitsemaansa alaa varten kyseiseen alaan kuuluvien tuotteiden luettelo.

5. Edelld olevan 47 artiklan 2 kohdan ¢ ja f-i alakohdassa tarkoitettuja interventiotyyppejd ei sovelleta liitteeseen VI
siséllytettyihin puuvillaan, rapsin- ja rypsinsiemeniin, auringonkukansiemeniin ja soijapapuihin.

6.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen toimintaohjelmien on tdytettdvd 50 artiklan 2, 4, 5, 6 ja 8 kohdassa sdddetyt
edellytykset.

7. Jasenvaltioiden, jotka valitsevat 42 artiklan f alakohdassa tarkoitettujen interventiotyyppien tdytint66npanon
puuvilla-alalla, on hyviksyttivd kyseisen alan tuottajaorganisaatiot ja tillaisten tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat
asetuksen (EU) N:o 13082013 152 artiklan 1 kohdassa ja 153-156 artiklassa sdddettyjen vaatimusten mukaisesti ja niissd
esitettyjd menettelyjd kayttden. Tdssd jaksossa tuottajaorganisaatioina tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymind pidetdan
vastaavasti puuvillan tuottajaryhmittymid ja niiden liittoja, jotka jasenvaltiot ovat hyviksyneet ennen timdin asetuksen
soveltamisen alkamista Helleenien tasavallan liittymisestd vuonna 1979 tehtyyn asiakirjaan liitetyn poytikirjan Nio 4
mukaisesti.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 47 artiklan 2 kohdan f, g ja h alakohdassa tarkoitettujen interventiotyyppien
menot eivit ylitdi yhtd kolmasosaa niiden YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistetun kunkin toimintaohjelman
kokonaismenoista.

68 artikla

Unionin taloudellinen apu

1. Unionin taloudellisen avun médrd on rajoitettava 50 prosenttiin tosiasiallisesti aiheutuneista menoista 67 artiklassa
tarkoitetuissa interventiotyypeissd. Jaljelle jadvistd menojen osasta vastaavat tuensaajat.

Unionin taloudellinen apu maksetaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai timén asetuksen 67 artiklan 7 kohdan mukaisesti
hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden tai niiden yhteenliittymien taikka timin asetuksen 67 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettujen tuottajaryhmien perustamille toimintarahastoille. Tdssd tarkoituksessa sovelletaan timin
asetuksen 51 artiklaa ja 52 artiklan 1 kohtaa soveltuvin osin.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetty 50 prosentin raja nostetaan 60 prosenttiin niitd tuottajaorganisaatioita tai tuottajaorgani-
saatioiden yhteenliittymid varten, jotka on hyvaksytty asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai timin asetuksen 67 artiklan 7
kohdan mukaisesti, ensimmidisiksi viideksi vuodeksi hyviksymisvuoden jilkeen.
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3. Unionin taloudellinen apu rajataan kuuteen prosenttiin seuraavien kaupan pidetyn tuotannon arvosta:

a) kaikki 67 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tuottajaorganisaatiot tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat;
tai

b) kaikki 67 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tuottajaryhmit.

IV LUKU

MAASEUDUN KEHITTAMISEN INTERVENTIOTYYPIT

1 jakso

Interventiotyypit

69 artikla

Maaseudun kehittimisen interventiotyypit

Tamin luvun mukaiset interventiotyypit muodostuvat seuraavia koskevista maksuista tai tuista:

o
Rai

ymparist6-, ilmasto- ja muut hoitositoumukset;

=

luonnonhaitat tai muut aluekohtaiset haitat;

o
-~

tietyistd pakollisista vaatimuksista johtuvat aluekohtaiset rajoitteet;

&

investoinnit, mukaan lukien investoinnit kasteluun;

o
~

nuorten viljelijoiden ja uusien viljelijéiden tilanpidon aloittaminen ja maaseudun yritystoiminnan kdynnistiminen;
f) riskinhallintavilineet;
g) yhteistyo;

h) tietimyksen vaihto ja tiedon levittdminen.

70 artikla

Ympiristo-, ilmasto- ja muut hoitositoumukset

1. Jasenvaltioiden on sisillytettdvd YMP:n strategiasuunnitelmiensa interventioihin maatalouden ympiristo- ja ilmastosi-
toumuksia, ja ne voivat sisdllyttdd suunnitelmaan muita hoitositoumuksia. Kyseisid sitoumuksia koskevat tuet on
myOnnettdva tdssi artiklassa sdddetyin ja YMP:n strategiasuunnitelmissa tdsmennetyin edellytyksin.

2. Jdsenvaltioiden on myonnettivd tuet ainoastaan sellaisille viljelijoille tai muille tuensaajille, jotka tekevit
vapaaehtoisesti yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen saavuttamisen kannalta
hyodyllisind pidettyjd hoitositoumuksia.

3. Tamdin artiklan nojalla jasenvaltiot voivat myontdd tukea ainoastaan sitoumuksille, jotka

a) menevit pidemmille kuin I luvun 2 jaksossa vahvistetut asiaankuuluvat lakisdateiset hoitovaatimukset ja GAEC-
vaatimukset;

b) menevit pidemmille kuin asiaankuuluvat lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden kéytt6d tai eldinten hyvinvointia
koskevat vahimmadisvaatimukset sekd muut asiaankuuluvat kansallisessa ja unionin oikeudessa vahvistetut pakolliset
vaatimukset; kyseistd vaatimusta ei sovelleta peltometsitalousjdrjestelmiin ja metsitettyjen alojen sdilyttimiseen
liittyviin sitoumuksiin;

¢) menevit pidemmille kuin 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistetut maatalousmaan siilyttimistd koskevat
edellytykset;

d) eroavat sitoumuksista, joista myonnetdin tukea 31 artiklan mukaisesti.
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Jos kansallisessa oikeudessa asetetaan uusia vaatimuksia, jotka menevit pidemmalle kuin unionin oikeudessa asetetut,
kansallisia vaatimuksia vastaavat vihimmaisvaatimukset, ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen sitoumusten
osalta tukea voidaan myontdd kyseisten vaatimusten tdyttdmistd edistdville sitoumuksille enintddn 24 kuukauden ajan
péivastd, jolloin vaatimuksista tulee pakollisia tilan osalta.

4. Jasenvaltioiden on maddritettdvd maksettavat tuet tehdyistd sitoumuksista aiheutuneiden lisdkustannusten ja
tulonmenetysten perusteella asetetut tavoitteet huomioon ottaen. Kyseiset tuet myonnetddn vuosittain, ja ne voivat kattaa
myos transaktiokustannuksia. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jasenvaltiot voivat myontdd tuen kertamaksuna

yksikkod kohti.

5. Jasenvaltiot voivat edistdd ja tukea yhteisid jirjestelmid ja tulosperusteisia tukijarjestelmid kannustaakseen viljelijoitd
tai muita tuensaajia parantamaan merkittdvisti ympiriston laatua suuremmassa mittakaavassa tai mitattavissa olevalla
tavalla.

6.  Sitoumukset on tehtdvd 5-7 vuoden ajaksi.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin YMP:n strategiasuunnitelmissaan maarittad

a) tietyntyyppisille sitoumuksille pidemman kestoajan, esimerkiksi sopimalla niiden voimassaolon jatkamisesta vuodella
ensimmdisen kauden pdittymisen jilkeen, jos tillainen pidempi kestoaika on tarpeen tiettyjen ymparistohyotyjen tai
eldinten hyvinvointia koskevien hyotyjen saavuttamiseksi tai yllapitdmiseksi.

b) lyhyemmin kestoajan, joka on vahintddn vuosi, eldinten hyvinvointia koskeville sitoumuksille, geenivarojen
sdilyttamistd, kestdvaa kayttod ja kehittdmistd koskeville sitoumuksille, siirtymiselle luonnonmukaiseen maatalouteen,
uusille sitoumuksille, jotka ovat vilitontd seurausta ensimmidiselld kaudella toteutetusta sitoumuksesta, tai muissa
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd artiklassa tarkoitetun interventiotyypin puitteissa toteuttavien toimien
osalta sdddetddn tarkistuslausekkeesta, jotta varmistetaan niiden mukauttaminen sen seurauksena, ettd muutetaan 3
kohdassa tarkoitettuja asiaankuuluvia pakollisia vaatimuksia tai velvollisuuksia, jotka sitoumusten on ylitettdva, tai jotta
varmistetaan kyseisen kohdan d alakohdan ensimmadisen alakohdan noudattaminen. Jos tuensaaja ei hyviksy tillaista
mukautusta, sitoumus raukeaa eikd timdn artiklan mukaista tukien takaisinmaksua vaadita sitoumuksen tosiasiallisen
keston ajalta.

Jasenvaltioiden on myds varmistettava, ettd tarkistuslausekkeesta sdddetddn niiden tdssd artiklassa tarkoitetun
interventiotyypin puitteissa toteuttavien toimien osalta, jotka ulottuvat YMP:n strategiasuunnitelmakautta pidemmille,
jotta ne voidaan mukauttaa vastaamaan seuraavalla kaudella sovellettavaa oikeudellista kehysta.

8. Jos timin artiklan mukaista tukea my6nnetdin maatalouden ympiristo- ja ilmastositoumuksiin tai siirtymistd
asetuksessa (EU) 2018/848 siddettyihin luonnonmukaisen maatalouden kiytintoihin ja menetelmiin tai téllaisten
kaytintojen ja menetelmien ylldpitamistd koskeviin sitoumuksiin, jasenvaltioiden on vahvistettava hehtaarikohtainen tuki.
Muissa sitoumuksissa jisenvaltiot voivat soveltaa muita yksikoiti kuin hehtaaria. Asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa jasenvaltiot voivat myontdd timén artiklan mukaista tukea kertakorvauksena.

9.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd interventiotyypissi toimia harjoittavilla henkil6illd on mahdollisuus saada
tallaisten toimien toteuttamisen edellyttimad merkityksellistd tietimystd ja tietoa ja ettd sellaisten viljelij6itd tukemiseksi,
jotka sitoutuvat vaihtamaan tuotantojirjestelmidén, asianmukaista koulutusta ja asiantuntijuutta on saatavilla niille, jotka
sitd haluavat.

10.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdman artiklan mukaiset interventiot ovat yhdenmukaisia 31 artiklaan
perustuvien interventioiden kanssa.

71 artikla

Luonnonbhaitat tai muut aluekohtaiset haitat

1. Jasenvaltiot voivat myontéi tukea luonnonhaittoihin tai muihin aluekohtaisiin haittoihin tédssd artiklassa sdddetyin ja
jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan tismentimin edellytyksin edistdikseen yhden tai useamman 6 artiklan
1 ja 2 kohdassa esitetyn erityisen tavoitteen saavuttamista.
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2. Tdmidn artiklan mukaisia tukia myonnetddn aktiiviviljelijoille alueilla, jotka on nimetty asetuksen (EU)
N:0 1305/2013 32 artiklan mukaisesti.

3. Jasenvaltiot voivat suorittaa hienosdddon asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklan 3 kohdan kolmannessa
alakohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti.

4.  Jasenvaltiot voivat myontdd timén artiklan mukaisia tukia ainoastaan korvatakseen tuensaajille kokonaan tai osittain
lisdkustannukset ja tulonmenetykset, jotka liittyvit luonnonhaittoihin tai muihin aluekohtaisiin haittoihin kyseiselld
alueella.

5. Edelli 4 kohdassa tarkoitetut lisakustannukset ja tulonmenetykset lasketaan luonnonhaittojen tai muiden
aluekohtaisten haittojen osalta verrattuna alueisiin, joilla ei ole luonnonhaittoja eikd muita aluekohtaisia haittoja.

6.  Tdmdn artiklan mukaiset tuet myonnetddn hehtaarilta maatalousmaata vuosittain.

72 artikla

Tietyisti pakollisista vaatimuksista johtuvat aluekohtaiset rajoitteet

1. Jasenvaltiot voivat myontidid tukea aluekohtaisiin rajoitteisiin, jotka johtuvat direktiivien 92/43/ETY, 2009/147/EY tai
2000/60/EY taytintoonpanosta, tissd artiklassa sdddetyin ja jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin
edellytyksin edistddkseen yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitetyn erityisen tavoitteen saavuttamista.

2. Timin artiklan mukaisia tukia myonnetddn viljelijoille, metsdnomistajille ja niiden yhteenliittymille sekd muille
maankayttdjille.

3. Mdédritellessddn alueita, joilla aiheutuu rajoitteita, jasenvaltiot voivat ottaa huomioon yhden tai useamman seuraavista
alueista:

a) direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147EY nojalla nimetyt Natura 2000 -maa- ja metsatalousalueet;

b) muut rajatut luonnonsuojelualueet, joilla on maa- tai metsitaloutta koskevia ympdristorajoitteita, jotka vaikuttavat
direktiivin 92/43/ETY 10 artiklan tdytintoonpanoon, edellyttien ettd kyseisten alueiden osuus ei yliti viittd prosenttia
kunkin YMP:n strategiasuunnitelman alueellisella soveltamisalalla sijaitsevista nimetyistd Natura 2000 -alueista;

¢) direktiivin 2000/60/EY mukaisesti vesienhoitosuunnitelmiin sisdltyvit maatalousmaat.

4. Jasenvaltiot voivat myontdd timéan artiklan mukaisia tukia ainoastaan korvatakseen tuensaajille kokonaan tai osittain
lisakustannukset ja tulonmenetykset, jotka liittyvit aluekohtaisiin rajoitteisiin kyseiselld alueella, mukaan lukien transaktio-
kustannukset.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetut lisakustannukset ja tulonmenetykset on laskettava

a) kun kyseessd ovat direktiiveistd 92/43/ETY ja 2009/147/EY aiheutuvat haitat, suhteessa rajoitteisiin, jotka johtuvat
vaatimuksista, jotka menevit pidemmalle kuin timédn osaston I luvun 2 jaksossa vahvistetut asiaankuuluvat GAEC-
vaatimukset ja tdman asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistetut maatalousmaan siilyttdmistd koskevat
edellytykset;

b) kun kyseessd ovat direktiivistd 2000/60/EY aiheutuvat haitat, suhteessa rajoitteisiin, jotka johtuvat vaatimuksista, jotka
menevit pidemmalle kuin asiaankuuluvat lakisddteiset hoitovaatimukset, lukuun ottamatta timéin asetuksen liitteessd
11 luetteloitua lakiséteistd hoitovaatimusta 1, ja timéin osaston I luvun 2 jaksossa vahvistetut GAEC-vaatimukset seké
timén asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistetut maatalousmaan siilyttamistd koskevat edellytykset.
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6.  Tdmain artiklan mukaiset tuet myonnetddn vuosittain hehtaarikohtaisesti.

73 artikla
Investoinnit

1.  Jasenvaltiot voivat myontdd investointitukea tidssd artiklassa sdddetyin ja jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunni-
telmissaan tdsmentdmin edellytyksin.

2. Jdsenvaltiot voivat myontdd tdmidn artiklan mukaista tukea ainoastaan sellaisiin investointeihin aineelliseen ja
aineettomaan omaisuuteen, joilla pyritddn edistimddn yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitetyn erityisen
tavoitteen saavuttamista.

Tietty4 jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan maarittdimaa tilakokoa suurempien tilojen osalta metsitalousalan
tuen edellytyksend on sellaiseen metsinhoitosuunnitelmaan tai vastaavaan vilineeseen perustuvien asiaankuuluvien
tietojen esittdminen, joka on Helsingissd 1617 pdivinid kesdkuuta 1993 pidetyssd toisessa Euroopan metsien suojelun
ministerikokouksessa hyviksytyissa Euroopan metsien kestdvan hoidon ja kiyton yleisperiaatteissa mairitetyn kestdvin
metsinhoidon mukainen.

3. Jasenvaltioiden on laadittava luettelo tukeen kelpaamattomista investoinneista ja menoluokista, mukaan lukien
vahintddn seuraavat:

a) maatalouden tuotanto-oikeuksien hankinta;
b) tukioikeuksien hankinta;

¢) maan hankinta maaralld, joka ylittdid kymmenen prosenttia kyseisen toimen tukikelpoisten menojen kokonaismaarasti,
lukuun ottamatta maan hankintaa ympdriston siilyttamiseksi ja runsashiilisen maaperin suojelemiseksi sekd nuorten
viljelijoiden tekemdd maan hankintaa rahoitusvilineitd kayttimilld; rahoitusvilineiden tapauksessa kyseistd kattoa
sovelletaan lopulliselle vastaanottajalle maksettuihin tukikelpoisiin julkisiin menoihin tai vakuuksien osalta kohteena
olevan lainan médraan;

d) eldinten hankinta ja yksivuotisten kasvien hankinta ja tllaisten kasvien istutus muuhun tarkoitukseen kuin

i) maa- tai metsitalouden tuottokyvyn palauttamiseen luonnonkatastrofien, epdsuotuisten sidolojen tai muun
katastrofin jilkeen,

ii) kotieldinten suojelemiseen suurpedoilta tai kdytettiviksi metsitaloudessa koneiden sijaan;

i) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1012 (*) 2 artiklan 24 kohdan médritelmidn mukaisten
uhanalaisten rotujen kasvattamiseen 70 artiklassa tarkoitettujen sitoumusten mukaisesti; tai

iv) geneettisen koyhtymisen uhkaamien kasvilajikkeiden siilyttimiseen 70 artiklassa tarkoitettujen sitoumusten
mukaisesti;

e) lainojen korot, paitsi korkotuen tai vakuuspalkkiohyvityksen muodossa myonnettyjen avustusten osalta;

f) jdsenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan madrittelemiin laajamittaisiin infrastruktuureihin tehtdvit investoinnit,
jotka eivit ole osa asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa esitettyjd yhteisoldhtoisia paikallisia kehittimisstrategioita,
lukuun ottamatta investointeja laajakaistaan sekd tulvien torjuntaa ja rannikkoalueiden suojelua koskeviin ennalta
ehkdiseviin toimiin, joilla pyritddn lieventimdan mahdollisten luonnonkatastrofien, epasuotuisten sddolojen tai muiden
katastrofien seurauksia;

g) metsitykseen tehtdvit investoinnit, jotka eivdt ole johdonmukaisia metsitystd ja uudelleenmetsitysti koskevien
yleiseurooppalaisten ~ suuntaviivojen mukaisesti laadittujen, kestdavin metsinhoidon periaatteiden mukaisten
ymparistoon ja ilmastoon liittyvien tavoitteiden kanssa.

Ensimmdisen alakohdan a, b, d ja f alakohtaa ei sovelleta, jos tuki myonnetdin rahoitusvilineiden muodossa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1012, annettu 8 pdivand kesikuuta 2016, puhdasrotuisten jalostuseldinten,
risteytettyjen jalostussikojen ja niiden sukusolujen ja alkioiden jalostuksessa, kaupassa ja unioniin tulossa sovellettavista jalostus- ja
polveutumisedellytyksisti ja asetuksen (EU) N:o 652/2014, neuvoston direktiivien 89/608/ETY ja 90/425/ETY muuttamisesta seki
tiettyjen eldinjalostusta koskevien sdaddosten kumoamisesta ("eldinjalostusasetus”) (EUVL L 171, 29.6.2016, s. 66).
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4. Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki yhteen tai useampaan mdirddn ylittdimattd 65:td prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista.

Tuen enimmdaismairid voidaan korottaa
a) enintddn 80 prosenttiin seuraavien investointien osalta:

i) investoinnit, jotka liittyvat yhteen tai useampaan erityiseen tavoitteeseen, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d,
e ja f alakohdassa, ja eldinten hyvinvoinnin osalta6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa;

i) sellaisten nuorten viljelijoiden investoinnit, jotka tdyttavit jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan asettamat
4 artiklan 6 kohdan mukaiset edellytykset;

iii) syrjdisimmilld alueilla tai Egeanmeren pienilld saarilla tehtdvit investoinnit;
b) enintddn 85 prosenttiin pientilojen investointien osalta jasenvaltioiden mairittimalld tavalla;
¢) enintddn 100 prosenttiin seuraavien investointien osalta:

i) metsitys, peltometsitalousjirjestelmien kdyttoonotto ja elvyttiminen, metsitalouden tilusjirjestelyt ja
ei-tuotannolliset investoinnit, jotka liittyvit yhteen tai useampaan, 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa
esitetyistd erityistavoitteista, mukaan lukien ei-tuotannolliset investoinnit kotieldinten ja kasvien suojaamiseksi
villieldinten aiheuttamilta vahingoilta;

ii) investoinnit jdsenvaltion maddrittelemiin maaseutualueiden peruspalveluihin ja maa- ja metsitalouden
infrastruktuuriin;

ii) investoinnit maa- tai metsitalouden tuotantokyvyn palauttamiseen luonnonkatastrofien, epdsuotuisien sddolojen tai
muiden katastrofien jilkeen ja investoinnit asianmukaisiin ennalta ehkéiseviin toimiin sekd investoinnit metsien
terveyden ylldpitoon;

iv) ei-tuotannolliset investoinnit, joita tuetaan asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa esitettyjen yhteis6lahtoisten
paikallisten kehittdmisstrategioiden ja timin asetuksen 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeiden kautta;

5. Jos unionin oikeudessa pdddytddn asettamaan viljelijoille uusia vaatimuksia, tukea voidaan myontdd kyseisten
vaatimusten tdyttamiseksi tarpeellisiin investointeihin enintddn 24 kuukauden ajan pdivistd, jolloin vaatimuksista tulee
pakollisia tilan osalta.

74 artikla

Investoinnit kasteluun

1. Jasenvaltiot voivat myontdd tukea investointeihin, jotka koskevat kastelua uusilla ja olemassa olevilla kastelluilla
alueilla, edellyttiden, ettd 73 artiklassa ja tdssd artiklassa vahvistetut edellytykset tayttyvit.

2. Kastelua koskevia investointeja tuetaan vain, jos asianomainen jisenvaltio on lihettinyt komissiolle direktiivissd
2000/60/EY sdddetyn vesipiirin hoitosuunnitelman, joka koskee investoinnin koko kohdealuetta sekd mahdollisia muita
alueita, joiden ympdristoon investointi voi vaikuttaa. Kyseisen direktiivin 11 artiklan mukaisen vesipiirin hoitosuun-
nitelman nojalla toteutettavat ja maatalousalan kannalta merkitykselliset toimenpiteet tidsmennettivd etukiteen
asiaankuuluvassa toimenpideohjelmassa.

3. Tuetun investoinnin vedenkdyton mittaamiseksi on oltava kiytossd vesimittarit, tai sellaiset on otettava kiyttoon
investoinnin osana.

4. Jasenvaltiot voivat myontdd tukea olemassa olevan kastelujirjestelmidn tai kasteluinfrastruktuurin osan
parantamiseksi tehtdvadn investointiin vain siind tapauksessa, ettd

a) ennakkoarvioinnissa sen oletetaan johtavan potentiaaliseen vedensddstoon olemassa olevan jirjestelmin tai
infrastruktuurin teknisten parametrien perusteella;

b) jos investointi vaikuttaa pohja- tai pintavesistoihin, joiden tila ei veden méddrddn liittyvistd syistd saavuta luokittelua
"hyvd” asiaankuuluvassa vesipiirin hoitosuunnitelmassa, vedenkiytto vihentyy tosiasiallisesti niin, ettd kyseisten
vesistojen osalta saavutetaan direktiivin 2000/60/EY 4 artiklan 1 kohdan mukainen hyvi tila.
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Jasenvaltioiden on vahvistettava YMP:n = strategiasuunnitelmissaan tukikelpoisuuden ehdoksi tietty saavutettava
potentiaalisen vedensdiston ja tosiasiallisen vedenkdyton vihentymisen prosenttiosuus 111 artiklan d alakohdan
mukaisesti. Kyseisen vedensddston osalta on otettava huomioon timin asetuksen liitteessd XIII lueteltuun direktiiviin
2000/60/EY perustuvissa vesienhoitosuunnitelmassa esitetyt tarpeet.

Mitddn timan kohdan edellytyksistd ei sovelleta olemassa olevaan jdrjestelmdin tehtdvddn investointiin, joka vaikuttaa
ainoastaan energiatehokkuuteen, eikd vesisdilion rakentamiseen johtavaan investointiin tai uusioveden kiyttoon johtavaan
investointiin, joka ei vaikuta pohja- tai pintavesistoon.

5. Jasenvaltiot voivat myontdi tukea investointeihin, jotka koskevat uusioveden kiytt6d vaihtoehtoisena veden lihteend,
vain, jos tillaisen veden tarjonnassa ja kdytdssi noudatetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2020741 ().

6.  Jdsenvaltiot voivat myontdd tukea investointiin, joka johtaa tiettyyn pohja- tai pintavesistoon vaikuttavan kastellun
alueen nettolaajentumiseen, vain, jos

a) vesiston tila on veden madrddn liittyvistd syistd saavuttanut luokittelun "hyvd” asiaankuuluvassa vesipiirin hoitosuunni-
telmassa; ja

b) ennakkoon tehdystd ympiristovaikutusanalyysistd kay ilmi, ettei investoinnilla ole merkittavia kielteisid ymparistovai-
kutuksia; kyseisen ympdristovaikutusanalyysin on oltava joko toimivaltaisen viranomaisen suorittama tai sen
hyviksymi, ja se voi koskea myds maatilojen ryhmi.

7. Jasenvaltiot voivat myontdd tukea kasteluun kaytettdvin vesisiilion rakentamista tai laajentamista varten tehtdvain
investointiin vain, jos siitd ei aiheudu merkittavid kielteisid ymparistévaikutuksia.

8.  Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki yhteen tai useampaan médrain ylittdimattd

a) 80:td prosenttia 4 kohdan mukaisesti maatiloilla kasteluun tehtévien investointien tukikelpoisista kustannuksista;

b) sataa prosenttia kasteluun kéytettdviin, maatilojen ulkopuoliseen maatalouden infrastruktuuriin tehtdvien investointien
tukikelpoisista kustannuksista;

¢) 65:td prosenttia muiden maatiloilla kasteluun tehtdvien investointien tukikelpoisista kustannuksista.

75 artikla

Nuorten viljelijoiden ja uusien viljelijéiden tilanpidon aloittaminen ja maaseudun yritystoiminnan
kidynnistiminen

1.  Jasenvaltiot voivat myontdd tukea nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittamiseen ja maaseudun yritystoiminnan
kdynnistimiseen, mukaan lukien uusien viljelijéiden tilanpidon aloittaminen, tdssd artiklassa sdddetyin ja jasenvaltion
YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentimin edellytyksin edistddkseen yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistetun erityisen tavoitteen saavuttamista.

2. Jasenvaltiot voivat myontdd timan artiklan mukaista tukea ainoastaan avustamiseksi seuraavissa tilanteissa:

a) sellaisten nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittaminen, jotka tdyttavit jisenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan
asettamat 4 artiklan 6 kohdan mukaiset edellytykset;

b) maa- tai metsitalouteen liittyvin maaseudun yritystoiminnan kdynnistiminen, mukaan lukien uusien viljelijéiden
tilanpidon aloittaminen, tai maatilakotitalouden tulojen monipuolistaminen maatalouden ulkopuolelle;

c) asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa sdddettyihin yhteisoldhtoisiin paikallisiin kehittdmisstrategioihin liittyvén,
muuta kuin maataloustoimintaa koskevan yritystoiminnan kdynnistiminen maaseutualueilla.

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava sellaisen liikketoimintasuunnitelman esittdmista ja sisdltod koskevat edellytykset, joka
tuensaajien on toimitettava voidakseen saada timan artiklan mukaista tukea.

4.  Jasenvaltioiden on mydnnettiva tuki kertakorvausten tai rahoitusvilineiden muodossa tai ndiden yhdistelmina. Tuen
enimmdismadrd on 100 000 euroa, ja se voidaan eriyttdd objektiivisin perustein.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/741, annettu 25 pdivind toukokuuta 2020, veden uudelleenkiyton vihimmais-
vaatimuksista (EUVL L 177, 5.6.2020, s. 32).
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76 artikla

Riskinhallintavilineet

1. Jasenvaltiot voivat myontdd tukea riskinhallintavilineisiin tdssid artiklassa sdddetyin ja jisenvaltion YMP:n strategia-
suunnitelmassaan tdsmentimin edellytyksin.

2. Tédmdn artiklan mukaista tukea voidaan myo6ntdd edistimdin riskinhallintavilineitd, jotka auttavat aktiiviviljelijoitd
hallitsemaan maataloustoimintaansa liittyvid, heisté itsestddn riippumattomia tuotanto- ja tuloriskeji ja joilla edistetddn
yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen saavuttamista.

3. Jasenvaltiot voivat tarpeiden arvioinnin pohjalta myontid tukea erityyppisille riskinhallintavilineille, mukaan lukien
tulojenvakauttamisvalineet, ja erityisesti
a) rahoitusosuuksia vakuutusmaksuihin;

b) rahoitusosuuksia keskiniisiin rahastoihin, my6s perustamisen hallintokuluihin.

4. Kun jisenvaltiot antavat 3 kohdassa tarkoitettua tukea, niiden on vahvistettava seuraavat tukikelpoisuusedellytykset:
a) tukikelpoisten riskinhallintavilineiden tyypit ja kattavuus;
b) tappioiden laskentamenetelmit ja korvaukseen johtavat tekijat;

c) keskindisten rahastojen ja tarvittaessa muiden riskinhallintavilineiden perustamista ja hallintoa koskevat sdinnot.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tukea myonnetddn tappioiden kattamiseen ainoastaan, jos tappiot ylittavit
kynnysarvon, joka on vihintddn 20 prosenttia viljelijan edellisen kolmivuotiskauden tai edelliseltd viisivuotiskaudelta
kolmen vuoden, jolloin ei oteta lukuun parasta ja huonointa vuotta, keskimairdisestd vuosituotannosta tai -tulosta.
Tuotannonalakohtaisilla riskinhallintavilineilld lasketaan tappiot joko tilatasolla tai tilan toiminnan tasolla asianomaisella
alalla.

Jasenvaltiot voivat antaa tukea erillisen kdyttopddoman rahoittamisen muodossa 80 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista
rahoitusvilineistd timan kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuun tappioiden korvaamiseen viljelijoille, jotka eivit
osallistu riskinhallintavilineeseen.

6. Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki yhteen tai useampaan tukitasoon ylittimattd 70:td prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista.

Tatd kohtaa ei sovelleta 19 artiklassa tarkoitettuihin rahoitusosuuksiin.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei timan artiklan mukaisten interventioiden ja muiden julkisten tai yksityisten
riskinhallintajarjestelmien yhdistamisestd aiheudu liiallisia korvauksia.

77 artikla
Yhteisty6
1. Jasenvaltiot voivat myontad tukea yhteistyohon tdssd artiklassa sdddetyin ja jasenvaltion YMP:n strategiasuunni-

telmassaan tdsmentdmin edellytyksin, jotta voidaan

a) valmistella ja panna tdytintd6n 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden
toimijaryhmien hankkeita;

b) valmistella ja panna tiytinto6n Leader;

c) edistdd ja tukea unionin ja jisenvaltioiden tunnustamia laatujdrjestelmii ja niiden kdyttod viljelijoiden keskuudessa;
d) tukea tuottajaryhmis, tuottajaorganisaatioita tai toimialakohtaisia organisaatioita;

e) laatia ja panna tdytdntoon jasenvaltioiden madrittelemat dlykkaita kylid koskevat strategiat;

f) tukea muita yhteistydmuotoja.
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2. Jdsenvaltiot voivat myontdd timan artiklan mukaista tukea ainoastaan edistddkseen uusia yhteistyomuotoja, mukaan
lukien olemassa olevia yhteistydmuotoja, jos on kyse uuden toiminnan kdynnistimisestd. Kyseiseen yhteistyohon on
osallistuttava vdhintddn kaksi toimijaa, ja silld on edistettivd yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa asetetun
erityisen tavoitteen saavuttamista.

3. Jasenvaltiot voivat lukea tdimén artiklan piiriin kaikki yhteistyonakokohtiin liittyvat kustannukset.

4. Jasenvaltiot voivat myontdd tuen tdiman artiklan mukaisena kokonaismairini, joka kattaa yhteistyon kustannukset ja
toteutettujen toimien kustannukset, tai ne voivat myontdd tukea kattamaan ainoastaan yhteistyon kustannukset ja kdyttda
toimien toteuttamisen kustannusten kattamiseen varoja, jotka kuuluvat muihin maaseudun kehittdmisen interventio-
tyyppeihin taikka muihin kansallisiin tai unionin tukivalineisiin.

Jos tuki maksetaan kokonaismiirind, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toteutettavassa toimessa noudatetaan
70-76 ja 78 artiklassa vahvistettuja asiaankuuluvia sddntojd ja vaatimuksia.

Silloin kun kyseessd on Leader, poiketen siitd, mitd timidn kohdan ensimmiisessd alakohdassa sdddetdin,

a) tuki kaikkiin kustannuksiin, joihin voidaan myontda asetuksen (EU) 2021/1060 34 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti tukea valmisteluun, ja kyseisen kohdan b ja c¢ alakohdan mukaisesti tukea valittujen strategioiden
taytdntdonpanoon, on myodnnettiva ainoastaan tuen kokonaismadrind timin artiklan nojalla, ja

b) jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toteutettavissa toimissa, joihin liittyy investointeja, noudatetaan investointien

interventiotyyppien mukaisia, tdiman asetuksen 73 artiklassa vahvistettuja asiaankuuluvia unionin sddntojd ja
vaatimuksia.

5. Jasenvaltiot eivit saa tukea timin artiklan mukaisesti yhteistyotd, jossa on mukana pelkastdan tutkimuslaitoksia.

6.  Jos kyseessd on sukupolvenvaihdoksiin ja erityisesti tilatasolla tehtdvadn sukupolvenvaihdokseen liittyvé yhteistyo,
jasenvaltiot voivat myontdd tukea ainoastaan viljelijoille, jotka ovat saavuttaneet asianomaisen jdsenvaltion kansallisen
lainsaddantonsd mukaisesti madrittiman elakeidn tai jotka saavuttavat timdn idn toimen loppuun mennessa.

7. Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki enintddn seitsemddn vuoteen. Kyseistd edellytystd ei saa soveltaa Leaderiin eiké
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa yhteisiin ympirist6- ja ilmastotoimiin, jotka ovat vilttiméttomid 6 artiklan 1
kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamiseksi.

8.  Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki

a) laatujdrjestelmid koskevien tiedottamis- ja edistimistoimien osalta yhteen tai useampaan médrddn ylittdmattd 70:td
prosenttia tukikelpoisista kustannuksista;

b) tuottajaryhmien, tuottajaorganisaatioiden tai toimialakohtaisten organisaatioiden perustamisen osalta kymmeneen
prosenttiin vuotuisesta kaupan pidetystd tuotannosta ja enimmillddn 100 000 euroon vuotta kohti; kyseinen tuki on
asteittain alenevaa, ja sitd voidaan myontda hyviksymisen jilkeisind ensimmadisind viitend vuonna.

78 artikla

Tietimyksen vaihto ja tiedon levittiminen

1.  Jasenvaltiot voivat myontdd tukea tietimyksen vaihtoon ja tiedon levittimiseen tdssd artiklassa vahvistetuin ja
jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentidmin edellytyksin yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistetun erityistavoitteen saavuttamisen edistdmiseksi erityisend kohteena luonnon, ympdriston ja ilmaston suojelu,
mukaan lukien ympiristokasvatus- ja tiedotustoimet sekd maaseutuyritysten ja -yhteis6jen kehittiminen.

2. Timdn artiklan mukainen tuki voi kattaa kaikki sellaisiin asiaankuuluviin toimiin liittyvit kulut, joilla edistetddn
innovointia, koulutusta ja neuvontaa sekd muita tietimyksen vaihdon ja tiedon levittimisen muotoja, muun muassa
laatimalla ja péivittdimalld suunnitelmia ja tutkimuksia tarkoituksena vaihtaa tietimystd ja levittdd tietoa. Téllaisilla toimilla
on edistettdvd yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen saavuttamista.
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3. Neuvontapalvelujen tukea on myonnettivd ainoastaan niille neuvontapalveluille, jotka ovat 15 artiklan 3 kohdan
mukaisia.

4. Neuvontapalvelujen perustamista varten jdsenvaltiot voivat myontdd tukea kiintedn mdéirdn, joka on enintddn
200 000 euroa. Niiden on varmistettava, ettd tuki on rajattu ajallisesti.

5.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timén interventiotyypin mukaisesti tuettavat toimet perustuvat 114 artiklan a
alakohdan i alakohdassa tarkoitettuun, niiden YMP:n strategiasuunnitelmissa esitettyyn AKIS-jrjestelmidn kuvaukseen ja
noudattavat sita.

2 jakso

Useisiin interventiotyyppeihin sovellettavat osatekijit

79 artikla

Toimien valinta

1. Kansallisen hallintoviranomaisen tai tapauksen mukaan aluetason hallintoviranomaisten taikka nimettyjen vélittivien
elinten on esitettdvd 124 artiklassa tarkoitetun seurantakomitean, jiljempani ’seurantakomitea’, kuulemisen jilkeen
seuraaviin interventiotyyppeihin liittyvdt interventioiden valintaperusteet: investoinnit, nuorten viljelijoiden ja uusien
viljelijoiden tilanpidon aloittaminen ja maaseudun yritystoiminnan kdynnistiminen, yhteistyo seki tietimyksen vaihto ja
tiedon levittdminen. Kyseisten valintaperusteiden tarkoituksena on varmistaa hakijoiden yhdenvertainen kohtelu, parantaa
varojen kiyttod ja kohdentaa tuki interventioiden tarkoituksen mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat pdittdd olla soveltamatta valintaperusteita sellaisten investointien interventiossa, jotka on selkedsti
kohdennettu ympiristotarkoituksiin tai jotka toteutetaan ennallistamistoimien yhteydessa.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn, asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa seurantakomitean
kuulemisen jilkeen voidaan mairittdd eri valintamenetelma.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetty hallintoviranomaisen tai nimettyjen vilittivien elinten vastuu ei rajoita asetuksen (EU)
2021/1060 33 artiklassa tarkoitettujen paikallisten toimintaryhmien tehtavia.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos tuki myonnetdin rahoitusvilineiden muodossa.

4. Jasenvaltiot voivat pddttdd olla soveltamatta 1 kohdassa tarkoitettuja valintaperusteita sellaisiin toimiin, joilla on
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1291/2013 (¥) perustetun Horisontti 2020 -ohjelman,
Horisontti Eurooppa -ohjelman tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/783 (*) perustetun
Ympdristo- ja ilmastotoimien ohjelman(LIFE), mukainen huippuosaamismerkki, edellyttien, ettd kyseiset toimet ovat
YMP:n strategiasuunnitelman mukaisia.

5.  Toimi tai sen osa voidaan panna tdytinto0n asianomaisen jasenvaltion ulkopuolella, myds unionin ulkopuolella,
edellyttien, ettd toimi edistdd YMP:n strategiasuunnitelman tavoitteiden saavuttamista.

(*’) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 péivind joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelmasta "Horisontti 2020” (2014-2020) ja pditoksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/783, annettu 29 piivand huhtikuuta 2021, ympiriston ja ilmastotoimien
ohjelman (Life) perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1293/2013 kumoamisesta (EUVL L 172, 17.5.2021, s. 53).
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80 artikla

Rahoitusvilineiti koskevat erityissiinnot

1. Asetuksen (EU) 2021/1060 58 artiklassa tarkoitettujen rahoitusvilineiden muodossa annettavaa tukea voidaan
myontdd timén asetuksen 73-78 artiklassa tarkoitetuissa interventiotyypeissa.

2. Jos tukea myOnnetddn rahoitusvilineiden muodossa, sovelletaan asetuksen (EU) 2021/1060 2 artiklassa sdddettyja

” n ” ” » » ” »,

“rahoitusvilineen”, "rahoitustuotteen”, "lopullisen vastaanottajan”, "holdingrahaston”, "erityisrahaston”, "vipuvaikutuksen”,

"kerrannaissuhteen”, “hallintokustannusten” ja "hallintomaksujen” méiritelmia seki kyseisen asetuksen V osaston II luvun
I jakson sdannoksia.

Lisiksi sovelletaan tdmén artiklan 3, 4 ja 5 kohtaa.

3. Asetuksen (EU) 2021/1060 58 artiklan 2 kohdan mukaisesti kdyttopadoma, mukaan lukien erillinen kiyttopddoma,
voidaan katsoa timan asetuksen 73, 74, 76, 77 ja 78 artiklan mukaisiksi tukikelpoisiksi menoiksi, jos silld edistetddn
vdhintddn yhtd asianomaisen intervention kannalta merkityksellisen erityisen tavoitteen saavuttamista. Tuki, jota
myonnetddn jonkin edelld mainitun artiklan perusteella erillisen kdyttopddoman rahoittamiseen, voidaan myo6ntdd ilman
vaatimusta siitd, ettd lopullinen vastaanottaja saa tukea muihin menoihin tuon saman artiklan perusteella.

Jos toiminnot kuuluvat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan, lopulliselle
vastaanottajalle kdyttopddomaa varten myonnettavin tuen kokonaismaird ei saa ylittdd 200 000 euron bruttoavustusekvi-
valenttia minka tahansa kolmen verovuoden jakson aikana.

4.  Poiketen siitd, mitd 73, 74, 76, 77 ja 78 artiklassa sdddetddn, kyseisissd artikloissa saddettyjd tukimairid ei sovelleta
erillisen kayttopddoman rahoittamiseen.

5. Rahoitusvilineen tukikelpoisiksi menoiksi katsotaan rahoitusvilineen tukikelpoisuusaikana maksettujen
tukikelpoisten julkisten menojen kokonaismiird, lukuun ottamatta 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kansallista
lisirahoitusta, tai vakuuksien tapauksessa vakuussopimuksiin varattujen tukikelpoisten julkisten menojen kokonaismaéra.
Kyseinen madra vastaa

a) lopullisille vastaanottajille suoritettuja maksuja, kun kyseessd ovat lainat, oman pddoman chtoiset ja oman pddoman
luonteiset sijoitukset;

b) sekd voimassa oleviin ettd jo erddntyneisiin vakuussopimuksiin sovitusti varattuja varoja tappioihin liittyvien
mahdollisten vakuusvaateiden tdyttdmiseksi; nima varat lasketaan kerrannaissuhteen perusteella, joka on mddritelty
maksettuja uusia lainoja taikka lopullisille vastaanottajille tehtdvid oman pddoman ehtoisia sijoituksia varten;

¢) lopullisille vastaanottajille tai heidin hyvikseen suoritettuja maksuja, kun rahoitusvalineitd yhdistetdan muihin unionin
rahoitusosuuksiin yhtd rahoitusvilinettd koskevassa toimessa asetuksen (EU) 2021/1060 58 artiklan 5 kohdan
mukaisesti;

d) rahoitusvilineen tdytintoonpanosta elimille aiheutuneiden hallintomaksujen suorituksia ja hallintokustannusten
korvauksia.

Kun rahoitusviline otetaan kayttoon perdkkdisind ohjelmakausina, tukea voidaan myontda lopullisille vastaanottajille tai
heididn hyvikseen muun muassa hallintokustannuksiin ja -maksuihin edeltivind ohjelmakautena tehtyjen sopimusten
pohjalta edellyttden, ettd tuki noudattaa seuraavan ohjelmakauden tukikelpoisuussddntojd. Talloin menoilmoitukseen
sisillytettyjen menojen tukikelpoisuus médritellddn asianomaisen ohjelmakauden sddnt6jen mukaisesti.

Sovellettaessa ensimmidisen alakohdan b alakohtaa, jos mainittu vakuuksista hyotyvi elin ei ole maksanut uusien lainojen,
oman pidoman chtoisten tai oman pidoman luonteisten sijoitusten suunniteltua mdirda lopullisille vastaanottajille
kerrannaissuhteen mukaisesti, tukikelpoiset menot vahennetddn samassa suhteessa. Kerrannaissuhdetta voidaan tarkistaa
silloin kun se on perusteltua markkinaolosuhteiden myohempien muutosten vuoksi. Tallaisella tarkistuksella ei ole
taannehtivaa vaikutusta.
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Sovellettaessa tdimidn kohdan ensimmadisen alakohdan d alakohtaa hallintomaksujen on perustuttava suoritukseen. Jos
holdingrahastoa toteuttavat elimet valitaan tekemalld suoraan sopimus asetuksen (EU) 2021/1060 59 artiklan 3 kohdan
mukaisesti, kyseisille elimille maksettaviin hallintokustannuksiin ja -maksuihin, jotka voidaan ilmoittaa tukikelpoisiksi
menoiksi, sovelletaan kynnysarvoa, joka on enintddn viisi prosenttia lainojen lopullisille vastaanottajille maksettujen tai
vakuussopimuksiin varattujen tukikelpoisten julkisten menojen kokonaisméairastd ja enintdédn seitsemédn prosenttia oman
pddoman ehtoisina tai oman pddoman luonteisina sijoituksina lopullisille vastaanottajille maksettujen tukikelpoisten
julkisten menojen kokonaismaarasta.

Jos erityisrahastoa toteuttavat elimet valitaan tekemilld suoraan sopimus asetuksen (EU) 2021/1060 59 artiklan 3 kohdan
mukaisesti, kyseisille elimille maksettaviin hallintokustannuksiin ja -maksuihin, jotka voidaan ilmoittaa tukikelpoisiksi
menoiksi, sovelletaan kynnysarvoa, joka on enintddn seitsemédn prosenttia lainojen lopullisille vastaanottajille maksettujen
tai vakuussopimuksiin varattujen tukikelpoisten julkisten menojen kokonaismdairdstd ja enintddn 15 prosenttia oman
pddoman ehtoisina tai oman pddoman luonteisina sijoituksina lopullisille vastaanottajille maksettujen tukikelpoisten
julkisten menojen kokonaisméarasta.

Sovellettaessa ensimmadisen alakohdan d alakohtaa, kun holdingrahastoa tai erityisrahastoja tdytintoon panevat elimet
valitaan tarjouskilpailun perusteella noudattaen sovellettavaa oikeutta, hallintokustannusten ja -maksujen miird
vahvistetaan rahoitussopimuksessa ja méarissa otetaan huomioon tarjouskilpailun tulos.

Jos jarjestelypalkkiot tai osa niisté veloitetaan lopullisilta vastaanottajilta, niitd ei voida ilmoittaa tukikelpoisiksi menoiksi.

81 artikla

Maaseuturahaston kiytt6 toteutettuna InvestEU-ohjelman kautta

1. Jasenvaltiot voivat varata 118 artiklassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelmaa koskevassa ehdotuksessa tai 119
artiklassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelman muutospyynnossi maarin, joka on enintddn kolme prosenttia YMP:n
strategiasuunnitelmaan tarkoitetuista maaseuturahaston alkuperdisistd kokonaismaardrahoista, osoitettavaksi InvestEU-
ohjelmaan ja jaettavaksi EU-takuun ja InvestEU-neuvontakeskuksen kautta. YMP:n strategiasuunnitelman on sisallettava
perustelut InvestEU-ohjelman kdaytolle ja sen vaikutuksille yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitetyn ja
YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa valitun erityisen tavoitteen saavuttamiseen.

InvestEU-ohjelmaan osoitettu méird on kdytettdvi asetuksessa (EU) 2021/523 vahvistettujen sddntojen mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on mddritettdvd kunakin vuonna osoitettavan rahoitusosuuden kokonaismddri. Kun on kyseessi
YMP:n strategiasuunnitelman muuttamispyynto, kyseiset mairit koskevat vain tulevia vuosia.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu médrd on kéytettdvd rahoittamaan jisenvaltiota koskevan osan mukainen osa
EU-takuusta ja InvestEU-neuvontakeskukseen, kun asetuksen 2021/523 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
rahoitussopimus tehddidn. Komissio voi toteuttaa kuhunkin rahoitusosuussopimukseen liittyvit unionin talousarviosi-
toumukset vuotuisina erind 1 pdivian tammikuuta 2023 ja 31 péivin joulukuuta 2027 vilisend aikana.

4. Jos asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua rahoitussopimusta ei ole timéan artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun médrdn osalta tehty neljin kuukauden kuluessa siitd, kun komissio on hyviksynyt tiytintoonpanopaatoksen,
jolla hyviksytddn kyseinen YMP:mn strategiasuunnitelma tdmédn asetuksen 118 artiklan mukaisesti, vastaava mdard
osoitetaan uudelleen YMP:n strategiasuunnitelmassa jisenvaltion timin asetuksen 119 artiklan mukaisesti toimitetun
muutospyynnon hyvaksymisen jalkeen.

Rahoitusosuussopimus, joka koskee timin asetuksen 119 artiklan mukaisesti toimitetussa YMP:n strategiasuunnitelman
muutospyynndssd varattua, timédn artiklan 1 kohdassa tarkoitettua mairdd, on tehtdvd samanaikaisesti, kun komissio
hyviksyy taytintoonpanopaitoksen, jolla hyviksytddn YMP:n strategiasuunnitelman kyseinen muutos.
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5. Jos asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettua takuusopimusta ei ole tehty
yhdeksin kuukauden kuluessa rahoitusosuussopimuksen hyviksymisestd, rahoitusosuussopimus irtisanotaan tai sitd
jatketaan yhteisestd sopimuksesta.

Jos jasenvaltion osallistuminen InvestEU-ohjelmaan keskeytetddn, asianomaiset mairdt, jotka on maksettu rahoituksena
yhteiseen vararahastoon, on perittivd takaisin sisdisind kéyttotarkoitukseen sidottuina tuloina varainhoitoasetuksen
21 artiklan 5 kohdan nojalla ja jasenvaltion on esitettivdi YMP:n strategiasuunnitelmansa muutospyynto takaisin perittyjen
médrien ja timdn artiklan 2 kohdan mukaisesti tuleville kalenterivuosille osoitettujen maarien kayttamiseksi.

Rahoitusosuussopimuksen irtisanominen tai muuttaminen on tehtdvd samanaikaisesti, kun komissio hyviksyy taytintd6n-
panopditoksen, jolla hyviksytddn YMP:n strategiasuunnitelman asiaankuuluva muuttaminen, ja viimeistddn 31
pdivind joulukuuta 2026.

6. Jos asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 4 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettua takuusopimusta ei ole
pantu asianmukaisesti tdytdnto6n rahoitusosuussopimuksessa sovitussa mairdajassa ja joka tapauksessa enintddn neljin
vuoden kuluessa takuusopimuksen allekirjoittamisesta, rahoitusosuussopimusta muutetaan. Jasenvaltio voi pyytdd, ettd
EU-takuuseen tdmdn artiklan 1 kohdan mukaisesti osoitetut méarit, jotka on sidottu takuusopimuksessa mutta jotka eivat
kata lainoja, oman pddoman ehtoisia sijoituksia tai muita riskirahoitusvilineitd, kisitellddn tdman artiklan 5 kohdan
mukaisesti.

7. EU-takuuseen osoitettujen méirien tuottamat tai ndistd mairistd johtuvat varat on asetettava jasenvaltion kayttoon
asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 5 kohdan a alakohdan mukaisesti, ja ne on kdytettivd rahoitusvilineiden ja
talousarviotakuiden muodossa timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yhden tai useamman saman tavoitteen tukemiseen.

8.  Asctuksen (EU) 2021/2116 34 artiklassa sdddetty mairdaika talousarviositoumusten vapauttamiselle ilman eri
toimenpiteitd niiden mdairien osalta, jotka tdimin artiklan 4, 5 ja 6 kohdan mukaisesti kaytetddn YMP:n strategiasuunni-
telmassa uudelleen, alkaa sen vuoden aikana, jona vastaavat talousarviositoumukset tehdain.

82 artikla

Tukilaskelman asianmukaisuus ja paikkansapitivyys

Jos tuet myonnetdin lisakustannusten ja tulonmenetysten perusteella 70, 71 ja 72 artiklan mukaisesti, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd tarpeelliset laskelmat ovat asianmukaisia ja paikkansapitivid ja ettd ne on laadittu ennakolta
oikeudenmukaisen, tasapuolisen ja todennettavissa olevan laskentamenetelméin perusteella. YMP:n strategiasuunnitelman
tdytdntdOnpanosta vastaavista viranomaisista toiminnallisesti riippumattomien elinten, joilla on tarvittava asiantuntemus,
on tdtd varten suoritettava laskelmat tai vahvistettava niiden asianmukaisuus ja paikkansapitavyys.

83 artikla

Avustusmuodot

1. Tdmin luvun mukaisesti myonnetyt avustukset voivat olla seuraavan muotoisia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 70,
71, 72 ja 75 artiklan soveltamista:

a) tuensaajalle tosiasiallisesti aiheutuneiden tukikelpoisten kustannusten korvaaminen;
b) yksikkokustannukset;
¢) kertakorvaukset;

d) kiintedmairiinen rahoitus.

2. Edelld olevan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettuihin avustusmuotoihin liittyvit mairat vahvistetaan jollakin
seuraavista tavoista:

a) oikeudenmukainen, tasapuolinen ja todennettavissa oleva laskentamenetelmd, jonka perustana ovat

i) tilastotiedot, muut objektiiviset tiedot tai asiantuntija-arvio;
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ii) yksittdisten tuensaajien todennetut aiemmat tiedot; tai
iii) yksittdisten tuensaajien tavanomaiset kustannuslaskentakdytinnot;
b) talousarvioesitykset, jotka vahvistetaan tapauskohtaisesti ja jotka toimen valitseva elin on hyviksynyt ennalta;

) niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiintedmadrdistd rahoitusta koskevien soveltamissidntojen
mukaisesti, joita sovelletaan unionin toimintapolitiikkojen aloilla samantyyppisiin toimiin;

d) niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiinteimairdistd rahoitusta koskevien soveltamissidntojen
mukaisesti, joita sovelletaan jdsenvaltion kokonaan rahoittamissa avustusjirjestelmissd samantyyppisiin toimiin.

3. Jasenvaltiot voivat myontdd tuensaajille ehdollisia avustuksia, jotka ovat joko kokonaan tai osittain takaisin
maksettavia tuen ehtoja koskevan asiakirjan méiritelmin ja seuraavien ehtojen mukaisesti:

a) Tuensaaja maksaa tuen takaisin hallintoviranomaisen ja tuensaajan sopimien ehtojen mukaisesti.

b) Jasenvaltioiden on kéytettdvi tuensaajan takaisin maksamia varoja YMP:n strategiasuunnitelman samaan erityiseen
tavoitteeseen 31 pdiviin joulukuuta 2029 mennessi joko ehdollisina avustuksina, rahoitusvalineend tai jonain muuna
tuen muotona; takaisin maksetut méirat ja tiedot niiden uudelleenkidytostd on sisallytettivd viimeiseen vuotuiseen

tuloksellisuuskertomukseen.

c) Jasenvaltioiden on hyviksyttdvd tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd varat pidetddn erillisilld tileilld tai
erillddn asianmukaisilla kirjanpitokoodeilla.

d) Unionin varat, jotka tuensaajat ovat jossakin vaiheessa maksaneet takaisin mutta joita ei ole kiytetty uudelleen 31

pdivéin joulukuuta 2029 mennessd, maksetaan takaisin unionin talousarvioon asetuksen (EU) 2021/2116 34 artiklan
mukaisesti.

84 artikla

Siirretty siiddsvalta maaseudun kehittimisen interventiotyyppeji koskevien lisivaatimusten osalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmin asetuksen tdydentdmiseksi
vaatimuksilla, joilla tdydennetddn tdssd luvussa vahvistettuja vaatimuksia ja jotka koskevat edellytyksid myontdd tukea

a) 70 artiklassa tarkoitetuille hoitositoumuksille, jotka koskevat geenivaroja ja eldinten hyvinvointia;
b) 77 artiklassa tarkoitetuille laatujirjestelmille siltd osin, mikd koskee lopputuotteen erityisyyttd, mahdollisuutta

hyodyntda jarjestelmdd, sitovien tuote-erityisyyksien todentamista, jdrjestelmidn lapindkyvyyttd ja tuotteiden
jaljitettavyyttd sekd vapaaehtoisten sertifiointijirjestelmien tunnustamista jasenvaltioissa.

IV OSASTO

RAHOITUSSAANNOKSET

85 artikla

Maataloustukirahaston ja maaseuturahaston menot

1. Maataloustukirahastosta rahoitetaan interventiotyyppejd, jotka liittyvit
a) 16 artiklassa sdddettyihin suoriin tukiin;

b) III osaston III luvussa sdddettyihin interventioin tietyilld aloilla.
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2. Maaseuturahastosta rahoitetaan III osaston IV luvussa tarkoitetut interventiotyypit ja 94 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu jasenvaltioiden aloitteesta annettava tekninen apu.

86 artikla

Menojen tukikelpoisuus

1. Menot ovat tukikelpoisia

a) maataloustukirahaston rahoitusosuudesta sitd vuotta seuraavan vuoden 1 péivistd tammikuuta, jona komissio hyviksyy
YMP:n strategiasuunnitelman;

b) maaseuturahaston rahoitusosuudesta YMP:n strategiasuunnitelman toimittamispéivéstd alkaen, mutta aikaisintaan 1
pdivastd tammikuuta 2023.

2. Menot, joista tulee tukikelpoisia YMP:n strategiasuunnitelman muutoksen johdosta, ovat oikeutettuja maataloustuki-
rahaston rahoitusosuuteen sen jilkeen, kun komissio on hyviksynyt kyseisen muutoksen, siitd pdivéstd, jonka
asianomainen jisenvaltio on asettanut muutoksen voimaantulopdiviksi 119 artiklan 8 kohdan mukaisesti.

3. Menot, joista tulee tukikelpoisia YMP:n = strategiasuunnitelman muutoksen johdosta, ovat oikeutettuja
maaseuturahaston rahoitusosuuteen siitd pdivistd, jona muutospyynto on toimitettu komissiolle tai jona 119 artiklan 9
kohdassa tarkoitettu ilmoitus muutoksesta on annettu.

Poiketen siitd, mitd timdn kohdan ensimmdisessd alakohdassa ja 4 kohdan toisessa alakohdassa sdddetddn, YMP:n strategia-
suunnitelmassa voidaan vahvistaa, ettd kun kyseessd ovat kiireelliset toimenpiteet, joiden syynd ovat luonnonkatastrofit,
muut katastrofit tai epdsuotuisat siddolot taikka jotka johtuvat jasenvaltion tai alueen sosioekonomisten olosuhteiden
merkittavistd ja dkillisestdi muutoksesta, YMP:n strategiasuunnitelman muutoksiin liittyvien maaseuturahastosta
rahoitettavien menojen tukikelpoisuus voi alkaa kyseisestd tapahtumapaivista.

4. Menot ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitusosuuteen, jos ne ovat aiheutuneet tuensaajalle ja maksettu
viimeistddn 31 pdivini joulukuuta 2029. Lisiksi menot ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitusosuuteen vain, jos
maksajavirasto tosiasiallisesti maksaa kyseisen tuen viimeistadn 31 péivind joulukuuta 2029.

Jasenvaltioiden on vahvistettava tuensaajalle aiheutuneiden kustannusten tukikelpoisuuden alkamispaivd. Alkamispdivaa ei
saa vahvistaa 1 paivdd tammikuuta 2023 aiemmaksi.

Toimet eivdt ole tukikelpoisia, jos ne on saatettu fyysisesti padtokseen tai toteutettu kokonaisuudessaan ennen kuin
tukihakemus on jdtetty hallintoviranomaiselle, siitd riippumatta, onko kaikki asiaankuuluvat maksut maksettu.

Toimet, jotka liittyvit taimikkojen varhaiseen hoitamiseen ja nuorten metsikoiden hoitamiseen kestivdn metsitalouden
periaatteiden mukaisesti sekd jasenvaltion mdairittelemén yhden tai useamman 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa
esitetyn erityisen tavoitteen edistimiseen, voivat kuitenkin olla tukikelpoisia, vaikka ne on saatu fyysisesti pddtokseen
ennen kuin tukihakemus on jdtetty hallintoviranomaiselle.

5. Luontoissuoritukset ja poistokustannukset voivat olla tukikelpoisia maaseuturahastosta jasenvaltioiden asettamin
ehdoin.

87 artikla

Suorien tukien muodossa olevien interventiotyyppien méairirahat

1. Suorien tukien muodossa olevien interventiotyyppien osalta kokonaismdaird, joka voidaan jisenvaltiossa myontdd
timén asetuksen I osaston II luvun mukaisesti kunakin kalenterivuonna, ei saa ylittdi liitteessd V kyseisen jasenvaltion
osalta vahvistettuja mairarahoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116 17 artiklan soveltamista.
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Enimmadismairs, joka voidaan jdsenvaltiossa myontdd kunakin kalenterivuonna timin asetuksen III osaston II luvun
3 jakson 2 alajakson mukaisesti ja ennen timdn asetuksen 17 artiklan soveltamista, ei saa ylittdd liitteessd VIII kyseisen
jasenvaltion osalta esitettyjd mdadrdrahoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116 17 artiklan
soveltamista.

Sovellettaessa 96, 97 ja 98 artiklaa liitteessd V vahvistetut jasenvaltion méirarahat sen jilkeen, kun on vahennetty liitteessd
VIII vahvistetut méérat ja ennen 17 artiklan mukaisia mahdollisia siirtoja, vahvistetaan liitteessi IX.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitteissd V ja IX
vahvistettuja jasenvaltioiden médrirahoja, jotta voidaan ottaa huomioon suoriin tukiin kéytettdvissd olevien kokonaismaa-
rdrahojen kehitys, mukaan lukien 17 ja 103 artiklassa tarkoitetut siirrot, 88 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut médrarahojen
siirrot ja 88 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut mahdolliset vihennykset, jotka ovat tarpeen muiden alojen interventiotyyppien
rahoittamiseksi.

Liitteen IX mukauttamisessa ei kuitenkaan oteta huomioon 17 artiklan mukaisia siirtoja.

3. Jaljempdnd 101 artiklassa tarkoitettujen interventiokohtaisten alustavien mdairdrahojen médrd, joka voidaan
jasenvaltiossa myontdd kunakin kalenterivuonna 16 artiklassa sdddettyihin suorien tukien muodossa oleviin interventio-
tyyppeihin, voi ylittdd kyseisen jdsenvaltion osalta liitteessd V vahvistetut mairirahat YMP:n strategiasuunnitelmaan
siséllytetylld tukien alennuksen arvioidulla médaralld 112 artiklan 3 kohdan a alakohdan toisen alakohdan mukaisesti.

88 artikla

Tiettyjen interventiotyyppien miirirahat tietyilld aloilla
1. Unionin taloudellinen apu viinialan interventiotyypeille myonnetéin jasenvaltioille liitteessd VII esitetylla tavalla.

2. Unionin taloudellinen apu mebhildishoitoalan interventiotyypeille myonnetdan jisenvaltioille liitteessd X esitetylld
tavalla.

3. Saksalle myonnettdvd unionin taloudellinen apu humala-alan interventiotyypeille on 2 188 000 euroa varainhoi-
tovuotta kohden.

4. Unionin taloudellinen apu oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen oliivien alan interventiotyypeille varainhoitovuotta
kohden jaetaan seuraavalla tavalla:

a) Kreikalle 10 666 000 euroa

b) Ranskalle 554 000 euroa; ja

¢) Italialle 34 590 000 euroa.

5. Asianomaiset jisenvaltiot voivat pddttdd YMP:n strategiasuunnitelmissaan siirtdd 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut kaikki
mdédrarahat suorien tukien médardrahoihinsa. Kyseistd paatostd ei voida tarkistaa.

Suorien tukien madrarahoihin siirrettyji jasenvaltioiden maardrahoja ei endd voida kdyttdd 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuihin
interventiotyyppeihin.

6.  Jdsenvaltiot voivat pddttdd YMP:n strategiasuunnitelmissaan kéyttdd enintddn kolme prosenttia liitteessd V esitetyisté
suorien tukien mdairdrahoistaan, kun tapauksen mukaan on ensin vihennetty liitteessd VIII vahvistetut puuvillan
médrarahat, III osaston III luvun 7 jaksossa tarkoitettuihin muiden alojen interventiotyyppeihin.

Jasenvaltiot voivat pdattdd korottaa ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun prosenttiosuuden enintddn viiteen prosenttiin.
Kyseisessd tapauksessa kyseistd korotusta vastaava maird on vihennettdvd 96 artiklan 1, 2 tai 5 kohdassa vahvistetusta
enimmdaismadrastd, eikd sitd voida endd kayttdd III osaston II luvun 3 jakson 1 alajaksossa tarkoitettujen, tuotantosi-
donnaisen tulotuen interventioiden méarirahoihin.
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Miidrd, joka vastaa timdn kohdan ensimmadisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitettua jasenvaltioiden suorien tukien
méddrarahojen prosenttiosuutta ja joka kdytetddn muiden alojen interventiotyyppeihin jonain tiettynd varainhoitovuonna,
katsotaan jasenvaltioiden varainhoitovuosikohtaisiksi midrirahoiksi muiden alojen interventiotyypeille.

7. Jasenvaltiot voivat vuonna 2025 tarkistaa 6 kohdassa tarkoitettuja paatoksiddn osana 119 artiklan mukaisesti tehtya
YMP:n strategiasuunnitelmansa muutospyyntoa.

8.  Hyviksytyssi YMP:n strategiasuunnitelmassa esitetyt, 6 ja 7 kohdan soveltamisesta johtuvat médrit sitovat
asianomaista jasenvaltiota.

89 artikla

Maaseudun kehittimisen interventiotyyppien méirirahat

1. Tdmin asetuksen nojalla maaseudun kehittimisen interventiotyyppeihin myonnettdvin unionin tuen kokonaisméara
1 pdivin tammikuuta 2023 ja 31 péivén joulukuuta 2027 viliselld kaudella on 60 544 439 s600 euroa kiypini hintoina
vuosien 2021-2027 monivuotisen rahoituskehyksen mukaisesti, sellaisena kuin se on vahvistettuna asetuksessa (EU,
Euratom) 2020/2093.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista varoista osoitetaan 0,25 prosenttia teknisen avun toimien rahoittamiseen asetuksen
(EU) 2021/2116 7 artiklassa tarkoitetusta komission aloitteesta, mukaan lukien tdmin asetuksen 126 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu eurooppalainen YMP-verkosto ja timin asetuksen 127 artiklassa tarkoitettu eurooppalainen innovaatio-
kumppanuus. Kyseiset toiminnot voivat koskea edellisid ohjelmakausia ja seuraavia YMP:n strategiasuunnitelmakausia.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen mdirien jisenvaltiokohtainen vuosijakauma 2 kohdassa tarkoitetun médrdn
vihentdmisen jilkeen vahvistetaan liitteessd XI.

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja siddoksid, joilla muutetaan liitettd XI
jasenvaltiokohtaisen vuosijakauman tarkistamiseksi, jotta voidaan ottaa huomioon asiaan liittyvé kehitys, mukaan lukien
17 ja 103 artiklassa tarkoitetut siirrot, tehdd teknisid mukautuksia muuttamatta kokonaismairirahoja taikka ottaa
huomioon timin asetuksen hyviksymisen jilkeisessi sdddoksessd saddetyt mahdolliset muut muutokset.

90 artikla

Maaseuturahaston rahoitusosuus

Komission tdytintdonpanopaitoksessa, jolla hyviksytddn YMP:n strategiasuunnitelma 118 artiklan 6 kohdan mukaisesti,
vahvistetaan maaseuturahastosta suunnitelmaan myonnettdvd enimmdisrahoitusosuus. Maaseuturahaston osuus on
laskettava tukikelpoisten julkisten menojen mairdn perusteella, laskematta mukaan 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua
kansallista lisirahoitusta.

91 artikla

Maaseuturahaston rahoitusosuustasot

1. YMP:n strategiasuunnitelmissa mairitetadn yksi yhteinen alueellisen ja kansallisen tason maaseuturahaston rahoituso-
suustaso, jota sovelletaan kaikkiin interventioihin.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, maaseuturahaston rahoitusosuustaso saa olla enintdin
a) 85 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista vahemman kehittyneilld alueilla;
b) 80 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista syrjaisimmilld alueilla ja pienilld Egeanmeren saarilla;

¢) 60 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista asetuksen (EU) 2021/1060 108 artiklan 2 kohdan ensimmiisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitetuilla siirtymaalueilla;

d) 43 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista muilla alueilla.
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3. Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, maaseuturahaston enimmadisrahoitusosuustaso voi, mikili YMP:n
strategiasuunnitelmassa 2 kohdan mukaisesti mairitelty taso on alhaisempi, olla

a) 65 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista, jotka koskevat 71 artiklassa tarkoitettuja luonnonhaittoja ja muita
aluekohtaisia haittoja;

b) 80 prosenttia 70 artiklassa tarkoitettujen tukikelpoisten julkisten menojen, 72 artiklassa tarkoitettujen tukien, 73
artiklassa  tarkoitettujen  ei-tuotannollisten  investointien tuen, eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden
toimijaryhmien hankkeiden 71 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisen tuen ja 77 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisen Leaderin osalta;

¢) 100 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista sellaisten toimien osalta, jotka saavat rahoitusta maaseuturahastoon
17 ja 103 artiklan mukaisesti siirretyistd varoista.

4. Maaseuturahaston rahoitusosuuden on oltava vihintdan 20 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista.

5. Edelld 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuihin tukikelpoisiin julkisiin menoihin ei lasketa mukaan 115 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettua kansallista lisarahoitusta.

92 artikla
Vihimmaiismiirirahat Leaderissa

1. Vihintddn 5 prosenttia liitteessd XI vahvistetusta YMP:n strategiasuunnitelmaan myonnettivistd maaseuturahaston
kokonaisrahoitusosuudesta on varattava Leaderiin.

2. Leaderin ulkopuoliseen maaseudun kehittdmiseen liittyvat maaseuturahaston kokonaismenot, sellaisina kuin ne on
madritelty rahoitussuunnitelmassa 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, saavat olla koko YMP:n strategiasuun-
nitelman kattamalla kaudella korkeintaan 95 prosenttia YMP:n strategiasuunnitelmaan myonnettavistd, liitteessd XI
esitetystd maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuudesta. Kyseinen rahoituksen enimmaéismairi, sen jalkeen kun komissio
on sen hyviksynyt 118 tai 119 artiklan mukaisesti, muodostaa unionin oikeudessa vahvistetun rahoituksen ylirajan.

93 artikla
Vihimmiismiirirahat ympirist6on ja ilmastoon liittyvii erityistavoitteita edistiville interventioille

1.  Vihintddn 35 prosenttia liitteessd XI vahvistetusta YMP:n strategiasuunnitelmaan myonnettdvéstd maaseuturahaston
kokonaisrahoitusosuudesta on varattava interventioihin, joilla pyritddn erityistavoitteisiin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1
kohdan d, e ja f alakohdassa, seki eldinten hyvinvoinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa.

2. Saadakseen rahoitusosuuden vastaamaan 1 kohdassa vahvistettua prosenttiosuutta, jisenvaltioiden on sisallytettava
menoja seuraaviin interventioihin:

a) 100 prosenttia 70 artiklassa tarkoitettuihin hoitositoumuksiin;
b) 50 prosenttia 71 artiklassa tarkoitettuihin luonnonhaittoihin tai muihin aluekohtaisiin haittoihin;
c¢) 100 prosenttia 72 artiklassa tarkoitettuihin aluekohtaisiin rajoitteisiin;

d) 100 prosenttia 73 ja 74 artiklan mukaisiin investointeihin, jotka liittyvit yhteen tai useampaan erityiseen tavoitteeseen,
jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, ja eldinten hyvinvoinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa.

3. Tamidn artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen interventioiden ulkopuoliseen maaseudun kehittimiseen liittyvit
maaseuturahaston kokonaismenot, sellaisina kuin ne on mdiritelty rahoitussuunnitelmassa 112 artiklan 2 kohdan a
alakohdan mukaisesti, saavat olla koko YMP:n strategiasuunnitelman kattamalla kaudella korkeintaan 65 prosenttia YMP:n
strategiasuunnitelmaan myonnettivastd, liitteessd XI esitetystd maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuudesta. Kyseinen
rahoituksen enimmaismadrd, kun komissio on sen hyviksynyt 118 tai 119 artiklan mukaisesti, muodostaa unionin
oikeudessa sdddetyn rahoituksen ylarajan.

4. Tatd artiklaa ei sovelleta syrjaisimpien alueiden menoihin.
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94 artikla

Teknisen avun enimmiismiirirahat

1.  Enintddn neljd prosenttia liitteessd XI vahvistetusta YMP:n strategiasuunnitelmaan myonnettivistd maaseuturahaston
kokonaisrahoitusosuudesta voidaan kiyttdd rahoittamaan 125 artiklassa tarkoitetun jdsenvaltioiden aloitteesta annettavan
teknisen avun toimia.

YMP:n strategiasuunnitelmaan myonnettidvd maaseuturahaston rahoitusosuus voidaan korottaa kuuteen prosenttiin, jos
maaseudun kehittdmiseen myonnettavd unionin kokonaistuki on enintddn 1,1 miljardia euroa.

2. Tekninen apu maksetaan kiinteimaardisend rahoituksena varainhoitoasetuksen 125 artiklan 1 kohdan e alakohdan
mukaisesti asetuksen (EU) 2021/2116 32 artiklan mukaisten valimaksujen yhteydessi. Kyseinen kiinteimédrdinen maksu
edustaa prosenttiosuutta, joka YMP:n strategiasuunnitelmassa vahvistetaan ilmoitettujen kokonaismenojen tekniselle avulle.

95 artikla

Nuorille viljelijoille my6nnettivin tuen vihimmaisméirirahat

1. Kunkin jisenvaltion osalta liitteessd XII vahvistettu vdhimmaismadrd varataan 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa
vahvistetun erityistavoitteen saavuttamiseen. Kun on tehty vahvuuksia, heikkouksia, mahdollisuuksia ja uhkia késittelevd
tilanneanalyysi, jiljempand 'SWOT-analyysi, ja on mddritelty tarpeet, joihin on puututtava, maird kiytetddn toiseen tai
molempiin seuraavista interventiotyypeista:

a) 30 artiklassa sdddetty nuorten viljelijéiden tdydentdva tulotuki;

b) 75 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittaminen.

2. T4man artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen interventiotyyppien lisiksi jasenvaltiot voivat kayttdd kyseisessd kohdassa
tarkoitettua vaihimmaismaarad 73 artiklassa tarkoitettuihin nuorten viljelijoiden investointi-interventioihin, edellyttien ettd
sovelletaan korkeampaa tukitasoa 73 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan a alakohdan ii alakohdan mukaisesti. Kyseistd
mahdollisuutta kéytettdessd ensimmdisessd virkkeessd tarkoitetut investointimenot lasketaan mukaan varattavaan
vahimmaismairaan.

3. Kokonaismenot kunakin kalenterivuonna niissd suorien tukien muotoisissa interventiotyypeissd, joissa ei ole kyse 30
artiklassa sdddetystd nuorten viljelijoiden tdydentdvistd tulotuesta, eivit saa ylittdd kyseessd olevana kalenterivuonna
suoriin tukiin my6nnettivien médrirahojen liitteessd V vahvistettua mdadrdd, vihennettynd nuorten viljelijoiden
tdydentdvidn tulotukeen kyseessd olevalle kalenterivuodelle varatulla, liitteessd XII vahvistetulla osuudella, sellaisena kuin
jasenvaltiot sen mddrittelevdt 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisessa rahoitussuunnitelmissaan ja komissio
hyviksyy 118 tai 119 artiklan mukaisesti. Kyseinen rahoituksen enimmiismiird muodostaa unionin oikeudessa
vahvistetun rahoituksen ylarajan.

4. Maaseudun kehittimiseen, jossa ei ole kyse 75 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta nuorten viljelijéiden
tilanpidon aloittamisesta, liittyvdt maaseuturahaston kokonaismenot eivit saa koko YMP:n strategiasuunnitelman
kattamalla kaudella ylittid YMP:n strategiasuunnitelmaan myonnettidvin maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuuden koko
YMP:n strategiasuunnitelmakaudelle liitteessa XI vahvistettua maarad, vahennettynd 75 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuun nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittamiseen varatulla, liitteessd XII vahvistetulla osuudella, sellaisena kuin
jasenvaltiot sen madrittelevat 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisissa rahoitussuunnitelmissa ja komissio hyvaksyy
118 artiklan tai 119 artiklan mukaisesti. Kyseinen rahoituksen enimmaéisméiira muodostaa unionin oikeudessa vahvistetun
rahoituksen ylarajan.

5. Jos jdsenvaltio pddttdd kdyttdd tdmin artiklan 2 kohdassa sdddettyd mahdollisuutta, korkeintaan 50 prosentin
suuruinen meno-osuus interventioista, jotka koskevat nuorten viljelijéiden investointeja, joihin sovelletaan korkeampaa
tukitasoa 73 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan a alakohdan ii alakohdan mukaisesti, sellaisena kuin kyseinen jisenvaltio
sen 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisissa rahoitussuunnitelmissaan vahvistaa ja komissio hyviksyy 118 artiklan
tai 119 artiklan mukaisesti, lasketaan mukaan médritettdessd tdmédn artiklan 4 kohdassa tarkoitettu rahoituksen
enimmaismaara.
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96 artikla

Tuotantosidonnaisen tulotuen enimmaismairirahat

1. Edelld Il osaston II luvun 3 jakson 1 alajaksossa tarkoitetun tuotantosidonnaisen tulotuen interventioiden alustavat
madrdrahat saavat olla enintddn 13 prosenttia liitteessd IX vahvistetuista madrista.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltio, joka on asetuksen (EU) N:o 1307/2013 53 artiklan 4 kohdan
mukaisesti kdyttinyt vapaaehtoiseen tuotantosidonnaiseen tukeen yli 13 prosenttia kyseisen asetuksen liitteessd II
vahvistetusta kansallisesta vuotuisesta enimmdaismadrastddn, voi pdattdd kayttdd tuotantosidonnaiseen tulotukeen yli 13
prosenttia timan asetuksen liitteessd IX vahvistetusta médrastd. Tuloksena saatu prosenttiosuus ei saa ylittdd komission
hakuvuoden 2018 osalta vapaachtoiseen tuotantosidonnaiseen tukeen hyviksymai prosenttiosuutta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua prosenttiosuutta voidaan korottaa enintddn kaksi prosenttiyksikkoa edellyttden, ettd
médrd, joka vastaa 13 prosentin ylittdvdd prosenttiosuutta, osoitetaan IIl osaston II luvun 3 jakson 1 alajakson mukaiseen
valkuaiskasvien tukeen.

4. Hyviksyttyyn YMP:n strategiasuunnitelmaan sisillytettyd, 1, 2 ja 3 kohdan soveltamisesta johtuvaa mairad ei saa
ylittaa.

5. Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat pddttdd kdyttdd enintddn 3 miljoonaa euroa
vuodessa tuotantosidonnaisen tulotuen rahoitukseen.

6. Enimmiismiird, joka jdsenvaltiossa voidaan myontdd ennen timdn asetuksen 17 artiklan soveltamista timin
asetuksen III osaston II luvun 3 jakson 1 alajakson nojalla kunakin kalenterivuonna, ei saa ylittdd YMP:n strategiasuunni-
telmassa tdmdn artiklan mukaisesti vahvistettuja mairid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116
17 artiklan soveltamista.

97 artikla

Ekojirjestelmien vihimmaiisméirirahat

1. Viahintddn 25 prosenttia liitteessd IX vahvistetuista madrdrahoista on varattava kullekin kalenterivuodelle kaudella
2023-2027 Il osaston II luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettuihin ekojirjestelmiin.

2. Jos jasenvaltion 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisia interventioita varten varaama maaseuturahaston kokonaisrahoi-
tusosuuden madrd, sikali kuin kyseisilld interventioilla pyritdin erityistavoitteisiin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan
d, e ja f alakohdassa, seki eldinten hyvinvoinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa, ylittdd 30 prosenttia liitteessd XI
YMP:n  strategiasuunnitelmakaudelle vahvistetusta maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuudesta, jisenvaltiot voivat
alentaa tdman artiklan 1 kohdan mukaisesti varattavien mdairien summaa. Summaa saa alentaa enintddn sen mairdn
verran, mikd ylittdd ensimmaisessa virkkeessa tarkoitetun prosenttiosuuden.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettu médrdn alentaminen ei saa johtaa sen vuosittaisen médrdn alenemiseen yli 50
prosentilla, joka on varattava 1 kohdan mukaisesti YMP:n strategiasuunnitelmakautena IIl osaston II luvun 2 jakson 4
alajaksossa tarkoitettuihin ekojirjestelmiin.

4. Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat alentaa 1 kohdan mukaisesti varattavaa vuosittaista
madrad enintddn 75 prosentilla, jos 70 artiklan mukaisiin interventioihin suunniteltu kokonaismaira YMP:n strategiasuun-
nitelmakaudella on enemmin kuin 150 prosenttia timdin artiklan 1 kohdan mukaisesti varattavien méirien summasta
ennen 2 kohdan soveltamista.

5. Jasenvaltiot voivat kalenterivuosina 2023 ja 2024 kayttad 101 artiklan 3 kohdan mukaisesti maarit, jotka on varattu
timédn artiklan mukaisesti III osaston II luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettuihin ekojirjestelmiin, rahoittaakseen
kyseessd olevana vuonna muita Il osaston II luvun 2 jaksossa tarkoitettuja interventioita, edellyttien ettd kaikki
mahdollisuudet kayttad varoja ekojérjestelmiin on kéytetty,

a) enintddn madrin, joka vastaa 5 prosenttia liitteessd IX asianomaista kalenterivuotta kohti vahvistetuista maaristd;
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b) enemmain kuin mdairin, joka vastaa 5 prosenttia liitteessd IX asianomaista kalenterivuotta kohti vahvistetuista maaristd,
edellyttien ettd noudatetaan 6 kohdan edellytyksia.

6.  Soveltaessaan 5 kohdan b alakohtaa jisenvaltioiden on muutettava YMP:n strategiasuunnitelmiaan 119 artiklan
mukaisesti

a) korottaakseen YMP:n strategiasuunnitelmakauden jaljelld olevien vuosien osalta méarid, jotka varataan timén artiklan
mukaisesti III osaston II luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettuihin ekojirjestelmiin, maaralla, joka on vihintddn yhtd
suuri kuin IIT osaston II luvun 2 jaksossa tarkoitettujen muiden interventioiden rahoittamiseen timdn artiklan 5
kohdan b alakohdan mukaisesti kiytetty maars; tai

b) korottaakseen 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin interventioihin varattuja mairid, sikili kuin kyseisilld interventioilla
pyritddn erityistavoitteisiin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, seki eldinten hyvinvoinnin
osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa, maarilld, joka on vdhintddn yhtd suuri kuin III osaston II luvun 2 jaksossa
tarkoitettujen muiden toimien rahoittamiseen timaén artiklan 5 kohdan b alakohdan mukaisesti kdytetty madra. Timan
kohdan mukaisesti 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin interventioihin varattuja lisimaarid ei oteta huomioon, jos
jasenvaltio kdyttdd timan artiklan 2 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa.

7. Josjasenvaltio 5 kohdan a alakohtaa soveltaessaan kdyttdd vuodet 2023-2024 kattavalla kaudella médran, joka ylittdd
2,5 prosenttia liitteessd IX vuosille 2023 ja 2024 vahvistetusta méidrdrahojen summasta, rahoittaakseen III osaston II luvun
2 jaksossa tarkoitettuja muita interventioita, sen on korvattava mairat, jotka yhteenlaskettuna ylittavit 2,5 prosenttia
liitteessa IX vuosille 2023 ja 2024 vahvistetusta maararahojen summasta ja joilla rahoitetaan kyseisind vuosina III osaston
II'luvun 2 jaksossa tarkoitettuja muita interventioita, muuttamalla sen YMP:n strategiasuunnitelmaa 119 artiklan mukaisesti

a) korottaakseen YMP:n strategiasuunnitelmakauden jiljelld olevien vuosien osalta méarid, jotka varataan tdmin artiklan
mukaisesti III osaston II luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettuihin ekojdrjestelmiin, maaralld, joka on vahintddn yhtid
suuri kuin mairat, jotka yhteenlaskettuna ylittavat 2,5 prosenttia liitteessd IX vuosille 2023 ja 2024 vahvistetusta
midrdrahojen summasta; tai

b) korottaakseen 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin interventioihin varattuja maarid, sikili kuin kyseisilld interventioilla
pyritddn erityistavoitteisiin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, sekd eldinten hyvinvoinnin
osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa, méirilld, joka on vihintddn yhtd suuri kuin mdirit, jotka yhteenlaskettuna
ylittavat 2,5 prosenttia liitteessd 1X vuosille 2023 ja 2024 vahvistetusta médrdrahojen summasta. Tamédn kohdan
mukaisesti 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin interventioihin varattuja lisimairid ei oteta huomioon, jos jisenvaltio
kéyttdd timan artiklan 2 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa.

8.  Jdsenvaltiot voivat kayttdd kalenterivuosina 2025 ja 2026 101 artiklan 3 kohdan mukaisesti enintddn mairan, joka
vastaa kahta prosenttia liitteessd IX asianomaista kalenterivuotta kohti vahvistetuista maaristd ja jotka on varattu tdimin
artiklan mukaisesti ekojirjestelmiin, rahoittaakseen kyseessid olevana vuonna muita III osaston II luvun 2 jaksossa
tarkoitettuja interventioita, edellyttden, ettd kaikki mahdollisuudet kiyttdd varoja ekojérjestelmiin on kytetty ja 9 kohdan
edellytyksid on noudatettu.

9.  Edelld olevaa 8 kohtaa soveltaessaan jdsenvaltioiden on muutettava YMP:n strategiasuunnitelmaa 119 artiklan
mukaisesti

a) korottaakseen YMP:n strategiasuunnitelmakauden jéljelld olevien vuosien osalta méirid, jotka varataan tdmén artiklan
mukaisesti ekojérjestelmiin seki eldinten hyvinvointia koskeviin jirjestelmiin, maarilld, joka on vahintddn yhtd suuri
kuin IIT osaston II luvun 2 jaksossa tarkoitettujen muiden interventioiden rahoittamiseen 8 kohdan mukaisesti kaytetty
madrd; tai

b) korottaakseen 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin toimiin varattuja marig, sikali kuin kyseisilld interventioilla pyritdan
erityistavoitteisiin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, seki eldinten hyvinvoinnin osalta
6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa, maéarilld, joka on vihintddn yhtd suuri kuin III osaston II luvun 2 jaksossa
tarkoitettujen muiden interventioiden rahoittamiseen timén artiklan 8 kohdan mukaisesti kdytetty maard. Tamdn
kohdan mukaisesti 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin interventioihin varattuja lisimaarid ei oteta huomioon, jos
jasenvaltio kdyttdd timin artiklan 2 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa.
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10.  Kalenterivuodesta 2025 alkaen kokonaismenot kunakin kalenterivuonna niissi suorien tukien muotoisissa
interventiotyypeissd, joissa ei ole kyse ekojarjestelmistéd, eivdt saa ylittdd mairas, joka vahvistetaan liitteessd V kyseessd
olevana kalenterivuonna suoriin tukiin myonnettaviksi mairarahoiksi, vahennettynd maarilld, joka vastaa 23 prosenttia
liitteessd IX vahvistetusta, ekojdrjestelmiin timdn kohdan mukaisesti kalenterivuosille 2025 ja 2026 varatusta maardstd
ja 25 prosenttia liitteessd IX vahvistetusta, ekojirjestelmiin tdmin kohdan mukaisesti kalenterivuodelle 2027 varatusta
maédristd, korjattuna tapauksen mukaan maarilld, joka johtuu timdan artiklan 2, 3, 4, 6, 7 ja 9 kohdan soveltamisesta,
sellaisena kuin jdsenvaltiot sen mddrittelevdt rahoitussuunnitelmissaan 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti ja
komissio hyviksyy 118 artiklan tai 119 artiklan mukaisesti. Kyseinen rahoituksen enimmaéismédirda muodostaa unionin
oikeudessa sdddetyn rahoituksen ylirajan.

11.  Jos jasenvaltio soveltaa tdiman artiklan 2, 3, 4, 6, 7 ja 9 kohtaa koko YMP:n strategiasuunnitelmakaudella, ne
maaseuturahaston kokonaismenot, jotka osoitetaan muuhun maaseudun kehittimiseen kuin 70, 72, 73 ja 74 artiklan
mukaisia interventioita varten varatut mairdt, sikdli kuin kyseisilld interventioilla pyritddn erityistavoitteisiin, jotka on
vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, seki eldinten hyvinvoinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa,
eivat saa ylittdd liitteessd XI koko YMP:n strategiasuunnitelmakaudelle vahvistettua maaseudun kehittdmiseen tarkoitettua
maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuuden maardd, vahennettynd médrilld, jotka varataan timédn artiklan 2, 6, 7 ja 9
kohdan soveltamisen johdosta 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisia interventioita varten, sikali kuin kyseisilld interventioilla
pyritddn erityistavoitteisiin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, seki eldinten hyvinvoinnin osalta
6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa, sellaisena kuin jdsenvaltiot sen mddrittelevat 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisissa rahoitussuunnitelmissa ja komissio hyviksyy 118 tai 119 artiklan mukaisesti. Kyseinen rahoituksen
enimmdaismaird muodostaa unionin oikeudessa sdddetyn rahoituksen ylarajan.

98 artikla

Vihimmiismiirirahat uudelleenjakotulotukea varten

1. Liitteessd IX vahvistetuista madrdrahoista on varattava vuosittain vahintddn kymmenen prosenttia 29 artiklassa
tarkoitettua uudelleenjakotulotukea varten.

2. Kokonaismenot kunakin kalenterivuonna niissd suorien tukien muotoisissa interventiotyypeissd, joissa ei ole kyse
uudelleenjakotulotuesta, eivdt saa ylittdd kyseessd olevana kalenterivuonna suoriin tukiin myonnettivien mairirahojen
liitteessd V vahvistettua mairad, vihennettynd maaralld, joka vastaa kymmentd prosenttia kyseessd olevalle kalenteri-
vuodelle liitteessd IX vahvistetusta suoriin tukiin myonnettidvien méddrarahojen mairistd, korjattuna tapauksen mukaan
29 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan soveltamisen perusteella, sellaisena kuin jasenvaltiot sen méirittelevit 112 artiklan
2 kohdan a alakohdan mukaisessa rahoitussuunnitelmissaan ja komissio hyviksyy 118 tai 119 artiklan mukaisesti.
Kyseinen rahoituksen enimmaéismadrd muodostaa unionin oikeudessa vahvistetun rahoituksen ylarajan.

99 artikla

Life- ja Erasmus+ -ohjelmien mukaisten toimien vapaaehtoinen rahoitusosuus maaseuturahaston miirirahoista

Jdsenvaltiot voivat pdattdd YMP:n strategiasuunnitelmissaan kéyttdd tietyn osuuden maaseuturahaston méirirahoista tuen
vivuttamiseen ja integroitujen strategisten luontohankkeiden laajentamiseen viljelijoiden yhteis6ja hyodyttavilld tavalla
asetuksen (EU) 2021/783 mukaisesti sekd rahoittaa toimia, jotka koskevat oppimiseen liittyvdd kansainvalistd liikkuvuutta
maatalouden ja maaseudun kehittimisen alalla kiinnittden erityistd huomiota nuoriin viljelijoihin ja maaseutualueilla
asuviin naisiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/817 (*) mukaisesti.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/817, annettu 20 péivind toukokuuta 2021, unionin koulutus-, nuoriso- ja
urheiluohjelman Erasmus+ perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1288/2013 kumoamisesta (EUVL L 189, 28.5.2021, s. 1).
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100 artikla

Ilmastomenojen seuraaminen

1. Komissio arvioi jasenvaltioiden toimittamien tietojen perusteella kdyttimalld yksinkertaisia ja yhteisid menetelmia,
miten toimintapolitiikalla edistetddn ilmastonmuutokseen liittyvien tavoitteiden saavuttamista.

2. Vaikutus menotavoitteen saavuttamiseen on arvioitava soveltamalla erityisid painotuskertoimia, jotka on eriytetty sen
mukaan, edistetddnko tuella merkittavisti vai kohtalaisesti ilmastonmuutokseen liittyvien tavoitteiden saavuttamista.
Kyseiset painotuskertoimet ovat seuraavat:

a) 40 prosenttia, kun kyseessa ovat IIl osaston Il luvun 2 jakson 2 ja 3 alajaksossa tarkoitetun perustulotuen ja tdydentivan
tulotuen menot;

b) 100 prosenttia, kun kyseessd ovat IIT osaston II luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettujen ekojirjestelmien menot;

¢) 100 prosenttia, kun kyseessd ovat 93 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen sellaisten interventioiden menot, jotka ovat
muita kuin timan kohdan d alakohdassa tarkoitettuja interventioita;

d) 40 prosenttia, kun kyseessd ovat 71 artiklassa tarkoitetuista luonnonhaitoista tai muista aluekohtaisista haitoista
aiheutuvat menot.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti 31 péivin joulukuuta 2025 jilkeen delegoituja sdddoksid,
joilla muutetaan tdmdn artiklan 2 kohtaa siini tarkoitettujen painotuskertoimien muuttamiseksi silloin, kun on aiheellista
tehdi tallainen muutos ympéristoon ja ilmastoon liittyvid tavoitteita koskevien menojen tarkempaa seurantaa varten.

101 artikla

Alustavat méairirahat

1.  Jasenvaltioiden on esitettdvd YMP:n strategiasuunnitelmissaan alustavat mairarahat kunkin intervention ja kunkin
vuoden osalta. Ndmd alustavat madrdrahat osoittavat YMP:n strategiasuunnitelman mukaisen intervention ennakoidun
maksutason asiaankuuluvana varainhoitovuotena, lukuun ottamatta 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun kansallisen
lisarahoituksen perusteella ennakoituja maksuja.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetéin, jasenvaltioiden on esitettdvd YMP:n strategiasuunnitelmissaan 42 artiklan a,
d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen alojen interventiotyyppien osalta kullekin alalle ja kullekin vuodelle alustavat maarirahat,
joka osoittaa kyseisen alan interventioiden ennakoidun maksutason varainhoitovuotta kohti, lukuun ottamatta 53
artiklassa tarkoitetun kansallisen taloudellisen avun perusteella ennakoituja maksuja.

3. Jasenvaltioiden 1 ja 2 kohdan mukaisesti asettamat alustavat madrarahat eivit estd kyseisid jasenvaltioita kdyttamasta
kyseisistd alustavista madrdrahoista perdisin olevia varoja muiden interventioiden méirirahoina ilman, ettd ne muuttavat
119 artiklan mukaisesti YMP:n strategiasuunnitelmiaan, jollei tdstd asetuksesta ja erityisesti sen 87, 88, 89, 90,
92-98 ja 102 artiklasta ja asetuksen (EU) 2021/2116 ja erityisesti sen 32 artiklan 6 kohdan b alakohdan sdinnoksistd ja
seuraavista edellytyksistd muuta johdu:

a) suorien tukien muodossa olevia interventioita koskevia méirarahoja kiytetddn muihin interventioihin suorien tukien
muodossa;

b) maaseudun kehittdmisen interventioita koskevia mddrdrahoja kdytetddn muihin interventioihin maaseudun
kehittamisen hyviksi;

¢) mehildishoitoalan ja viinialan interventioiden mairarahoja kéytetddn vain saman alan muihin interventioihin;
d) 42 artiklan f alakohdassa tarkoitettujen muiden alojen interventioita koskevia midrdrahoja kiytetddn kyseisessd

alakohdassa tarkoitettujen muiden alojen interventioihin, jotka vahvistetaan YMP:n strategiasuunnitelmassa, eikd
tillainen kéytto vaikuta hyvaksyttyihin toimintaohjelmiin.
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Ensimmdisen alakohdan a alakohdan soveltamiseksi jdsenvaltiot, jotka ovat paittineet myontdd perustulotukea
tukioikeuksien perusteella 23 artiklan mukaisesti, voivat korottaa tai alentaa maksettavia mairid lineaarisesti kyseessd
olevana kalenterivuonna aktivoitujen tukioikeuksien arvon perusteella perustulotuen mukaisia interventioita varten
102 artiklan 2 kohdan mukaisesti suunniteltujen vihimmais- ja enimmaisyksikkomaarien rajoissa.

102 artikla

Suunnitellut yksikkoméirit ja suunnitellut tuotokset

1.  Jasenvaltioiden on vahvistettava yksi tai useampi suunniteltu yksikkémaédrd kullekin niiden YMP:n strategiasuun-
nitelmiin kuuluvalle interventiolle. Suunniteltu yksikkomdird voi olla yhtendinen tai keskimdirdinen jdsenvaltion
médrittdmdn mukaisesti. "Suunniteltu yhtendinen yksikk6madrda” on médrd, joka odotetaan maksettavan kutakin
asiaankuuluvaa tuotosta kohden. “Suunniteltu keskiméddrdinen yksikkomddrd” on asiaankuuluvista tuotoksista
maksettavaksi odotettujen eri yksikkomaéarien keskiarvo.

Asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun yhdennetyn jirjestelmin kattamille interventioille
vahvistetaan yhtendiset yksikkomaardt paitsi silloin, kun yhtendiset yksikkomaarat eivit ole mahdollisia tai soveltuvia
intervention suunnittelun tai soveltamisalan vuoksi. Tallaisissa tapauksissa vahvistetaan keskimaaréiset yksikkomaarat.

2. Suorien tukien muodossa olevan intervention osalta jisenvaltiot saavat vahvistaa suunnitellun enimmiis- tai
vihimmdisyksikkomairan tai molemmat kullekin interventiolle suunnitellulle yksikkomaarille.

"Suunniteltu enimmdisyksikkomaird” ja “suunniteltu vdhimmdisyksikkomddard’ ovat enimmadis- ja vidhimmaisyksik-
komaarit, jotka odotetaan maksettavan asiaankuuluvista tuotoksista.

Jasenvaltiot voivat suunniteltua enimmdis- tai vihimmaisyksikkomairad tai molempia vahvistaessaan perustella kyseisid
arvoja kohdentamisjoustolla, joka on tarpeen, jotta méddrirahoja ei jaa kdyttamatta.

Jaljempidnd 134 artiklan 5 kohdan ensimmdisen alakohdan c¢ alakohdassa tarkoitettu toteutunut yksikkomaéird saa olla
suunniteltua yksikk6maédrai tai suunniteltua vahimmaisyksikkomairaa alhaisempi vain sen estdmiseksi, ettei 87 artiklan 1
kohdassa tarkoitetuille suorien tukien muodossa oleville interventiotyypeille kohdenneta litkaa médrarahoja.

3. Suunniteltuja keskimaaréisid yksikkomaaria kdyttdessddn jasenvaltiot voivat vahvistaa suunnitellun keskimédraisen
enimmidisyksikkomaaran maaseudun kehittdmisen interventiotyyppien osalta.

”Suunniteltu keskimdardinen enimmaisyksikkomaird” on enimmdiismaird, joka odotetaan keskimdirin maksettavaksi
asiaankuuluvista tuotoksista.

4. Jos interventiolle on vahvistettu eri yksikkomdardt, 2 ja 3 kohtia sovelletaan kuhunkin kyseisen intervention
asiaankuuluvaan yksikkomaaraan.

5. Jasenvaltioiden on vahvistettava kullekin interventiolle suunnitellut vuotuiset tuotokset médrallisesti esitettynd
kunkin suunnitellun yhtendisen tai keskimdirdisen yksikkomairdn osalta. Intervention sisdlli suunnitellut vuotuiset
tuotokset voidaan esittdd koostettuna kaikkien yksikkomaéarien tai yksikkomairien ryhman osalta.

103 artikla

Joustovara suorien tukien miirirahojen ja maaseuturahaston miirirahojen vililli

1. Osana 118 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua ehdotustaan YMP:n strategiasuunnitelmaksi jasenvaltio voi paattad siirtdd

a) enintddn 25 prosenttia liitteessd V vahvistetuista suorien tukien médrirahoistaan tapauksen mukaan liitteessd VIII
vahvistettujen kalenterivuosien 2023-2026 puuvillan maéédrirahojen vihentdmisen jilkeen varainhoitovuosien
2024-2027 maaseuturahaston maardrahoihinsa; tai

b) enintddn 25 prosenttia varainhoitovuosien 20242027 maaseuturahaston mairdrahoistaan liitteessd V vahvistettuihin
kalenterivuosien 2023-2026 suorien tukien médardrahoihinsa.
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2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua siirtoa jasenvaltion suorien tukien mdairirahoista maaseuturahastoa
koskeviin mairarahoihin voidaan prosenttimaardisesti korottaa

a) enintddn 15 prosenttiyksikkod, jos kyseinen jdsenvaltio kéyttdd vastaavan maaseuturahastosta rahoitettavien
interventioiden méirirahojen korotuksen interventioin, joilla pyritddn tdimin asetuksen 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

b) enintddn kaksi prosenttiyksikkod, jos kyseinen jasenvaltio kiyttdd vastaavan korotuksen 95 artiklan 1 kohdan b alakohdan

mukaisesti.

3. Jasenvaltion maaseuturahaston méidrirahojen prosenttimiidrdinen siirto 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin
suoriin tukiin voidaan nostaa 30 prosenttiin, jos jasenvaltion suorat tuet hehtaaria kohden ovat alle 90 prosenttia unionin
keskiarvosta. Ehdon téyttdvit Bulgaria, Viro, Espanja, Latvia, Liettua, Puola, Portugali, Romania, Slovakia, Suomi ja Ruotsi.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa pddtoksissd on vahvistettava 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus, joka voi
vaihdella kalenterivuosittain.

5. Jasenvaltiot voivat vuonna 2025 tarkistaa 1 kohdassa tarkoitettuja paitoksiddn osana 119 artiklassa tarkoitettua
YMP:n strategiasuunnitelmansa muutospyyntod.

V OSASTO

YMP:N STRATEGIASUUNNITELMA

ILUKU

YLEISET VAATIMUKSET

104 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmat

1.  Jasenvaltioiden on laadittava YMP:n strategiasuunnitelmat tdmin asetuksen mukaisesti maataloustukirahastosta ja
maaseuturahastosta rahoitettavan unionin tuen toteuttamiseksi 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden
saavuttamiseksi.

2. Kunkin jisenvaltion on laadittava yksi YMP:n strategiasuunnitelma koko aluettaan varten ottaen huomioon
perustuslailliset ja institutionaaliset sddnnoksensa.

Jos YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoité laaditaan alueellisella tasolla, jasenvaltion on varmistettava johdonmukaisuus
ja yhtendisyys kansallisella tasolla laaditun YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoiden kanssa. Alueellisella tasolla laaditut
osatekijit on otettava asianmukaisesti huomioon asiaankuuluvissa 107 artiklan mukaisissa YMP:n strategiasuunnitelman
jaksoissa.

3. Jasenvaltion on 115 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun SWOT-analyysin ja 108 artiklassa tarkoitetun tarpeiden
arvioinnin perusteella vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmissa 109 artiklassa tarkoitettu interventiostrategia, jossa
asetetaan madralliset tavoitteet ja vilitavoitteet 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamiseksi.
Tavoitteet on asetettava kdyttden liitteessd I esitettyjd yhteisid tulosindikaattoreita.

Kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi jasenvaltioiden on esitettdvé interventioita IIl osastossa vahvistettujen interventio-
tyyppien perusteella.

4. Kukin YMP:n strategiasuunnitelma kattaa 1 paivastd tammikuuta 2023 alkavan ja 31 pdivana joulukuuta 2027
pddttyvan kauden.
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105 artikla

Kunnianhimoisemmat ympiristo6n ja ilmastoon liittyvit tavoitteet

1.  Jasenvaltioiden on pyrittaivi YMP:n strategiasuunnitelmiensa ja erityisesti 109 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen interventiostrategian osatekijoiden kautta lisidméddn kokonaispanostusta 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa esitettyjen erityistavoitteiden saavuttamiseen suhteessa kokonaispanostukseen asetuksen (EU) N:o 1306/2013
110 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdassa vahvistetun tavoitteen saavuttamiseksi maataloustuki-
rahaston ja maaseuturahaston tuella kaudella 2014-2020.

2. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan selvitettiva kiytettdvissd olevien tietojen perusteella, miten ne
aikovat saavuttaa 1 kohdassa tarkoitetun suuremman kokonaispanostuksen. Tamidn selityksen on perustuttava
asiaankuuluviin tietoihin, kuten 107 artiklan 1 kohdan a—f alakohdassa ja 107 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuihin osatekijoihin, sekd liitteessd I madriteltyjen asiaankuuluvien vaikutusindikaattorien perusteella odotettuihin
parannuksiin.

106 artikla

Menettelyi koskevat vaatimukset

1.  Jasenvaltioiden on laadittava YMP:n strategiasuunnitelmansa ldpindkyvien menettelyjen pohjalta, tarvittaessa
yhteistoiminnassa alueidensa kanssa, institutionaalisen ja oikeudellisen kehyksensd mukaisesti.

2. YMPun strategiasuunnitelman laatimisesta jasenvaltiossa vastaavan elimen on varmistettava, ettd

a) asiaankuuluvat alueelliset viranomaiset otetaan tapauksen mukaan tosiasiallisesti mukaan YMP:n strategiasuunnitelman
laadintaan; ja

b) ympiristo- ja ilmastoasioista vastaavat toimivaltaiset viranomaiset osallistuvat tosiasiallisesti YMP:n strategiasuun-
nitelman ympdrist66n ja ilmastoon liittyvien nikokohtien valmisteluun.

3. Kunkin jisenvaltion on jérjestettivd kumppanuus toimivaltaisten alue- ja paikallisviranomaisten kanssa. Kyseiseen
kumppanuuteen on kuuluttava ainakin seuraavat kumppanit:

a) asiaankuuluvat alue- ja paikallisviranomaiset ja muut viranomaiset, mukaan lukien ympirist6- ja ilmastoasioista
vastaavat toimivaltaiset viranomaiset;

b) talouselimin edustajat ja tydmarkkinaosapuolet, mukaan lukien maatalousalan edustajat;

c) asianomaiset kansalaisyhteiskuntaa edustavat elimet ja tarvittaessa sosiaalisen osallisuuden, perusoikeuksien,
sukupuolten tasa-arvon ja syrjimittomyyden edistimisestd vastuussa olevat elimet.

asenvaltioiden on otettava kyseiset kumppanit tosiasiallisesti mukaan :n strategiasuunnitelmien valmisteluun ja
Itioid tettava kyseiset kumppanit t llisest kaan YMP:n strateg tel Imistel j
kuultava asiaankuuluvia sidosryhmid, tarvittaessa myos 13 artiklassa tarkoitettujen vihimmadistoimenpidevaatimusten
osalta.

4. Jasenvaltiot ja tapauksen mukaan niiden alueet sekd komissio tekevit yhteistyotd varmistaakseen YMP:n strategia-
suunnitelmien tdytintoonpanon tehokkaan koordinoinnin, ottaen huomioon suhteellisuusperiaatteen ja yhteistyohon
perustuvan hallinnoinnin periaatteen.

5. Kumppanuuden organisointi ja tdytintoonpano toteutetaan asetuksen (EU) N:o 1303/2013 5 artiklan 3 kohdan
perusteella hyviksytyn delegoidun saddoksen mukaisesti.
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I LUKU

YMP:N STRATEGIASUUNNITELMAN SISALTO

107 artikla

YMP:n strategiasuunnitelman sisalt6

1. Kunkin YMP:n strategiasuunnitelman on sisillettdvd seuraavia seikkoja koskevat jaksot:

a) tarpeiden arviointi;

b) interventiostrategia;

¢) useille interventioille yhteiset osatekijit;

d) strategiassa tdsmennetyt suorat tuet, interventiot tietyilld aloilla ja maaseudun kehittimisen interventiot;
€) tavoite- ja rahoitussuunnitelmat;

f) hallinto- ja koordinointijirjestelm;

g) seikat, joilla varmistetaan YMP:n uudenaikaistaminen.

h) jos YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoitd laaditaan alueellisella tasolla, lyhyt kuvaus jisenvaltion kansallisen ja
alueellisen tason rakenteista ja erityisesti siit4, mitkd osatekijit laaditaan kansallisella ja mitka alueellisella tasolla.

2. Kunkin YMP:n strategiasuunnitelman on sisillettiva seuraavat liitteet:

a) liite I, joka koskee ennakkoarviointia ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2001/42/EY tarkoitettua (**)
strategista ympdristoarviointia (SYA);

b) liite II, joka koskee SWOT-analyysii;

¢) liite II, joka koskee kumppaneiden kuulemista;

d) tarvittaessa liite IV, joka koskee puuvillan lajikohtaista tukea;

e) liite V, joka koskee YMP:n strategiasuunnitelman soveltamisalaan kuuluvaa kansallista lisdrahoitusta;

f) tarvittaessa liite VI, joka koskee siirtymikauden kansallista tukea.

3. YMPmn strategiasuunnitelmiin kuuluvien, 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen jaksojen ja liitteiden sisdltod koskevat
yksityiskohtaiset siannot vahvistetaan 108-115 artiklassa.

108 artikla

Tarpeiden arviointi

Edelld 107 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tarpeiden arvioinnin on siséllettivi seuraavat seikat:
a) yhteenveto 115 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta SWOT-analyysista;

b) tarpeiden madritteleminen kunkin 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen osalta SWOT-analyysista
saadun ndyton perusteella; kaikki SWOT-analyysissa havaitut tarpeet on kuvattava riippumatta siitd, kdsitellddnko niitd
YMP:n strategiasuunnitelman avulla vai ei;

¢) kun kyseessd on 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa esitetty, maatilojen taloudellista elinkelpoisuutta ja selviytymiskykya
koskeva erityistavoite, suorien tukien oikeudenmukaisempaan jakamiseen sekd vaikuttavampaan ja tehokkaampaan
kohdentamiseen liittyvd tarpeiden arviointi, ottaen tarvittaessa huomioon jisenvaltioiden maatilojen rakenne, ja
riskinhallintaan liittyva tarpeiden arviointi;

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 pdivini kesdkuuta 2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien
ympdristovaikutusten arvioinnista (EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30).
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d) tapauksen mukaan tiettyjen maantieteellisten alueiden, kuten syrjdisten alueiden sekd vuoristo- ja saarialueiden,
tarpeiden analysointi;

e) tarpeiden priorisointi, mukaan lukien tehtyjen valintojen vankat perustelut, tarvittaessa myds syistd, joiden vuoksi
tiettyjd yksiloityjd tarpeita ei kisitelld tai kdsitellddn vain osittain YMP:n strategiasuunnitelmassa.

Edelld 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden osalta tarvearvioinnissa on otettava
huomioon kansalliset ympiristo- ja ilmastosuunnitelmat, jotka perustuvat liitteessa XIII lueteltuihin sdddoksiin.

Jasenvaltioiden on tarvearvioinnissaan kdytettdvd uusia ja luotettavia tietoja ja sukupuolen mukaan eriteltyjd tietoja, jos
sellaisia on saatavilla.

109 artikla

Interventiostrategia

1. Edelld 107 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa interventiostrategiassa on vahvistettava kullekin 6 artiklan
1 ja 2 kohdassa vahvistetulle erityiselle tavoitteelle, joka on sisdllytetty YMP:n strategiasuunnitelmaan, seuraavat seikat:

a) tavoitteet ja asiaan liittyvit vilitavoitteet asiaankuuluville tulosindikaattoreille, joita jisenvaltio kdyttdd 108 artiklassa
tarkoitetun tarvearvioinnin perusteella. Kyseisten tavoitteiden arvo on perusteltava kyseisen tarvearvioinnin perusteella.
Edelld 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa esitetyille erityistavoitteille on johdettava tavoitteet timin artiklan 2
kohdan a alakohdassa esitetyistd selvitykseen sisillytettavistd tekijoistd;

b) interventiot, jotka perustuvat III osastossa esitettyihin interventiotyyppeihin ja jotka on suunniteltava niin, ettd niilld
puututaan asianomaisen alueen erityistilanteeseen, noudattaen jirkevad interventiologiikkaa ja kdyttden apuna 139
artiklassa tarkoitettua ennakkoarviointia, 115 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua SWOT-analyysid ja 108 artiklassa
tarkoitettua tarpeiden arviointia;

c) osatekijit, joista kdy ilmi, miten interventiot mahdollistavat tavoitteiden saavuttamisen ja miten ne ovat keskenddn
johdonmukaisia ja yhteensopivia;

d) osatekijit, jotka osoittavat, ettd varojen jakaminen YMP:n strategiasuunnitelman interventioihin on perusteltu ja
asianmukainen asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi ja ettd se vastaa 112 artiklassa tarkoitettua rahoitussuun-
nitelmaa.

2. Interventiostrategiassa on osoitettava strategian johdonmukaisuus ja interventioiden tdydentivyys suhteessa
6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitettyihin erityistavoitteisiin esittimalld

a) yleiskatsaus YMP:n strategiasuunnitelman ympirist6- ja ilmastoarkkitehtuurista, jossa kuvataan seuraavat seikat:

i) kunkin litteessd III luetteloidun GAEC-vaatimuksen osalta kuvaus siitd, miten unionin toimenpidevaatimus
pannaan tdytintoon, mukaan lukien seuraavat: yhteenveto tilakdytinnoistd, alueellisesta soveltamisalasta,
toimenpidevaatimuksen piiriin kuuluvista viljelija- ja muiden tuensaajien tyypeistd ja tarvittaessa kuvaus siitd,
miten kdytinto edistdd kyseistdi GAEC-vaatimuksen péitavoitetta;

ii) ehdollisuuden kokonaisvaikutus 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden
saavuttamiseen;

iii) asiaankuuluvien 31 artiklan 5 kohdassa ja 70 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen perusedellytysten keskindinen
taydentdvyys, ehdollisuus ja eri interventiot, mukaan lukien tuki luonnonmukaiselle maataloudelle, joilla pyritddn
6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettuihin erityistavoitteisiin;

iv) keinot, joilla pyritdin saavuttamaan 105 artiklassa tarkoitettu suurempi kokonaispanostus;
v) tapa, jolla YMP:n strategiasuunnitelman ympéristo- ja ilmastoarkkitehtuurin on tarkoitus edistdd niiden pitkdn

aikavilin kansallisten tavoitteiden saavuttamista, jotka vahvistetaan liitteessd XIII luetelluissa sdddoksissd tai
johtuvat niistd, ja olla johdonmukainen kyseisten tavoitteiden suhteen;
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b) kun kyseessd on 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa vahvistettu erityistavoite, yleiskatsaus YMP:n strategiasuunni-
telmassa nuorten viljelijéiden osalta esitetyistd asiaankuuluvista interventioista ja erityisedellytyksistd, joita on kisitelty
tarkemmin esimerkiksi 26 artiklan 4 kohdan a alakohdassa, 30, 73 ja 75 artiklassa sekd 77 artiklan 6 kohdassa.
Jasenvaltioiden on erityisesti viitattava 95 artiklaan esittdessddn rahoitussuunnitelman 30, 73 ja 75 artiklassa
tarkoitettujen interventiotyyppien osalta. Yleiskatsauksessa on myos selvennettdvd yleisesti vuorovaikutusta
kansallisten vilineiden kanssa unionin ja jasenvaltioiden toimien johdonmukaisuuden lisddmiseksi alalla;

c) selvitys siitd, milld tavalla IIl osaston II luvun 3 jakson 1 alajaksossa tarkoitetun tuotantosidonnaisen tulotuen piiriin
kuuluvat interventiot ovat sopusoinnussa direktiivin 2000/60/EY kanssa;

d) 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen osalta yleiskatsaus YMP:n strategiasuunnitelman
keinoihin, joilla pyritddn tavoitteeseen tulotuen oikeudenmukaisemmasta jakamisesta sekd vaikuttavammasta ja
tehokkaammasta kohdentamisesta viljelijoille, mukaan lukien tarvittaessa tiedot, joilla perustellaan 29 artiklan 1
kohdan toisen alakohdan mukaisen poikkeuksen soveltaminen. Kyseisessd yleiskatsauksessa on tapauksen mukaan
kasiteltivda myos 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun perustulotuen alueellisen soveltamisen johdonmukaisuutta ja
tdydentdvyyttd suhteessa muihin interventioihin liittyvadn tukeen ja erityisesti suhteessa 71 artiklassa tarkoitettuun,
luonnonhaittoihin tai muihin aluekohtaisiin haittoihin my6nnettivaan tukeen;

e) yleiskatsaus alaan liittyvistd interventiosta, mukaan lukien III osaston II luvun 3 jakson 1 alajaksossa tarkoitettu
tuotantosidonnainen tulotuki ja Il osaston III luvussa tarkoitetut interventiot tietyilld aloilla, lisiksi perustelut kyseisten
alojen valinnalle, luettelo kunkin alan interventiosta, interventioiden taydentivyys;

f) tarvittaessa selvitys siitd, milld interventiolla on tarkoitus pyrkid varmistamaan johdonmukainen ja yhdennetty
lahestymistapaa riskinhallintaan;

g) tarvittaessa kuvaus kansallisten ja alueellisten interventioiden vilisestd vuorovaikutuksesta, mukaan lukien
mdirirahojen jakautuminen interventioittain ja rahastoittain;

h) yleiskatsaus siihen, kuinka YMP:n strategiasuunnitelmalla edistetddn 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa vahvistetun
eldinten hyvinvoinnin parantamista ja mikrobilddkeresistenssin torjumista, mukaan lukien perusedellytykset ja
taydentdvyys ehdollisuuden ja eri interventioiden vililld, koskevan erityistavoitteen saavuttamista;

i) selvitys siitd, kuinka interventiolla ja useaan eri interventioon kuuluvilla yhteisilli osatekij6illd edistetddn
yksinkertaistamista lopullisten tuensaajien kannalta sekd hallinnollisen rasitteen lieventdmista.

3. Jos YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoitd laaditaan alueellisella tasolla, interventiostrategialla on varmistettava
kyseisten osatekijoiden johdonmukaisuus ja yhdenmukaisuus YMP:n strategiasuunnitelman kansallisella tasolla laadittujen
osatekijoiden kanssa.

110 artikla

Useille interventioille yhteiset osatekijit

Edelld 107 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuja useille interventioille yhteisid osatekijoitd koskevaan jaksoon on
sisillytettdva seuraavat seikat:

a) jasenvaltion 4 artiklan mukaisesti esittimit mdaritelmdt ja edellytykset sekd 18 artiklan mukaiset vahimmaisvaa-
timukset suorien tukien muodossa oleville interventioille;

b) kuvaus 94 ja 125 artiklassa tarkoitetun teknisen avun kiytostd ja kuvaus 126 artiklassa tarkoitetuista kansallisista YMP-
verkostoista;

¢) 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden osalta "maaseutualueiden” mdiritelmd, jota kiytetddn YMP:n
strategiasuunnitelmassa jasenvaltion méarittelemalld tavalla;

d) muut tiytintoonpanoa koskevat tiedot, erityisesti
i) tapauksen mukaan lyhyt kuvaus tukioikeuksien arvon vahvistamisesta ja varannon toiminnasta;
i) tarvittaessa 17 artiklassa tarkoitetusta suorien tukien alentamisesta syntyvin arvioidun tulon kaytto;

iii) tdmdn asetuksen 17 artiklan 4 kohdan, 29 artiklan 6 kohdan ja 30 artiklan 4 kohdan sekd asetuksen (EU)
2021/2116 16 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan tdytintoonpanoa koskeva paitos ja sen perustelut;
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iv) tapauksen mukaan 19 artiklan tdytintoonpanoa koskeva paitos ja sen keskeisten kohtien kuvaus;

v) yleiskatsaus maaseuturahaston ja muiden maaseutualueilla toimivien unionin rahastojen vilisestd koordinoinnista,
rajauksesta ja tdydentdvyydesta.

111 artikla

Interventiot

Kutakin 107 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettua, strategiassa tdsmennettyd interventiota, mukaan lukien
alueellisella tasolla laaditut interventiot, koskevaan jaksoon on sisillyttivi seuraavat tiedot:

a) interventiotyyppi, johon se perustuu;
b) alueellinen soveltamisala;

c) kyseisen intervention erityispiirteet tai -vaatimukset, joilla varmistetaan tosiasiallinen vaikutus 6 artiklan 1 ja 2
kohdassa vahvistetun erityistavoitteen tai vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamiseen; kun kyseessd ovat
ymparistod ja ilmastoa koskevat interventiot, nivoutuminen ehdollisuusvaatimuksiin sen osoittamiseksi, ettd kiytdnnot
ovat tdydentivid eivitkd paillekkdisid;

d) tukikelpoisuusedellytykset;
e) liitteessd I esitetyt tulosindikaattorit, joihin intervention on maaré vaikuttaa suoraan ja merkittévalld tavalla;

f) kunkin sellaisen intervention osalta, joka perustuu timin asetuksen liitteessi I luetteloituihin interventiotyyppeihin,
miten interventio noudattaa WTO:n maataloussopimuksen liitteen 2 asianomaisia mairdyksid tdimén asetuksen 10
artiklassa ja liitteessd II tismennetylld tavalla, ja kunkin sellaisen intervention osalta, joka ei perustu timan asetuksen
liitteessa I lueteltuihin interventiotyyppeihin, noudattaako se ylipditdan ja miten se noudattaa WTO:n maatalousso-
pimuksen 6 artiklan 5 kohdan tai sopimuksen liitteen 2 asianomaisia maarayksia;

g) edelld 102 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu yksi tuotosindikaattori ja intervention suunnitellut vuotuiset tuotokset;

h) vuotuiset suunnitellut, 102 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut yhtendiset tai keskimaariiset yksikkomaarat ja tarvittaessa
102 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut suunnitellut enimmais- tai vihimmaisyksikkomairit;

i) selvitys siitd, miten timén kohdan h alakohdassa tarkoitetut méérat on vahvistettu;
j) tapauksen mukaan
i) tuen muoto ja mairi;
ii) menetelmd tuen suunniteltujen yksikkomaarien laskemiseksi ja sen todentaminen 82 artiklan mukaisesti;

k) 101 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut intervention vuotuiset méirdrahat tai, kun on kyse 42 artiklan a, d, e tai f
alakohdassa tarkoitetuista aloista, 101 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kyseessd olevan alan vuotuiset mdairirahat,
mukaan lukien tarvittaessa avustuksiin suunniteltujen médrien ja rahoitusvilineisiin suunniteltujen miirien
jakautuminen;

1) maininta siitd, kuuluuko interventio Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan vai
ei ja sovelletaanko siihen vai ei valtiontuen arviointia.

Ensimmdisen alakohdan e alakohtaa ei sovelleta 55 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja c—g alakohdassa tarkoitetun
mehildishoitoalan interventiotyypin mukaisiin interventioihin, 58 artiklan 1 kohdan h-k alakohdassa tarkoitettuihin
viinialan interventiotyyppiin kuuluviin interventioihin eikd 77 artiklassa tarkoitetun yhteistyon interventiotyypin
mukaisiin laatujdrjestelmid koskeviin tiedottamis- ja edistdmistoimiin.

112 artikla

Tavoite- ja rahoitussuunnitelmat

1. Edelld 107 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuun tavoitesuunnitelmaan on sisillyttivd yhteenvetotaulukko,
jossa esitetddn 109 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tavoitteet ja vilitavoitteet.
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2. Edelld 107 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun rahoitussuunnitelman on sisillettivd yhteenvetotaulukko,
jossa esitetddn

a) jasenvaltion madrdrahat 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen suorien tukien muodossa olevien interventiotyyppien,
88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen viinialan interventiotyyppien, 88 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
mehildishoitoalan interventiotyyppien ja 89 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen maaseudun kehittdmisen interventio-
tyyppien osalta sekd tdsmilliset tiedot vuotuisista maaristd ja kokonaismddristd, jotka jasenvaltiot varaavat 92-98
artiklassa vahvistettujen, médrirahojen vahimmaismairid koskevien vaatimusten noudattamiseksi;

b) 103 artiklan mukaiset a alakohdassa tarkoitettujen médrien siirrot suorien tukien muodossa olevien interventiotyyppien
ja maaseudun kehittdmisen interventiotyyppien valilld sekd suorien tukien muodossa oleviin interventiotyyppeihin
tarkoitettujen jasenvaltion méddrirahojen mahdolliset vihennykset, jotta mairdrahoja saadaan kaytt66n III osaston III
luvun 7 jaksossa tarkoitettujen muiden alojen interventiotyyppejd varten 88 artiklan 6 kohdan mukaisesti;

c) jdsenvaltion madrirahat 88 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun humala-alan interventiotyyppien ja 88 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettujen oliividljyn ja syotavaksi tarkoitettujen oliivien alan interventiotyyppien osalta, ja jos kyseisid interventio-
tyyppejd el panna tdytdntoon, pdatos sisillyttdd vastaavat mddrdrahat jasenvaltion suorien tukien médrdrahoihin
88 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

d) tarvittaessa jasenvaltioiden mairarahojen siirtiminen maaseuturahastosta InvestEU-ohjelman tukeen timin asetuksen
81 artiklan mukaisesti, asetuksen (EU) 2021/783 mukaiseen tai asetuksen (EU) 2021/817 mukaiseen tukeen timén
asetuksen 99 artiklan mukaisesti;

e) tapauksen mukaan syrjaisimpid alueita varten suunnitellut maarat.

3. Edelld 2 kohdassa sdddetyn lisiksi yksityiskohtaisessa rahoitussuunnitelmassa esitetdin kunkin varainhoitovuoden
osalta ja ilmaistuna maksujen suorittamista koskevina jasenvaltion ennusteina seuraavat 111 artiklan g ja k alakohdan
mukaiset taulukot:

a) suorien tukien muodossa oleviin interventiotyyppeihin tarkoitettujen jisenvaltion mdairarahojen jakauma siirtojen
jalkeen, kuten 2 kohdan b ja c alakohdassa tdsmennetddn, perustuen alustaviin mairirahoihin interventiotyyppid ja
interventiota kohden, tismentien kunkin intervention suunnitellut tuotokset, 102 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
suunnitellut keskiméaraiset tai yhteniiset yksikkomaarat ja tarvittaessa 102 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut suunnitellut
enimmdis- tai vdhimmaisyksikkomadarat tai ne molemmat. Tarvittaessa jakauman on sisillettivd tukioikeuksien
varannon maara.

Edelld 17 artiklassa tarkoitettu tukien alentamisen arvioitu kokonaistulo on ilmoitettava.

Kun otetaan huomioon 17 artiklassa ja 87 artiklan 3 kohdassa tarkoitetusta tukien alentamisesta saatavan arvioidun
tulon kaytto, kyseiset alustavat médrdrahat, niihin liittyvdt suunnitellut tuotokset ja vastaavat suunnitellut
keskimddriiset tai yhtendiset yksikkomairit on vahvistettava ennen tukien alentamista;

b) I osaston III luvussa tarkoitettujen interventiotyyppien mddrdrahajakauma interventiota kohden ja tiedot
suunnitelluista tuotoksista tai 42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen alojen osalta alustavat maérrahat
aloittain seké tiedot suunnitelluista tuotoksista ilmaistuina toimintaohjelmien lukumaéirini aloittain;

¢) maaseudun kehittimiseen tarkoitettujen jasenvaltion médrdrahojen jakauma sen jilkeen, kun on tehty b alakohdassa
tdsmennetyt siirrot suoriin tukiin ja suorista tuista, interventiotyyppid ja interventiota kohden, mukaan lukien YMP:n
strategiasuunnitelmakauden kokonaismdairdt, ilmoittaen myds maaseuturahaston sovellettava rahoitusosuustaso
jaoteltuna tapauksen mukaan interventiota ja aluetyyppid kohden. Jos varoja siirretddn suorista tuista, on
tdsmennettdvi siirrolla rahoitettava interventio (rahoitettavat interventiot) tai sen (niiden) osat. Kyseisessi taulukossa on
my0s tismennettdva suunnitellut tuotokset interventiota kohden sekd suunnitellut keskimdaardiset tai yhtendiset
102 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut yksikkomdarit ja tarvittaessa 102 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut suunnitellut
keskimdardiset enimmdisyksikkomairat. Tapauksen mukaan taulukon on myos sisillettivd rahoitusvilineisiin
suunniteltujen avustusten ja madrien jakautuminen. Teknisen avun médrit on myds tdsmennettava.
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113 artikla

Hallinto- ja koordinointijirjestelmit

Edelld 107 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettuja hallinto- ja koordinointijirjestelmid koskevassa jaksossa on
ilmoitettava

a) kaikki asetuksen (EU) 2021/2116 II osaston II luvussa tarkoitetut hallintoelimet seké kansallinen hallintoviranomainen
ja tapauksen mukaan aluetason hallintoviranomaiset;

b) tdman asetuksen 123 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut vilittavit elimet ja niiden rooli;

c) tiedot asetuksen (EU) 2021/2116 IV osastossa tarkoitetuista valvontajirjestelmistd ja seuraamuksista, mukaan lukien
i) asetuksen (EU) 2021/2116 IV osaston II luvussa tarkoitettu yhdennetty hallinto- ja valvontajarjestelmd;
ii) asetuksen (EU) 2021/2116 IV osaston IV ja V luvussa tarkoitettu ehdollisuuden valvonta- ja seuraamusjirjestelma;
iii) tarkastuksista vastaavat toimivaltaiset valvontaelimet;

d) yleiskatsaus seuranta- ja raportointirakenteesta.

114 artikla

Uudenaikaistaminen

Edelld 107 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitettuja YMP:n uudenaikaistamisen varmistavia osatekijoitd koskevassa
jaksossa on tuotava esiin YMP:n strategiasuunnitelman osatekijit, jotka tukevat maatalouden ja maaseudun sekd YMP:n
uudenaikaistamista, ja erityisesti seuraavat seikat:

a) yleiskatsaus siitd, miten YMP:n strategiasuunnitelmalla edistetddn 6 artiklan 2 kohdassa vahvistetun monialaisen
yleistavoitteen saavuttamista, erityisesti seuraavien seikkojen avulla:

i) kuvaus AKIS-jirjestelmin organisaatiorakenteesta;

i) kuvaus siitd, miten 15 artiklassa tarkoitetut neuvontapalvelut, tutkimus ja 126 artiklassa tarkoitettu kansallinen
YMP-verkosto toimii yhteistydssd neuvonnan, tietovirtojen ja innovointipalvelujen tarjoamiseksi, sekd siitd, miten
78 artiklan mukaisilla interventiolla tai muilla asiaankuuluvilla interventiolla tuetut toimet sisillytetddn AKIS-
jarjestelmaan;

b) kuvaus digitaaliteknologioiden kehittimisstrategiasta maatalouden ja maaseudun alalla seki kyseisten teknologioiden
kaytostd YMP:n strategiasuunnitelman interventioiden vaikuttavuuden ja tehokkuuden parantamiseksi.

115 artikla

Liitteet

1.  Edelld 107 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun YMP:n strategiasuunnitelman liitteeseen I on sisillyttava
yhteenveto 139 artiklassa tarkoitetun ennakkoarvioinnin ja direktiivissi 2001/42/EY tarkoitetun strategisen ympiristoar-
vioinnin tuloksista ja siitd, miten tuloksia on kisitelty, tai perustelut sille, miksi niité ei ole otettu huomioon, sekd linkki
taydelliseen ennakkoarviointikertomukseen ja tdydelliseen strategisesta ympiristdarvioinnista laadittuun kertomukseen.

2. Edelld 107 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun YMP:n strategiasuunnitelman liitteeseen II on sisallyttivd
SWOT-analyysi YMP:n strategiasuunnitelman kattaman alueen nykyisestd tilanteesta.

SWOT-analyysin on perustuttava YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvan alueen nykyiseen tilanteeseen, ja siind on
esitettdva yleiskuvaus kunkin 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen nykyisestd tilanteesta, perustuen
yhteisiin taustaindikaattoreihin ja muihin mairillisiin ja laadullisiin ajantasaisiin tietoihin, kuten tutkimuksiin, aiempiin
arviointikertomuksiin, alakohtaiseen analyysiin ja aiempiin kokemuksiin.
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Tarvittaessa SWOT-analyysiin on siséllyttavd alueellisia ndkokohtia, myos alueellisia erityispiirteitd, kisittelevd analyysi,
jossa tuodaan erityisesti esille alueet, jotka nimenomaisesti ovat interventioiden kohteena, ja analyysi alakohtaisista
nakokohdista, erityisesti niiden alojen osalta, joita erityiset interventiot tai ohjelmat koskevat.

Kuvauksessa on lisiksi erityisesti korostettava kunkin 5 artiklassa sekd 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun yleis- ja
erityistavoitteen osalta seuraavia seikkoja:

a) YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla mairitellyt vahvuudet;

b) YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla maaritellyt heikkoudet;

¢) YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla maaritellyt mahdollisuudet;

d) YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla maaritellyt uhat.

Edelld 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen erityistavoitteiden osalta SWOT-analyysissa on viitattava
kansallisiin suunnitelmiin, jotka perustuvat liitteessd XIII lueteltuihin sdadoksiin.

Edelld 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitetun erityisen tavoitteen osalta SWOT-analyysiin on sisdllyttava Iyhyt
analyysi maan hankinnasta, maaomaisuuden siirtimisesti ja viljelymaiden uudelleenjdrjestelyistd, rahoituksen ja luottojen
saatavuudesta sekd tietojen ja neuvojen saatavuudesta.

Edelld 6 artiklan 2 kohdassa vahvistetun monialaisen tavoitteen osalta SWOT-analyysissd on my0s esitettiva asiaankuuluvat
tiedot AKIS-jirjestelman ja siihen liittyvien rakenteiden toiminnasta.

3. Edelld 107 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun YMP:n strategiasuunnitelman liitteeseen III on siséllyttava
kumppaneiden ja erityisesti asiaankuuluvien alue- ja paikallisviranomaisten kuulemisen tulokset ja lyhyt kuvaus siitd,
miten kuuleminen suoritettiin.

4. Edelld 107 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuun YMP:n strategiasuunnitelman liitteeseen IV on sisallyttava
lyhyt kuvaus puuvillan lajikohtaisesta tuesta ja tuen tdydentdvyydestd YMP:n strategiasuunnitelman muihin interventioihin
nahden.

5. Edelld 107 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetun YMP:n strategiasuunnitelman liitteen V on sisillettava
seuraavat tiedot:

a) lyhyt kuvaus YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa III osaston IV luvun mukaisiin, maaseudun kehittimistd koskeviin
interventioihin my6nnettivistd kansallisesta lisdrahoituksesta, mukaan lukien interventiokohtaiset méarit ja ilmoitus
vaatimustenmukaisuudesta tdhin asetukseen ndhden;

b) selvitys tdydentdvyydestd YMP:n strategiasuunnitelman interventioiden kanssa;

¢) maininta siitd, kuuluuko kansallinen lisirahoitus Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 42 artiklan
soveltamisalaan vai ei ja sovelletaanko siihen vai ei valtiontuen arviointia; ja

d) 53 artiklassa tarkoitettu hedelma- ja vihannesalalle myonnettivi kansallinen taloudellinen apu.

6. Edelld 107 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitetun YMP:n strategiasuunnitelman liitteen VI on sisillettava
seuraavat tiedot siirtymakauden kansallisesta tuesta:

a) kunkin sellaisen alan vuotuiset alakohtaiset kokonaismédrarahat, jolle myonnetéin siirtymikauden kansallista tukea;

=3

) tapauksen mukaan tuen enimmaisyksikkomaird kunakin kauteen kuuluvana vuonna;

o

) tapauksen mukaan tiedot 147 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti muutetusta viitekaudesta;

ol

) suppea kuvaus siirtymdkauden kansallisen tuen tdydentdvyydestd suhteessa YMP:n = strategiasuunnitelman
interventioihin.

116 artikla

Siirretty sdddosvalta YMP:n strategiasuunnitelman sisillon osalta

Siirretddn komissiolle 31 péivddn joulukuuta 2023 asti valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan titd lukua YMP:n strategiasuunnitelman sisdllon ja liitteiden osalta. Kyseiset delegoidut asetukset rajataan
tiukasti jasenvaltioissa ilmenneiden ongelmien kisittelemiseen.
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117 artikla

Tdytint6onpanovalta YMP:n strategiasuunnitelman sisillon osalta

Komissio voi antaa tdytintoonpanosdadoksid, joilla vahvistetaan 108-115 artiklassa kuvattujen osatekijoiden esittamistd
YMP:n strategiasuunnitelmissa koskevat sddnn6t. Namd tdytintoonpanosdiadokset hyviksytddan 153 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

III LUKU

YMP:N STRATEGIASUUNNITELMAN HYVAKSYMINEN JA MUUTTAMINEN

118 artikla

YMP:n strategiasuunnitelman hyviksyminen

1. Kunkin jisenvaltion on toimitettava komissiolle sisilloltddn 107 artiklassa tarkoitettua vastaava ehdotus YMP:n
strategiasuunnitelmaksi viimeistddn 1 paivind tammikuuta 2022.

2.  Komissio arvioi ehdotetun YMP:in strategiasuunnitelman ottaen huomioon sen tdydellisyyden, sen
johdonmukaisuuden ja yhtendisyyden unionin oikeuden yleisten periaatteiden, timén asetuksen ja sen nojalla annettujen
delegoitujen saddosten ja tdytintoonpanosiddosten seki asetuksen (EU) 20212116 kanssa, sen tosiasiallisen vaikutuksen
6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitettyjen erityistavoitteiden saavuttamiseen ja sen vaikutuksen sisimarkkinoiden
moitteettomaan toimintaan ja kilpailun véiristymiseen seki tuensaajille ja hallinnolle koituvan hallinnollisen rasitteen
médran. Arvioinnissa keskitytddn erityisesti YMP:n strategiasuunnitelmassa esitetyn strategian tarkoituksenmukaisuuteen,
vastaaviin erityistavoitteisiin, tavoitteisiin, interventioihin ja talousarvioméirirahojen kohdentamiseen YMP:n strategia-
suunnitelman erityistavoitteisiin ehdotettujen interventioiden avulla SWOT-analyysin ja ennakkoarvioinnin pohjalta.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tuloksista riippuen komissio voi esittdd jasenvaltiolle huomautuksia kolmen
kuukauden kuluessa YMP:n strategiasuunnitelman toimittamisesta.

Jasenvaltion on toimitettava komissiolle kaikki tarpeelliset lisdtiedot ja tarvittaessa tarkistettava ehdotettua suunnitelmaa.

4. Komissio hyviksyy ehdotetun YMP:n strategiasuunnitelman edellyttden, ettd tarvittavat tiedot on toimitettu ja ettd
suunnitelma on 9 artiklan ja muiden téssi asetuksessa ja asetuksessa (EU) 2021/2116 sdddettyjen vaatimusten sekd niiden
nojalla hyviksyttyjen delegoitujen sdddosten ja tdytintoonpanosdddosten mukainen. Arviointi perustuu yksinomaan
sdddoksiin, jotka ovat jasenvaltioita oikeudellisesti sitovia.

5. Jokainen YMP:n strategiasuunnitelma hyviksytddn viimeistidn kuusi kuukautta sen jilkeen, kun asianomainen
jasenvaltio on sen toimittanut.

Hyviksyntd ei kata 113 artiklan c alakohdassa tarkoitettuja tietoja eikd 107 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa tarkoitettuja,
YMP:n strategiasuunnitelman liitteissd I-IV esitettdvid tietoja.

Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jasenvaltio voi pyytdd komissiota hyvaksymaian YMP:n strategiasuunnitelman,
joka ei sisilld kaikkia osatekijoitd. T4ll6in asianomaisen jisenvaltion on ilmoitettava, mitkd osat puuttuvat YMP:n strategia-
suunnitelmasta, ja esitettdvd 112 artiklassa tarkoitetut ohjeelliset tavoitteet ja rahoitussuunnitelmat koko YMP:n strategia-
suunnitelmaa varten osoittaakseen suunnitelman yleisen johdonmukaisuuden ja yhtendisyyden. YMP:n strategiasuun-
nitelman puuttuvat osatekijat on toimitettava komissiolle 119 artiklan mukaisena suunnitelman muutoksena enintdin
kolmen kuukauden kuluessa YMP:n strategiasuunnitelman hyviksymisajankohdasta.

6.  Komissio hyviksyy jokaisen YMP:n strategiasuunnitelman tiytintdonpanopaitokselld soveltamatta 153 artiklassa
tarkoitettua komiteamenettelya.
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7. YMP:n strategiasuunnitelmilla on oikeusvaikutuksia vasta sen jalkeen, kun komissio on hyviksynyt ne.

119 artikla

YMP:n strategiasuunnitelman muuttaminen

1. Jasenvaltiot voivat esittdd komissiolle pyynt6ja YMP:n strategiasuunnitelmiensa muuttamiseksi.

2. YMPin strategiasuunnitelmien muutospyynnot on perusteltava asianmukaisesti, ja perusteluissa on erityisesti
todettava, miten muutosten odotetaan vaikuttavan sithen, miten suunnitelmalla péistddn 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistettuihin erityistavoitteisiin. Muutospyyntéjen mukana on toimitettava muutettu suunnitelma, my6s pdivitetyt liitteet
tarvittaessa.

3. Komissio arvioi, onko muutos johdonmukainen tdmin asetuksen ja sen nojalla annettujen delegoitujen saddosten ja
taytintoonpanosdddosten sekd asetuksen (EU) 2021/2116 kanssa ja vaikutetaanko silld tehokkaasti erityistavoitteiden
saavuttamiseen.

4. Komissio hyviksyy YMP:n strategiasuunnitelman muutospyynnon edellyttien, ettd tarvittavat tiedot on toimitettu ja
ettd muutettu suunnitelma on 9 artiklan ja muiden tdssd asetuksessa ja asetuksessa (EU) 2021/2116 esitettyjen
vaatimusten seké niiden nojalla hyviksyttyjen delegoitujen sdddosten ja taytintoonpanosiddosten mukainen.

5.  Komissio voi esittdd huomautuksia 30 tyopdivin kuluessa YMP:n strategiasuunnitelman muutospyynnon
esittdimisestd. Jdsenvaltion on toimitettava komissiolle kaikki tarvittavat lisitiedot.

6. YMPin strategiasuunnitelman muutospyyntd on hyviksyttivd viimeistddn kolme kuukautta sen jilkeen, kun
jasenvaltio on toimittanut sen.

7. YMPn strategiasuunnitelman muutospyyntd voidaan esittdd kerran kalenterivuodessa, jollei tissd asetuksessa
sdddetyistd tai komission 122 artiklan mukaisesti méddrittdmistd mahdollisista poikkeuksista muuta johdu. Lisiksi YMP:n
strategiasuunnitelmakauden aikana voidaan esittdd kolme muuta YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntod. Tatd
kohtaa ei sovelleta muutospyyntoihin 118 artiklan 5 kohdan mukaisten puuttuvien osatekijoéiden toimittamiseksi.

YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntod, joka koskee 17 artiklan 5 kohtaa, 88 artiklan 7 kohtaa, 103 artiklan
5 kohtaa tai 120 artiklaa, ei lasketa mukaan tdmin kohdan ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettua rajoitusta sovellettaessa.

8. YMP:n strategiasuunnitelman muutos, joka koskee 17 artiklan 5 kohtaa, 88 artiklan 7 kohtaa tai 103 artiklan
1 kohtaa ja liittyy maataloustukirahastoon, tulee voimaan 1 paivistd tammikuuta sitd vuotta seuraavana kalenterivuonna,
jona komissio hyviksyy muutospyynnon ja sen jilkeen, kun méardrahoja muutetaan vastaavasti 87 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

YMP:n strategiasuunnitelman muutos, joka koskee 103 artiklan 1 kohtaa ja liittyy maaseuturahastoon, tulee voimaan sen
jalkeen, kun komissio hyviksyy muutospyynnon ja maararahoja muutetaan vastaavasti 89 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Maataloustukirahastoon liittyvd YMP:n strategiasuunnitelman muutos, joka on muu kuin timin kohdan ensimmadisessi
alakohdassa tarkoitetut muutokset, tulee voimaan jasenvaltion méiritteleméind paivind, joka on myohdisempi kuin paivé,
jona komissio hyviksyy kyseistd muutosta koskevan pyynnon. Jasenvaltiot voivat asettaa eri voimaantuloajankohdan tai
-ajankohdat muutoksen eri osatekijoille. Kyseistd ajankohtaa mdaritellessddn jasenvaltioiden on otettava huomioon tissd
artiklassa sdddetyt hyviksymismenettelyn maardajat sekd viljelijoiden ja muiden tuensaajien tarve saada riittdvasti aikaa
muutoksen huomioon ottamiseksi. Jasenvaltion on ilmoitettava suunniteltu ajankohta YMP:n strategiasuunnitelman
muutospyynnon yhteydessd, ja komissio hyviksyy sen timén artiklan 10 kohdan mukaisesti.
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9.  Poiketen siitd, mitd timdn artiklan 2-8, 10 ja 11 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat milloin tahansa muuttaa
YMP:n strategiasuunnitelmiensa osatekijoitd ja hakea nithin muutoksia siltd osin kuin ne ovat merkityksellisid Il osaston
IV luvun mukaisten interventioiden kannalta, mukaan lukien tallaisten interventioiden tukikelpoisuusedellytykset, mutta
eivit johda 109 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden muutoksiin. Jisenvaltioiden on annettava
tallaiset muutokset tiedoksi komissiolle siihen mennessd, kun ne alkavat soveltaa niitd, ja sisillytettdvd ne seuraavaan
timan artiklan 1 kohdan mukaiseen YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntoon.

10.  Komissio hyviksyy jokaisen YMP:n strategiasuunnitelman muutoksen tdytintoonpanopaitokselld soveltamatta 153
artiklassa tarkoitettua komiteamenettelya.

11.  YMP:n strategiasuunnitelmien muutoksilla on oikeusvaikutuksia vasta sen jilkeen, kun komissio on hyviksynyt ne,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 86 artiklan soveltamista.

12.  Toimituksellisia korjauksia tai ilmeisid virheitd taikka puhtaasti tekstinlaadinnallisia korjauksia, jotka eivit vaikuta
toimintapolititkan tdytdntoonpanoon taikka interventioon, ei katsota timin artiklan mukaiseksi muutospyynnoksi.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kyseisistd korjauksista.

120 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmien tarkistaminen

Jos liitteessd XIII lueteltuihin sdddoksiin tehdddn muutoksia, kunkin jasenvaltion on arvioitava, olisiko niiden mukaisesti
muutettava sen YMP:n strategiasuunnitelmaa, erityisesti 109 artiklan 2 kohdan a alakohdan v alakohdassa tarkoitettua
selvitystd ja muita kyseisessd selvityksessd tarkoitettuja YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoitd. Kunkin jdsenvaltion on
kuuden kuukauden kuluessa médrdajasta, jona johonkin liitteessd XIII lueteltuun direktiivin tehty muutos on saatettava
osaksi kansallista lainsddddntod, tai kuuden kuukauden kuluessa johonkin liitteessd XIII lueteltuun asetukseen tehdyn
muutoksen soveltamispaivistd ilmoitettava komissiolle arviointinsa tulos ja sitd koskeva selvitys seka tarvittaessa esitettdava
pyyntd YMP:n strategiasuunnitelmansa muuttamisesta 119 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

121 artikla

Komission toiminnan miiriaikojen laskeminen

Tatd lukua sovellettaessa ja jos komission toiminnalle asetetaan méadrdaika, kyseisen médraajan on alettava siitd, kun kaikki
tdssd asetuksessa ja sen nojalla hyviksytyissd saannoksissd vahvistettujen vaatimusten mukaiset tiedot on annettu.
Midrdaikaan ei sisilly

a) jakso, joka alkaa sitd pdivdd seuraavana paivind, jona komissio ldhettdd huomautuksensa tai tarkistettuja asiakirjoja
koskevan pyyntonsi jasenvaltiolle, ja joka paattyy paivind, jona jasenvaltio vastaa pyyntoon;

b) 17 artiklan 5 kohtaan, 88 artiklan 7 kohtaan ja 103 artiklan 5 kohtaan liittyvien muutosten osalta 87 artiklan 2 kohdan
mukaista madrarahojen muutosta koskevan delegoidun sdddoksen hyviksymiseen kuluva aika.

122 artikla

YMP strategiasuunnitelmien muuttamista koskeva siirretty siddosvalta
Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 152 artiklan mukaisesti timan luvun tdydentimiseksi seuraavilta
osin:
a) menettelyt ja mairdajat YMP:n strategiasuunnitelmien muutospyyntéjen esittdmiselle;

b) niiden muiden tapausten médrittiminen, joissa 119 artiklan 7 kohdassa tarkoitettua muutosten enimmaismairaa ei
sovelleta.
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VI OSASTO

KOORDINOINTI JA HALLINTO

123 artikla

Hallintoviranomainen
1. Kunkin jisenvaltion on nimettdvd YMP:n strategiasuunnitelmaansa varten kansallinen hallintoviranomainen.

Jasenvaltiot voivat perustuslailliset ja institutionaaliset sddnnoksensd huomioon ottaen nimetd aluetason hallintovira-
nomaisia, jotka vastaavat osasta 2 kohdassa tarkoitetuista tehtavistd tai niistd kaikista.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd on perustettu asiaankuuluva hallinto- ja valvontajirjestelmd, jolla taataan selked
tehtdvien jako ja erottelu kansallisen hallintoviranomaisen ja tapauksen mukaan alueellisten hallintoviranomaisten ja
muiden elinten vililla. Jisenvaltio vastaa sen varmistamisesta, ettd jirjestelma toimii tehokkaasti koko YMP:n strategiasuun-
nitelmakauden ajan.

2. Hallintoviranomainen vastaa YMP:n strategiasuunnitelman tehokkaasta, vaikuttavasta ja moitteettomasta hallinnosta
ja taytdntoonpanosta. Sen on erityisesti varmistettava, ettd

a) kdytossd on 130 artiklassa tarkoitettu sihkoinen tietojirjestelma;
b) viljelijit, muut tuensaajat ja muut interventioiden tdytdntd6npanoon osallistuvat elimet

i) saavat tiedot niille tuen myontimisestd aiheutuvista velvollisuuksista ja niilli on joko erillinen kirjanpito tai
tarvittaessa soveltuva kirjanpitokoodi kaikille toimeen liittyville tapahtumille;

i) ovat tietoisia vaatimuksista, jotka koskevat tietojen toimittamista hallintoviranomaiselle seki tuotosten ja tulosten
kirjaamista;

¢) asianomaisille viljelijoille ja muille tuensaajille toimitetaan, tarvittaessa sihkoisesti, selkeit ja tdsmilliset tiedot III
osaston I luvun 2 jakson mukaisesti vahvistetuista lakisdateisistd hoitovaatimuksista ja vihimmadistasoisista GAEC-
vaatimuksista, seké III osaston I luvun 3 jakson mukaisesti vahvistetuista sosiaalisiin ehtoihin liittyvistd vaatimuksista,
joita on sovellettava tilatasolla;

d) 139 artiklassa tarkoitettu ennakkoarviointi on arviointi- ja seurantajdrjestelmin mukainen, ja se toimitetaan
komissiolle;

e) 140 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu arviointisuunnitelma on laadittu, ja kyseisessd artiklassa tarkoitetuissa jalkiarvi-
oinneissa noudatetaan tissd asetuksessa sdddettyjd méirdaikoja, varmistaen, ettd tdllaiset arvioinnit ovat seuranta- ja
arviointijarjestelmidn mukaisia ja ettd ne toimitetaan seurantakomitealle ja komissiolle;

f) seurantakomitealle toimitetaan tiedot ja asiakirjat, jotka tarvitaan YMP:n strategiasuunnitelman tdytint66npanon
seurannassa strategiasuunnitelman erityistavoitteet ja prioriteetit huomioon ottaen;

g) laaditaan vuotuinen tuloksellisuuskertomus, myos seurantaa koskevat yhteenvetotaulukot, ja sen jilkeen, kun kertomus
on toimitettu seurantakomitealle lausuntoa varten, se toimitetaan komissiolle asetuksen (EU) 2021/2116 9 artiklan 3
kohdan ensimmaisen alakohdan b alakohdan mukaisesti;

h) vuotuista tuloksellisuuskertomusta koskevien komission huomautusten johdosta toteutetaan asianmukaiset
jatkotoimet;

i) maksajavirasto saa rahoitettaviksi valittujen interventioiden osalta kaikki tarvittavat tiedot erityisesti noudatetuista
menettelyistd ja kaikista suoritetuista tarkastuksista ennen kuin maksut hyviksytdan;

j) maaseuturahastosta rahoitettavien interventioiden tuensaajat, lukuun ottamatta pinta-ala- ja eldinperusteisia
interventioita, tuovat esille saamansa rahoitustuen, myos kdyttdmalli unionin tunnusta asianmukaisella tavalla,
noudattaen komission 5 kohdan mukaisesti vahvistamia sdantoj;
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k) huolehditaan YMP:n strategiasuunnitelman julkisuudesta, muun muassa kansallisen YMP-verkoston vilitykselld,
tiedottamalla

i) mahdollisille tuensaajille, ammattialajirjestéille, talouseldimdn edustajille ja tyomarkkinaosapuolille, miesten ja
naisten valistd tasa-arvoa edistdville elimille sekd alalla toimiville kansalaisjirjestéille, ymparistojarjestot mukaan
luettuina, YMP:n strategiasuunnitelman tarjoamista mahdollisuuksista sekd sdinnoistd, jotka koskevat YMP:n
strategiasuunnitelmasta saatavaa rahoitusta; sekd

i) viljelijoille, muille tuensaajille ja suurelle yleisolle tuesta, jota unioni myontdd maatalouteen ja maaseudun
kehittdmiseen YMP:n strategiasuunnitelman valityksella.

Maataloustukirahastosta rahoitettavaa tukea varten jisenvaltioiden on tarvittaessa siddettavi, ettd hallintoviranomainen
kiyttdd maaseuturahastossa kaytettyjd nakyvyyttd lisddvid vilineitd ja viestintdvilineitd sekd rakenteita.

3. Mikdli 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut alueelliset hallintoviranomaiset vastaavat 2 kohdassa tarkoitetuista
tehtdvistd, kansallisen hallintoviranomaisen on varmistettava asianmukainen koordinointi kyseisten viranomaisten vililld,
jotta YMP:n strategiasuunnitelman suunnittelun ja tiytintéonpanon johdonmukaisuus ja yhtendisyys voidaan taata.

4.  Kansallinen hallintoviranomainen, tai tarvittaessa alueelliset hallintoviranomaiset, voi siirtdd tehtivii vilittiville
elimille. Siind tapauksessa tehtdvit siirtdvd hallintoviranomainen on edelleen tdysin vastuussa kyseisten tehtivien
tehokkaasta ja moitteettomasta hallinnosta ja tiytintdonpanosta ja varmistaa, ettd on annettu aiheelliset siannokset, jotta
valittava elin pystyy hankkimaan kaikki ndiden tehtdvien hoitamiseen tarvittavat tiedot.

5. Komissio voi hyviksyi taytintoonpanosdadoksid, joissa vahvistetaan yhdenmukaiset edellytykset 2 kohdan j ja k
alakohdassa tarkoitettujen tiedotus-, julkisuus- ja nakyvyysvaatimusten soveltamiseksi. Nimi tdytintdonpanosdadokset
hyvaksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

124 artikla

Seurantakomitea

1. Kunkin jisenvaltion on perustettava YMP:n strategiasuunnitelman tdytintdonpanoa seuraava kansallinen komitea
kolmen kuukauden kuluessa pdivistd, jona YMP:n strategiasuunnitelman hyviksymistd koskeva komission taytintoonpa-
nopaitos annetaan jasenvaltiolle tiedoksi.

Kukin seurantakomitea vahvistaa oman tyojdrjestyksensd, jossa sovitaan midrdyksistd, jotka koskevat koordinointia
alueellisten seurantakomiteoiden kanssa siind tapauksessa, ettd nditd on perustettu 5 kohdan mukaisesti, ja jotka koskevat
eturistiriitojen ehkéisemistd ja avoimuusperiaatteen soveltamista.

Seurantakomitea kokoontuu vahintddn kerran vuodessa ja tarkastelee kaikkia seikkoja, jotka vaikuttavat YMP:n strategia-
suunnitelman edistymiseen sille asetetuissa tavoitteissa.

Kunkin jasenvaltion on julkaistava seurantakomitean tydjdrjestys ja lausunnot.

2. Kunkin jasenvaltion on pditettivi seurantakomitean kokoonpanosta ja huolehdittava asiaankuuluvien viranomaisten,
valittavien elinten ja 106 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kumppanien edustajien tasapainoisesta edustuksesta.

Kullakin seurantakomitean jisenelld on dinioikeus.
Jasenvaltion on julkaistava luettelo seurantakomitean jdsenistd verkossa.
Komission edustajat osallistuvat seurantakomitean tyohon neuvonantajina.

3. Seurantakomitean tehtdvini on tarkastella seuraavia seikkoja:

a) edistyminen YMP:n strategiasuunnitelman tdytintoonpanossa ja sen vilitavoitteissa ja tavoitteissa;
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b) seikat, jotka vaikuttavat YMP:n strategiasuunnitelman tuloksellisuuteen, ja toimet niiden ratkaisemiseksi, mukaan lukien
edistyminen yksinkertaistamisessa ja lopullisten tuensaajien hallinnollisen rasitteen vihentdmisessé;

¢) asetuksen (EU) 2021/1060 58 artiklan 3 kohdassa luetellut ennakkoarvioinnin osatekijit sekd kyseisen asetuksen
59 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu strategia-asiakirja;

d) edistyminen arviointien ja niiden yhteenvetojen laadinnassa sekd havaintojen johdosta mahdollisesti toteutettavissa
toimissa;

e) kansallisten YMP-verkostojen toimittamat tiedot YMP:n strategiasuunnitelman tdytdntoonpanosta;

f) viestintdtoimien ja ndkyvyyttd lisddvien toimien toteutus;

g) tilanteen mukaan edistyminen viranomaisten sekd viljelijéiden ja muiden tuensaajien hallinnollisten valmiuksien
kehittdmisessa.

4. Seurantakomitea antaa lausunnon seuraavista seikoista:

a) toimien valinnassa kdytetyt menetelmat ja perusteet;

b) vuotuiset tuloksellisuuskertomukset;

¢) arviointisuunnitelma ja siihen tehtivat muutokset;

d) hallintoviranomaisen mahdolliset ehdotukset YMP:n strategiasuunnitelman muuttamiseksi.

5. Jos osatekijoitd vahvistetaan alueellisella tasolla, asianomainen jasenvaltio voi perustaa alueellisia seurantakomiteoita

seuraamaan alueellisten osatekijoiden toteuttamista ja antamaan kansalliselle seurantakomitealle sitd koskevia tietoja. Tatd

artiklaa sovelletaan kyseisiin alueellisiin seurantakomiteoihin soveltuvin osin alueellisella tasolla laadittujen osatekijoiden
osalta.

125 artikla

Jisenvaltioiden aloitteesta annettava tekninen apu

1. Jasenvaltion aloitteesta maaseuturahastosta voidaan tukea toimia, jotka ovat tarpeen YMP:n strategiasuunnitelmaan
liittyvan tuen tehokkaan hallinnon ja tiytintoonpanon kannalta, mukaan lukien 126 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten YMP-verkostojen perustaminen ja toiminta. Tdssd kohdassa tarkoitetut toimet voivat koskea edellisid
ohjelmakausia ja seuraavia YMP:n strategiasuunnitelmakausia.

2. Asetuksen (EU) 2021/1060 31 artiklan 4, 5 ja 6 kohdan mukaisia pddrahaston viranomaisen toimia voidaan myds
tukea edellyttden, ettd Leaderiin myOnnetddn maaseuturahaston tukea.

3. Jasenvaltioiden aloitteesta annettavasta teknisestd avusta ei saa rahoittaa asetuksen (EU) 2021/2116 12 artiklassa
tarkoitettuja todentamisviranomaisia.

126 artikla

Kansalliset ja eurooppalaiset YMP-verkostot

1. Kunkin jasenvaltion on perustettava yhteisen maatalouspolitiikan kansallinen verkosto, jdljempana 'kansallinen YMP-
verkosto’, maatalouden ja maaseudun kehittimisen alalla toimivien kansallisen tason organisaatioiden ja viranomaisten,
neuvonantajien, tutkijoiden ja muiden innovointitoimijoiden sekd muiden toimijoiden verkostoitumista varten viimeistddn
12 kuukauden kuluttua siitd, kun komissio on hyviksynyt YMP:n strategiasuunnitelman. Kansallisen YMP-verkoston on
perustuttava jdsenvaltioissa olemassa olevassa verkostotoiminnassa saatuihin kokemuksiin ja siind sovellettuihin
kaytantoihin.

2. Komissio perustaa yhteisen maatalouspolitiikan eurooppalaisen verkoston, jaljempdnd ’eurooppalainen YMP-
verkosto’, maatalouden ja maaseudun kehittimisen alalla toimivien kansallisten verkostojen, organisaatioiden ja
viranomaisten verkostoimiseksi unionin tasolla.
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3. Verkostoitumisella kansallisten ja eurooppalaisten YMP-verkostojen vilitykselld on seuraavat tavoitteet:

a) lisdtddn asiaankuuluvien sidosryhmien osallistumista YMP:n strategiasuunnitelmien tdytintdonpanoon ja tarvittaessa
niiden suunnitteluun;

b) tuetaan jdsenvaltioiden viranomaisia YMP:n strategiasuunnitelmien tdytintoOnpanossa ja siirtymisessd suorituspe-
rusteiseen tdytantoonpanomalliin;

c) autetaan parantamaan YMP:n strategiasuunnitelmien tdytintoonpanon laatua;
d) edistetdin YMP:td ja rahoitusmahdollisuuksia koskevaa tiedottamista yleisélle ja mahdollisille tuensaajille;

e) edistetdin innovointia maataloudessa ja maaseudun kehittdmisessd ja tuetaan vertaisoppimista ja kaikkien sidosryhmien
ottamista mukaan tietimyksen vaihtoa ja tietimyksen syventdmistd koskevaan prosessiin sekd ndiden sidosryhmien
valistd vuorovaikutusta;

f) edistetddn seuranta- ja arviointivalmiuksia ja -toimia;

g) edistetidn YMP:n strategiasuunnitelmien tulosten levittdmista.

Ensimmdisen alakohdan d alakohdassa asetettuun tavoitteeseen pyritddn erityisesti kansallisten YMP-verkostojen
vilitykselld.

4. Kansallisten ja eurooppalaisten YMP-verkostojen tehtdvit 3 kohdassa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi ovat
seuraavat:

a) kerdtdin, analysoidaan ja levitetddn tietoa toimista ja hyvistd kdytannoistd, joita YMP:n strategiasuunnitelmilla pannaan
tdytdntoon tai tuetaan, sekd analysoidaan 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitettyjen erityistavoitteiden kannalta
merkityksellistd maatalouden ja maaseutualueiden kehitysta;

b) edistetddn jdsenvaltioiden viranomaisten ja muiden YMP:n strategiasuunnitelmien tdytintoonpanoon osallistuvien
toimijoiden valmiuksien kehittimistd, myos seuranta- ja arviointimenettelyjen osalta;

¢) luodaan alustoja, foorumeita ja tapahtumia, joilla helpotetaan kokemusten vaihtoa sidosryhmien vililld ja
vertaisoppimista, myos tarvittaessa vaihtoja kolmansien maiden verkostojen kanssa;

d) kerdtddn tietoa ja helpotetaan sen levittimistd sekd rahoitettujen rakenteiden ja hankkeiden, kuten asetuksen (EU)
2021/1060 33 artiklassa tarkoitettujen paikallisten toimintaryhmien, tdiman asetuksen 127 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien sekd vastaavien rakenteiden ja hankkeiden
verkostoitumista;

€) tuetaan timdn asetuksen 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden
toimijaryhmien, asetuksen (EU) 2021/1060 33 artiklassa tarkoitettujen paikallisten toimintaryhmien tai vastaavien
paikallisen kehittdmisen rakenteiden valisid yhteistydhankkeita, myos kansainvalistd yhteistyots;

f) luodaan yhteyksid muihin unionin rahoittamiin strategioihin tai verkostoihin;
g) edistetddn YMP:n jatkokehittdmistd ja myShempien YMP:n strategiasuunnitelmakausien valmistelua;
h) kun kyseessi ovat kansalliset YMP-verkostot, osallistutaan eurooppalaisen YMP-verkoston toimintaan ja edistetddn sité;

i) kun kyseessd on eurooppalainen YMP-verkosto, tehddin yhteisty6td kansallisten YMP-verkostojen kanssa ja edistetddn
niiden toimintaa;

5. Komissio hyviksyy taytintoonpanosiddoksid, joilla vahvistetaan eurooppalaisen YMP-verkoston organisaatiorakenne
ja toiminta. Nami tdytintoonpanosidadokset hyviksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

127 artikla

Maatalouden tuottavuutta ja kestivyytti koskeva eurooppalainen innovaatiokumppanuus

1. Maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd koskevan eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden tarkoituksena on lisdtd
innovointia ja tietimyksen vaihtoa.
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Eurooppalaisella innovaatiokumppanuudella tuetaan AKIS-jdrjestelmad liittdimalld yhteen toimintapolitiikkoja ja vélineitd
innovoinnin vauhdittamiseksi.

2. Eurooppalaisella innovaatiokumppanuudella pyritddn edistimain 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen erityista-
voitteiden saavuttamista.
Erityisesti sen avulla

a) luodaan lisdarvoa yhdistimalld tutkimus ja maatalouskdytintd paremmin toisiinsa ja kannustamalla kaytettdvissd
olevien innovointitoimenpiteiden laajempaan kéyttoon;

b) saatetaan yhteen innovointitoimijoita ja -hankkeita;

¢) nopeutetaan ja laajennetaan innovatiivisten ratkaisujen siirtdmistd kdytintoon, mukaan lukien viljelijoiden viliset
vaihdot; ja

d) tiedotetaan tiedeyhteis6lle maatalouskaytinnon tutkimustarpeista.
3. Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmit, joita tuetaan 77 artiklassa tarkoitetusta, yhteistyohon
liittyvastd interventiotoimityypistd, ovat osa eurooppalaista innovaatiokumppanuutta. Kunkin eurooppalaisen innovaatio-

kumppanuuden toimijaryhmin on laadittava suunnitelma innovointihankkeeksi, jota kehitetddn tai joka toteutetaan.
Innovointihankkeen on perustuttava interaktiiviseen innovointimalliin, jonka keskeisid periaatteita ovat seuraavat:

a) kehitetddn innovatiivisia ratkaisuja, joissa keskitytddn viljelijoiden ja metsdnomistajien tarpeisiin, ottaen huomioon
my0s vuorovaikutus koko toimitusketjussa hyodyllisilta osin;

b) kootaan yhteen kumppaneita, joilla on tiydentivdd tietimystd, kuten viljelijoitd, neuvojia, tutkijoita, yrityksid ja
kansalaisjirjestojd, siten, ettd haetaan hankkeen tavoitteiden kannalta parasta yhdistelmii; ja

c) pddtetddn yhdessd ja luodaan yhdessi ratkaisuja koko hankkeen ajan.
Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmit voivat toimia kansainvalisesti, my6s rajat ylittdvasti. Suunniteltu
innovointi voi perustua uuteen kdytintoon mutta myos perinteisiin kdytintoihin uudessa maantieteellisessd tai

ympiristollisessd yhteydessi.

Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien on levitettdvd yhteenvetoa suunnitelmistaan ja hankkeidensa
tuloksista erityisesti kansallisten ja eurooppalaisten YMP-verkostojen kautta.

VII OSASTO

SEURANTA, RAPORTOINTI JA ARVIOINTI

ILUKU

SUORITUSPERUSTEINEN KEHYS

128 artikla

Suoritusperusteisen kehyksen laatiminen

1. Jasenvaltiot ja komissio ovat yhdessi vastuussa suoritusperusteisen kehyksen laatimisesta. Suoritusperusteinen kehys
mahdollistaa YMP:n strategiasuunnitelman tuloksellisuuden seurannan ja arvioinnin ja sitd koskevan raportoinnin YMP:n
strategiasuunnitelman tdytantonpanon aikana.

2. Suoritusperusteisessa kehyksessd on oltava seuraavat osatekijat:

a) 7 artiklassa tarkoitetut seurannan, arvioinnin ja vuotuisen tuloksellisuusraportoinnin perustana kaytettivit yhteiset
tuotos-, tulos-, vaikutus- ja asiayhteysindikaattorit;

b) asianomaista erityistavoitetta varten asiaankuuluvia tulosindikaattoreita kéyttden vahvistetut tavoitteet ja vuotuiset
vilitavoitteet;

c) tiedon keruu, taltiointi ja siirtiminen;
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d) sddnnollinen raportointi tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointitoiminnoista;

e) ennakko-, vili- ja jalkiarvioinnit ja kaikki muut YMP:n strategiasuunnitelman arviointiin liittyvit toiminnot.

129 artikla
Suoritusperusteisen kehyksen tavoitteet

Suoritusperusteisen kehyksen tavoitteina on

a) arvioida YMP:n vaikutusta, vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuuluvuutta, johdonmukaisuutta ja unionin tasolla
saatavaa lisdarvoa;

b) seurata YMP:n strategiasuunnitelmien tavoitteiden saavuttamista;

¢) arvioida YMP:n strategiasuunnitelmien interventioiden vaikutusta, vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuuluvuutta ja
johdonmukaisuutta;

d) tukea seurantaan ja arviointiin liittyvdd yhteistd oppimisprosessia.

130 artikla

Sahkoinen tietojirjestelmi

Jasenvaltioiden on perustettava suojattu sdhkoinen tietojirjestelmd, tai kdytettivd olemassa olevaa jirjestelmdd, johon ne
tallentavat ja jossa ne siilyttdvit seurannassa ja arvioinnissa, erityisesti esitetyissd tavoitteissa edistymistd koskevassa
seurannassa, tarvittavia keskeisid tietoja YMP:n strategiasuunnitelman tdytintoonpanosta, mukaan lukien kutakin
tuensaajaa ja toimea koskevat tiedot.

131 artikla

Tietojen toimittaminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd YMP:n strategiasuunnitelmaan sisillytettyjen interventioiden mukaista tukea saavat
tuensaajat ja asetuksen (EU) 2021/1060 33 artiklassa tarkoitetut paikalliset toimintaryhmit toimittavat hallintovirano-
maiselle tai muille elimille, joille ndiden tehtdvien suorittaminen on siirretty, kaikki tiedot, jotka tarvitaan YMP:n strategia-
suunnitelman seurantaan ja arviointiin.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytossd on kattavat, ajantasaiset ja luotettavat tietoldhteet, jotta voidaan tehokkaasti
seurata, miten toimintapolitiikalla pystytddn saavuttamaan tavoitteet, kdyttden apuna tuotos-, tulos- ja vaikutusindi-
kaattoreita.

132 artikla
Seurantamenettelyt

Hallintoviranomainen ja seurantakomitea seuraavat YMP:n strategiasuunnitelman tdytint6onpanoa ja YMP:n strategiasuun-
nitelman tavoitteiden saavuttamista tuotos- ja tulosindikaattoreiden avulla.

133 artikla

Suoritusperusteiseen kehykseen liittyvi tiytinto6npanovalta

Komissio hyviksyy suoritusperusteisen kehyksen sisdltod koskevia tdytintoonpanosiadoksid. Tillaisiin sdddoksiin
siséllytetadn liitteen I indikaattorien lisdksi muita indikaattoreita, joita tarvitaan toimintapolitiikan asianmukaiseen
seurantaan ja arviointiin, seké liitteen I indikaattorien ja muiden vahvistettujen indikaattorien laskentamenetelmit ja
saannokset, jotka ovat tarpeen takaamaan jdsenvaltioiden kerddmien tietojen paikkansapitivyyden ja luotettavuuden.
Nimi tdytintoonpanosiadokset hyvaksytdan 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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I LUKU

VUOTUISET TULOKSELLISUUSKERTOMUKSET

134 artikla

Vuotuiset tuloksellisuuskertomukset

1.  Jasenvaltioiden on asetuksen (EU) 2021/2116 9 artiklan 3 kohdan ja 10 artiklan mukaisesti toimitettava YMP:n
strategiasuunnitelman tdytdntdonpanoa edellisend varainhoitovuotena koskeva vuotuinen tuloksellisuuskertomus.

2. Viimeisessd vuotuisessa tuloksellisuuskertomuksessa, joka on toimitettava asetuksen (EU) 2021/2116 9 artiklan 3
kohdan ja 10 artiklan mukaisesti, on oltava yhteenveto tiytintoonpanokaudella tehdyistd arvioinneista.

3. Jotta vuotuinen tuloksellisuuskertomus olisi kelvollinen, siind on oltava kaikki 4, 5, 7, 8, 9 ja 10 kohdassa ja
tarvittaessa 6 kohdassa vaaditut tiedot. Komissio ilmoittaa kyseessd olevalle jasenvaltiolle 15 tyopaivin kuluessa vuotuisen
tuloksellisuuskertomuksen toimittamisesta, mikali kertomus ei ole kelvollinen, ja muussa tapauksessa kertomus katsotaan
kelvolliseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116 mukaisten vuotuisten tilien tarkastamis- ja
hyvaksymismenettelyjen soveltamista.

4. Vuotuisissa tuloksellisuuskertomuksissa on esitettdva keskeiset laadulliset ja méddrilliset tiedot YMP:n strategiasuun-
nitelman tdytintoonpanosta taloudellisten tietojen ja tuotos- ja tulosindikaattoreiden avulla, tapauksen mukaan myos
aluetasolla.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitettujen maarallisten tietojen on sisdllettava
a) toteutuneet tuotokset;

b) tilinpadtoksessa ilmoitetut menot, jotka otetaan huomioon a alakohdassa tarkoitettujen tuotosten osalta ennen minkdan
seuraamusten tai muiden vdhennysten soveltamista ja maaseuturahaston osalta ottaen huomioon asetuksen (EU)
2021/2116 57 artiklan mukainen peruutetun tai takaisinperityn rahoituksen uudelleenosoittaminen;

¢) b alakohdassa tarkoitettujen menojen ja a alakohdassa tarkoitettujen asiaankuuluvien tuotosten vilinen suhde,
jaljempind "toteutunut yksikkomaara’;

d) tulokset seki se, kuinka paljon on vield tehtdvad vastaavien 109 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti asetettujen
vilitavoitteiden saavuttamiseksi.

Ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut tiedot on jaoteltava YMP:n strategiasuunnitelmassa esitettyd
yksikkomaarad kohden 111 artiklan h alakohdan mukaisesti tuloksellisuuden tarkastamis- ja hyviksymismenettelyd
varten. Sellaisten tuotosindikaattoreiden osalta, jotka on litteessi I merkitty kéytettdviksi pelkdstddn seurantaan,
siséllytetddn ainoastaan timin kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetut tiedot.

6.  Sellaisen intervention osalta, joka ei kuulu asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun
yhdennettyyn jdrjestelmain, jasenvaltiot voivat paittdd, ettd tdimdan artiklan 5 kohdan mukaisesti toimitettavien tietojen
lisdksi ne esittavit kussakin vuotuisessa tuloksellisuuskertomuksessa

a) joko keskimdiraiset yksikkomairit edellisend varainhoitovuonna valittujen toimien osalta sekd niitd vastaavan tuotosten
ja menojen madran tai

b) niihin toimiin, joiden osalta maksut on suoritettu edellisend varainhoitovuotena, sidottujen julkisten menojen
kokonaismdiran, laskematta mukaan 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kansallista lisarahoitusta, ja toteutuneiden
tuotosten vilisen suhteen sekd niitd vastaavan tuotosten ja menojen mairan.

Komissio kdyttdd kyseisid tietoja asetuksen (EU) 2021/2116 40 ja 54 artiklan soveltamiseksi kunakin kyseisten toimien
maksuvuotena.

7. Edelld 4 kohdassa tarkoitettujen laadullisten tietojen on sisillettava

a) yhteenveto YMP:n strategiasuunnitelman tdytantoonpanotilanteesta edellisen varainhoitovuoden osalta;



L 435/106 Euroopan unionin virallinen lehti 6.12.2021

b) YMP:n strategiasuunnitelman tuloksellisuuteen liittyvit ongelmat, erityisesti vélitavoitteisiin pddsemisessd, tarvittaessa
ongelmien syyt ja tapauksen mukaan kuvaus toteutetuista toimenpiteista.

8.  Asctuksen (EU) 2021/2116 53 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi jasenvaltiot voivat paittdd, ettd tdimin artiklan 4
kohdassa tarkoitettuihin laadullisiin tietoihin sisdllytetdan myos

a) perustelut toteutuneen yksikkomairin ylitykselle verrattuna vastaavaan suunniteltuun yksikkomairin tai tapauksen
mukaan tdman asetuksen 102 artiklassa tarkoitettu suunniteltu enimmadisyksikkomaars; tai

b) jos jdsenvaltio pddttdd kayttdd jotain timdn artiklan 6 kohdassa siddettyd mahdollisuutta, perustelut toteutuneen
yksikkomairan ylitykselle verrattuna joko valittuja toimia koskevaan vastaavaan keskimairdiseen yksikkomairdin tai
nithin toimiin, joiden osalta maksut on suoritettu edellisend varainhoitovuotena, sidottujen julkisten varojen
kokonaismdirdn, laskematta mukaan 115 artiklan 5 kohdan mukaista kansallista lisdrahoitusta, ja toteutuneiden
tuotosten viliseen suhteeseen, jisenvaltion valinnan mukaan.

9.  Asetuksen (EU) 2021/2116 40 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi on sisillytettdvd perustelut, jos timédn artiklan 8
kohdan a alakohdassa tarkoitettu ylitys on yli 50 prosenttia.

Vaihtoehtoisesti, jos jasenvaltio paittad kayttad 6 kohdassa sdddettyd mahdollisuutta, perustelut on sisillytettavi vain, jos 8
kohdan b alakohdassa tarkoitettu ylitys on yli 50 prosenttia.

10.  Rahoitusvilineiden osalta on esitettdvd 4 kohdan mukaisesti toimitettavien tietojen lisiksi seuraavat tiedot:

a) tukikelpoiset menot rahoitustuotetyypeittiin;

b) tukikelpoisiksi menoiksi ilmoitettujen hallintokustannusten ja -maksujen maira;

¢) maaseuturahaston varojen lisiksi kdyttoon saatujen yksityisten ja julkisten varojen méara rahoitustuotetyypeittdin;

d) asetuksen (EU) 2021/1060 60 artiklan mukaisesti maaseuturahastosta rahoitusvilineisiin maksetusta tuesta syntyvit
korko- ja muut tuotot sekd mainitun asetuksen 62 artiklan mukaisesti maaseuturahastosta maksetusta tuesta
palautuneet varat;

e) sellaisten lainojen ja lopullisiin vastaanottajiin tehtyjen oman pddoman ehtoisten tai oman pddoman luonteisten
sijoitusten kokonaisarvo, joiden vakuutena on tukikelpoisia julkisia menoja, lukuun ottamatta timin asetuksen
115 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kansallista lisdrahoitusta, ja jotka on tosiasiallisesti maksettu lopullisille
vastaanottajille.

Jos jasenvaltio paittdd soveltaa timin artiklan 6 kohtaa rahoitusvilineisiin, kyseisessd kohdassa tarkoitetut tiedot on
toimitettava lopullisten tuensaajien tasolla.

11.  Joka toinen vuosi tehtivdd 135 artiklassa tarkoitettua tuloksellisuuden tarkastelua varten vuotuisiin tuloksellisuus-
kertomuksiin on siséllytettdva tiedot 115 artiklan 5 kohdan a ja d alakohdassa tarkoitetusta kansallisesta lisirahoituksesta.
Kyseinen rahoitus on otettava huomioon joka toinen vuosi tehtivissa tuloksellisuuden tarkastelussa.

12.  Vuotuiset tuloksellisuuskertomukset, kuten mys kansalaisille laadittu tiivistelmd niiden sisdllosti, asetetaan yleison
saataville.

13.  Komissio voi esittdd huomautuksia hyviksyttavistd vuotuisista tuloksellisuuskertomuksista yhden kuukauden
kuluessa niiden toimittamisesta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EU) 2021/2116 sdddettyja vuotuisia tilien
tarkastamis- ja hyvaksymismenettelyjd. Jos komissio ei esitdi huomautuksia tdssd médrdajassa, kertomukset katsotaan
hyviksytyiksi. Komission maardaikojen laskentaa koskevaa tdimdn artiklan 121 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.
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14.  Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen sisdllon
esittdmistd koskevat sidnnot. Namd taytantdonpanosaddokset hyviksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelu-
menettelyd noudattaen.

135 artikla

Tuloksellisuuden tarkastelu joka toinen vuosi

1. Komissio toteuttaa joka toinen vuosi tuloksellisuuden tarkastelun vuotuisissa tuloksellisuuskertomuksissa esitettyjen
tietojen perusteella.

2. Jos yhden tai useamman tulosindikaattorin, jota asianomainen jdsenvaltio on kiyttinyt YMP:n strategiasuunni-
telmassa liitteen 1 mukaista tuloksellisuuden tarkastelua varten, 134 artiklan mukaisesti ilmoitettu arvo osoittaa, ettd
asiaankuuluvasta vilitavoitteesta ollaan varainhoitovuoden 2024 osalta yli 35 prosenttia jdljessd ja varainhoitovuoden
2026 osalta yli 25 prosenttia jéljessd, asianomaisen jisenvaltion on esitettdva tille poikkeamalle perustelut. Arvioituaan
kyseiset perustelut komissio voi tarvittaessa pyytdd asianomaista jasenvaltiota toimittamaan asetuksen (EU) 2021/2116
41 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimintasuunnitelman, jossa kuvataan suunnitellut korjaavat toimet ja suunniteltu
aikataulu.

3. Komissio tarkastelee vuonna 2026 varainhoitovuotta 2025 koskevissa tuloksellisuuskertomuksissa toimitettuja
tietoja. Jos yhden tai useamman tulosindikaattorin, jota kyseessd oleva jisenvaltio on kiyttinyt YMP:n strategiasuunni-
telmassa liitteen I mukaista tuloksellisuuden tarkastelua varten, 134 artiklan mukaisesti ilmoitettu arvo osoittaa, etti
asianomaisesta vilitavoitteesta ollaan varainhoitovuoden 2025 osalta yli 35 prosenttia jiljessd, komissio voi pyytda
kyseessd olevaa jdsenvaltiota toteuttamaan korjaavia toimia.

136 artikla

Vuotuiset tarkastelukokoukset

1.  Jasenvaltioiden on joka vuosi jirjestettivdi komission kanssa tarkastelukokous. Tarkastelukokouksessa
puheenjohtajuus hoidetaan yhdessi tai komissio toimii puheenjohtajana, ja se pidetddn aikaisintaan kahden kuukauden
kuluttua vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen toimittamisesta.

2. Tarkastelukokouksessa pyritddn arvioimaan kunkin suunnitelman tuloksellisuutta, mukaan lukien edistymistd
asetettujen tavoitteiden saavuttamisessa ja sithen liittyvistd vaikutuksista saatavilla olevia tietoja, sekd tuloksellisuuteen
mahdollisesti vaikuttavia seikkoja ja niiden korjaamiseksi toteutettuja tai toteutettavia toimia.

111 LUKU

RAPORTOINTI PUUVILLAN LAJIKOHTAISESTA TUESTA JA KANSALLISESTA LISATUESTA

137 artikla

Vuosikertomus

Jasenvaltioiden, jotka myontavit III osaston II luvun 3 jakson 2 alajaksossa sdddetyn puuvillan lajikohtaisen tuen, on
toimitettava komissiolle viimeistidn 15 pdivind helmikuuta 2025 ja timén jilkeen vuosittain viimeistidn 15 pdivina
helmikuuta vuoteen 2030 asti seuraavat tiedot kyseisen tuen tdytintdonpanosta edellisend varainhoitovuotena:

a) tuensaajien lukumairi;
b) tuen méiri hehtaaria kohden; ja

¢) hehtaarien méird, jolle tukea myonnettiin.
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138 artikla

Vuotuinen raportointi siirtymikauden kansallisesta tuesta

Jasenvaltioiden, jotka myontdvdt 147 artiklassa sdddettyd siirtymakauden kansallisen tukea, on toimitettava komissiolle
viimeistddn 15 pdivadn helmikuuta 2025 ja timién jilkeen vuosittain viimeistddn 15 paivind helmikuuta vuoteen 2030
asti seuraavat tiedot kyseisen tuen taytintoonpanosta edellisend varainhoitovuonna kullakin asiaankuuluvalla alalla:

a) tuensaajien lukumairs;
b) myonnetyn siirtyméikauden kansallisen tuen kokonaismaira; seki

¢) hehtaarimaird, eldinmaira tai muiden sellaisten yksikoiden maard, joille tukea on myonnetty.

IV LUKU

YMP:N STRATEGIASUUNNITELMAN ARVIOINTI

139 artikla

Ennakkoarvioinnit
1. Jasenvaltioiden on tehtdvd ennakkoarviointeja YMP:n strategiasuunnitelmiensa suunnittelun laadun parantamiseksi.
2. Ennakkoarviointi on tehtdvd YMP:n strategiasuunnitelman valmistelusta vastaavan viranomaisen vastuulla.

3. Ennakkoarvioinneissa on arvioitava seuraavia seikkoja:

a) YMP:n strategiasuunnitelman myo6tavaikutus 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden
saavuttamiseen, ottaen huomioon kansalliset ja alueelliset tarpeet ja kehitysmahdollisuudet sekd kokemukset YMP:n
taytintoonpanosta aiempina ohjelmakausina;

b) ehdotetun YMP:n strategiasuunnitelman sisdinen johdonmukaisuus ja suhde muihin asiaankuuluviin vélineisiin;

c) talousarviomairarahojen kohdentamisen ja YMP:n strategiasuunnitelman avulla edistettdvien 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistettujen erityisten tavoitteidenkeskindinen johdonmukaisuus;

d) odotettujen tuotosten myotavaikutus tuloksiin;

e) tuloksille ja vilitavoitteille asetettujen mdirillisten tavoitearvojen tarkoituksenmukaisuus ja realistisuus ottaen
huomioon suunniteltu maataloustukirahastoista ja maaseuturahastosta maksettava tuki;

f) suunnitellut toimet viljelijoiden ja muiden tuensaajien hallinnollisen rasitteen vihentimiseksi;

g) tarvittaessa perustelut maaseuturahastosta rahoitettujen rahoitusvilineiden kiytolle.

4. Ennakkoarviointiin voidaan sisillyttdd strategisen ymparistoarvioinnin vaatimukset, jotka on esitetty direktiivissd
2001/42/EY, ottaen huomioon tarve hillitd ilmastonmuutosta.

140 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmien arviointi tiytintoonpanokaudella ja jilkiarviointi

1.  Jasenvaltioiden on arvioitava YMP:n strategiasuunnitelmiaan niiden tdytantoonpanokaudella ja jilkikdteen niiden
suunnittelun ja tdytintdonpanon laadun parantamiseksi. Jasenvaltioiden on arvioitava YMP:n strategiasuunnitelmiaan
vaikuttavuuden, tehokkuuden, asiaankuuluvuuden, johdonmukaisuuden sekd unionin tasolla saatavan lisdarvon kannalta
sekd sen suhteen, miten ne vaikuttavat 5 artiklassa vahvistettujen YMP:n yleistavoitteiden saavuttamiseen ja 6 artiklan
1 ja 2 kohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin, joita edistetddn asianomaisen YMP:n strategiasuunnitelman avulla.
YMP:n strategiasuunnitelman kokonaisvaikutusta arvioidaan ainoastaan jalkiarvioinnilla.
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2. Jasenvaltioiden on annettava arvioinnit toiminnallisesti riippumattomien asiantuntijoiden tehtavaksi.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytossd on menettelyt, joilla tuotetaan ja kerdtddn arviointeja varten tarvittavat
tiedot.

4. Jasenvaltioiden on laadittava arviointisuunnitelma, jossa esitetddn tietoa tdytintoonpanokaudelle suunnitelluista
arviointitoimista.

5.  Jasenvaltioiden on toimitettava arviointisuunnitelma seurantakomitealle viimeistdin yhden vuoden kuluttua YMP:mn
strategiasuunnitelman hyviksymisesta.

6.  Hallintoviranomainen vastaa YMP:n strategiasuunnitelman kattavan jilkiarvioinnin saattamisesta pdatokseen
viimeistddn 31 pdivana joulukuuta 2031.

7. Jasenvaltioiden on asetettava kaikki arvioinnit julkisesti saataville.

V LUKU

KOMISSION SUORITTAMA TULOKSELLISUUSARVIOINTI

141 artikla

Tuloksellisuusarviointi

1. Komissio laatii YMP:lle monivuotisen arviointisuunnitelman, jonka toteutuksesta se vastaa. Kyseinen arviointi kattaa
myo0s asetuksen (EU) N:o 1308/201 3 mukaiset toimenpiteet.

2. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhteenvetokertomuksen jisenvaltioiden YMP:n strategia-
suunnitelmista viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2023. Kertomukseen sisillytetddn analyysi jasenvaltioiden yhteisistd
toimista ja yhteisestd kunnianhimosta edistdd 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettuja erityistavoitteita ja erityisesti
6 artiklan 1 kohdan d, ¢, fja i alakohdassa mainittuja tavoitteita.

3. Komissio toimittaa 31 pdivddn joulukuuta 2025 mennessd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa
se arvioi uuden tdytintoonpanomallin toimintaa jisenvaltioissa sekd jdsenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmien
interventioiden johdonmukaisuutta ja niiden yhteenlaskettua mydtavaikutusta unionin ympdristoon ja ilmastoon liittyvien
sitoumusten saavuttamiseen. Komissio antaa jdsenvaltioille tarvittaessa suosituksia kyseisten sitoumusten tdyttimisen
helpottamiseksi.

4. Komissio suorittaa viliarvioinnin, jossa tarkastellaan maataloustukirahaston ja maaseuturahaston vaikuttavuutta,
tehokkuutta, asiaankuuluvuutta, johdonmukaisuutta ja unionin tasolla saatavaa lisdarvoa, 31 pdivddn joulukuuta 2026
mennessd ottaen huomioon liitteessd I esitetyt indikaattorit. Komissio voi kdyttdd kaikkea jo saatavilla olevaa
asiaankuuluvaa tietoa varainhoitoasetuksen 128 artiklan mukaisesti.

5. Komissio suorittaa jalkiarvioinnin, jossa tarkastellaan maataloustukirahaston ja maaseuturahaston vaikuttavuutta,
tehokkuutta, asiaankuuluvuutta, johdonmukaisuutta ja unionin tasolla saatavaa lisdarvoa.

6. Komissio antaa YMP:n arvioinneista, YMP:n strategiasuunnitelmien arvioinnit mukaan lukien, ja muista
asiaankuuluvista tietoldhteistd saadun aineiston perusteella Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 31
pdivand joulukuuta 2027 kertomuksen viliarvioinnista, mukaan lukien alustavat tulokset YMP:n tuloksellisuudesta.
Toinen kertomus, johon sisdltyy YMP:n tuloksellisuuden arviointi, esitetddn viimeistddn 31 paivind joulukuuta 2031.

142 artikla

Keskeisiin indikaattoreihin perustuva raportointi

Varainhoitoasetuksen 41 artiklan 3 kohdan h alakohdan iii alakohdasta johtuvan raportointivelvoitteen noudattamiseksi
komissio esittelee Euroopan parlamentille ja neuvostolle kyseisessi artiklassa tarkoitetut tuloksellisuutta koskevat tiedot,
joissa tuloksellisuutta mitataan timdan asetuksen liitteessd XIV esitetyilld keskeisilld indikaattoreilla.
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143 artikla

Yleiset sdinnokset

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle saatavilla olevat tiedot, joita komissio tarvitsee 141 artiklassa tarkoitettua
YMP:n seurantaa ja arviointia varten.

2. Taustaindikaattoreihin ja vaikutusindikaattoreihin tarvittavat tiedot on saatava ensisijaisesti vakiintuneista
tietoldhteistd, kuten maatalouden kirjanpidon tietoverkosta ja Eurostatista. Jos kyseisid indikaattoreita koskevia tietoja ei
ole saatavilla tai ne eivdt ole tdydellisid, aukkoja paikataan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 223/2009 (') nojalla perustetun Euroopan tilasto-ohjelman, neuvoston asetuksella (EU) N:o 1217/2009 (3
perustetun maatalouden kirjanpidon tietoverkon tai muiden tietojen toimittajien, kuten Yhteisen tutkimuskeskuksen ja
Euroopan ymparistokeskuksen, kanssa tehtyjen virallisten sopimusten puitteissa.

3. Tietoja, jotka saadaan hallintorekistereistd, kuten asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta
yhdennetysti jirjestelmastd, kyseisen asetuksen 68 artiklassa tarkoitetusta viljelylohkojen tunnistusjdrjestelmastd seka
eldin- ja viinitilarekistereistd, kdytetddn myos tilastointitarkoituksiin yhteistyGssé jasenvaltioiden tilastoviranomaisten ja
Eurostatin kanssa.

4. Komissio voi hyviksyd tdytintoonpanosdddoksilld sadnnét, jotka koskevat jasenvaltioilta vaadittavia tietoja, ottaen
huomioon, ettd tarpeetonta hallinnollista rasitetta tulee valttdd, sekd tietotarpeita ja mahdollisten tietoldhteiden vélisid
synergioita. Namd tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

VIII OSASTO

KILPAILUSAANNOKSET

144 artikla

Yrityksiin sovellettavat sdinnot

Jos timan asetuksen III osaston mukaista tukea myonnetddn yritysten vilisiin yhteistydmuotoihin, sitd voidaan myontad
vain sellaisiin yhteistydmuotoihin, jotka ovat asetuksen (EU) N:o 1308/2013 206210 artiklan nojalla sovellettavien
kilpailusdantojen mukaisia.

145 artikla

Valtiontuki

1. Jollei tdssd osastossa toisin sdddetd, timan asetuksen mukaiseen tukeen sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa.

2. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107, 108 ja 109 artiklaa ei sovelleta jasenvaltioiden timin
asetuksen nojalla ja mukaisesti myontimain tukeen eikd timin asetuksen 146 artiklassa tarkoitettuun kansalliseen
lisarahoitukseen, joka kuuluu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista seki
salassapidettavien tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan yhteisojen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisojen
tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta tehdyn neuvoston pditoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009, s.
164).

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 1217/2009, annettu 30 pdivind marraskuuta 2009, verkoston luomisesta Euroopan unionin maatilojen
tuloja ja taloutta koskevien kirjanpitotietojen keruuta varten (EUVL L 328, 15.12.2009, s. 27).
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146 artikla

Kansallinen lisirahoitus

Jasenvaltiot voivat myontdd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan kuuluviin
toimiin liittyvad tukea, joka on tarkoitettu lisirahoitukseksi timan asetuksen III osaston IV luvussa esitettyihin maaseudun
kehittdmisen interventioihin, joihin myonnetddn unionin tukea missd vaiheessa tahansa YMP:n strategiasuunnitelma-
kaudella, ainoastaan, jos tuki on timdn asetuksen mukaista ja on sisillytetty komission hyviksymien YMPmn strategiasuun-
nitelmien liitteeseen V.

Jasenvaltiot eivit saa antaa tukea timan asetuksen III osaston III luvussa tarkoitettujen alojen interventioihin, paitsi jos siitd
nimenomaisesti sdddetddn kyseisessi luvussa.

147 artikla

Siirtymikauden kansallinen tuki

1.  Jdsenvaltiot, jotka ovat myontineet siirtymikauden kansallista tukea kaudella 2015-2022 asetuksen (EU)
N:o 1307/2013 37 artiklan mukaisesti, voivat jatkaa siirtymakauden kansallisen tuen myontimista viljelijoille.

2. Siirtymikauden kansallisen tuen myontdmistd koskevat edellytykset ovat samat kuin asetuksen (EU) N:o 1307/2013
37 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut edellytykset.

Poiketen siitd, mitd timin kohdan ensimmaisessi alakohdassa sdidetdin, silloin, kun ensimmadisessa alakohdassa tarkoitetut
siirtymédkauden kansallisen tuen myontdmistd koskevat edellytykset liittyvit tiettyyn viitejaksoon, jisenvaltiot voivat
pddttdd muuttaa viitejakson ajankohdan, kuitenkin myohéisintddn vuoteen 2018.

3. Siirtymdkauden kansallisen tuen sallittu alakohtainen kokonaismdird rajataan kunkin alakohtaisen
kokonaismadrdrahan osalta seuraaviin prosenttiosuuksiin tukitasosta, jolle komissio on antanut luvan neuvoston asetuksen
(EY) N:o 73/2009 (**) 132 artiklan 7 kohdan tai 133 a artiklan 5 kohdan mukaisesti vuonna 2013:

— 50 prosenttia vuonna 2023,
— 45 prosenttia vuonna 2024,
— 40 prosenttia vuonna 2025,
— 35 prosenttia vuonna 2026,

— 30 prosenttia vuonna 2027.

Kyproksen osalta prosenttiosuus lasketaan asetuksen (EY) N:o 73/2009 liitteessd XVII a esitettyjen alakohtaisten
kokonaismaararahojen pohjalta.

(**) Neuvoston asetus (EY) N:o 73/2009, annettu 19 pidivind tammikuuta 2009, yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijirjestelmid
koskevista yhteisistd sidnnoisti ja tietyisté viljelijoiden tukijirjestelmistd sekd asetusten (EY) N:o 1290/2005, (EY) N:o 247/2006, (EY)
N:o 378/2007 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1782/2003 kumoamisesta (EUVL L 30, 31.1.2009, s. 16).
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IX OSASTO

YLEISET SAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

148 artikla
Toimenpiteet erityisten ongelmien ratkaisemiseksi
1. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosiddoksid, jotka ovat tarpeen ja perusteltuja erityisten ongelmien ratkaisemiseksi
kiireellisissd tapauksissa. Nama tdytintonpanosdadokset voivat poiketa tdimin asetuksen sddnnoksistd siind médrin ja
sellaisen ajan kuin on ehdottoman valttimatontd. Nimd tdytintoonpanosaddokset hyviksytddn 153 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Tillaisten 1 kohdassa tarkoitettujen erityisten ongelmien ratkaisemiseksi ja varmistaen YMP:n strategiasuunnitelman
jatkuvuuden poikkeuksellisissa olosuhteissa komissio hyvdksyy 153 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen vilittomasti sovellettavia tdytintoonpanosdddoksid, jos asianmukaisesti perustellut erittdin kiireelliset
tapaukset sitd edellyttavit.

3. Edelld olevien 1 tai 2 kohdan mukaisesti hyvaksytyt saddokset pysyvit voimassa enintddn 12 kuukauden ajan. Jos
kyseisissd kohdissa tarkoitetut erityiset ongelmat jatkuvat edelleen timdn mdirdajan jilkeen, komissio voi pysyvin
ratkaisun luomiseksi esittdd asianmukaisia lainsdddintoehdotuksia.

4. Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kaikista 1 tai 2 kohdan mukaisesti hyvaksytyistd
toimenpiteistd kahden tyopaivin kuluessa niiden hyvaksymisesta.

149 artikla
Soveltaminen syrjdisimpiin alueisiin ja Egeanmeren pieniin saariin
1. Il osaston II lukua ei sovelleta syrjdisimpiin alueisiin.

2. Unionin syrjaisimmilld alueilla asetuksen (EU) N:o 228/2013 IV luvun mukaisesti ja Egeanmeren pienilld saarilla
asetuksen (EU) N:o 229/2013 IV luvun mukaisesti myonnettivien suorien tukien osalta sovelletaan timédn asetuksen
3 artiklan 1 ja 2 alakohtaa, 4 artiklan 2, 3 ja 5 kohtaa, 4 artiklan 4 kohdan toista alakohtaa, Il osaston I luvun
2 ja 3 jaksoa ja IX osastoa. Tamdn asetuksen 4 artiklan 2, 3 ja 5 kohtaa ja III osaston I luvun 2 jaksoa sovelletaan ilman
YMP:n strategiasuunnitelmaan liittyvid velvoitteita.

I LUKU

TIETOJARJESTELMA JA HENKILOTIETOJEN SUOJA

150 artikla
Tietojen ja asiakirjojen luovuttaminen

1. Komissio perustaa yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa tietojdrjestelmin, joka mahdollistaa turvallisen tietojenvaihdon
komission ja kunkin jisenvaltion vililld yhteisen edun mukaisista asioista.

2. Komissio varmistaa, ettd kdytossd on asianmukainen suojattu sihkoinen jirjestelmi keskeisten tietojen ja seuranta- ja
arviointikertomusten tallentamiseksi, sdilyttimiseksi ja hallinnoimiseksi.
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3. Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiaddoksid, joissa vahvistetaan 1 kohdassa tarkoitetun jdrjestelmin toimintaa
koskevat sddnnot. Nama tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

151 artikla
Henkil6tietojen kisittely ja tietosuoja

1. Jasenvaltiot ja komissio kerddvit henkilotietoja tayttadkseen tdiman asetuksen ja erityisesti VI ja VII osaston mukaiset
hallinnointi-, valvonta-, seuranta- ja arviointivelvoitteensa, eivitkd ne saa kisitelld kyseisid tietoja tdmin tarkoituksen
vastaisella tavalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116 98, 99 ja 100 artiklan sddnnosten
soveltamista.

2. Jos henkilotietoja kisitellddn VII osaston nojalla seuranta- ja arviointitarkoituksessa 150 artiklassa tarkoitettua
suojattua sdhkoisti jarjestelmaa kayttden, tiedot tehddin nimettomiksi.

3. Henkilotietoja on Kisiteltivd asetusten (EU) 2016/679 ja (EU) 2018/1725 mukaisesti myos silloin, kun niitd
kisittelevat 15 artiklassa tarkoitetut maatilojen neuvontapalvelujen tarjoajat. Tallaisia tietoja ei etenkddn saa sdilyttdd
muodossa, joka mahdollistaa rekisterdityjen tunnistamisen pidempain kuin on tarpeen siihen tarkoitukseen, jota varten
tiedot on keritty tai jota varten niitd kisitellddn, ottaen huomioon sovellettavassa kansallisessa ja unionin oikeudessa
sdadetyt vihimmdissailytysajat.

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava rekisteroidyille, ettd heiddn henkilotietojaan saatetaan kasitelld kansallisissa ja unionin
elimissi 1 kohdan mukaisesti ja ettd heilli on tilloin asetuksissa (EU) 2016/679 ja (EU) 2018/1725 sdidetyt
tietosuojaoikeudet.

11 LUKU

SAADOSVALLAN SIIRTO JA TAYTANTOONPANOSAANNOKSET

152 artikla

Siirretyn sdidosvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 7 piivistd joulukuuta 2021 seitsemdn vuoden ajaksi 4 artiklan 8 kohdassa, 7 artiklan 2
kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa, 17 artiklan 6 kohdassa, 35 artiklassa, 37 artiklan 5 kohdassa, 38 artiklan 5 kohdassa,
39 artiklan 3 kohdassa, 45, 56 ja 84 artiklassa, 87 artiklan 2 kohdassa, 89 artiklan 4 kohdassa, 100 artiklan 3 kohdassa
ja 116, 122 ja 158 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timin seitsemdn vuoden kauden pdattymistd. Sdddosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tallaista
jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 8 kohdassa, 7 artiklan 2 kohdassa,
13 artiklan 3 kohdassa, 17 artiklan 6 kohdassa, 35 artiklassa, 37 artiklan 5 kohdassa, 38 artiklan 5 kohdassa, 39 artiklan
3 kohdassa, 45, 56 ja 84 artiklassa, 87 artiklan 2 kohdassa, 89 artiklan 4 kohdassa, 100 artiklan 3 kohdassa ja 116,
122 ja 158 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispéitokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdiving, jona sitd koskeva paitos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhempind, kyseisessi paitoksessi mainittuna péivind.
Peruuttamispaitos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimeimid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddidnnostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevien 4 artiklan 8 kohdan, 7 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 3 kohdan, 17 artiklan 6 kohdan, 35 artiklan,
37 artiklan 5 kohdan, 38 artiklan 5 kohdan, 39 artiklan 3 kohdan, 45, 56 ja 84 artiklan, 87 artiklan 2 kohdan, 89 artiklan
4 kohdan, 100 artiklan 3 kohdan ja 116, 122 ja 158 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun méairdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

153 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa yhteisen maatalouspolitiikan komitea. Tdmi komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna timédn asetuksen 133 artiklassa ja 143 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen sdddosten osalta lausuntoa,
komissio ei hyviksy ehdotusta tdytintdonpanosdadokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan
4 kohdan kolmatta alakohtaa.

3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

IV LUKU

SIHRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

154 artikla
Kumoamiset

1. Kumotaan asetus (EU) N:o 1305/2013 1 paivistd tammikuuta 2023.

Sitd sovelletaan kuitenkin edelleen, jollei Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksesta (EU) 2020/2220 (**) muuta johdu,
maaseudun kehittimisohjelmien toteuttamiseen asetuksen (EU) N:o 1305/2013 nojalla 31 pdivddn joulukuuta 2025. Sitd
sovelletaan samoin edellytyksin tuensaajille aiheutuneisiin menoihin, jotka maksajavirasto on maksanut kyseisten
maaseudun kehittdmisohjelmien puitteissa 31 pdivéddn joulukuuta 2025 asti.

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklaa ja liitettd Il on sovellettava edelleen sellaisten alueiden nimedmiseen, joilla on
luonnonhaittoja ja muita erityisid haittoja. Viittauksia maaseudun kehittdmisohjelmiin on pidettdva viittauksina YMP:n
strategiasuunnitelmiin.

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 52, 53 ja 54 artiklassa tarkoitetut eurooppalaisen maaseudun kehittdmisverkosto,
eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden verkosto ja kansalliset maaseutuverkostot voivat toteuttaa kyseisissd artikloissa
tarkoitettujen toimien lisdksi timdn asetuksen 126 ja 127 artiklassa tarkoitettuja toimia, kunnes timédn asetuksen 126
artiklassa tarkoitetut kansalliset ja eurooppalaiset YMP-verkostot perustetaan.

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/2220, annettu 23 pdivind joulukuuta 2020, tiettyjen siirtymasadnnosten
vahvistamisesta Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) ja Euroopan maatalouden tukirahaston
(maataloustukirahasto) tukea varten vuosina 2021 ja 2022 sekid asetusten (EU) N:o 1305/2013, (EU) N:o 1306/2013 ja (EU)
N:o 1307/2013 muuttamisesta varojen ja soveltamisen osalta vuosina 2021 ja 2022 ja asetuksen (EU) N:o 1308/2013
muuttamisesta varojen ja tillaisen tuen jakamisen osalta vuosina 2021 ja 2022 (EUVL L 437, 28.12.2020, s. 1).
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Kun tdmin asetuksen 126 artiklassa tarkoitetut kansalliset ja eurooppalaiset YMP-verkostot on perustettu, ne voivat
suorittaa tdman asetuksen 126 ja 127 artiklassa tarkoitettujen toimien lisiksi 31 paivdin joulukuuta 2025 saakka
asetuksen (EU) N:o 1305/2013 52 artiklan 3 kohdassa, 53 artiklan 3 kohdassa ja 54 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
tehtdvit, jotka liittyvdt maaseudun kehittimisohjelmien tdytintdonpanoon kyseisen asetuksen (mukaisesti.

2. Kumotaan asetus (EU) N:o 1307/2013 1 pdivastd tammikuuta 2023.

Sitd sovelletaan kuitenkin edelleen tukihakemuksiin, jotka liittyvit ennen 1 pdivda tammikuuta 2023 alkaviin hakuvuosiin.

3. Tassd asetuksessa tehtyjd viittauksia asetuksiin (EY) N:o 73/2009 ja (EU) N:o 1307/2013 pidetddn viittauksina
kyseisiin asetuksiin sellaisina kuin ne olivat voimassa ennen niiden kumoamista.

155 artikla

Erdiden YMP:n strategiasuunnitelmakauteen liittyvien menolajien tukikelpoisuus

1. Asetuksen (EY) N:o 1257/1999 31 artiklassa tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklassa tai 43 artiklassa
tarkoitettujen toimenpiteiden nojalla tehdyistd oikeudellista sitoumuksista tuensaajille aiheutuneisiin menoihin, joihin
myonnetddn asetuksen (EU) N:o 1305/2013 mukaista tukea, voidaan edelleen my6ntdd maaseuturahaston rahoitusosuus
YMP:n strategiasuunnitelmakaudella seuraavin edellytyksin:

a) tallaisista menoista sdddetddn asiaankuuluvassa YMP:n strategiasuunnitelmassa timan asetuksen mukaisesti, ja ne ovat
asetuksen (EU) 2021/2116 mukaisia;

b) sovelletaan intervention osalta YMP:n strategiasuunnitelmassa timéan asetuksen mukaisesti asetettua maaseuturahaston
rahoitusosuustasoa kyseisten toimenpiteiden kattamiseksi;

¢) asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua yhdennettyd jirjestelmii sovelletaan oikeudellisiin
sitoumuksiin, jotka on tehty sellaisten toimenpiteiden nojalla, jotka vastaavat tdimédn asetuksen III osaston II ja IV
luvussa lueteltuja pinta-ala- tai eldinperusteisia interventiotyyppejd, ja asiaankuuluvat toimet on yksildity selkeisti; ja

d) c alakohdassa tarkoitettuihin oikeudellisiin sitoumuksiin liittyvdt maksut suoritetaan asetuksen (EU) 2021/2116
44 artiklan 2 kohdassa sdddetyssd mairdajassa.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 23 artiklassa tarkoitettujen toimenpiteiden nojalla tehdyistdi oikeudellista
sitoumuksista tuensaajille aiheutuneisiin menoihin voidaan edelleen myontdd maaseuturahaston rahoitusosuus YMP:n
strategiasuunnitelmakaudella seuraavin edellytyksin:

a) tillaiset menot ilmoitetaan komissiolle lisitietoina 109 artiklassa tarkoitetussa YMP:n strategiasuunnitelman
interventiostrategiaa koskevassa osassa, ja menot ilmoitetaan 112 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa YMP:n strategia-
suunnitelman rahoitussuunnitelmassa;

b) menot ovat asetuksen (EU) N:o 1306/2013 mukaisia; asetusta sovelletaan edelleen téllaisiin menoihin asetuksen (EU)
2021/2116 104 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan d alakohdan mukaisesti; ja

c) sovelletaan YMP:n strategiasuunnitelmassa tdiman asetuksen 91 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti vahvistettua
maaseuturahaston rahoitusosuustasoa.

3. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 22, 28, 29, 33 ja 34 artiklassa tarkoitettujen monivuotisten toimenpiteiden nojalla
tehdyistd oikeudellista sitoumuksista tuensaajille aiheutuneisiin menoihin voidaan edelleen myontdi maaseuturahaston
rahoitusosuus YMP:n strategiasuunnitelmakaudella seuraavin edellytyksin:

a) tallaisista menoista sdddetddn asiaankuuluvassa YMP:n strategiasuunnitelmassa timan asetuksen mukaisesti, ja ne ovat
asetuksen (EU) 2021/2116 mukaisia;
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b) sovelletaan intervention osalta YMP:n strategiasuunnitelmassa timéan asetuksen mukaisesti asetettua maaseuturahaston
rahoitusosuustasoa kyseisten toimenpiteiden kattamiseksi;

c) asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua yhdennettyd jdrjestelmid sovelletaan oikeudellisiin
sitoumuksiin, jotka on tehty sellaisten toimenpiteiden nojalla, jotka vastaavat timin asetuksen III osaston II ja IV
luvussa lueteltuja pinta-ala- tai eldinperusteisia interventiotyyppejd, ja asiaankuuluvat toimet on yksildity selkeisti; ja

d) timin kohdan c alakohdassa tarkoitettuihin oikeudellisiin sitoumuksiin liittyvdt maksut suoritetaan asetuksen (EU)
2021/2116 44 artiklan 2 kohdassa sdddetyssd madriajassa.

4. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 14-18 artiklassa, 19 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa sekd 20, 23-27, 35, 38,
39 ja 39 a artiklassa, asetuksen (EU) N:o 1303/2013 35 artiklassa ja asetuksen (EU) 2020/2220 4 artiklassa tarkoitettujen
toimenpiteiden nojalla tehdyistd oikeudellisista sitoumuksista tuensaajille 31 pdivain joulukuuta 2025 jilkeen
aiheutuneisiin menoihin voidaan myontdd maaseuturahaston rahoitusosuus YMP:n strategiasuunnitelmakaudella seuraavin
edellytyksin:

a) tallaisista menoista sdddetddn asiaankuuluvassa YMP:n strategiasuunnitelmassa tdman asetuksen mukaisesti, lukuun
ottamatta 73 artiklan 3 kohdan ensimmadisen alakohdan f alakohtaa, ja ne ovat asetuksen (EU) 20212116 mukaisia;

b) sovelletaan intervention osalta YMP:n strategiasuunnitelmassa timin asetuksen mukaisesti vahvistettua
maaseuturahaston rahoitusosuustasoa kyseisten toimenpiteiden kattamiseksi.

5. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 ja 29 artiklassa tarkoitettujen monivuotisten toimenpiteiden nojalla tehdyistd
oikeudellista sitoumuksista tuensaajille aiheutuneisiin menoihin voidaan edelleen myontéi tukea maataloustukirahastosta
YMP:n strategiasuunnitelmakaudella seuraavin edellytyksin:

a) tallaisista menoista sdddetddn asianomaisessa YMP:n strategiasuunnitelmassa timéin asetuksen 31 artiklan 7 kohdan
ensimmadisen alakohdan b alakohdan mukaisesti, ja ne ovat asetuksen (EU) 2021/2116 mukaisia;

b) asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua yhdennettyd jirjestelmdd sovelletaan oikeudellisiin
sitoumuksiin, jotka on tehty sellaisten toimenpiteiden nojalla, jotka vastaavat timin asetuksen 31 artiklassa
tarkoitettuja ekojdrjestelmid, ja asiaankuuluvat toimet on yksiloity selkedsti;

¢) timin kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin oikeudellisiin sitoumuksiin liittyvdt maksut suoritetaan asetuksen (EU)
2021/2116 44 artiklan 2 kohdassa sdddetyssi madriajassa.

156 artikla

Siirtymi tiettyjen alojen interventiotyyppien miirirahojen osalta

Siitd pdivistd alkaen, jona YMP:n strategiasuunnitelmalla on timin asetuksen 118 artiklan 7 kohdan mukaisia oikeusvai-
kutuksia, niiden maksujen summa, jotka on suoritettu varainhoitovuoden aikana asetuksen (EU) N:o 1308/2013 29-31
artiklassa ja 39-60 artiklassa tarkoitetussa kussakin tukijirjestelmassd ja timédn asetuksen 42 artiklan b—e alakohdassa
tarkoitettujen tiettyjen alojen kussakin interventiotyypissi, ei saa ylittdd maardrahoja, jotka on vahvistettu timén asetuksen
88 artiklassa kullekin varainhoitovuodelle kunkin kyseisen interventiotyypin osalta.

157 artikla

Monirahoitteista yhteisolidhtoisti paikallista kehittimisti koskevien menojen tukikelpoisuus

Edelld 86 artiklan 1 kohdasta ja timin asetuksen 118 artiklan 7 kohdasta poiketen asetuksen (EU) 2021/1061 31 artiklan 2
kohdan c alakohdan ja 31 artiklan 3 kohdan, luettuna yhdessd timin asetuksen 77 artiklan 1 kohdan b alakohdan
ja 2 artiklan 2 kohdan kanssa, mukaisesti aiheutuneihin menoihin voidaan myontdd maaseuturahaston rahoitusosuus
YMP:n strategiasuunnitelman toimittamispdivastd alkaen edellyttden, ettd maksajavirasto maksaa tuen 1 pdivastd
tammikuuta 2023 alkaen. Tillaisiin menoihin sovelletaan asetusta (EU) N:o 1306/2013 YMP:n strategiasuunnitelman
toimittamispdivastd 31 pdivdan joulukuuta 2022 saakka.
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158 artikla
Siirtymétoimenpiteet
Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmin asetuksen tdydentdmiseksi

siirtymiseksi asetuksissa (EU) N:o 1305/2013, (EU) N:o 1307/2013 ja (EU) N:o 1308/2013 sdddetyistd jdrjestelyistd tdssd
asetuksessa sdddettyihin jdrjestelyihin. Ndissd siirtymdsdannoissd vahvistetaan erityisesti edellytykset, joiden mukaisesti
komission asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1308/2013 nojalla hyviksymi tuki voidaan liittdd osaksi tdssd
asetuksessa saddettyd tukea, my6s teknisen avun ja jalkiarviointien osalta.

159 artikla

Liitteen XIII uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee uudelleen liitteessd XIII olevaa luetteloa 31 piivddn joulukuuta 2025 mennessi tuolloin voimassa
olevan ympirist6- ja ilmastoalan unionin sddnnoston pohjalta ja tekee tarvittaessa lainsdadintoehdotuksia sdddosten
lisaamiseksi luetteloon.

160 artikla

Voimaantulo

T4mad asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 2 pdivind joulukuuta 2021.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D. M. SASSOLI J. VRTOVEC
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LITET

7 ARTIKLASSA TARKOITETUT VAIKUTUS-, TULOS-, TUOTOS- JA
TAUSTAINDIKAATTORIT

Toimintapolitiikan tuloksellisuuden arviointi
(monivuotinen) — VAIKUTUS

Tavoitteet ja niitd vastaavat vaikutusindikaattorit!

Tuloksellisuuden tarkastelu — TULOS?

Pelkéstdan YMP-tuettujen
interventioiden perusteella

EU:n monialainen tavoite

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

Maatalouden ja maaseudun
uudenaikaistaminen
lisddmalla ja jakamalla
tietdmysté, innovointia ja
digitalisointia
maataloudessa ja
maaseutualueilla sekd
kannustalla niiden
kayttdonottoon viljelijoiden
keskuudessa tutkimuksen,
innovoinnin, tietdimyksen
vaihdon ja koulutuksen
paremman saatavuuden
avulla

1.1 Tietdmyksen
jakaminen ja innovointi:
Tietdmyksen jakamiseen
ja innovointiin
kohdennettu osuus
YMP:n talousarviosta

R.1PR Tuloksellisuuden
parantaminen tietdimyksen ja
innovoinnin avulla: YMP:sti
tuetusta neuvonnasta, koulutuksesta
tai tietdimyksen vaihdosta
hyotyvien tai eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden (EIP)
toimijaryhmiin osallistuvien
henkildiden lukumééri tavoitteen
ollessa kestdvéin taloudellisen,
sosiaalisen, ymparisto- ja
ilmastotoimien ja
resurssitehokkuuden
tuloksellisuuden parantaminen.

Useimmat vaikutusindikaattorit on jo kerdtty muita kanavia pitkin (Euroopan tilastot, Yhteinen

tutkimuskeskus, Euroopan ymparistokeskus jne.), ja niitd kdytetddn muun unionin lainsdddénnén
tai kestévin kehityksen tavoitteiden puitteissa. Tietoja ei aina kerétéd vuosittain, joten tiedoissa
saattaa olla kahden tai kolmen vuoden viiveité.

Viitearvoja tuloksille. Jisenvaltioiden vuosittain ilmoittamat tiedot niiden YMP:n

strategiasuunnitelmissa vahvistamien tavoitteiden saavuttamisessa aikaansaadun
edistyksen seuraamiseksi. Tulosindikaattorit, jotka ovat pakolliset tuloksellisuuden
tarkastelussa silloin, kun jésenvaltiot kayttdvét niitd 109 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti, on merkitty "R, Jisenvaltiot voivat kiyttdd tuloksellisuuden tarkastelussa P*-
merkittyjen indikaattorien lisdksi mitd tahansa muuta asiaankuuluvaa tulosindikaattoria, joka on
vahvistettu tdssé liitteessa.

6.12.2021
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EU:n monialainen tavoite

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

R.2 Neuvonnan ja
tietojarjestelmien yhdistiminen:
Maatalouden tieto- ja
innovointijarjestelmiin (AKIS)
yhdistettdvaa tukea saavien
neuvojien lukumaira

R.3 Maatalouden digitalisointi:
Niiden tilojen osuus, jotka saavat
YMP:std tukea digitaaliseen
tuotantoteknologiaan

EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

Riittdvan maataloustulon ja
maatalouden
muutoskestdvyyden
tukeminen koko unionin
alueella pitkén aikavélin
elintarviketurvan ja
maatalouden
monimuotoisuuden
parantamiseksi ja
maataloustuotannon
taloudellisen kestidvyyden
varmistamiseksi unionissa

1.2 Tuloerojen
pienentdminen:
Maataloustulon kehitys
verrattuna talouteen
yleensd

1.3 Maataloustulon
vaihtelun vihentdminen:
Maataloustulon kehitys

1.4 Riittdvén
maataloustulon
tukeminen:
Maataloustulotason
kehitys
tuotantosuuntakohtaisesti
(verrattuna keskiarvoon
maataloudessa)

1.5 Myétavaikuttaminen
alueelliseen tasapainoon:
Maataloustulon kehitys
luonnonhaitta-alueilla
(keskiarvoon verrattuna)

R.4 Tulotuen kytkeminen
toimenpidevaatimuksiin ja hyviin
kaytantoihin: Tulotuen ja
ehdollisuusjarjestelmin piiriin
kuuluvan kéytossd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus

R.5 Riskinhallinta: Niiden tilojen
osuus, joilla on kaytossa tuetut
YMP:n riskinhallintavélineet

R.6™® Uudelleenjako pienemmille
maatiloille: Téydentévin suoran
tuen prosenttiosuus hehtaaria
kohden keskimééraista tilakokoa
pienempien tukikelpoisten tilojen
osalta (keskiarvoon verrattuna)
R.7"R Tukien lisddminen tiloille
alueilla, joilla on erityistarpeita:
Lisatuen prosenttiosuus hehtaaria
kohden alueilla, joilla on
suuremmat tarpeet (keskiarvoon
verrattuna)




L 435/120 Euroopan unionin virallinen lehti 6.12.2021
EU:n erityistavoitteet Vaikutusindikaattorit Tulosindikaattorit
Maatilojen 1.6 Maatilojen R.8 Kohdentaminen tiettyjen alojen
markkinasuuntautuneisuude | tuottavuuden maatiloille:
nja kllpaﬂukyvyn ] parantaminen: Niiden maatilojen osuus, jotka
parantaminen lyhyelld ja Kokonaistuottavuus saavat tuotantosidonnaista
pitkalla aikavililld, myos maataloudessa tulotukea kilpailukyvyn,
kiinnittdimalla enemmén L7 kestivyyden tai laadun

huomiota tutkimukseen,
teknologiaan ja
digitalisointiin

Maatalouselintarvikkeide

n kaupan hyddyntdminen:

Maatalouselintarvikkeide
n tuonti ja vienti

parantamiseen

R.9PR Maatilojen
uudenaikaistaminen: Niiden
maatilojen osuus, jotka saavat
investointitukea
rakenneuudistuksiin ja
uudenaikaistamiseen,
resurssitehokkuus mukaan lukien

Viljelijéiden aseman
parantaminen arvoketjussa

1.8 Viljelijéiden aseman
parantaminen
elintarvikeketjussa:
Alkutuottajien luoma
lisdarvo
elintarvikeketjussa

R.10"R Toimitusketjun parempi
organisointi: Niiden maatilojen
osuus, jotka osallistuvat YMP:std
tuettuihin tuottajaryhmiin,
tuottajaorganisaatioihin,
paikallisille markkinoille, lyhyisiin
toimitusketjuihin ja
laatujérjestelmiin

R.11 Tarjonnan keskittdminen:
Osuus tuottajaorganisaatioiden tai
tuottajaryhmien toimintaohjelmien
avulla tietyilld aloilla kaupan
pidettdvian tuotannon arvosta
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EU:n erityistavoitteet Vaikutusindikaattorit Tulosindikaattorit
Ilmastonmuutoksen 1.9 Maatalouden R.12 Ilmastonmuutokseen
hillitsemisen ja ilmastonmuutoskestiavyyd sopeutuminen: Kaytossa olevan
ilmastonmuutokseen en parantaminen: maatalousmaan (KMM) osuus, joka

sopeutumisen edistdminen
muun muassa vihentamalla
kasvihuonekaasupddstoja ja
parantamalla
hiilensidontaa, sekd
kestdvin energiantuotannon
edistdminen

Maatalouden
muutoskestivyys:
edistymisindikaattori

1.10 Myé6tavaikuttaminen
ilmastonmuutoksen
hillitsemiseen:
Maatalouden
kasvihuonekaasupaastot

I.11 Hiilensidonnan
lisddaminen: Maaperédn
orgaaninen hiili
maatalousmaassa

1.12 Kestdvin energian
lisddminen
maataloudessa: Maa- ja
metsédtaloudesta perdisin
olevan uusiutuvan
energian kestdva tuotanto

kuuluu ilmastonmuutokseen
sopeutumista edistdvien tuettujen
sitoumusten piiriin

R.13"R Pisstojen vihentiminen
eldintuotannossa: Niiden
eldinyksikoiden osuus, jotka
kuuluvat kasvihuonekaasu- ja/tai
ammoniakkipééstojen,
lannankaésittely mukaan lukien,
vahentdmistd koskevien tuettujen
sitoumusten piiriin

R.14"R Hiilen varastointi
maaperddn ja biomassaan:
Paistdjen vahentdmisté tai hiilen
varastoinnin jatkamista tai
lisdédmistd koskevien tuettujen
sitoumusten alaisen kaytossa
olevan maatalousmaan (KMM)
osuus (esim. pysyva nurmi,
monivuotiset kasvit, jotka
muodostavat pysyvén
kasvipeitteen, kosteikon ja
turvemaan maatalousmaa)
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EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

R.15 Maa- ja metsitaloudesta seké
muista uusiutuvista lahteistd
saatava uusiutuva energia: Tuetut
investoinnit uusiutuvan energian,
my0s biopohjaisen,
tuotantokapasiteettiin (MW)

R.16 Ilmastoon liittyvét
investoinnit: Niiden tilojen osuus,
jotka saavat YMP:n
investointitukea
ilmastonmuutoksen hillitsemiseen
ja sithen sopeutumiseen sekd
uusiutuvan energian tai
biomateriaalin tuotantoon

R.17R Metsitetty maa: Alue, joka
saa tukea metsittimiseen,
peltometsaviljelyyn ja
ennallistamiseen, eriteltyni nididen
mukaan

R.18 Metsdalan investointituki:
Kokonaisinvestoinnit metsdalan
tuloksellisuuden parantamiseksi
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EU:n erityistavoitteet Vaikutusindikaattorit Tulosindikaattorit
Kestdvin kehityksen ja .13 Maaperén eroosion R.19"R Maaperin parantaminen ja

luonnonvarojen, kuten
veden, maaperin ja ilman,
tehokkaan hoidon
edistiminen, my0s
vahentdmalla
kemikaaliriippuvuutta

viahentdminen: Sellaisen
maatalousmaan
prosenttiosuus, jolla
esiintyy kohtalaista tai
vakavaa maaperin
eroosiota

1.14 Ilmanlaadun
parantaminen:
Maatalouden
ammoniakkip&astot

I.15 Veden laadun
parantaminen:
Maatalousmaan
ravinnetase

[.16 Ravinnehuuhtomien
viahentdminen:
Pohjaveden nitraatit —
niiden pohjavesiasemien
prosenttiosuus, joilla
nitraattipitoisuus on yli 50
mg/l, direktiivin
91/676/ETY mukaisesti
1.17 Vesivarojen
kuormituksen
vahentdminen:
Vedenkayttdindeksi
WEI+

.18 Torjunta-aineiden
kestava kaytto ja niiden
kéyton véhentdminen:
Torjunta-aineiden riskit,
kéytto ja vaikutukset

suojelu: Kaytossd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka
kuuluu maaperén hoitoa edistivien
tuettujen sitoumusten piiriin
tarkoituksena parantaa maaperin
laatua ja lisdtd maaperéeliostod
(mm. maanmuokkauksen
viahentdminen, maaperin
kasvipeitteisyys, palkokasveja
kasittava viljelykierto)

R.20"R [lmanlaadun parantaminen:
Kaytossé olevan maatalousmaan
(KMM) osuus, joka kuuluu
tuettujen sitoumusten piiriin
ammoniakkipddstojen
vahentdmiseksi

R.21"R Veden laadun suojeleminen:
Kéytossd olevan maatalousmaan
(KMM) osuus, joka kuuluu
vesimuodostumien laatua
koskevien tuettujen sitoumusten
piiriin

R.22PR Ravinnehuollon kestivyys:
Kéytossd olevan maatalousmaan
(KMM) osuus, joka kuuluu
parannettua ravinnehuoltoa
koskevien tuettujen sitoumusten
piiriin
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EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

R.23"R Kestivi vedenkiytto:
Kéaytossd olevan maatalousmaan
(KMM) osuus, joka kuuluu
vesitaseen parantamista koskevien
tuettujen sitoumusten piiriin

R.24"R Torjunta-aineiden kestivi
kaytto ja niiden kdyton
vihentdminen: Torjunta-aineiden
kestévaan kayttoon tdhtddvien
tuettujen erityissitoumusten
mukaisen kéytossa olevan
maatalousmaan (KMM) osuus
torjunta-aineiden riskien ja
vaikutusten, kuten torjunta-
aineiden valumisen,
véhentdmiseksi

R.25 Ympiristdtehokkuus
eldintuotannossa: Niiden
eldinyksikoiden osuus, jotka
kuuluvat tuettujen
ympdristokestavyyden
parantamissitoumusten piiriin
R.26 Luonnonvarainvestoinnit:
Niiden maatilojen osuus, jotka
saavat luonnonvarojen hoitoon
liittyvdd YMP:n tukea
tuotannollisiin ja ei-tuotannollisiin
investointeihin
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EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

R.27 Ympiéristo- tai
ilmastotehokkuus
maaseutualueiden investointien
avulla: Ympéristokestavyytta ja
ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja
sithen sopeutumisen saavuttamista
maaseutualueilla edistdvien toimien
lukumaara

R.28 Ympiristo- tai
ilmastotehokkuus tietimyksen ja
innovoinnin kautta: YMP:sta
tuetusta ympéristo- tai
ilmastotehokkuutta koskevasta
neuvonnasta, koulutuksesta tai
tietdimyksen vaihdosta hyotyvien
tai eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden (EIP)
toimijaryhmiin osallistuvien
henkildiden lukumé&éra
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EU:n erityistavoitteet Vaikutusindikaattorit Tulosindikaattorit
Luonnon 1.19 Viljelymaiden R.29"R Luonnonmukaisen
monimuotoisuuden lintukantojen lisddminen: maatalouden kehittdminen:

vdhenemisen pysdyttdmisen
ja timén suuntauksen
kadntamisen sekd
ekosysteemipalvelujen
edistiminen sekéd
elinympdristdjen ja
maisemien sdilyttiminen

Viljelymaiden
lintuindeksi

1.20 Luonnon
monimuotoisuuden
lisddminen: Niiden
unionin tirkeind pitdmien
lajien ja luontotyyppien
prosenttiosuus, jotka ovat
yhteydessd maatalouteen
ja joiden kehityssuuntaus
on vakaa tai kasvava,
eriteltyna
luonnonvaraisten
polyttdjalajien mukaan
(%)!

1.21
Ekosysteemipalvelujen
tarjonnan parantaminen:
Maisemapiirteitd omaavan
maatalousmaan osuus

1.22 Maatalouden
biologisen
monimuotoisuuden
lisddaminen
viljelyjdrjestelmassa:
Viljelykasvien
monimuotoisuus

Kéytossd olevan maatalousmaan
(KMM) osuus, jota tuetaan YMP:n
puitteissa luonnonmukaisen
maatalouden yllapitdmisesti ja
sithen siirtymisesti, eriteltyna
ndiden mukaan

R.30"R Tuki kestiville
metsédnhoidolle: Metsien suojelun
ja ekosysteemipalvelujen hoidon
tukemiseksi annettujen sitoumusten
alainen osuus metsdmaasta

R.31"R Luontotyyppien ja lajien
sailyttdminen: Kaytdssa olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka
kuuluu luonnon monimuotoisuuden
suojelua tai palauttamista
koskevien tuettujen sitoumusten,
mukaan lukien luonnonarvoltaan
merkittivat maatalouskaytannot,
piiriin

Polyttédjien kehityssuuntauksia on arvioitava kayttamalla polyttdjaindikaattoreita koskevia
asiaankuuluvia unionin toimenpiteitd, erityisesti polyttdjdindikaattoria ja muita
toimenpiteitd, jotka on hyviksytty vuoteen 2030 ulottuvan EU:n biodiversiteettistrategian
hallinnointikehyksessa (komission 1 pédivana kesdkuuta 2018 hyviksymén tiedonannon
”Polyttédjia koskeva EU:n aloite” perusteella 20 péivéni toukokuuta 2020 annettu komission

tiedonanto).
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EU:n erityistavoitteet Vaikutusindikaattorit Tulosindikaattorit

R.32 Investoinnit luonnon
monimuotoisuuteen: Luonnon
monimuotoisuutta edistivaa
YMP:n investointitukea saavien
tilojen osuus

R.33 Natura 2000 -alueiden hoidon
parantaminen: Tuettujen
sitoumusten alaisen Natura 2000 -
alueen osuus yhteensé

R.34"R Maisemapiirteiden
sailyttdminen: Kaytdssd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka
kuuluu maisemapiirteiden, myds
pensasaitojen ja puiden, hoitoa
koskevien tuettujen sitoumusten
piiriin

R.35 Mehildispesien sdilyttdminen:
YMP:sté tuettujen mehildispesien

osuus
Nuorten viljelijoiden ja 1.23 Nuorten viljelijoiden R.36"R Sukupolvenvaihdos: Niiden
muiden uusien viljelijdiden | houkutteleminen alalle: nuorten viljelijéiden lukumaara,
houkutteleminen alalle, Uusien jotka ovat perustamassa maatilaa
heidén tukemisensa ja maatalousyrittdjien ja YMP:n tuen avulla, eriteltynd
kestdvén yritystoiminnan uusien nuorten sukupuolen mukaan
kehittimisen helpottaminen | maatalousyrittdjien
maaseutualueilla mairin kehitys, eriteltyni

sukupuolen mukaan
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EU:n erityistavoitteet Vaikutusindikaattorit Tulosindikaattorit
Tyollisyyden, kasvun, 1.24 Tydpaikkojen R.37 Kasvu ja tyopaikat
sukupuolten tasa-arvon, lisddminen maaseutualueilla: Tuetut uudet
mukaan lukien naisten maaseutualueilla: tyOpaikat YMP-hankkeissa
osallistuminen Tydllisyysasteen kehitys R.38 Leader-kattavuus: Paikallisten
maatalouteen, sekéd maaseutualueilla,

sosiaalisen osallisuuden ja
paikallisen kehittdmisen
edistdminen
maaseutualueilla, myos
kiertobiotaloudessa ja
kestdvassd metsdtaloudessa

eriteltynd sukupuolen
mukaan

1.25 Kasvun edistiminen
maaseutualueilla:
Asukasta kohden lasketun
bruttokansantuotteen
(BKT) kehittyminen
maaseutualueilla

1.26 Oikeudenmukaisempi
YMP: YMP-tuen
jakautuminen

1.27 Sosiaalisen
osallisuuden edistiminen
maaseutualueilla:
Koyhyysindeksin kehitys
maaseutualueilla

kehittdmisstrategioiden kattaman
maaseutuvaeston osuus

R.39 Maaseudun elinkeinoeldmén
kehittdiminen: YMP-tuella
kehitettyjen maaseutuyritysten ja
biotalousalan yritysten lukuméaéara

R.40 Maaseudun elinkeinoeldmén
dlykis siirtyma: Alykkiiti kylid
koskevien tuettujen strategioiden
lukumaira

R.41°R Maaseutuverkostojen
Eurooppa: YMP-tuen myo6ta
paremmasta palvelujen
saatavuudesta ja infrastruktuurista
hydtyvin maaseutuvéestdon osuus

R.42 Sosiaalisen osallisuuden
edistdminen: Tuettujen sosiaalisen
osallisuuden hankkeiden piiriin
kuuluvien henkildiden lukumaéra
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EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

Unionin maatalouden
sellaisen kyvyn
edistdminen, joka koskee
vastaamista paremmin
ruokaa ja terveytti
koskeviin yhteiskunnan
vaatimuksiin, mukaan
lukien laadukas, turvallinen
ja ravitseva kestavalla
tavalla tuotettu ruoka,
ruokahavikin
vihentdminen, eldinten
hyvinvoinnin parantaminen
ja mikrobilddkeresistenssin
torjunta

1.28 Mikrobilddkkeiden
kédyton rajoittaminen
tuotantoeldimille:
mikrobilddkkeiden
myynti/kaytto
elintarviketuotantoeldimill
e

1.29 Laadukkaiden
elintarvikkeiden
kulutuskysyntidin
vastaaminen: unionin
laatujérjestelmiin ja
luonnonmukaiseen
tuotantoon kuuluvan
tuotannon arvo

R.43"R Mikrobilddkkeiden kiyton
rajoittaminen: Niiden
eldinyksikoiden (ey) osuus, joita
mikrobilddkkeiden kiyton
rajoittamiseen
(ennaltachkiisy/vihentdminen)
tahtadvat interventiot koskevat

R.44"R Eliinten hyvinvoinnin
parantaminen: Niiden
eldinyksikoiden (EY) osuus, joihin
sovelletaan eldinten hyvinvoinnin
parantamiseen tihtddvia tuettuja
toimia
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Vuotuinen tuloksellisuuden tarkastaminen ja hyviaksyminen — TUOTOS

Interventiotyypit ja niitd koskevat tuotosindikaattorit!

Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit?

Yhteistyo (77 artikla)

0.1 Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden (EIP)
toimijaryhmien hankkeiden lukuméaéara

Tietamyksen vaihto ja tiedon
levittdminen (78 artikla)

0.2 Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden (EIP)
toimijaryhmien hankkeiden valmisteluun tai
toteuttamiseen innovointitukea tarjoavien
neuvontatoimien tai -yksikoiden lukumaéira

Horisontaalinen indikaattori

0.3MO YMP-tuen edunsaajien lukuméari

Perustulotuki (21 artikla)

0.4 Hehtaarimédiri, jolle myonnetiin perustulotukea

Pienviljelijoiden tuki (28 artikla)

0.5 Pienviljelijoiden tuen piirissd olevien edunsaajien
tai hehtaarien lukumaéara

Nuorten viljelijdiden tdydentiva
tulotuki (30 artikla)

0.6 Hehtaarimiaré, jolle mydnnetdan nuorten
viljelijoiden tdydentidvad tulotukea

Uudelleenjakotulotuki (29 artikla)

0.7 Hehtaarimééré, jolle myonnetién
uudelleenjakotulotukea

Ekojérjestelmét (31 artikla)

0.8 Hehtaari- tai eldinyksikoiden lukumééri, jotka
hyotyvit ekojarjestelmisté

Riskinhallintavélineet (76 artikla)

0.9 Tuettujen YMP:n riskinhallintavélineiden piiriin
kuuluvien yksikdiden maara

Tuotantosidonnainen tulotuki (32
artikla)

0.10 Tuotantosidonnaisen tulotuen piiriin kuuluva
hehtaarimaara

0.11 Tuotantosidonnaisen tulotuen piiriin kuuluva
elainméari

Vuosittain toimitetut tiedot ilmoitetuista menoista.
Yksinomaan seurannassa kiytettivit tuotosindikaattorit on merkitty M°.
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Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit?

Luonnonoloista johtuvat tai muut
aluekohtaiset rajoitteet (71 artikla)

0.12 Hehtaarimééré, jolle mydnnetdén tukea alueina,
joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita
erityisrajoitteita, eriteltyna aluetyypin mukaan

Tietyista pakollisista vaatimuksista
johtuvat aluekohtaiset rajoitteet (72
artikla)

0.13 Hehtaarimaar, jolle myonnetdédn tukea Natura
2000 -verkostossa tai direktiivin 2000/60/EY nojalla

Y mpéristo-, ilmasto- ja muut
hoitositoumukset (70 artikla)

0.14 Hehtaarien (metsétaloutta lukuun ottamatta) tai
muiden yksikéiden miéré, joka kuuluu pakollisia
vaatimuksia pidemmaélle menevien ympéristdon tai
ilmastoon liittyvien sitoumusten piiriin

0.15 Niiden hehtaarien (metsdtalous mukaan lukien) tai
muiden yksikdiden miard, jotka kuuluvat pakollisia
vaatimuksia pidemmélle menevien ympéristdon tai
ilmastoon liittyvien sitoumusten piiriin

0.16 Hehtaarien tai muiden yksikdiden méaéra, joka
kuuluu metsittimisen ja peltometsdviljelyn yllapitdmista
koskevien sitoumusten piiriin

0O.17 Hehtaarien tai muiden yksikdiden méér, joille
myonnetién luonnonmukaisen maatalouden tukea

0.18 Eldinyksikkdmaadra, jolle myonnetdén eldinten
hyvinvointia, terveytté tai tehostettuja
bioturvallisuustoimenpiteiti koskevaa tukea

0.19 Geenivarojen sdilyttdmistd tukevien toimien tai
yksikdiden lukumaéira
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Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit?

Investoinnit (73 ja 74 artikla)

0.20 Maatiloilla toteutettavien tuotannollisten
investointitoimien tai -yksikoiden lukumaéra

0.21 Maatiloilla toteutettavien ei-tuotannollisten
investointitoimien tai -yksikoiden lukumaira

0.22 Tuettujen infrastruktuuri-investointitoimien tai -
yksikoiden lukumaira

0.23 Maatilojen ulkopuolella toteutettavien ei-
tuotannollisten investointitoimien tai -yksikoiden
lukumaara

0.24 Maatilojen ulkopuolella toteutettavien
tuotannollisten investointitoimien tai -yksikoiden
lukumaara

Nuorten viljelijéiden ja uusien
viljelijoiden tilanpidon aloittaminen
ja maaseudun yritystoiminnan
kaynnistdminen (75 artikla)

0.25 Tilanpidon aloittamiseen tukea saavien nuorten
viljelijoiden lukumééra

0.26: Tilanpidon aloittamiseen tukea saavien nuorten
viljelijoiden lukumaéra (muut kuin O.25 kohdassa
ilmoitetut nuoret viljelijét)

0.27 Aloitustukea saavien maaseutuyritysten lukuméaara

Yhteistyo (77 artikla)

0.28 Tuettujen tuottajaryhmien ja
tuottajaorganisaatioiden lukumééra

0.29 Virallisiin laatujérjestelmiin osallistumiseen tukea
saavien lukumdéra

0.30 Sukupolvenvaihdokseen liittyvien tuettujen
toimien tai yksikdiden lukumééra (lukuun ottamatta
tilanpidon aloittamisen tukea)

0.31 Tuettujen paikallisten kehittdmisstrategioiden
(Leader) tai valmistelutoimien lukumaira

0.32 Tuettujen muiden yhteistyotoimien tai -yksikdiden
lukumééra (paitsi O.1 kohdassa raportoitavat EIP:t)
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Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit?

Tietdmyksen vaihto ja tiedon
levittdiminen (78 artikla)

0.33 Tuettujen koulutus-, neuvonta- ja tiedotustoimien
tai -yksikoiden lukuméaara

Horisontaalinen indikaattori

0.34MO Hehtaariméiri, johon sovelletaan
ympaéristokaytantoja (yhdistelmaindikaattori:
ehdollisuusjirjestelmén piiriin kuuluva fyysinen ala,
ekojérjestelmit, maa- ja metsétalouden ymparisto- ja
ilmastohoitositoumukset)

Interventiotyypit tietyilld aloilla (47
artikla)

0.35 Tuettujen toimintaohjelmien lukuméaéra

Interventiotyypit viinialalla (58
artikla)

0.36 Viinialan tuettujen toimien tai yksikdiden
lukumaiira

Interventiotyypit mehildishoidon
alalla (55 artikla)

0.37 Mehiliishoidon sdilyttiminen/kehittdminen:
toimien tai yksikdiden lukumaéra
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TAUSTAINDIKAATTORIT
Indikaattorinnumero Taustaindikaattori
Viestd C.01 Kokonaisviestomaéra
C.02 Asukastiheys
C.03 Vieston ikdrakenne
Kokonaispinta- C.04 Kokonaispinta-ala
ala C.05 Maanpeite
Tyoémarkkinat C.06 Tydéllisyysaste maaseutualueilla
C.07 Tyo6ttomyysaste maaseutualueilla
C.08 Tyollisyys (alaa, aluetyyppid, talouden toimintaa
kohden)
Talous C.09 BKT asukasta kohden
C.10 Koyhyysaste
C.11 Bruttoarvonlisdys (alaa ja aluetyyppid kohden,
maataloudessa ja alkutuottajien osalta)
Tilat ja viljelijat | C.12 Maatilat (tilat)
C.13 Tilatyovoima
C.14 Maatalousyrittéjien ikdrakenne
C.15 Maatalousyrittdjien maatalousalan koulutus
C.16 Uudet maatalousyrittdjét ja uudet nuoret
maatalousyrittéjat
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Indikaattorinnumero Taustaindikaattori
Maatalousmaa C.17 Kéaytosséd oleva maatalousmaa
C.18 Keinokasteltava maa
C.19 Viljely Natura 2000 -alueilla
C.20 Alueet, joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita
erityisrajoitteita
C.21 Maisemapiirteitd omaava maatalousmaa
C.22 Viljelykasvien monimuotoisuus
Kotieldimet C.23 Eldinyksikot
C.24 Eldintiheys
Maatalous- ja C.25 Maatalouden tuotannontekijitulo
tilatulo C.26 Vertailu: maataloustulo ja muut kuin maatalouden
tyovoimakustannukset
C.27 Tilatulo seuraavin erittelyin: tuotantosuunta, alue,
tilakoko, alueilla, joilla on luonnonoloista johtuvia
tai muita erityisrajoitteita
C.28 Maatalousalan kiintedn pddoman bruttomuodostus
Maatalouden C.29 Kokonaistuottavuus maataloudessa
tuottavuus C.30 Ty6voiman tuottavuus maa-ja metsétaloudessa ja
elintarviketeollisuudessa
Maatalous- C.31 Maataloustuotteiden tuonti ja vienti
tuotteiden kauppa
Muu C.32 Matkailuinfrastruktuuri
ansiotoiminta
Tuotanto- C.33 Maatalousmaa, luonnonmukainen tuotanto
menetelmat C.34 Viljelyn voimaperiisyys
C.35 unionin laatujérjestelmiin ja lnonnonmukaiseen

tuotantoon kuuluvan tuotannon arvo
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Indikaattorinnumero Taustaindikaattori
Luonnon C.36 Viljelymaiden lintuindeksi
monimuotoisuus | 35 Niiden yhteison tarkeind pitdmien lajien ja
luontotyyppien prosenttiosuus, jotka liittyvit
maatalouteen ja joiden kehityssuuntaus on vakaa tai
kasvava
Vesi C.38 Vedenkayttd maataloudessa
C.39 Veden laatu
Ravinnetase — typpi
Ravinnetase — fosfori
Pohjaveden nitraatit
Maapera C.40 Maaperén orgaaninen hiili maatalousmaassa
C41 Veden aiheuttama maaperén eroosio
Energia C.42 Maa- ja metsdtaloudesta perdisin olevan uusiutuvan
energian kestdva tuotanto
C43 Energian kdyttd: maa-ja metsatalous ja
elintarviketeollisuus
Ilmasto C.44 Maatalouden kasvihuonekaasupadstot
C.45 Maatalouden muutoskestévyys:
edistymisindikaattori
C.46 Luonnonkatastrofien maataloudelle aiheuttamat
suorat menetykset
Ilma C.47 Maatalouden ammoniakkipdéstot
Terveys C.48 Mikrobilddkkeiden myynti/kdyttd
elintarviketuotantoeldimille
C.49 Torjunta-aineiden riskit, kaytto ja vaikutukset
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LIITE IT

10 ARTIKLASSA TARKOITETTU WTO:N KOTIMAINEN TUKI

Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssd
asetuksessa

WTO:n maataloussopimuksen
liitteessé 2 oleva kohta
("’vihred laatikko™)

Perustulotuki

III osaston 2 luvun 2
jakson 2 alajakso

5 (jos tadytédntodnpano ei
perustu tukioikeuksiin)

6 (jos tdytantoonpano perustuu
tukioikeuksiin)

Uudelleenjakotulotuki

29 artikla

5 (jos asiaan liittyvin
perustulotuen taytantoonpano
el perustu tukioikeuksiin)

6 (jos asiaan liittyvén
perustulotuen tdytdntéonpano
perustuu tukioikeuksiin)

Nuorten viljelijéiden tdydentava
tulotuki

30 artikla

5 (jos asiaan liittyvéan
perustulotuen tdytdntdonpano
el perustu tukioikeuksiin)

6 (jos asiaan liittyvéan
perustulotuen tdytdntoonpano
perustuu tukioikeuksiin)

Ilmastoa ja ymparistod seka
eldinten hyvinvointia koskevat
jérjestelmét (ekojarjestelmat)

31 artiklan 7 kohdan
ensimmaisen
alakohdan a alakohta

5 (jos asiaan liittyvin
perustulotuen tdytdntdonpano
ei perustu tukioikeuksiin)

6 (jos asiaan liittyvin
perustulotuen taytantoonpano
perustuu tukioikeuksiin)
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssi

WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 oleva kohta

asetuksessa (’vihrea laatikko™)

Ilmastoa- ja ympéristod sekd 31 artiklan 7 kohdan 12

eldinten hyvinvointia koskevat ensimméisen

jarjestelmait (ekojérjestelmaét) alakohdan b alakohta

Hedelma- ja vihannesala, humala- 47 artiklan 1 kohdan a | 2, 11 tai 12

ala, oliividljyn ja syotavéksi alakohta

tarkoitettujen oliivien ala sekd muut

42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut

alat — investoinnit aineelliseen ja

aineettomaan omaisuuteen,

tutkimukseen, koetuotantoon ja

innovatiivisiin tuotantomenetelmiin

ja muihin toimiin seuraavanlaisilla

aloilla:

— maaperin suojelu, mukaan 47 artiklan 1 kohdana | 12
luettuna maaperéin alakohdan i alakohta
hiilensitomiskyvyn ja maaperin
laadun parantaminen seké
haitallisten aineiden
vihentdminen

— vesivarojen kdyton ja 47 artiklan 1 kohdana | 12
asianmukaisen hoidon alakohdan ii alakohta
parantaminen, mukaan lukien
veden sddst0, vesien suojelu ja
ojitus

— epasuotuisien sddolojen 47 artiklan 1 kohdana | 12

aiheuttamien vahinkojen
ehkéiseminen ja muuttuviin
ilmasto-olosuhteisiin
sopeutuneiden lajikkeiden ja
rotujen sekd kyseisiin
olosuhteisiin sopeutettujen
hoitokaytdntojen kehittdmisen ja
kdyton edistdminen

alakohdan iii alakohta
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssi
asetuksessa

WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 oleva kohta
(“’vihrea laatikko™)

energian sddstimisen,
energiatehokkuuden ja
uusiutuvan energian kayton
lisddminen

47 artiklan 1 kohdan a
alakohdan i1v alakohta

11 tai 12

ekologinen pakkaaminen 47 artiklan 1 kohdana | 2
ainoastaan tutkimuksen ja alakohdan v alakohta
koetuotannon alalla
bioturvallisuus, eldinten terveys | 47 artiklan 1 kohdana | 12
ja hyvinvointi alakohdan vi alakohta
padstdjen ja jétteen 47 artiklan 1 kohdan a | 11 tai 12
vihentdminen, sivutuotteiden alakohdan vii alakohta
kéyton parantaminen, mukaan
lukien niiden uudelleenkdytto ja
hy6dyntdminen, ja jatehuollon
parantaminen
tuhoojankestavyyden 47 artiklan 1 kohdana | 2, 11 tai 12
parantaminen ja torjunta- alakohdan viii
aineiden kéyton riskien ja alakohta
vaikutusten vihentdminen,
mukaan lukien integroidun
torjunnan tekniikoiden
tdytantoonpano
eldintautien vastustamisen 47 artiklan 1 kohdana | 2
parantaminen sekd alakohdan ix alakohta
eldinlddkkeiden, mukaan lukien
antibiootit, kiyton védhentdminen
luonnon monimuotoisuutta 47 artiklan 1 kohdana | 12
edistavien elinympdaristdjen alakohdan x alakohta
luominen ja sdilyttdminen

47 artiklan 1 kohdan a | 2

tuotteiden laadun parantaminen

alakohdan xi alakohta




L 435/140

Euroopan unionin virallinen lehti

6.12.2021

Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssi

WTO:n maataloussopimuksen

liitteessd 2 oleva kohta

asetuksessa ("’vihrea laatikko™)
— geenivarojen parantaminen 47 artiklan 1 kohdan a | 2
alakohdan xii alakohta
— ty6ehtojen parantaminen seki 47 artiklan 1 kohdan a | 2
tyOnantajan velvoitteiden ja alakohdan xiii
tyoterveyden ja -turvallisuuden | alakohta
vaatimusten noudattamisen
varmistaminen direktiivien
89/391/ETY, 2009/104/EY ja
(EU) 2019/1152 mukaisesti
Hedelmaé- ja vihannesala, humala- | 47 artiklan 1 kohdan b | 2
ala, oliivioljyn ja syotaviaksi alakohta
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — neuvontapalvelut ja tekninen
apu
Hedelma- ja vihannesala, humala- | 47 artiklan 1 kohdanc | 2
ala, oliividljyn ja syotaviksi alakohta
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — koulutus ja parhaiden
kéaytintdjen vaihto
Hedelma- ja vihannesala, humala- | 47 artiklan 1 kohdand | 12

ala, oliividljyn ja syotavéksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — luonnonmukainen tai
integroitu tuotanto

alakohta
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssi
asetuksessa

WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 oleva kohta
(“’vihrea laatikko™)

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliividljyn ja syotavéksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — toimet, joilla parannetaan
kuljetusten ja varastoinnin
kestavyyttd ja tehokkuutta

47 artiklan 1 kohdan e
alakohta

11, 12 tai 2

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliivioljyn ja syotaviaksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — menekinedistdminen,
viestintd ja kaupan pitdminen

47 artiklan 1 kohdan f
alakohta

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliividljyn ja syotavéksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — laatujarjestelmat

47 artiklan 1 kohdan g
alakohta

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliivioljyn ja syotaviaksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — jaljitettavyys- ja
sertifiointijérjestelmat

47 artiklan 1 kohdan h
alakohta

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliivi6ljyn ja syotaviksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — ilmastonmuutokseen
sopeutuminen ja sen hillitseminen

47 artiklan 1 kohdan 1
alakohta

11,2 tai 12

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliividljyn ja syotaviksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — keskindiset rahastot

47 artiklan 2 kohdan a
alakohta

7 tai 2
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssi
asetuksessa

WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 oleva kohta
(“’vihrea laatikko™)

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliividljyn ja syoOtavéksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — investoinnit aineelliseen ja
aineettomaan omaisuuteen

47 artiklan 2 kohdan b
alakohta

11 tai 2

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliividljyn ja syotavéksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — hedelma- tai oliivitarhojen
uudelleenistutus

47 artiklan 2 kohdan d
alakohta

Hedelmaé- ja vihannesala, humala-
ala, oliividljyn ja syotavéksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — karjan uudistaminen
terveyssyista tai
luonnonkatastrofien aiheuttamien
menetysten vuoksi

47 artiklan 2 kohdan e
alakohta

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliividljyn ja syotavéksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — valmennus

47 artiklan 2 kohdan j
alakohta

Hedelma- ja vihannesala, humala-
ala, oliividljyn ja syotdvéksi
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — kolmansien maiden
kasvinsuojeluvaatimusten
tdytantoonpano ja hallinnointi

47 artiklan 2 kohdan k
alakohta
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssi

WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 oleva kohta

asetuksessa (’vihrea laatikko™)
Hedelmé- ja vihannesala, humala- | 47 artiklan 2 kohdan 1 | 2
ala, oliividljyn ja syotavéksi alakohta
tarkoitettujen oliivien ala sekd muut
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetut
alat — viestintdtoimet
Mehildishoitoala — 55 artiklan 1 kohdana | 2
neuvontapalvelut, tekninen apu, alakohta
koulutus, tiedotus ja parhaiden
kaytintojen vaihto
Mehildishoitoala — investoinnit 55 artiklan 1 kohdanb | 11, 12 tai 2
aineelliseen ja aineettomaan alakohdan i alakohta
omaisuuteen sekd muut toimet,
kuten mehildispesid vaivaavien
tuholaisten ja tautien torjunta
Mehiliishoitoala — investoinnit 55 artiklan 1 kohdan b | 11, 12 tai 2
aineelliseen ja aineettomaan alakohdan ii alakohta
omaisuuteen sekd muut toimet,
kuten epdsuotuisien sddolojen
aiheuttamien vahinkojen
ehkdiseminen ja hoitokdytantdjen
kehittdminen ja kaytto
Mehildishoitoala — laboratorioiden | 55 artiklan 1 kohdanc | 2
tukeminen alakohta
Mehildishoitoala — 55 artiklan 1 kohdane | 2
tutkimusohjelmat alakohta
Mehildishoitoala — 55 artiklan 1 kohdan f | 2

menekinedistiminen, viestinti ja
kaupan pitdiminen

alakohta
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssi

WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 oleva kohta

asetuksessa ("’vihrea laatikko™)

Mehiléishoitoala — tuotteiden 55 artiklan 1 kohdan g | 2
laadun parantaminen alakohta
Viiniala — rakenneuudistus ja uusiin | 58 artiklan 1 kohdan 8, 11tai 12
lajikkeisiin siirtyminen ensimmaisen

alakohdan a alakohta
Viiniala — investoinnit aineelliseen | 58 artiklan 1 kohdan 11
ja aineettomaan omaisuuteen ensimmaéisen

alakohdan b alakohta
Viiniala — aineelliset ja aineettomat | 58 artiklan 1 kohdan 11
investoinnit innovointiin ensimmaisen

alakohdan e alakohta
Viiniala - neuvontapalvelut 58 artiklan 1 kohdan 2

ensimmaisen

alakohdan f alakohta
Viiniala — tiedotustoimet 58 artiklan 1 kohdan 2

ensimmaisen

alakohdan h alakohta
Viiniala — viinimatkailun 58 artiklan 1 kohdan 2
edistiminen ensimmaisen

alakohdan 1 alakohta
Viiniala — markkinatuntemuksen 58 artiklan 1 kohdan 2
parantaminen ensimmaisen

alakohdan j alakohta
Viiniala — menekinedistdminen ja 58 artiklan 1 kohdan 2
viestinta ensimmaisen

alakohdan k alakohta
Viiniala — keskindisten rahastojen 58 artiklan 1 kohdan 2
perustamisesta aiheutuvat ensimmaisen
hallinnolliset kulut alakohdan 1 alakohta
Viiniala — investoinnit kestdvyyden | 58 artiklan 1 kohdan 11,12 tai 2
lisddmiseen ensimmaisen

alakohdan m alakohta
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssi

WTO:n maataloussopimuksen
liitteessd 2 oleva kohta

asetuksessa (’vihrea laatikko™)
Ymparisto-, ilmasto- ja muut 70 artikla 12
hoitositoumukset
Luonnonhaitat ja muut 71 artikla 13
aluekohtaiset haitat
Tietyistd pakollisista vaatimuksista | 72 artikla 12
johtuvat aluekohtaiset rajoitteet
Investoinnit 73 artikla 11 tai 8
Investoinnit kasteluun 74 artikla 11
Yhteistyd 77 artikla 2
Tietimyksen vaihto ja tiedon 78 artikla 2

levittiminen
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Hoitovaatimus: lakisaiteinen hoitovaatimus

LIITE 1

12 ARTIKLAN MUKAISET EHDOLLISUUSSAANNOT

GAEC-vaatimus: maan hyvaa maatalous- ja ymparistokuntoa koskeva toimenpidevaatimus

Toimenpide-
Ala Pédasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset vaatimuksen
padtavoite
Ilmasto ja | Ilmastonmuutos | GAEC- Pysyvén nurmen sdilyttdminen; Yleinen
ympéristd (ilmaston- vaatimus | perusteena pysyvén nurmen suhde | turvatoimi,
muutoksen 1 maatalousmaahan kansallisella, jolla pyritddn
hillitseminen ja alueellisella, aluetta pienempien hiilivarastojen
ilmaston- yksikdiden, tilaryhmien tai tilojen sdilyttamiseks
muutokseen tasolla verrattuna viitevuoteen 2018 | i estdméaén
sopeutuminen) Suurin sallittu vdhennys on 5 muuhun
prosenttia verrattuna viitevuoteen maatalous-
kéyttoon
siirtyminen
GAEC- Kosteikkojen ja turvemaiden Runsashiilisen
vaatimus | suojelu! maaperian
2 suojelu
GAEC- Séngen polttoa koskeva kielto, Maan
vaatimus | lukuun ottamatta polttamista orgaanisen
3 kasvinterveyssyistd aineksen
sdilyttdminen

Jasenvaltio voi YMP:n strategiasuunnitelmassaan vahvistaa, etté titd GAEC-vaatimusta

sovelletaan vasta hakuvuodesta 2024 tai 2025. Taillaisessa tapauksessa jdsenvaltion on
osoitettava, ettd lykkays on tarpeen, jotta hallinnointijarjestelmi voidaan perustaa
yksityiskohtaisen suunnitelman mukaisesti.
GAEC-vaatimusta 2 vahvistaessaan jasenvaltioiden on varmistettava, etté kyseiselld maa-
alueella voidaan ylldpitdd maataloustoimintaa, jonka perusteella maa-alue voidaan luokitella
maatalousmaaksi.
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Ala

Padasia

Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset

Toimenpide-
vaatimuksen
péétavoite

Vesi

Hoito-
vaatimus
1

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23
paivéni lokakuuta 2000, yhteison
vesipolitiikan puitteista (EYVL L
327,22.12.2000, s. 1):

11 artiklan 3 kohdan e alakohta ja h
alakohta fosfaattien aiheuttaman
hajakuormituksen hallintaa
koskevien pakollisten vaatimusten
osalta

Hoito-
vaatimus
2

Neuvoston direktiivi 91/676/ETY,
annettu 12 pdivana joulukuuta 1991,
vesien suojelemisesta maataloudesta
perdisin olevien nitraattien
aiheuttamalta pilaantumiselta
(EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1):

4 ja 5 artikla

GAEC-
vaatimus
4

Suojakaistojen perustaminen
vesistojen varrelle!

Jokien
suojaaminen
saasteilta ja
valumilta

Taméan GAEC-vaatimuksen mukaisten, vesistdjen varrella olevien suojakaistojen on
saannonmukaisesti ja unionin oikeutta noudattaen oltava leveydeltdan vahintdan kolme
metrid ja niilld ei saa kéyttda torjunta-aineita eikd lannoitteita.
Alueilla, joilla on merkittdvid vedenpoisto- ja kasteluojia, jdsenvaltiot voivat mukauttaa
vahimmadisleveytti erityisten paikallisten olosuhteiden mukaisesti, jos se on kyseisten
alueiden osalta asianmukaisesti perusteltua.
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Toimenpide-
Ala Padasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset vaatimuksen
paétavoite
Maapera GAEC- Maanmuokkauksen hallinta Maanhoidon
(suojelu ja vaatimus | maaperdn kdyhtymisen ja eroosion | vihimmdistas
laatu) 5 vaaran pienentdmiseksi ottaen o kulloisenkin
huomioon rinteen kaltevuus. paikan
olosuhteiden
mukaan
eroosion
rajoittamiseksi
GAEC- Vihimmaismaanpeite paljaan maan | Maaperin
vaatimus | vélttdmiseksi herkimpind suojeleminen
6 ajanjaksoina! herkimpind
ajanjaksoina
GAEC- Viljelykierto peltoalalla, lukuun Maaperi-
vaatimus | ottamatta veden alla kasvavia potentiaalin
7 kasveja? sdilyttdiminen

Jasenvaltiot voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa mukauttaa

vahimmadistoimenpidevaatimuksia kyseisilld alueilla ottaakseen huomioon pitkastd ja
vakavasta talvikaudesta johtuvan lyhyen kasvukauden.

Kierto késittda viljelykasvin vaihdon vahintéédn kerran vuodessa viljelylohkolla (lukuun

ottamatta monivuotisia viljelykasveja, heindkasveja ja muita nurmirehukasveja seké

kesantomaata), mukaan lukien asianmukaisesti hoidetut toissijaiset kasvit.

Maatalouden menetelmien ja ilmasto-olosuhteiden moninaisuuden vuoksi jdsenvaltiot voivat
sallia kyseisilld alueilla muita palkokasvien yhi suurempaan osuuteen viljelykierrossa tai
viljelyn monipuolistamiseen perustuvia kiytantoja, joilla pyritddn parantamaan ja
sdilyttdméin maaperdpotentiaalia timén GAEC-vaatimuksen tavoitteiden mukaisesti.
Jasenvaltiot voivat vapauttaa tistd velvoitteesta tilat

(a)

joilla yli 75 prosenttia peltoalasta on heindkasvien tai muiden nurmirehukasvien

tuotannossa, kesantona tai palkokasvien viljelyssi tai sitd kdytetdan ndiden kéyttdtapojen
yhdistelméén;

(b)

joilla yli 75 prosenttia tukikelpoisesta maatalousmaasta on pysyvad nurmea tai siti

kaytetdan heindkasvien tai muiden nurmirehukasvien tuotantoon, merkittivan osan vuodesta
tai merkittdvan osan kasvukaudesta veden alla kasvavien kasvien viljelyyn tai kyseisten
kayttdtapojen yhdistelmain; tai

(©)

joiden peltoala on enintddn 10 hehtaaria.

Jasenvaltiot voivat ottaa kdyttoon yhdelld viljelykasvilla viljeltyyn alaan sovellettavan
enimmaismadrin estdékseen suuret monokulttuurit.
Asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti sertifioitujen viljelijoiden katsotaan noudattavan tati
GAEC-vaatimusta.
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luonnonvaraisen eldimiston ja
kasviston suojelusta (EYVL L 206,
22.7.1992,s. 7):

6 artiklan 1 ja 2 kohta

Toimenpide-
Ala Pédasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset vaatimuksen
péétavoite
Luonnon Hoito- Euroopan parlamentin ja neuvoston
monimuotoisuu | vaatimus | direktiivi 2009/147/EY, annettu 30
S ja maisemat 3 pdivdnd marraskuuta 2009,
(suojelu ja luonnonvaraisten lintujen suojelusta
laatu) (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7):
3 artiklan 1 kohta, 3 artiklan 2
kohdan b alakohta, 4 artiklan 1, 2 ja
4 kohta
Hoito- Neuvoston direktiivi 92/43/ETY,
vaatimus | annettu 21 pdivana toukokuuta
4 1992, luontotyyppien seka




L 435/150

Euroopan unionin virallinen lehti 6.12.2021

Toimenpide-
Ala Padasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset vaatimuksen
pédtavoite
GAEC- — Sellaisen maatalousmaan Muiden kuin
vaatimus vihimmaisosuus, jota kdytetdén | tuottavien
8 muuna kuin tuottavana alana tai | piirteiden ja
piirteend! alojen
— Vihintiin nelji prosenttia sdilyttdminen
maatilan peltoalasta pidetty luonpon )
muuna kuin tuottavana alana tai | monimuotoisu
piirteend, kesantoala mukaan uden
lukien. parantamiseks
i maatiloilla

Jasenvaltiot voivat vapauttaa timén luetelmakohdan mukaisesta velvoitteesta tilat:

a) joilla yli 75 prosenttia peltoalasta on heindkasvien tai muiden nurmirehukasvien
tuotannossa, kesantona tai palkokasvien viljelyssé tai siti kdytetdédn ndiden kiyttStapojen
yhdistelméaén;

b) joilla yli 75 prosenttia tukikelpoisesta maatalousmaasta on pysyvéa nurmea tai sitd
kaytetdadn heindkasvien tai muiden nurmirehukasvien tuotantoon, merkittdvén osan vuodesta
tai merkittdvan osan kasvukaudesta veden alla kasvavien kasvien viljelyyn tai kyseisten
kéyttdtapojen yhdistelméén; tai

c) joiden peltoala on enintddn 10 hehtaaria.

Jasenvaltiot, joiden kokonaismaapinta-alasta yli 50 prosenttia on metséé, voivat vapauttaa
tdmén luetelmakohdan mukaisesta velvoitteesta tilat, jotka sijaitseva alueilla, jotka kyseiset
jasenvaltiot ovat nimenneet asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklan 1 kohdan a tai b
alakohdan mukaisesti luonnonhaitta-alueiksi, edellyttaen, ettd yli 50 prosenttia timén
kohdan toisessa virkkeessé tarkoitetun yksikon maapinta-alasta on metsdd ja metsdmaan ja
maatalousmaan vilinen suhde on suurempi kuin 3:1. Metsédalaa sekéd metséin ja
maatalousmaan suhdetta arvioidaan LAU 2 tasoa vastaavalla aluetasolla tai sellaisen muun
selvisti rajatun yksikon tasolla, joka kattaa muun yksittdisen selkeén jatkuvan
maantieteellisen alueen, jossa on samanlaiset maataloutta koskevat olosuhteet.
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Toimenpide-
Ala Pédasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset vaatimuksen
paétavoite

— Jos viljelija sitoutuu pitdmian
véhintdén seitsemén prosenttia
peltoalastaan muuna kuin
tuottavana alana tai piirteend,
kesantoala mukaan lukien, 31
artiklan 6 kohdan mukaisessa
tehostetussa ekojirjestelmassa,
tdmén GAEC-vaatimuksen
noudattamiseksi edellytettdva
osuus rajataan kolmeen
prosenttiin.

— Vihintddn seitsemén prosenttia
maatilan peltoalasta, jos tdhdn
luetaan myos kerédéjakasvit tai
typped sitovat kasvit, joiden
viljelyssa ei kdytetd
kasvinsuojeluaineita, ja jos tdsté
kolme prosenttia on kesantoalana
tai muuna kuin tuottavana
piirteend. Jasenvaltioiden olisi
kaytettdva keradjakasveihin
painotuskerrointa 0,3.
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Toimenpide-
Ala Pédasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset vaatimuksen
péétavoite
— Maisemapiirteiden séilyttdminen
— Pensasaitojen ja puiden
leikkauskielto lintujen
pesimdaikana
— Lisdmahdollisuutena
toimenpiteet haitallisten
vieraskasvilajien torjumiseksi
GAEC- Kielto ottaa muuhun Luonto-
vaatimus | kéyttotarkoitukseen tai kyntai tyyppien ja
9 Natura 2000 alueilla ympariston lajien suojelu

kannalta herkiksi pysyviksi
nurmiksi luokiteltuja pysyvia
nurmia.
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Toimenpide-
Ala Padasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset vaatimuksen
paétavoite
Kansan- Elintarvike- Hoito- Euroopan parlamentin ja neuvoston
terveys ja turvallisuus vaatimus | asetus (EY) N:o 178/2002, annettu
kasvin- 5 28 paivand tammikuuta 2002,
terveys elintarvikelainsdddéntod koskevista

yleisisté periaatteista ja
vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen
perustamisesta seké
elintarvikkeiden turvallisuuteen
liittyvistd menettelyistd (EYVL L
31, 1.2.2002, s. 1):

14 ja 15 artikla, 17 artiklan 1 kohta!
sekéd 18, 19 ja 20 artikla

Sellaisena kuin se on pantu tdytantoon erityisesti seuraavilla:

- asetuksen (EY) N:o 470/2009 14 artikla ja asetuksen (EY) N:o 37/2010 liite,

- asetus (EY) N:o 852/2004: 4 artiklan 1 kohta seka liitteessé I oleva A osa (II jakson
4 kohdan g, h ja j alakohta, 5 kohdan fja h alakohta ja 6 kohta seka I1I jakson 8 kohdan a, b,
d ja e alakohta ja 9 kohdan a ja c alakohta),

- asetus (EY) N:o 853/2004: 3 artiklan 1 kohta, liitteessa III olevan IX jakson 1 luvun
I kohdan 1 alakohdan b, ¢, d ja e alakohta; I-2 a (i, ii, iii), b (i, ii), c; I-3; I-4; I-5; I1I-A 1, 2, 3,
4; 1I-B 1 kohdan a ja d alakohta, 2, 4 kohdan a ja b alakohta, Liite III, X osasto,1 luku 1
alakohta,

- asetus (EY) N:o 183/2005: 5 artiklan 1, 5 ja 6 kohta seka liitteessé I oleva osa A (I
jakson 4 alakohdan e ja g alakohta; II jakson 2 kohdan a, b ja e alakohta) ja liitteessé I11
otsikon "RUOKINTA?” alla olevan 1 kohdan ”Varastointi” ensimmaéinen ja viimeinen virke
sekd 2 kohdan ”Jakelu” kolmas virke; ja

— asetus (EY) N:o 396/2005: 18 artikla.
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Ala

Pisasia

Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset

Toimenpide-
vaatimuksen
péétavoite

Hoito-
vaatimus
6

Neuvoston direktiivi 96/22/EY,
annettu 29 paivéna huhtikuuta 1996,
tiettyjen hormonaalista tai
tyrostaattista vaikutusta omaavien
aineiden ja beta-agonistien kdyton
kieltdmisesté kotieldintuotannossa
ja direktiivien 81/602/ETY,
88/146/ETY ja 88/299/ETY
kumoamisesta (EYVL L 125,
23.5.1996, s. 3):

3 artiklan a, b, d ja e alakohta seka
4,5 ja 7 artikla

Kasvinsuojelu-
aineet

Hoito-
vaatimus
7

Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu
21 paivana lokakuuta 2009,
kasvinsuojeluaineiden markkinoille
saattamisesta sekd neuvoston
direktiivien 79/117/ETY ja
91/414/ETY kumoamisesta (EUVL
L 309, 24.11.2009, s. 1):

55 artiklan ensimmadinen ja toinen
virke

Hoito-
vaatimus
8

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/128/EY, annettu 21
pdivéni lokakuuta 2009, yhteison
politiikan puitteista torjunta-
aineiden kestévén kdyton
aikaansaamiseksi (EUVL L 309,
24.11.2009, s. 71):

5 artiklan 2 kohta ja 8 artiklan 1-5
kohta
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Ala

Pisasia

Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset

Toimenpide-
vaatimuksen
péétavoite

12 artikla torjunta-aineiden kayttod
direktiivin 2000/60/EY ja Natura
2000 -lainsddddnnon perusteella
maddritellyilla suojelualueilla
koskevien rajoitusten osalta

13 artiklan 1 ja 3 kohta torjunta-
aineiden késittelyn ja varastoinnin
sekd jadnnosten havittdmisen osalta

Eldinten
hyvin-
vointi

Eldinten
hyvinvointi

Hoito-
vaatimus
9

Neuvoston direktiivi 2008/119/EY,
annettu 18 pdivana joulukuuta 2008,
vasikoiden suojelun
vahimmaisvaatimuksista (EUVL L
10, 15.1.2009, s. 7):

3 ja4 artikla

Hoito-
vaatimus
10

Neuvoston direktiivi 2008/120/EY,
annettu 18 pdivana joulukuuta 2008,
sikojen suojelun

vahimmaisvaatimuksista (EUVL L
47,18.2.2009, s. 5):

3 ja 4 artikla

Hoito-
vaatimus
11

Neuvoston direktiivi 98/58/EY,
annettu 20 pdivéna heindkuuta
1998, tuotantoeldinten suojelusta
(EYVL L 221, 8.8.1998, s. 23):

4 artikla
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LIOTE IV

14 ARTIKLAN MUKAISET SOSIAALISEN EHDOLLISUUDEN SAANNOT

Ala S‘?V‘?l.!.e tjt'avg Asggnliu uluvat Vaatimukset
lainsdadanto saddokset
Tyollisyys Avoimet ja 3 artikla Tyo6ehdot annetaan kirjallisesti
ennakoitavat tydehdot. (’tydsopimus™)
?65691;511‘;12@[}) 4 artikla Varmistetaan, ettd maatalousalan
tyOstd tehddin tydsopimukset
5 artikla Tyo6sopimus tehdédén seitseméin
ensimmadisen tyOpdivin kuluessa
6 artikla Tyo6suhteen muutokset annetaan
tiedoksi asiakirjan muodossa
8 artikla Koeaika
10 artikla Tyon vihimmaisennakoitavuutta

koskevat ehdot

13 artikla

Pakollinen koulutus
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Ala

Sovellettava
lainsdadanto

Asiaankuuluvat
sdadokset

Vaatimukset

Terveys ja
turvallisuus

Toimet, joilla
parannetaan
tyontekijoiden
turvallisuutta ja
terveytta

Direktiivi 89/391/ETY

5 artikla

Yleinen sdidnnds tyOnantajan
velvollisuudesta varmistaa
tyontekijoiden terveys ja turvallisuus

6 artikla

Tyo6nantajien yleinen velvoite toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet turvallisuuden
ja terveyden suojelemiseksi, mukaan
lukien vaarojen ehkéisy, tiedottaminen
ja koulutus

7 artikla

Suojelu ja ennaltachkiiseva toiminta:
yhden tai useamman tyontekijan
nimeédminen huolehtimaan terveys- ja
turvallisuustoimista tai patevan
ulkopuolisen palvelun ostaminen

8 artikla

Tydnantaja toteuttaa toimenpiteita
ensiavun, palontorjunnan ja
tyontekijoiden evakuoinnin
varmistamiseksi

9 artikla

Tyonantajien velvollisuudet
riskinarvioinnin, suojatoimenpiteiden
ja -vélineiden seka tydtapaturmien
kirjaamisen ja ilmoittamisen osalta

10 artikla

Tiedottaminen tyontekijoille
turvallisuus- ja terveysriskeistd sekd
suojelu- ja ehkdisytoimenpiteista

11 artikla

Tyontekijoiden kuuleminen ja
osallistuminen kaikkiin
tyoturvallisuuteen ja -terveyteen
liittyvisté asioista kiytaviin
keskusteluihin

12 artikla

Tyo6nantaja huolehtii tyontekijéiden
riittdvastd koulutuksesta turvallisuus-
ja terveysasioissa
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Ala

Sovellettava
lainsdadanto

Asiaankuuluvat
saadokset

Vaatimukset

Tyontekijoiden
tyovélineiden kéyton
turvallisuutta ja
terveyttd koskevat
viahimmaisvaatimukset
Direktiivi
2009/104/EY

3 artikla

Yleiset velvollisuudet varmistaa, ettd
tyovilineet soveltuvat tyontekijoiden
tyotehtiviin eivétkd heikennd heidén
turvallisuuttaan tai terveyttain

4 artikla

Tyovélineitd koskevat sdénnot:
tyovalineiden on tdytettdva direktiivien
vaatimukset ja asetetut
vahimmaisvaatimukset ja niitd on
huollettava asianmukaisesti

5 artikla

Tyovilineiden tarkastaminen —
pétevien henkildiden on tarkastettava
tyovilineet asennuksen jilkeen ja
saannollisesti

6 artikla

Tyovélineiden, joihin liittyy erityisid
vaaroja, kéytto sallitaan ainoastaan
henkiloéille, joiden tehtdvana on kayttda
niitd, ja niitd voivat korjata, muuntaa
tai huoltaa ainoastaan nimetyt
tyontekijat

7 artikla

Tydergonomia ja tyoterveys

8 artikla

Tyontekijdille on tiedotettava riittdvasti
ja tyovilineiden kdytdstd on
tarvittaessa annettava kirjalliset ohjeet

9 artikla

Tyontekijoiden on saatava
asianmukainen koulutus
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LITE VI

TAMAN ASETUKSEN 42 ARTIKLAN f ALAKOHDASSA TARKOITETTU

TUOTELUETTELO
CN-koodi Kuvaus
ex 0101 Elavit hevoset, aasit, muulit ja muuliaasit:
— hevoset
0101 21 00 — — puhdasrotuiset siitoseldimet!:
0101 29 ——muut:
010129 10 — — — teuraseldimet
010129 90 ——— muut
0101 3000 — aasit
0101 90 00 — muut
ex 0103 Elavit siat:
0103 10 00 — puhdasrotuiset siitoseldimet?
ex 0106 Muut elavit eldimet:
0106 14 10 — kesyt kanit
ex 0106 19 00 — — muut: porot ja peurat
0106 33 00 — — strutsit; emut (Dromaius novaehollandiae)
0106 39 10 ———kyyhkyt
0106 39 80 ——— muut linnut

Tédhéan alanimikkeeseen luokiteltaessa on noudatettava asiaa koskevissa unionin

saannoksisséd vahvistettuja edellytyksié (ks. asetus (EU) 2016/1012 ja komission

tdytdntdonpanoasetus (EU) 2015/262, annettu 17 pdivand helmikuuta 2015, neuvoston

direktiivien 90/427/ETY ja 2009/156/EY mukaisten sdéntdjen vahvistamisesta

hevoseldinten tunnistusmenetelmien osalta (hevospassista annettu asetus) (EUVL L 59,

3.3.2015, s. 1)).
2 Asetus (EU) 2016/1012.
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CN-koodi Kuvaus
ex 0205 00 Hevosenliha, tuore, jadhdytetty tai jaddytetty
ex 0208 Muu liha ja muut syotivit eldimenosat, tuoreet, jidhdytetyt ja jaddytetyt:

ex 0208 10 10

— — kesya kania

ex 0208 90 10

— — kesyd kyyhkyéa

ex 0208 90 30

— — riistaa, muu kuin kania tai jénista

ex 0208 90 60 — — poroa

ex 0407 Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, sdilotyt tai keitetyt:
0407 19 90 — hedelmdittyneet munat, muut kuin siipikarjan munat
0407 29 90 — muut tuoreet munat, muut kuin siipikarjan munat

0407 90 90 — muut munat, muut kuin siipikarjan munat

0701 Tuoreet tai jidhdytetyt perunat

ex 0713 Kuivattu, silvitty palkovilja, myos kalvoton tai halkaistu:
ex 0713 10 — herneet (Pisum sativum):

0713 1090 — — muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

ex 0713 20 00

— kahviherneet (garbanzot):

— — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

— pavut (Vigna spp., Phaseolus spp.):

ex 0713 31 00

— — Vigna mungo (L) Hepper tai Vigna radiata (L) Wilczek -lajin pavut:

— — — muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

ex 0713 32 00

— — adsukipavut (Phaseolus tai Vigna angularis):

— — — muut kuin kylvimiseen tarkoitetut
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CN-koodi Kuvaus
ex 0713 33 — — tarhapavut (Phaseolus vulgaris):
071333 90 — —— muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

ex 0713 34 00

—— maapavut (Vigna subterranea tai Voandzeia subterranea):

— ——muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 35 00

— — lehménpavut (Vigna unguiculata):

——— muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 39 00

——muut:

— ——muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 40 00

— linssit eli kylvovirvilat:

—— muut kuin kylvémiseen tarkoitetut

ex 0713 50 00

— héarkapavut (Vicia faba var. major) ja (Vicia faba var. equina ja Vicia faba
var. minor):

——muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 60 00

— kyyhkynherneet (Cajanus cajan):

— — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 90 00

— muut:

—— muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

1201 90 00 Soijapavut, myds murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

1202 41 00 Paahtamattomat tai muulla tavoin kypsentdméattomat maapahkinét,
kuorelliset, muut kuin kylvédmiseen tarkoitetut

1202 42 00 Paahtamattomat tai muulla tavoin kypsentdméttomat maapahkinét, kuoritut,

my6s murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut
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CN-koodi Kuvaus

1203 00 00 Kopra

1204 00 90 Pellavansiemenet, my6s murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

1205 10 90 niukasti erukahappoa sisiltdvét rapsin- ja rypsinsiemenet, my0s murskatut,
muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

1205 90 00 Rapsin- ja rypsinsiemenet, myos murskatut, muut kuin kylvimiseen
tarkoitetut

1206 00 91 Auringonkukansiemenet, kuoritut; harmaa- ja valkearaidallisissa kuorissa,
my0s murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

1206 00 99 Muut auringonkukansiemenet, myos murskatut, muut kuin kylvimiseen
tarkoitetut

1207 29 00 Puuvillansiemenet, myos murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

1207 40 90 Seesaminsiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvémiseen tarkoitetut

1207 50 90 Sinapinsiemenet, my0s murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

1207 60 00 — saflorin (Carthamus tinctorius) siemenet

1207 91 90 Unikonsiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

1207 99 91 Hampunsiemenet, myos murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

ex 1207 99 96

Muut 6ljysiemenet ja -hedelmét, myos murskatut, muut kuin kylvimiseen
tarkoitetut

ex 1209 29 50

— — — lupiininsiemenet, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

ex 1211

Kasvit ja kasvinosat (myds siemenet ja hedelmat), jollaisia kdytetddn
padasiallisesti hajusteisiin, farmaseuttisiin tuotteisiin, hyonteisten ja
sienitautien torjunta-aineisiin tai niiden kaltaisiin tuotteisiin, tuoreet tai
kuivatut, myds paloitellut, murskatut tai jauhetut, lukuun ottamatta CN-
koodiin ex1211 90 86 kuuluvia, IX osassa lueteltuja tuotteita;
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1212 94 00 Juurisikurin juuret
ex 1214 Lantut, rehujuurikkaat ja muut rehujuuret, heiné, sini- eli rehumailanen

(alfalfa), apila, esparsetti, rehukaali, lupiini, virna ja niiden kaltaiset
rehuaineet, myds pelleteiksi valmistetut:

ex 1214 10 00

— sini- eli rehumailasjauho ja -pelletit (alfalfa):

— — — muut kuin keinotekoisesti ldmpdkuivatusta sini- eli rehumailasesta
valmistetut tai muulla tavoin kuivatusta ja jauhetusta sini- eli rehumailasesta
(alfalfa) valmistetut

ex 1214 90

— muut:

1214 90 10

— — rehujuurikkaat, lantut ja muut rehujuuret

ex 1214 90 90

—— muut, ei kuitenkaan:

— ——keinotekoisesti lampokuivatut esparsetti, apila, lupiini, virna ja niiden
kaltaiset rehuaineet, lukuun ottamatta heinéé ja rehukaalia sekd heindd
siséltivid tuotteita

— ——muulla tavoin kuivatut ja jauhetut esparsetti, apila, lupiini, virna,
hunajalootus, kahviherne ja linnunjalka

ex 2206 Muut kdymisen avulla valmistetut juomat (esim. siideri, paarynaviini ja
sima); kdymisen avulla valmistettujen juomien sekoitukset sekéd kdymisen
avulla valmistettujen juomien ja alkoholittomien juomien sekoitukset,
muualle kuulumattomat

ex 2206 00 31 — | kdymisen avulla valmistetut juomat, muut kuin piquette

ex 2206 00 89

5201

Karstaamaton ja kampaamaton puuvilla
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LIOTE VII

JASENVALTIOIDEN MAARARAHAT (VARAINHOITOVUOTTA KOHDEN) 88 ARTIKLAN

1 KOHDASSA TARKOITETUILLE VIINIALAN INTERVENTIOTYYPEILLE

EUR (kdypind
hintoina)
Bulgaria 25721 000
Tsekki 4 954 000
Saksa 37381 000
Kreikka 23 030 000
Espanja 202 147 000
Ranska 269 628 000
Kroatia 10 410 000
Italia 323 883 000
Kypros 4 465 000
Liettua 43 000
Unkari 27970 000
Itdvalta 13 155000
Portugali 62 670 000
Romania 45 844 000
Slovenia 4 849 000
Slovakia 4 887 000
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LIITE X

JASENVALTIOIDEN MAARARAHAT (VARAINHOITOVUOTTA KOHDEN) 88 ARTIKLAN

2 KOHDASSA TARKOITETUILLE MEHILAISHOITOALAN INTERVENTIOTYYPEILLE

EUR (kéypind
hintoina)
Belgia 422 967
Bulgaria 2 063 885
Tsekki 2121528
Tanska 295 539
Saksa 2790 875
Viro 140 473
Irlanti 61 640
Kreikka 6 162 645
Espanja 9559 944
Ranska 6419 062
Kroatia 1913290
Italia 5166 537
Kypros 169 653
Latvia 328 804
Liettua 549 828
Luxemburg 30 621
Unkari 4271227
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EUR (kdypina
hintoina)
Malta 14 137
Alankomaat 295172
Itdvalta 1477 188
Puola 5024 968
Portugali 2204 232
Romania 6 081 630
Slovenia 649 455
Slovakia 999 973
Suomi 196 182
Ruotsi 588 545
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LIITE XIIT

YMPARISTOA JA ILMASTOA KOSKEVAT UNIONIN SAADOKSET, JOIDEN
TAVOITTEIDEN SAAVUTTAMISTA JASENVALTIOIDEN OLISI EDISTETTAVA
KYSEISTEN TAVOITTEIDEN MUKAISILLA YMP:N STRATEGIASUUNNITELMILLAAN
108, 109 JA 115 ARTIKLAN MUKAISESTI:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 paivana

marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta;

- Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivani toukokuuta 1992, luontotyyppien

sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdivani lokakuuta

2000, yhteison vesipolitiikan puitteista;

- Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 péivana joulukuuta 1991, vesien

suojelemisesta maataloudesta perdisin olevien nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/50/EY, annettu 21 pédivana toukokuuta

2008, ilmanlaadusta ja sen parantamisesta;
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 paivani
joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten pdéstdjen vahentdmisestd,

direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta sekd direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta;

- Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/841, annettu 30 pdivéani toukokuuta
2018, maankaytostd, maankdyton muutoksesta ja metsitaloudesta aiheutuvien
kasvihuonekaasujen péastdjen ja poistumien sisillyttdmisestd vuoteen 2030 ulottuviin
ilmasto- ja energiapolitiikan puitteisiin seké asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja paétoksen
N:0 529/2013/EU muuttamisesta;

- Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/842, annettu 30 péivéna toukokuuta
2018, sitovista vuotuisista kasvihuonekaasupdistdjen vihennyksisté jasenvaltioissa
vuosina 2021-2030, joilla edistetdédn ilmastotoimia Pariisin sopimuksen sitoumusten

tayttdmiseksi, sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013 muuttamisesta;

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 paivani

joulukuuta 2018, uusiutuvista lahteista perdisin olevan energian kayton edistdmisesti;

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 pdivina lokakuuta
2012, energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta seké
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta;
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdivana joulukuuta
2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seki

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta;

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 péivéné lokakuuta

2009, yhteison politiikan puitteista torjunta-aineiden kestdvan kdyton aikaansaamiseksi.
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LIITE X1V

142 ARTIKLASSA TARKOITETTU KESKEISIIN INDIKAATTOREIHIN PERUSTUVA
RAPORTOINTI

Euroopan maatalouden tukirahaston (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittdmisen

maatalousrahaston (maaseuturahasto) indikaattorit

Tavoite Keskeiset indikaattorit
Riittdvien maataloustulojen ja 0.3 YMP-tuen edunsaajien lukumairi
maatalouden muutoskestdvyyden C.25 Maatalouden tuotannontekijétulo

tukeminen koko unionin alueella
pitkén aikavélin elintarviketurvan
ja maatalouden monimuotoisuuden
parantamiseksi ja
maataloustuotannon taloudellisen
kestdvyyden varmistaminen

R.6 Uudelleenjako pienemmille maatiloille: Téaydentdvéin
suoran tuen prosenttiosuus hehtaaria kohden
keskiméddrdistd tilakokoa pienempien tukikelpoisten
tilojen osalta (keskiarvoon verrattuna)

unionissa

Maatilojen R.9 Maatilojen uudenaikaistaminen: Niiden maatilojen
markkinasuuntautuneisuuden ja osuus, jotka saavat investointitukea rakenneuudistuksiin
kilpailukyvyn parantaminen ja uudenaikaistamiseen, resurssitehokkuus mukaan
lyhyell4 ja pitkélla aikavélilla, lukien

myds kiinnittimalld enemmén
huomiota tutkimukseen,
teknologiaan ja digitalisointiin

Viljelijoiden aseman parantaminen R.10 Toimitusketjun parempi organisointi: Niiden
arvoketjussa maatilojen osuus, jotka osallistuvat YMP:sté tuettuihin
tuottajaryhmiin, tuottajaorganisaatioihin, paikallisille
markkinoille, lyhyisiin toimitusketjuihin ja
laatujarjestelmiin




L 435/184

Euroopan unionin virallinen lehti

6.12.2021

Tavoite

Keskeiset indikaattorit

Ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja
ilmastonmuutokseen sopeutumisen
edistiminen muun muassa
vahentdmalla
kasvihuonekaasupddstoja ja
parantamalla hiilen sitomista sekd
kestévin energiantuotannon
edistiminen

1.10 Mydétavaikuttaminen ilmastonmuutoksen
hillitsemiseen: Maatalouden kasvihuonekaasupaistot

R.14 Hiilen sitominen maaperién ja biomassaan:
Pédstojen vihentdmisti tai hiilen varastoinnin jatkamista
tai lisdémistd koskevien tuettujen sitoumusten alaisen
kaytossd olevan maatalousmaan (KMM) osuus (esim.
pysyva nurmi, monivuotiset kasvit, jotka muodostavat
pysyvén kasvipeitteen, kosteikon ja turvemaan
maatalousmaa)

R.17 Metsitetty maa: Alue, joka saa tukea
metsittimiseen, peltometsaviljelyyn ja ennallistamiseen,
eriteltynd ndiden mukaan

Kestivén kehityksen ja
luonnonvarojen, kuten veden,
maaperén ja ilman, tehokkaan
hoidon edistiminen, myds
vahentdmalla
kemikaaliriippuvuutta

0.34 Hehtaarimaaré, johon sovelletaan
ympaéristokaytantojd (yhdistelmiindikaattori:
ehdollisuusjérjestelmén piiriin kuuluva fyysinen ala,
ekojarjestelmait, maa- ja metsitalous-, ympéristo- ja
ilmastohoitositoumukset)

[.15 Veden laadun parantaminen: Maatalousmaan
ravinnetase

1.16 Ravinnehuuhtoutumien véahentdminen: Pohjaveden
nitraatit — niiden pohjavesiasemien prosenttiosuus, joilla
nitraattipitoisuus on yli 50 mg/l, direktiivin 91/676/ETY
mukaisesti

1.18 Torjunta-aineiden kestdva kayttd ja niiden kdyton
vahentdminen: Torjunta-aineiden riskit, kaytto ja
vaikutukset

R.19 Maaperén parantaminen ja suojelu: Kéytdssd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu maaperén
hoitoa edistdvien tuettujen sitoumusten piiriin
tarkoituksena parantaa maaperan laatua ja liséta
maaperdeliostdod (mm. maanmuokkauksen védhentdminen,
maaperén kasvipeitteisyys, palkokasveja kasittdva
viljelykierto)

R.20 IImanlaadun parantaminen: Sellaisen kaytdssé
olevan maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu
tuettujen sitoumusten piiriin ammoniakkipaast6jen
vihentdmiseksi
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Tavoite

Keskeiset indikaattorit

R.21 Veden laadun suojeleminen: Kéytdssé olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu
vesimuodostumien laatua koskevien tuettujen
sitoumusten piiriin

R.22 Ravinnehuollon kestidvyys: Kidytossa olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu parannettua
ravinnehuoltoa koskevien tuettujen sitoumusten piiriin

R.24 Torjunta-aineiden kestava kaytto ja kayton
vahentdminen: Torjunta-aineiden kestdvéaan kayttoon
tédhtddvien tuettujen erityissitoumusten mukaisen
kaytossd olevan maatalousmaan (KMM) osuus torjunta-
aineiden riskien ja vaikutusten, kuten torjunta-aineiden
valumisen, vihentdmiseksi

Luonnon monimuotoisuuden
vihenemisen pysdyttdmisen ja timén
suuntauksen kddntamisen seka
ekosysteemipalvelujen edistiminen
sekd elinympdristdjen ja maisemien
sdilyttdminen

C.33 Maatalousmaa, luonnonmukainen tuotanto

1.21 Ekosysteemipalvelujen tarjonnan parantaminen:
Maisemapiirteitd omaavan maatalousmaan osuus

R.29 Luonnonmukaisen maatalouden kehittdminen:
Kiytossé olevan maatalousmaan (KMM) osuus, jota
tuetaan YMP:n puitteissa luonnonmukaisen maatalouden
ylldpitdmisestd ja sithen siirtymisestd, eriteltynd ndiden
mukaan

R.34 Maisemapiirteiden sdilyttiminen: Kaytdssd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu
maisemapiirteiden, myds pensasaitojen ja puiden, hoitoa
koskevien tuettujen sitoumusten piiriin

Nuorten viljelijdiden ja uusien
viljelijoiden houkutteleminen
alalle, heiddn tukemisensa ja
kestdvén yritystoiminnan
kehittdmisen helpottaminen
maaseutualueilla

R.36 Sukupolvenvaihdos: Niiden nuorten viljelijoiden
lukumééré, jotka ovat perustamassa maatilaa YMP:n tuen
avulla, eriteltynd sukupuolen mukaan
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Tavoite

Keskeiset indikaattorit

Tyollisyyden kasvun, sukupuolten
tasa-arvon, mukaan lukien naisten
osallistuminen viljelyyn, seké
sosiaalisen osallisuuden ja
paikallisen kehittimisen
edistiminen maaseutualueilla,
myos kiertobiotaloudessa ja
kestdvissd metsitaloudessa

R.37 Kasvu ja tyopaikat maaseutualueilla: Tuetut uudet
tyopaikat YMP-hankkeissa

R.38 Leader-kattavuus: Paikallisten
kehittamisstrategioiden kattaman maaseutuvéeston osuus

R.41 Maaseutuverkostojen Eurooppa: YMP-tuen myo6ta
paremmasta palvelujen saatavuudesta ja
infrastruktuurista hyotyvin maaseutuvieston osuus™®

Sellaisen unionin maatalouden
kyvyn parantaminen, joka koskee
vastaamista ruokaa ja terveytta
koskeviin yhteiskunnan
vaatimuksiin, mukaan lukien
laadukas, turvallinen ja ravitseva
kestavilla tavalla tuotettu ruoka,
ruokahéivikin vihentdminen,
eldinten hyvinvoinnin
parantaminen ja
mikrobilddkeresistenssin torjunta

1.28 Mikrobiladkkeiden kéyton rajoittaminen
tuotantoeldimille: mikrobilddkkeiden myynti/kaytto
elintarviketuotantoeldimille

R.43 Mikrobilddkkeiden kdyton rajoittaminen: Niiden
eldinyksikodiden osuus, joita mikrobilddkkeiden kidyton
rajoittamiseen (ennaltachkéisy/vihentdminen) tahtaavat
interventiot koskevat

R.44 Eliinten hyvinvoinnin parantaminen: Niiden
eldinyksikodiden osuus, joihin sovelletaan eldinten
hyvinvoinnin parantamiseen téhtidvid tuettuja toimia

Maatalouden ja maaseudun
uudenaikaistaminen lisidmalla ja
jakamalla tietdmysté, innovointia ja
digitalisointia maataloudessa ja
maaseutualueilla sekd kannustalla
niiden kdyttoonottoon viljelijoiden
keskuudessa tutkimuksen,
innovoinnin, tietdimyksen vaihdon
ja koulutuksen paremman
saatavuuden avulla

R.1 Tuloksellisuuden parantaminen tietimyksen ja
innovoinnin avulla: YMP:sté tuetusta neuvonnasta,
koulutuksesta tai tietdimyksen vaihdosta hyotyvien tai
eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden (EIP)
toimijaryhmiin osallistuvien henkildiden lukumééra
tavoitteen ollessa kestdvin taloudellisen, sosiaalisen,
ympéristd- ja ilmastotoimien ja resurssitehokkuuden
tuloksellisuuden parantaminen
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